Willa Hix

Dama do towarzystwa



Londyn, 1899

Olivia Marlowe pomyS$lata, ze jesli jeszcze przez
chwilg bedzie musiata wystuchiwaé perory ojczyma na
temat niedawnej debaty w parlamencie, chyba popet-
ni jaki§ karygodny czyn. Zrobitaby wszystko, zeby
uniknaé¢ kolejnego nudnego wieczoru w towarzystwie
ojczyma, brata przyrodniego i narzeczonego. Z drugiej
strony, monotonny gtos lorda Barringtona byt z pew-
noscia, lepszy od sapnie¢ i pochrapywania, ktére od
czasu do czasu wydawat z siebie jej przyszty maz, sir
Dudley Cochran.

Dlaczego mezczyzni sa tacy nudni, niegrzeczni lub
brutalni - a czasami wszystko naraz - i najwyrazniej nie
boja si¢ kary? Od kobiet natomiast oczekuje sig, ze za-
wsze beda troskliwe, mite i zabawne. Kiedy wtasciwie
zaczeta dostrzegaé te nierédwnos¢? Bez watpienia jesz-
cze na kolanach matki. Moze w dniu, kiedy na jednym
z przyjeé ustyszata, jak jeden z gosci omawia najnow-
sze rozporzadzenia krolowej. Dobrze pamigtata swoja,
fascynacje, ze kobieta, nawet monarchini, moze mie¢ ta-
ka wtadze nad myslami i postgpowaniem mezczyzn.

Teraz tez ojczym rozwodzit si¢ nad ostatnim dekre-
tem jej krélewskiej wysokosci. Cztowiek, ktéry od
stabszej ptci oczekiwat wytacznie ulegtosci, najwyraz-



niej byt pod wrazeniem rzadéw Wiktorii. OczywiScie
zaktadat, ze na jej decyzje istotny wptyw mieli dorad-
cy. Widaé¢ nie moégt uwierzy¢, ze kobieta posiada ro-
zum. Olivia od zawsze podziwiata wtadczynig i pragne-
ta ja nasladowac.

- Moja droga, mégibym cig prosi¢ o jeszcze jedna
sherry?

Ojczym podat jej kieliszek i natychmiast wrécit do
przerwanej rozmowy.

Olivia postusznie odtozyta robdtke i wstata z krze-
sta. Przy okazji nalata trunku réwniez sir Dudleyowi
i bratu. Narzeczony lekko uniést si¢ z fotela, kiedy do
niego podeszta, i nawet na nia nie spojrzawszy, rzucit
do lorda Barringtona: ,,Masz racje, stary".

Gdy Olivia zamykata krysztatowa karafke, prze-
mkneto jej przez mysl, ze tak wtasnie bedzie wygladaé
jej przysztos¢. Niekonczace sig wieczory, identyczne
jak ten. Mijajac narzeczonego, zauwazyta, ze mimo de-
sperackich wysitkdw powieki same mu opadaja.

Sir Dudley wywodzit si¢ z jednego z najstarszych
i najbardziej wptywowych londynskich rodéw, ktérego
historia siggata dwunastu pokolen wstecz. Cho¢ dwa ra-
zy od niej starszy, nigdy nie miat zony. W mtodosci za-
pewne byt szczupty, ale upodobanie do puddingdw i sie-
dzacy tryb zycia zrobity swoje. Lecz nagle zapragnat
dziedzica i w ten sposdb stat si¢ jej ostatnia nadzieja na
matzenstwo. Skonczywszy dwadziescia sze$¢ lat, Olivia
dawno przekroczyta granice dzielaca ja od staropanien-
stwa. Niestety po zmartej matce nie odziedziczyta daru
zyskiwania sobie wzgledow pitci przeciwnej. Po praw-
dzie miata ktopotliwy zwyczaj mdéwienia tego, co my-
§li... ale teraz usilnie starata si¢ go poskromic.

- Co za fascynujacy mezczyzna! - szepnat z ironia



jej brat, zmierzajac do karafki. Kieliszek, ktory przed
chwila mu napetnita, juz byt pusty. Jeremy skinat gto-
wa sir Dudleyowi, a nastgpnie oznajmit, zwracajac si¢
do ojca: - Jestem uméwiony. - Wychylit trunek jednym
haustem i odstawit naczynie na tace. - Moja czarujaca
siostra z pewnoscia dotrzyma wam towarzystwa, pano-
wie. Moze co$ zagrasz, skarbie. - Dotknat koronkowe-
go szala lezacego na klapie fortepianu. - Wiesz, jak
wszyscy lubimy twoje koncerty.

- Nie dzisiaj - rzucita sucho Olivia.

- Jak chcesz - powiedziat Jeremy, wzruszajac ramio-
nami. Kiedy pochylit si¢, zeby cmokna¢ ja w policzek,
Olivia lekko zesztywniata. Nie byta zaskoczona, kiedy
si¢ uSmiechnat, po czym nachylit do jej ucha i dodat ci-
cho: - Wiem, jak mozesz uciec od tego, co ci¢ czeka.
Oczywidcie je$li odwazysz si¢ zastanowi¢ nad moim
planem. - Zerknal na drzemiacego sir Dudleya, ktére-
mu po brodzie ciekta struzka Sliny. - Z drugiej strony
twodj narzeczony jest bardzo bogaty i z pewnoscia ni-
czego ci nie zabraknie. Po roku oszalejesz z nudéw, ale
bedziesz miata wszelkie wygody.

Nim Olivia zdazyta odpowiedzieé¢, Jeremy przenidst
spojrzenie na ojca.

- Wychodze¢ - powtérzyt normalnym glosem.

- Jutro oczekuje cig w biurze - rzekt lord Barrington
rozkazujacym tonem. Sadzac po wyrazie twarzy, do-
skonale zdawat sobie sprawe z bezcelowosci przypomi-
nania jedynakowi o obowiazkach.

- Oczywidcie - odpart syn, niedbale machajac reka.
Gdy ojciec z powrotem skupit uwage na sir Dudleyu,
Jeremy przesunat dtonia po oparciu krzesta Olivii, wy-
raznie zwlekajac z odejSciem. - Wyjdz za starego Dud-
sa albo jedz do Nowego Jorku i badz pania siebie.



Olivia przewrdcita oczami, lecz Jeremy pochylit sig
ku niej i dorzucit z naciskiem:

- Nie wierz, je$li nie chcesz, ale zapewniam cig, ze
nie tylko mam plan, ale réwniez mozliwo$¢ jego prze-
prowadzenia. Zostawi¢ ci¢ z ta myS$la na resztg wieczo-
ru, moja droga Livvy. Nie musisz wychodzi¢ za stare-
go Dudsa.

Po tych stowach czym predzej opudcit pokdj.

Niemal od dnia, kiedy matka Olivii po$lubita lorda
Barringtona i wprowadzita si¢ razem z nia do jego do-
mu, Jeremy z radoS$cia draznit si¢ z przyrodnia siostra.
W takich chwilach dziewczyna pocieszata si¢ myéla, ze
na pewno wkrotce wyjdzie za maz. Od tamtej pory mi-
negto siedem dtugich lat. Szed$é¢ miesiecy po $lubie jej
matka zgingta w wypadku na polowaniu, a Olivia prze-
jeta role pani domu.

Nowy Jork, tez co$! pomyS§lata, atakujac igta biate
ptétno, jakby to byt nos Jeremy'ego. To do niego po-
dobne, zeby proponowad tak nierealna rzecz. Wiedziat
o jej fascynacji powieSciami, ktdrych akcja dziata sig
w Ameryce, zwlaszcza dzietami Edith Wharton. Jak
zwykle si¢ z nia droczyt. Odtozyta robdtke.

- Wasza lordowska mos$¢! - Kiedy ojczym i narze-
czony spojrzeli na nia zaskoczeni, dodata ciszej: - Je-
stem zmegczona. Wybaczycie, jedli was zostawig, zeby-
§cie sami rozstrzygali parlamentarne kwestie?

Sir Dudley cigezko dzwignat si¢ z fotela. Wymigte
ubranie opinato si¢ na jego korpulentnej postaci.

- OczywiS$cie, skarbie - zapewnit, podchodzac i catu-
jac jej wyciagnigta dton.

Olivia wyprostowata plecy, z trudem powstrzymu-
jac dreszcz obrzydzenia. Sir Dudley jest dobrym,
przyzwoitym cztowiekiem, skarcita si¢ w mySlach.



,Niczego ci nie zabraknie, ale..." ustyszata gtos Jere-
my'ego.

Udmiechneta sic do obu mezczyzn.

- Dobranoc - powiedziata.

Zamknawszy za soba drzwi, przez dtuga chwile sta-
ta w pustym holu, zaciskajac powieki. JeSli Jeremy
rzeczywidcie ma jaki§ plan, przynajmniej moge¢ go
wystuchaé, doszta do wniosku i energicznym krokiem
ruszyta po schodach do swojego pokoju.

Adam Porterfield poczut ulge na mys$l, ze zakonczyt
sprawy w Londynie i nareszcie moze wroci¢ do domu.
Byt koniec marca, a on szczegdlnie lubit Nowy Jork
wiosna. Jesli chodzi o interesy, wprawa do Anglii oka-
zata si¢ bardzo udana. Zwycigska, jak powiedziatby je-
go nowy przyjaciel i wspolnik Jeremy Barrington.
Obaj przypadli sobie do gustu juz przy pierwszym
spotkaniu. Poznali si¢ na kolacji u ciotki Adama, przed
kilkoma miesiacami, w czasie jego poprzedniej wizyty
w stolicy. Potem korespondowali, a kiedy Jeremy si¢
dowiedziat, ze Amerykanin przyjezdza ponownie,
upart sig, ze bedzie go gosci¢ w swoim klubie oraz za-
pewni mu wieczory w teatrze i inne rozrywki.

Porterfield nie zywit ztudzen co do Jeremy'ego, ale
podobata mu si¢ jego energia i poczucie humoru.
Wiéréd sztywnych Anglikéw Barrington byt niczym
ozywczy powiew w parny dzien. Decyzja, zeby przy-
jaé go do firmy jako wspélnika, zabrata Adamowi tro-
che czasu. Nie watpit, ze mtody arystokrata ma jedno-
cze$nie klas¢ i smykatke do intereséow, co stanowito
do$¢ rzadkie potaczenie cech. Ponadto dzieki pienia-
dzom, ktére Jeremy obiecat zainwestowaé, mdogtby roz-
winaé skrzydta szybciej, niz planowat.



Jednym stowem, osiagnat wszystkie cele, z wyjat-
kiem jednego. Nie udato mu si¢ znalez¢é Angielki,
ktora zainteresowatby wyjazd do Nowego Jorku i po-
sada damy do towarzystwa. Mingty prawie dwa lata,
odkad nagle umart jego ojciec. Od tamtej pory matka
nie byta soba. Popadta w przygnebienie, stata si¢ draz-
liwa i wiecznie ze wszystkiego niezadowolona. Adam
usitowal wciagnaé ja na powrdt w zycie towarzyskie
i dziatalno$¢ charytatywna, a ona tolerowata proby sy-
na, lecz korzystata z kazdej wymowki, zeby udarem-
ni¢ jego starania. W ciagu jednego roku odeszty dwie
ochmistrzynie, stangret i ogrodnik. Wszyscy zgodnie
ttumaczyli, ze nie potrafia sprosta¢ wymaganiom swo-
jej pani. Poza tym matka odprawiata kazda propono-
wana przez niego kandydatke, twierdzac, ze jest zbyt
amerykanska.

Kiedys$, w trakcie jednego z dtugich wieczordéw spe-
dzanych w miejscowym pubie, Porterfield wspomniat
Jeremy'emu o swoim ktopocie, na co ten, jak zwykle
petenentuzjazmu, oznajmit, ze chyba moze mu pomoc.
Adam wziat jego stowa za dobra monetg. Podejrzewat,
ze kiedy rozpoczna wspOtprace w nowojorskiej firmie
inwestycyjnej, nieraz bedzie zmuszony wierzy¢ w prze-
chwatki Anglika.

- Adam!

Porterfield u$miechnat sig, obserwujac, jak Jeremy
toruje sobie droge wérdod bywalcédw pubu. Zaméwit ko-
lejne piwo.

- Spoéznite$ si¢ - powiedziat z udawana surowoscia
i ruszyt do stolika oddalonego od gwarnej grupy $wig-
tujacych wygrana w krykieta. - Jestem dwa kufle do
przodu.

- Trzeba doliczyé trzy kieliszki porto, ktdre wypi-
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tem do kolacji, i podwdjne sherry wypite po kolacji.
Z tego wniosek, ze to ty masz zalegtosci, przyjacielu -
stwierdzit Jeremy ze Smiechem. Pociagnat duzy tyk pi-
wa, odstawit kufel i o$wiadczyt: - Chyba znalaztem
obiecujaca kandydatke.

- Jutro wyptywamy - przypomniat mu Adam. -
Wczednie rano.

- Bedzie gotowa.

Porterfield si¢ zawahat. Jako biznesmen nauczyt si¢
wazy¢ wszelkie decyzje, ale samopoczucie jego matki
pogarszato si¢ niemal z dnia na dzien. Po jego ostat-
niej wizycie w Londynie odméwita wychodzenia z do-
mu, twierdzac, ze nie moze znie$¢ prostactwa Amery-
kanow.

- Po $mierci ojca mama znalazta pewna pociechg
w swoim angielskim dziedzictwie - rzekt bardziej do
siebie niz do Jeremy'ego. - Pomys$latem wiec, ze zatrud-
ni¢ osob¢ o takim samym pochodzeniu. Rozmowy
z krajanka by¢ moze poprawityby jej nastrdj. Zdaje so-
bie jednak sprawe, ze nie ma czasu do namystu.

- Ludzie, ktérzy stracili bliskich, czgsto wracaja do
tego, co kiedy$ sprawiato im rado$¢ - zauwazyt Jeremy
ze wspotczuciem. - Kobieta, ktdrej ztozytem te propo-
zycje, sama przed paroma laty stracita matke w nie-
szczesliwym  wypadku.

Adam spojrzat na niego z zainteresowaniem.

- I dlatego chce wyjechaé¢ z Anglii?

- To jeden z powodéw. Nowe zycie, i tak dalej.

- Jest wyksztatcona? Znasz ja na tyle, by za nia re-
czy¢?

- Oczywiscie - zapewnit go Jeremy. - To spokojna
osoba o do$¢ przecigtnej urodzie, ale obdarzona wielo-
ma zaletami. Potrafi, na przyktad, konwersowaé¢ na
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kazdy temat. Sztuka, muzyka, ksiazki... - Odliczat na
palcach. - Poza tym ma talent do szycia.

- Nowy Jork potrafi oszotomié¢. Co bedzie, jedli ta
kobieta uzna, Zze miasto ma jej wigcej do zaoferowa-
nia niz przesiadywanie catymi dniami ze starsza da-
ma? Co z jej planami matzenskimi, zatozeniem rodzi-
ny, dzieé¢mi?

- Zapewniam cig, ze ona nie ma tego rodzaju aspi-
racji. Jest stara panna, do tego pogodzona z losem.
Prawde moéwiac, jest do$¢ niezalezna. Oczywiscie nie
na tyle, zeby ta cecha mogta by¢ grozna, ale przez la-
ta odrzucita niejednego kandydata do reki. Nie watpig,
7ze bedzie rownie niemita dla twoich amerykanskich
kolegow.

- Zdaje sig, ze dobrze ja znasz.

Jeremy siggnat po kufel i tyknat piwa.

-. Mieszkata u nas przez ostatnich siedem lat, prowa-
dzita dom, i tak dalej. - Machnat reka, jakby szczegdty
byty nieistotne. - Zapewniam cig, ze si¢ nadaje.

Adam si¢ u$miechnat.

- A moze jeste§ jednym z tych, ktérzy na wiasnej
skorze doswiadczyli jej niezalezno$ci?

Barrington Zakrztusit si¢ piwem i wierzchem dtoni
wytart piane z ust.

- Bron Boze! Ona zupetnie nie jest w moim typie.

Porterfield parsknat $§miechem.

- Tak przykro na nia patrzy¢, przyjacielu?

- Na swdj sposob jest do$¢ atrakcyjna, ale zdecydo-
wanie nie w moim gusdcie - odpart i uniést kufel, dajac
barmance znak, zeby ponownie go napetnita.

- Ztozytes jej propozycje w moim imieniu?

Jeremy spuscit wzrok i obwiddt palcem brzeg na-
czynia.
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- Tak, ale oczywiscie szczegdty zostawitem tobie:
pensje, obowiazki, tego rodzaju rzeczy.

Adam powsciagnat usmiech.

- Dzigkuje. A czy ta kobieta nie ma rodziny, zadnych
spraw do zatatwienia przed wyjazdem?

- Jak juz ci mowitem, jej matka zmarta przed kilko-
ma laty, a ojciec, kiedy byta matym dzieckiem... jedy-
nym dzieckiem.

Porterfield zaczat leniwie stukaé palcami w stét, jed-
nocze$nie zastanawiajac si¢ nad sytuacja. Gdy po ich
pierwszym spotkaniu Jeremy rozpoczal starania, zeby
zostaé jego wspdlnikiem, kazat swoim pracownikom
doktadnie zbadaé przeszto$é¢ Anglika. Intrygowato go,
dlaczego mtody cztowiek chce porzuci¢ komfortowe
zycie i rozpocza¢ w Ameryce wszystko od nowa. Zro-
zumiat jego motywy, kiedy pewnego popotudnia po-
znat w klubie jego ojca. Lord Barrington byt emeryto-
wanym wojskowym, wymagajacym i apodyktycznym.
Najwyrazniej kochat swojego syna, poki ten postgpo-
wat wedtug jego regut.

Ale o co chodzito z ta kobieta? Reakcja Jeremy'ego na
sugesti¢, ze ma czysto osobisty powdd, zeby propono-
waé wlasnie t¢ kandydatke, dawata wiele do myslenia.
Anglik nie potrafit ukry¢ konsternacji na sama mysl, ze
co$ moze go z nia taczy¢. Adam si¢ u§miechnat.

- Wigc jest gotowa wyptynaé¢ z nami jutro rano?

Jeremy odetchnat z ulga.

- Mam wszelkie podstawy, by tak sadzié.

- W takim razie oczekuj¢ was o $§wicie w porcie. Ku-
pic¢ dodatkowy bilet dla... jak ona si¢ nazywa?

- Panna Olivia Marlowe.

Amerykanin skinat gtowa.

- Dla panny Marlowe. - Unidst kufel. - No, przyja-
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cielu, jutro wyruszymy po przygode. Witaj w Porter-
field and Company.

Jeremy u$miechnat si¢ szeroko i siggnat po naczy-
nie. Gdy obaj wzniesli piwem toast za swoja przyszta
wspotprace, mtody Barrington promieniat, jakby wta-
$nie odnidst wielkie zwycigstwo. Adam miat nadzie-
j&, ze przyjaciel bedzie rownie zadowolony za szes$¢
miesigcy.

Olivia nerwowo chodzita po pokoju, co rusz zatrzy-
mujac sie¢ przy otwartym oknie i nastuchujac turkotu
powozu. Cho¢ mingto duzo czasu, odkad zostawita oj-
czyma i sir Dudleya samych, nie przebrata si¢ do snu.
Chciata by¢ gotowa na rozmowe, gdy tylko Jeremy
wroci... jesli wroci.

Co miat na mysli, rzucajac niejasne aluzje o szan-
sie uniknigcia matzenstwa? Jak mogta mu uwierzy¢?
Chyba byta szalona... albo zdesperowana. Lub jedno
i drugie. Podjgta spacer, goraczkowo zastanawiajac sig
nad sytuacja. Wieczorowa suknia z mory szele$cita
przy kazdym kroku. Olivia z roztargnieniem muska-
ta sznur duzych peret, dwukrotnie owinigty wokot
szyi. Kto$ obserwujacy ja z ukrycia moégiby pomyslec,
ze uzywa ich jako rézanca, lecz ona nie odmawiata
modlitw, tylko gromadzita dowody, ze postradata ro-
zum, godzac si¢ na omoéwienie planu wymyslonego
przez przyrodniego brata.

Jeremy nie byt zty z natury, tylko pozostat chtopcem
w ciele mezczyzny, jedynakiem rozpieszczanym przez
cate zycie, ktéry szybko nauczyt si¢ wykorzystywacé
swoj urok. Wiedziata, ze uwaza ja za sztywna i zbyt
gorliwie przestrzegajaca konwenanséw. Lecz jakim$ cu-
dem odkryt jej sekret, ze w giebi duszy marzy o zupet-
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nie innym zyciu, ze teskni za niezalezno$cia, ktdra zdo-
byta sobie jej matka. W przeciwnym razie nawet nie
przysztoby mu do gtowy, ze wzmianka o Nowym Jor-
ku wzbudzi jej zainteresowanie.

Zegar wybit druga. Kilka godzin wczesdniej styszata,
jak sir Dudley wychodzi. Potem w korytarzu roz-
brzmiaty cig¢zkie kroki ojczyma, ktéry w drodze do
swojej sypialni mijat jej pokdj. A jesli Jeremy w ogdle
si¢ nie zjawi? A je$li lezy teraz w ramionach kochanki
i wréci dopiero o $wicie? A jesli...?

Ustyszawszy chrzest zwiru, podbiegta do okna.
Mgta, ktdra jeszcze niedawno spowijata miasto, zdazy-
ta si¢ rozwiaé, blask padajacy z jej sypialni os$wietlat
dziedziniec.

- Jeremy! - zawotata cicho.

- Witaj, piekna damo! - odkrzyknat petnym gtosem.

Pit jak zwykle, ale przynajmniej wrocit.

- Cii! Przyjdz do biblioteki.

Jeremy zdjat kapelusz i uktonit si¢ nisko.

- Do ustug, milady - odpart, nie starajac si¢ nawet
$ciszy¢é gtlosu.

Olivia czym predzej zamknegta okno, zeby nie obu-
dzit catego domu, cicho przecigta pokdj i ostroznie
uchylita drzwi. Gdy stwierdzita, ze korytarz jest pusty,
ruszyta w dét po schodach.

- Droga siostro - powitat ja Jeremy. Stal przy barku
ojca i nalewat sobie brandy. - Napijesz si¢ ze mna?

Olivia bez stowa zamkneta drzwi biblioteki, upew-
niwszy si¢ najpierw, ze w poblizu nie ma nikogo ze
stuzby.

- Nie do$¢ juz wypite$ jak na jedna noc?

Jeremy uniést kieliszek.

- Mozliwe. - Zrobit tak smutna ming, ze Olivia nie-
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mal go pozatowata. - Albo i nie - powiedziat bardziej
do siebie niz do niej.

Przez chwile przygladat si¢ bursztynowemu trunko-
wi, a nastgpnie pociagnat solidny tyk. Sprawiat wraze-
nie, jakby catkiem zapomniat o jej obecnoSci.

- Wyjasnij, co miate$ na mysli - zazadata Olivia i na-
tychmiast skarcita si¢ w duchu za brak ostrozno$ci. Nie
powinna okazywaé zbytniego zainteresowania niedo-
rzecznym pomystem brata.

- Jak przygotowania do $lubu? - spytat Jeremy
z u$miechem, bez pospiechu wybrat cygaro z pudetka
ojca i odgryzt koniec.

- Przeciez wiesz. Sir Dudley i ja pobierzemy si¢ w ka-
plicy na terenie jego wiejskiej posiadtosci, w obecnosci
twojej, twojego ojca i siostry pana mtodego.

- To juz za tydzien, prawda?

W tym momencie sama chetnie napitaby si¢ brandy,
ale juz dawno stwierdzita, ze najlepszym sposobem na
Jeremy'ego jest nie chwytaé jego przynety. Podeszta do
fotela stojacego przy kominku, usiadta i wbita wzrok
w nikte ptomienie.

- Jutro wyjezdzam na wies.

- A ja do Nowego Jorku. - Jeremy obserwowal ja
przez chwile, po czym sie uSmiechnat. - Chciatabys po-
jechaé ze mna? - zapytat niedbatym tonem, wygladajac
przez drzwi balkonowe na ciemny ogrdod.

- Kompletnie oszalate$ - zbesztata go Olivia.

- Doprawdy? Zastanéwmy si¢. Stary wilgotny dom,
ktory bez watpienia wymaga kobiecej reki, czy Nowy
Jork. - Uniést obie dtonie, jakby wazyt co$ na szali. -
Najlepsze lata spedzone z cztowiekiem, ktéry potrafi
kazdego zanudzi¢ na $mieré, lub ekscytujaca metropo-
lia, petna mezczyzn, ktérzy odniedli w zyciu sukces
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i zapewne byliby zachwyceni twoim akcentem i arysto-
kratycznym sposobem bycia. - Kilka razy opuscit naj-
pierw jedna, potem druga reke, jakby préobowat po-
wziaé decyzjg. - Nietrudny wybdr. Albo jeste$ szalona,
albo wczeédniej czy pdzniej i tak oszalejesz.

Olivia siedziata w milczeniu i czekata, az Jeremy
skonnczy méwic¢. Tylko jej zacidnigte pigsci zdradzaty
frustracje.

- Wyjé¢ za maz czy uciec, oto jest pytanie, moja dro-
ga siostro.

- W ciagu jednego wieczoru kilka razy wspomniate$
o Nowym Jorku - stwierdzita Olivia spokojnie. - Wy-
bacz, ale nie rozumiem, co to miasto ma wspdlnego
z moim przysztym szczgéciem. I dlaczego raptem
w ogoéle si¢ o nie troszczysz?

Jeremy u$miechnat si¢ szeroko.

- Dlaczego? Poniewaz wkrétce zwiazesz sie¢ z mez-
czyzna, ktdrego nie kochasz, i bedziesz wie$é przeraz-
liwie nudne zycie. Ja proponuje ci inne wyjscie.

Gteboko zaciagnat si¢ cygarem.

Olivia czekata cierpliwie, ale Jeremy byt mistrzem te-
go rodzaju przedstawien.

- Nadal nie odpowiedziate$ na moje pytanie. Oboje
wiemy, ze nie masz zwyczaju pomagaé¢ innym, je$li nie
stuzy to twoim interesom.

Silita si¢ na lekki ton, ale zdawata sobie sprawe z te-
go, ze wyczut jej ciekawosé.

Podszedt do niej wolno i zmierzyt ja wzrokiem.

- Czy juz ci méwitem, ze uroczo dzisiaj wygladasz?
Te perty idealnie pasuja do twojej sukni. Masz upodo-
banie do raczej smutnych koloréow, ale na szcze$cie bi-
zuteria je ozywia i dodaje ci blasku.

- Jedli to komplement, dzigkuje.
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- Owszem, Twoja matka miata doskonaty gust oraz
talent do wyszukiwania i gromadzenia cennych rzeczy.

- Potrzebujesz gotéwki - domyslita sig Olivia.

Oboje byli dziedzicami znacznych fortun. Ona
odziedziczyta po matce imponujaca kolekcj¢ bizuterii,
ale reszta spadku pozostawata pod kontrola ojczyma.

Jeremy natomiast miat po $mierci ojca przejaé tytut
wraz z catym majatkiem. Na razie dostawat spora mie-
sigczna pensje, lecz szybko wydawat ja na ubrania, pre-
zenty dla kochanek i cowieczorne wyjscia do teatru al-
bo pubdw.

- Chcesz, zebym zaptacita za bilet do Nowego Jor-
ku, a w zamian ty pozwolisz mi z toba jechaé¢. O to
chodzi?

Jeremy usmiechnat si¢ triumfalnie.

- Wcale nie. Potrzebuj¢ twoich pienig¢dzy, zeby roz-
kreci¢ interes w Nowym Jorku. Doszedtem do porozu-
mienia z pewnym amerykanskim biznesmenem, ale
jednym z warunkéw umowy jest moj wyjazd za ocean.
Bedziemy razem pracowad.

Olivia nie zdotata powstrzyma¢ wybuchu wesotosci.

- Jeremy, nie przepracowale§ w zyciu ani jednego
dnia. Czasami, kiedy ci to odpowiada, zjawiasz si¢
w biurze ojca, ale sama mys$l, ze harujesz od rana do
wieczora, jest $mieszna.

- Ranisz mnie, siostro. Mam wiele talentéow, atrak-
cyjnych dla nowoczesnego biznesmena, takiego jak pan
Adam Porterfield.

- Ide spa¢ - oswiadczyta Olivia, unoszac si¢ z fotela.

- Nie chciataby$ zainwestowaé rodowej bizuterii, ze-
by unikna¢ $lubu z sir Dudleyem?

- Nie zamierzam pozby¢ si¢ klejnotéw mojej mat*
ki. Jeste$ duma i rado$cia swojego ojca, ale nawet ty
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nie potrafisz zmienié jego zdania co do wazno$ci mo-
jego matzenstwa dla klanu Barringtonéw. Wiesz row-
nie dobrze jak ja, ze dla niego jest to dobry interes.
Pozbedzie si¢ mnie i wszelkich zwiazanych ze mna
wydatkdéw, a przy okazji zawrze cenny sojusz z innym
poteznym rodem.

Jeremy zmarszczyt brwi.

- Ciebie i mojego ojca taczy jedno, Olivio. Oboje zy-
jecie w przesztosci. A przeciez stoimy na progu nowe-
go wieku. Czasy tytutdw i przywilejow si¢ skonczyty.
Nowe beda wymagaé¢ niezaleznego mysSlenia.

- Na przyktad twojego?

- I Adama Porterfielda, od ktérego z pewnoscia wie-
le sie¢ naucze.

- Pan Porterfield musi by¢é gltupcem, skoro wiaze
z toba jakie$ plany.

Jeremy odstawit kieliszek i przyciagnat krzesto do jej
fotela.

- Wiem, jaki jestem, ale teraz dostalem szanse, zeby
sic usamodzielnié¢, osiagnaé¢ co$ o wlasnych sitach.
Adam moze mnie wiele nauczyé. Bardzo go szanuje. To
ja, a nie on, skorzystam najwiccej na naszej wspdtpra-
cy i przyjazni. Musze jednak odpowiednio si¢ zapre-
zentowaé. Niestety jest mato czasu. Adam odptywa ju-
tro rano, a ja zamierzam jecha¢ razem z nim.

Po raz drugi tego dnia Olivia niemal uwierzyta, ze
brat mowi szczerze. Zmruzyta oczy i przyjrzata mu si¢
bacznie.

Jeremy nagle si¢ usmiechnat. W taki sposdb zwykle
czarowat kobiety w kazdym wieku.

- Powinienem wnies$¢ jaki§ wktad do firmy i wtasnie
dlatego jest mi potrzebna twoja wspdtpraca - przyznat.

Olivia si¢ roze$miata.
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- Trudno méwié¢ o wspoétpracy, gdy jedna osoba nic
na niej nie zyskuje.

- Tak twierdzisz? - Jeremy przycisnat dtoni do pier-
si, jakby byt wstrzadnigty. - Pojedziesz do Ameryki.
Przez reszte zycia bedziesz robié¢, co zechcesz. Wkro-
czysz w nowy wiek jako niezalezna kobieta. Na niebio-
sa, kobieto, przeciez to ty najbardziej skorzystasz na
naszej umowie!

- 1 to wszystko robisz dla mnie z altruizmu?

- Nie zaprzeczam, ze potrzebuj¢ pienigdzy, ale mam
uczciwe zamiary. Chyba nie oczekujesz, ze rozpoczng
karier¢ w interesach bez odpowiedniego domu, mebli
i tego rodzaju rzeczy? Oboje mozemy duzo zyska¢ na
tym $miatym kroku.

- A dlaczego nie moge po prostu ukras$¢ twojego po-
mystu, przyznaje, ze kuszacego, i za pieniadze ze sprze-
dazy bizuterii kupi¢ sobie bilet?

Jeremy udat, ze mdleje.

- Chcesz podrézowaé sama? Bez pokojowki? Ty, da-
ma z wyzszych sfer! Na niebiosa, dopiero ludzie zacze-
liby gadaé! - Potrzasnat gtowa z udawana zgroza. - Cie-
kawe, jak zatargataby$ kufry do portu, nie alarmujac
potowy domownikdéw? Potrzebowataby$ powozu,
stangreta... Coz, to ambitny plan, a na jego przeprowa-
dzenie zostaty ci niecate cztery godziny.

Dat jej chwile do namystu, a Olivia szybko si¢ zo-
rientowata, ze jej twarz zdradza wszystkie uczucia. Brat
natychmiast wykorzystat t¢ przewage.

- Wymyslitem pewien podstep. Udawataby$ kobiete
z pospolstwa, osobeg do towarzystwa. Matka pana Por-
terfielda...

- Oszalates$? - Olivia roze$miata sig, sadzac, ze Jeremy
chce ja zirytowaé, ale kiedy spojrzata mu w oczy... - Méj
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Boze, ty mowisz powaznie! Naprawde oczekujesz, ze od-
dam ci klejnoty mojej matki, a pdzniej pomoge zrobié
dobre wrazenie na panu Porterfieldzie, udajac stuzaca?

Jeremy wzruszyt ramionami.

- Nie zaprzeczam, ze potrzebuje twojej pomocy, ale
nie mysl, ze sam sobie nie poradze. Jesli sprawy skom-
plikuja si¢ po moim przyjezdzie do Ameryki, céz... -
Mrugnat do niej okiem. - Nowy Jork to ogromne mia-
sto. Latwo zgina¢ w tfumie.

Zapadta cisza. Przed oczami Olivii przewinely sie
czekajace ja lata.

- Dlaczego nie moge jecha¢d jako ja, nikogo nie uda-
jac? - zapytata w koncu.

- Livvy, tylko pomysl. Wtedy nadal bytaby$ zalezna
od mojego ojca, a nawet od sir Dudleya. Twoje pocho-
dzenie ciagnetoby sie za toba wszedzie, a skandal, ze
porzucita$ przy ottarzu takiego cztowieka jak Co-
chran, nie utatwitby ci wejécia do amerykanskiej Smie-
tanki. Amerykanie potrafia by¢é bardzo wyczuleni, je-
$li chodzi o rodowdd, moja droga, bo sami nie maja
si¢ czym pochwali¢. I lubia dobijaé tych, ktérzy spadli
Z wysoka.

Olivia powedrowata wzrokiem za okno, w ciemnos¢
przedswitu.

- Sugerujesz, ze mam przezy¢ reszte zycia jako czy-
jas dama do towarzystwa?

- Oczywiscie, ze nie. Radze, zeby$ wykorzystata oka-
zje i sprobowata odnalez¢ si¢ w nowym $wiecie. Choé
Amerykanie sa okrutni wobec upadtych arystokratow,
maja, pewna mita ceche: robia bohateréw z tych, kté-
rzy podzwigneli sie z upadku. Mdwia, ze ktos ,,wydo-
stat si¢ z bagna, ciagnac za swoje wtosy".

Olivia nic nie odpowiedziata, tylko goraczkowo roz-
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wazata mozliwo$ci wynikajace z propozycji Jere-
my'ego. Mogtaby zaczaé zy¢ samodzielnie, bez kurate-
li megzczyzn. Byta to bardzo kuszaca wizja.

- Przemys$l to przez resztg nocy - powiedziat Jere-
my. - Je$li si¢ zdecydujesz, wyptywamy jutro na Rogu
Obfitosci. Stosowna nazwa, nie uwazasz? - Cmoknat
ja w policzek i ruszyt do drzwi - A, i radze ci spako-
waé tylko kilka najskromniejszych strojéow. Jeden ku-
fer nie wzbudzi podejrzen wsérod stuzby, dzieki czemu
zyskamy trochg cennego czasu. Poza tym bedziesz bar-
dziej wygladata na angielska dame¢ do towarzystwa.

Olivia milczata, wpatrzona w dogasajacy ogien.

- I zabierz bizuterig... cata. Czekaja nas spore wydat-
ki, jeszcze przed przybyciem do Nowego Jorku. Pa, ko-
chanie.

- Jako$ musze dostaé si¢ na nabrzeze - odezwata sig
cicho Olivia.

Jeremy u$miechnat si¢ triumfalnie, cho¢ na niego nie
patrzyta.

- Zapewnig¢ ci transport, a ty si¢ przygotuj. Nikt
nic nie bedzie podejrzewat, skoro i tak wybierasz sig
na wie$, do sir Dudleya. M6j lokaj Robert zadba o to,
zeby twoje rzeczy zostaty zabrane razem z moim ba-
gazem.

Olivia podniosta na niego wzrok.

- Komus trzeba zaufa¢, moja droga. Robert zostanie
hojnie wynagrodzony za swoja dyskrecje.

- Pieniedzmi, ktére dostaniesz ze sprzedazy klejno-
tow mojej matki - zauwazyta z przekasem siostra.

Jeremy zmarszczyt brwi.

- Nie jestem catkiem pozbawiony $rodkow, Livvy.
Sam zaptace Robertowi. Bizuteria jest inwestycja na
przysztos$é... twoja i moja.
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Olivia zawahata si¢ przed powzigeciem chyba najwaz-
niejszej decyzji w swoim zyciu.

- Dobrze - powiedziata cicho.

Jeremy wydat gtodne westchnienie ulgi.

- Badz w stajni o széstej. Robert nas zawiezie do por-
tu, ale niestety bedziesz musiata ukry¢ si¢ na podtodze,
pod kocem. Nikt nie powinien ci¢ zobaczyé. Ojciec
$ciagnatby ci¢ ze statku, zanim by$my odbili od brzegu.

- Nigdy nie wychodzite$ z domu o széstej rano -
stwierdzita Olivia wyzywajaco. - Prawde méwiac, ni-
gdy nie wstawate$ przed jedenasta. Czy twoja eskapa-
da o tak wczesnej porze nie wzbudzi podejrzen?

Jeremy siegnat do kieszeni surduta i wyjat z niej ko-
perte.

- PomysS$latem o tym. Skreslitem lisScik do ojca, ze na
kilka dni wyjezdzam na wie$ i ze spotkamy si¢ u sir
Dudleya w dzien $lubu. Lokaj przekaze mu go przy
$niadaniu. Dzigki temu nikt nie zaniepokoi si¢ moim
porannym wyjazdem. Sprytne, co?

- Owszem - przyznata Olivia. - Rzeczywiscie o wszyst-
kim pomyslates.

- Cé6z, Livvy, uwazaj, bo inaczej okazesz podziw
swojemu drogiemu bratu.

Olivia wstata z fotela i rozprostowata ramiona.

- Ide do siebie. Mam duzo do zrobienia.

Zegar akurat wybit trzecia. Kiedy pomyslata, ze za
trzy godziny rozpocznie nowe zycie, na dobre lub zte,
zadrzata z nerwowego podniecenia. Przyszto$¢, o jakiej
marzyta jako dziewczynka, byta w zasiegu reki.
Uédmiechneta sie do siebie i ruszyta w gdre po schodach.

Adam spacerowat po nabrzezu, raz po raz zerkajac
na zegarek kieszonkowy. Jeremy Barrington si¢ spoz-
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niat. Moze ma ktopoty z ta kobieta. Moze si¢ rozmy-
$lita. Porterfield zmarszczyt brwi. Matka nie dozna roz-
czarowania, bo nie uprzedzit jej o swoich zamiarach,
ale on juz nie bedzie wiedziat, jak inaczej poprawié jej
nastrdj.

Przesunat wzrokiem po dtugim rzedzie woézkow wy-
tadowanych bagazami. W chtodnym porannym powie-
trzu wokét ust robotnikéw portowych i tragarzy uno-
sity si¢ obtoczki pary. Pasazerowie ubrani w najlepsze
stroje podrézne i zbici w mate grupki, zegnali si¢ przed
odjazdem. W stron¢ tadowni statku z turkotem przeje-
chat wytadowany wéz, zmuszajac ludzi do zejscia
z drogi. W pewnym momencie Adam zobaczyt, ze na
drugim koncu nabrzeza zatrzymuje si¢ jaki§ pojazd.
Wysiadt z niego Jeremy i rozejrzal si¢ pospiesznie,
a kiedy go zauwazyt, pomachat mu reka i co$ krzyknat,
ale jego glos zniknat w ogdlnym gwarze. Porterfield tyl-
ko skinat gtowa i czekat na niego zawiedziony. Jeremy
przyjechat sam.

Gdy stangret przystapit do wyjmowania bagazy, Bar-
rington zaczat si¢ mocowa¢ z jakim$§ duzym tobotkiem
owinigtym w derkg. W pewnym momencie wychyngta
z niego dton w rekawiczce i odepchngta przesladowce.
Podszedtszy blizej, Adam dostrzegt smukta kostke i ra-
bek koronkowej halki. Po chwili z koca uwolnita si¢
kobieta. Poprawita spddnice i zakiet szafirowego stro-
ju podréznego, a nastgpnie z gniewem odwrécita si¢ do
Barringtona, jednocze$nie wyciagajac stome¢ z kruczo-
czarnych, potarganych wloséw.

Adam nie mégt powstrzymaé usmiechu, obserwujac,
jak nieznajoma beszta Jeremy'ego. Z pewnoscia nie by-
ta mimoza. Przypominata mu panneg Jessup, jego pierw-
sza nauczycielkg, ktéra budzita strach w sercach
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wszystkich dzieci. W ich rodzicach takze. Ta dziarska
osdbka wygladata na jej godna nastepczynig. Miat tyl-
ko nadzieje, ze poradzi sobie réwniez z jego matka.

W tym momencie zawyta syrena okretowa, dajac pa-
sazerom znak do wsiadania na poktad. Jeremy zignoro-
wat tyrade kobiety i powiedziat cos do stangreta. Ten
skinat gtowa i ruszyt szybko w strone Porterfielda.
Tymczasem Barrington mocno chwycit swoja towa-
rzyszke za ramie¢ i poprowadzit ja w przeciwnym Kkie-
runku. Prawdopodobnie chcial zamieni¢ z nia stowo.
Adam postanowit spokojnie ich poobserwowaé i cze-
kaé, az Anglik przedstawi mu kandydatke.

- Pan Barrington zaraz przyjdzie? - zapytat stangreta.

- Kazat mi powtdrzy¢, ze najpierw pomoze zainsta-
lowa¢ sie pannie Marlowe, a pdzniej, gdy statek juz od-
bije od brzegu, spotka si¢ z panem w panskiej kabinie,
jesli to panu odpowiada, sir.

- Tak - odpart Adam. - Prosze go poinformowaé, ze
pozwolitem sobie zaptaci¢ za bilet jego i panny Marlowe.

- Dobrze, sir.

Stuzacy sie oddalit, a Porterfield ruszyt do wejscia na
poktad, ale wczesniej rzucit spojrzenie na dwoje Angli-
kow. Kiedy Jeremy odszedt na bok, zeby porozmawiaé
ze stangretem, panna Marlowe zacz¢ta wyciagaé zdzbta
stomy ze $miesznego matego kapelusika z piérami. By-
ta wysoka i raczej szczupta, mimo ze strdj podrézny
maskowat figure. Poza tym wygladata na mtodsza, niz
Adam sadzit z opisu. Jeremy napomknat réwniez, ze
kobieta jest doé¢ atrakcyjna.

Gdy Barrington do niej wrécit, poprawita kapelusz
i przypicta go do koka dtuga szpilka. Przez jedna krét-
ka chwile Adam myslat, ze uktuje nia Jeremy'ego, kie-
dy ten znowu préobowat chwycié¢ ja za ramig. Wyszarp-
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neta reke i odwrdcita sie¢ do niego twarza. Przez kilka
minut rozmawiali z ozywieniem, po czym panna Mar-
lowe zerkneta za siebie, a nastgpnie okregcita si¢ na pig-
cie i ruszyta w strone¢ trapu prowadzacego na poktad
drugiej klasy. Maszerowata pewnym krokiem, dumnie
wyprostowana. Poruszata si¢ z wrodzona gracja.

Co wtasciwie miato znaczy¢ to przedstawienie z ko-
cem? Jeremy Barrington byt obiecujacym mtodym
cztowiekiem i wtasnie dlatego Porterfield zapropono-
wal mu stanowisko w swojej firmie. Lecz kiedy Angli-
kowi zalezato na wywarciu na kim$§ wrazenia, stawat
si¢ az nadgorliwy. Adam tylko raz, w luznej rozmo-
wie, napomknat, ze szuka towarzystwa dla swojej
matki, a Jeremy natychmiast zaoferowat pomoc. Spra-
wiat wrazenie niedojrzatego mtodszego brata, ktory
nade wszystko pragnie zadowoli¢ starszego, zwtasz-
cza jesli przy okazji chce co$ zyskaé¢. Adam wiedziat,
ze Jeremy marzy o tym, by wydostaé si¢ z cienia ojca
i samodzielnie czego$ dokonaé. Teraz jednak zaczat
si¢ zastanawiaé, czy dobrze zrobit, ze pozwolit mu
wybra¢ kandydatke.

Zmarszczyt brwi na wspomnienie jej niekonwencjo-
nalnego przybycia do portu. W dodatku Barrington na-
wet jej nie przedstawit, tylko pospiesznie zaprowadzit
ja na statek. Tak, Adam miat kilka pytan do swojego
nowego wspoélnika... I do panny Marlowe réwniez.



Olivia niemal od razu dostrzegta pana Porterfielda.
Byto w nim co$, co przyciagato uwage. Moze sposob
ubierania sig, bardziej swobodny niz jego angielskiego
wspolnika. Amerykanin miat na sobie brazowy garni-
tur w prazki, do tego nieskazitelnie biata koszule i réw-
no zawiazany krawat z czarnego jedwabiu. Idealnie
skrojony surdut, dopasowany w pasie i ramionach, sig-
gat kolan. Stroju dopetniaty brazowe skérzane reka-
wiczki, laska z rzezbiona gatka, chyba z kosci stonio-
wej, oraz brazowy melonik z filcu.

Krétko méwiac, pan Porterfield byt doskonale ubra-
ny, starannie ogolony i bardzo zadbany, ale od razu
rzucato si¢ w oczy, ze nie jest Brytyjczykiem. Moze
chodzito o to, ze patrzyt na nia z nieskrgpowana cieka-
woscia, gdy wysiadta z powozu. A wlasciwie wygramo-
lita sig¢, uwalniajac spod $mierdzacej konskiej derki,
ktora taskawie dostarczyt jej Jeremy. Co gorsza, upart
sig, zeby siedziata pod nia przez cata droge do portu.

Na sama my$l o tym czarujacym lotrze znowu ogar-
nat ja gniew. Chyba postradata rozum, ze zgodzita si¢
na jego szalony plan. Nie watpita, ze w jaki$ sposob
zwiédt Amerykanina, obiecujac mu wielkie sumy na in-
westycje. Kto wie, co o niej opowiedzial przysztemu
wspolnikowi?
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Wyijeta z wtoséw kolejne zdzbto stomy i poprawita
zakiet. Jeremy rozmawiat z Robertem, zerkajac na pa-
na Porterfielda. Poszta za ich wzrokiem i zobaczyta, ze
ten bezczelny cztowiek nadal ja obserwuje. Czyzby na
jego twarzy blakat si¢ cienn uSmiechu? WyrazZznie sig
z niej nasmiewat. Na co$ takiego nigdy nie odwazytby
sie nawet gruboskérny Amerykanin, gdyby znat jej
prawdziwa pozycje.

Dumnie okrecita sie na piecie i ruszyta przed siebie.
Jeremy dogonit ja po kilku krokach i chwycit za tokieé.
Ze ztodcia wyszarpneta reke.

- To byt btad - stwierdzita sucho.

- Scisz gtos, moja droga - rzucit brat z lekkim u$mie-
chem i uktonit si¢ przechodzacej parze. - Mamy bar-
dzo niewiele czasu, a musze wprowadzi¢ cie w pewne
szczegolty.

Olivia poprawita kapelusz, zastanawiajac sie, czy
z twarzy Jeremy'ego zniknatby denerwujacy u$mie-
szek, gdyby uktuta go szpilka.

Brat zdjat stomke z jej ramienia. Odsune¢ta si¢ z iry-
tacja.

- Jakie szczegdty?

- Dzentelmen, z ktérym rozmawia Robert, to pan
Adam Porterfield. Wtadnie u jego matki bedziesz... To
znaczy, on si¢ spodziewa, ze...

- Przypuszczam, ze w gardle utkneto ci stowo ,,stu-
zy¢" - zauwazyta Olivia z sarkazmem. - Mam udawaé
stuzaca, tak?

- Dame¢ do towarzystwa jego owdowiatej matki.
Nie bedziesz przeciez szorowaé podidg, Livvy. Pani
Porterfield jest Angielka i bardzo jej brakuje angiel-
skiej ogtady, zwyczajow i sposobu bycia, zwtaszcza od
$mierci meza.
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- C6z, pan Porterfield Mtodszy chyba niezbyt trosz-
czy si¢ o matke, skoro zatrudnia dame¢ do towarzystwa,
nawet jej nie poznawszy.

Jeremy uSmiechnat si¢ szeroko.

- Wystawitem ci $wietne referencje. Nie musiat
wczesniej ci¢ poznawaé, bo zapewnitem go o twoim
nieskazitelnym charakterze i licznych talentach.

- Bez watpienia - rzucita sucho Olivia.

- Oczywiscie chce osobiScie z toba porozmawiac,
gdy juz wyptyniemy na morze. I wtasnie do tej rozmo-
wy musisz si¢ przygotowaé. Zachowasz czujnos$¢ i be-
dziesz uwazaé, zeby nie wymkneto ci si¢ nic, co mogto-
by wzbudzi¢ jego podejrzenia.

- Zwykle jestem ostrozna i powsciagliwa. To ty przez
wigkszod¢ czasu zdajesz si¢ na zywiot. - Energicznie
przypigta szpilka kapelusz do potarganych wiloséw. -
Z drugiej strony chyba masz racje. Najwyrazniej straci-
Yam rozum, zgadzajac si¢ wziaé¢ udziat w twojej intrydze.

W tym momencie oczy Jeremy'ego si¢ rozszerzyty.

- Chodz - powiedziat krétko, biorac ja za tokieé.

- Nie.

Prébowata si¢ opieraé, lecz pociagnat ja za soba.

- Zostan, jesli chcesz, ale na scenie wtasnie pojawit
si¢ ojciec, a sposOb, w jaki przeszukuje wzrokiem na-
brzeze, $wiadczy, ze kogo$ szuka. Pewnie ciebie, moja
droga.

Olivia odruchowo obejrzata si¢ przez ramig. Rzeczy-
wiécie lord Barrington rozmawiat z cztowiekiem, kté-
ry chyba nalezal do zatogi statku. Nie wygladat na za-
dowolonego.

- Tedy - rzucit Jeremy, prowadzac ja w strong trapu,
ktérym wsiadali pasazerowie drugiej klasy. - Wejdz na po-
ktad i zniknij mu z oczu, pdki jest zajety czyms innym.
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- A jedli zobaczy ciebie albo Roberta?

- Zajme si¢ tym. Wsiadaj na statek, chyba ze si¢ roz-
mys$litas i chcesz wrdcié¢ do narzeczonego. Zdaje sig, ze
przyszedt razem z ojcem.

Olivia omal nie wpadta w panik¢ na widok sir Du-
dleya, ktéry szybkim krokiem zmierzat ku jej ojczy-
mowi. Byt czerwony na twarzy i wéciekty. Krzyczat
co$ do lorda Barringtona, a ten najwyrazniej starat si¢
go uspokoié.

- Wybér nalezy do ciebie - stwierdzit Jeremy, poda-
zajac za jej wzrokiem. - Jedli wolisz zostaé, powiem, ze
przed wyjazdem do sir Dudleya przyszliSmy pozegnad
starego przyjaciela. - Usmiechnat si¢ lekko. - Niestety
nie moge ci zwrécié inwestycji, ktéra poczynitas z my-
$la o naszej przysztos$ci w Ameryce. Jestem jednak pe-
wien, ze twdj maz z czasem - a bedziesz go miata du-
7o - wynagrodzi ci lojalno$¢ nowa kolekcja.

- Och, zamknij si¢ i daj mi pomyS$leé - burkneta Olivia.

Jej serce walito mtotem. Nie spata przez cata noc. Po-
wzigta decyzje, ktéra miata zmienié jej los, choé rozsa-
dek nakazywat zostaé przy tym, co dobrze znane.
Wprawdzie wiodta nie takie zycie, o jakim marzyta, ale
z drugiej strony byta juz zbyt dojrzata na dziewczece
marzenia.

Jeszcze raz zerkneta na sir Dudleya i poczuta lito$é
zmieszang z odraza.

- Tedy? - zapytata.

Wsunegta rece w mufke i nie czekajac na Jeremy'ego,
pomaszerowata po trapie, pewna, ze ojczym i narzeczo-
ny nawet nie pomys$la o tym, zeby szukaé jej wsrdod pa-
sazerow drugiej klasy. Gdy weszta na poktad, spojrzata
na nabrzeze i zauwazyta, ze Adam Porterfield ja obser-
wuje. Nie mogac oprzed si¢ pokusie, rozprostowata ple-
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cy i wysoko uniosta gtoweg. Amerykanin moégt ja uwa-
zaé za zwykta stuzaca, ale ona zawsze pozostanie dama,
nawet udajac skromna osobe¢ do towarzystwa.

Jeremy, ktéry odprowadzat ja wzrokiem, westchnat
z ulga. Przez jedna straszna chwile sadzit, ze Olivia sig
rozmys$li. Kiedy uprzedzit, ze nie odda jej bizuterii,
ogarnat go niepokdj, ze posunat sie za daleko. Jej oczy
zaptonety, ale po chwili zrozumiat, ze siostra wcale nie
mys$li o klejnotach. Po prostu sprawdzata swoja odwa-
ge. Na jej miejscu wybratby znane zto i liczyt na to, ze
kto$ lub co$ go uratuje. Ona wolata zaryzykowaé¢. De-
cydujac sie na wyjazd, zrywata wszystkie wigzy tacza-
ce ja z Anglia. Wiedziata, ze ojczym nigdy nie przyjmie
jej z powrotem pod swéj dach. Ludzie z ich sfery uzna-
liby, ze przyniosta hanbe rodzinie. Jeremy nie spodzie-
wat sig¢, ze Olivia przystanie na jego plan. Wprawdzie
na to liczyt, ale jednocze$nie byt gotowy na porazke,
na gwattowna reakcje¢ i stowa, ze kompletnie oszalat.

Gdy znalazta si¢ bezpiecznie na poktadzie, ruszyt
szybko przez ttum zegnajacy podréznych. Z daleka
omijajac ojca i Cochrana, dotart do trapu przeznaczo-
nego dla pasazeréw pierwszej klasy. Adam Porterfield
juz tam na niego czekat.

- Przypuszczam, ze nasza towarzyszka podrézy juz
jest na statku?

Jeremy usmiechnat si¢ swobodnie.

- Tak.

- Chce ja poznaé, gdy tylko wyptyniemy z portu. Po-
prositem stewarda, zeby przyprowadzit ja do kawiarni.
Méwite$, ze nazywa si¢ Marlowe, prawda?

- Tak.

Jeremy si¢ zawahat, mydlac goraczkowo o tym, ze
musi natychmiast poinstruowaé Olivie, jak powinna
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rozmawiaé z przysztym pracodawca. Sadzit, ze bedzie
miat wigcej czasu. Nagle spostrzegt, ze Adam przygla-
da mu si¢ z rozbawiona mina.

- Chyba nie masz nic przeciwko mojej rozmowie
z panna Marlowe, co?

Jeremy zrozumiat, ze na jego twarzy odmalowata si¢
panika. Olivia zawsze méwita, ze potrafi w nim czytaé
jak w ksiazce. Musi nad tym popracowaé. Usmiechnat
si¢ lekko.

- Alez skad! Jest w twoich rekach, ze si¢ tak wyraze.

Porterfield obserwowat go jeszcze przez chwile. Na
szcze$cie dzwigk syreny okretowej wybawit Jeremy'ego
z ktopotliwej sytuacji.

- Lepiej wsiadajmy, bo jeszcze zostaniemy - stwier-
dzit Adam.

Wszedt po trapie i podat bilet do kontroli.

- Witamy na poktadzie, sir. Kabiny sa gotowe.

Na jego znak zjawit si¢ steward. Gdy obaj za nim ru-
szyli, Jeremy spojrzat w dét i zobaczyt, ze ojciec i sir
Dudley biegna wzdtuz burty. Nagle go dostrzegli.

- Jeremy!

Lord Barrington gwattownie wymachiwat rekami
i poruszat ustami, ale syn nie odrézniat stéw. Nie mia-
to to jednak znaczenia, bo wyraz jego twarzy mowit
wszystko. Gdy statek odbit od nabrzeza, Jeremy poma-
chat ojcu na pozegnanie. Poczut uktucie zalu, ale zaraz
sobie wyttumaczyt, ze jeSli chce co$ w zyciu osiagnagd,
musi uwolni¢ si¢ od jego bezposredniego wptywu. Miat
tylko nadzieje¢, ze w niezbyt odlegtej przysztosci rodzi-
ciel mu wybaczy, doceni jego odwage i znowu bedzie
go finansowat. Do tego czasu musiat liczy¢ na Olivig.
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Olivia siedziata w jego kabinie. Na jej widok steward
ostupiat.

- Sir, prosze wybaczy¢... Madam, obawiam sig, Ze...

- Sam si¢ tym zajme¢. Dzigkuje za pomoc - powie-
dziat szybko Jeremy, wciskajac mu do reki monetg.

- Dobrze, sir - odpart steward, ale w jego gtosie wy-
raznie brzmiato powatpiewanie.

Jeremy zamknat drzwi i odczekat chwile, az ucichna
kroki na korytarzu. Wtedy odwrdcit si¢ do Olivii.

- Kompletnie oszalatas?

- Sadzitam, ze chcesz uzgodni¢ nasza historyjke. Za-
raz po tym, jak wsiadtam na statek, dostatam wiado-
mos¢, ze pan Adam Porterfield wkrétce mnie oczeku-
je, wiec uznatam, ze nalezatoby omoéwié szczegdty.

Skromnie ztozyta rece, czekajac na jego odpowiedz.

- Tak, musimy opracowa¢ strategi¢, jednakze... - Je-
remy umilkt, gdy z korytarza dobiegty gtosy pasazerow
zmierzajacych do kabin, po czym dokoniczyt szeptem:
- Powinni$émy by¢ ostrozni.

- Sadzitam, ze jestem ostrozna. Nikt nie widziat, jak
tu ide. Oprécz stewarda nikt nie wie, ze u ciebie jestem,
a on na pewno zachowa dyskrecje, zwazywszy na na-
piwekj ktéry mu dates.

- Pewnie sadzi, ze jeste$§ moja kochanka.

- 1 pewnie c¢i wspotczuje - odparowata siostra.

- W porzadku. Musimy porozmawiaé, ale krétko,
wigc stuchaj uwaznie.

Zaczat spacerowac po kabinie. Olivia go zaskoczyta,
nim zdazyt sformutowaé mysli. W rezultacie zaczynat
ze trzy razy, az w koncu siostra sapneta z irytacja.

- Po prostu powtdrz, co opowiedziate$ temu czto-
wiekowi i jak on na to zareagowat.

- Powiedziatem mu, ze jeste$ inteligentna i zdolna.
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- Dziekuje. A co z moim pochodzeniem? I co kryje
si¢ za moja nagta decyzja o wyjezdzie za ocean?

Jeremy westchnat ze znuzeniem.

- Jeste$ sierota, bez rodziny. Zawsze marzytas o tym,
zeby pojecha¢ do Ameryki, i oto nadarzyta si¢ okazja.

- A lojalno$¢ wobec twojego ojca?

Brat wzruszyt ramionami.

- Tego tematu nie poruszali$my.

Olivia zrozumiata, ze wydoby¢ jakie$ informacje od
Jeremy'ego bedzie trudniej, niz sadzita.

- Mam sama zaptacié¢ za podréz?

- Oczywiscie, ze nie. Adam uznat, ze ten wydatek
wejdzie w koszty twojego zatrudnienia.

- Wiec nie ty kupite$§ méj bilet, tylko pan Porter-
field?

Jeremy zaczat si¢ jakaé:

- Ja... to znaczy my... bedziemy mieli sporo wydat-
kéw. Aw ogdle uwazam, ze niepotrzebnie si¢ ktdécimy
o taki drobiazg.

- Doskonale. Finansowa strone¢ przedsigwzigcia mo-
zemy omoOwié pozniej. Na razie powiedz mi wszystko,
co wiesz o panu Porterfieldzie i jego rodzinie.

- Lepiej nie, bo jedli wymknie ci si¢ co$, czego teo-
retycznie nie powinna$ wiedzieé...

- Jeremy, zaufatam ci i oczekuje¢ od ciebie tego same-
go. Po prostu chce wiedzie¢ jak najwigcej, zeby byé
przygotowana na jego pytania. Niech si¢ upewni, ze do-
brze wybrat, albo raczej, ze ty dobrze wybrate$, towa-
rzyszke dla jego ukochanej matki. Jaki jest stan starszej
pani i jak mam jej poméc doj$é do rownowagi?

- Niewiele wiem. Adam wspomniat o niej zaledwie
pare razy. Zdaje si¢, ze zrédtem jej przygnebienia jest
gteboki zal po $§mierci me¢za. Podobno pan Porterfield
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byt jej bardzo oddany. Zapewne spetniat wszystkie jej
zachcianki i teraz ona za nim teskni.

- Ale nie trawi jej zadna choroba?

Jeremy wzruszyt ramionami.

- Chyba rzadko wychodzi z domu, lecz nie wiem,
czy z powodu ostabienia, czy braku zainteresowania.

Olivia wstata z krzesetka.

- Postawite§ nas oboje w trudnej sytuacji. Rozu-
miesz, ze jakakolwiek gafa z mojej strony wptynie na
twoja wiarygodno$é w oczach pana Porterfielda. Sama
nie moge uwierzy¢, ze to méwie, ale musimy popraco-
waé nad szczegdtami naszej wersji.

Jeremy byt wyraznie zaskoczony.

- Czy to znaczy, ze juz ochtonegtas ze ztosci? -
Ué$miechnat si¢ przelotnie i zaraz spowazniat. - Masz
racje, ale na razie musisz wréci¢ do swojej kajuty, na
wypadek gdyby Adam po ciebie przystat.

Olivia siegneta po mufke lezaca na Y6zku i rozejrza-
ta si¢ po kabinie.

- Ladnie tu. Widze¢, ze moja bizuteria juz si¢ przydata.

Jeremy miat tyle przyzwoito$ci, zeby si¢ lekko za-
czerwienié.

- Méwitem ci, ze nie jestem bez centa, a poza tym
w interesach trzeba robi¢ dobre wrazenie. - Zmarszczyt
brwi. - Czy twoja kajuta jest... do przyjecia?

- Nie tak luksusowa jak twoja, ale jak na klitke dru-
giej klasy, czysta i catkiem wygodna. Mimo wspdlnej
tazienki na korytarzu jako$ przezyje podréz - odparta
z krzywym u$miechem. - Ide.

Ze zdumieniem potrzasneta glowa, kiedy Jeremy
upart si¢, ze wyjrzy na korytarz i sprawdzi, czy nikt jej
nie zobaczy, gdy bedzie opuszczata jego kabing. Podej-
rzewata, ze $wietnie bawi si¢ cata sytuacja i uwaza ich
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wyjazd za emocjonujaca przygode. Miata tylko nadzie-
je, ze nie beda zatowaé swojej decyzji.

- Cze$¢, kochanie.

Olivia byta tak pograzona w mys$lach, ze nie zauwa-
zyta drobnej kobiety idacej w jej strone korytarzem
drugiej klasy.

- Plyniesz do Nowego Jorku z tym uroczym panem
Porterfieldem, prawda, kochanie?

- Ja... to znaczy...

Olivia nie miata pojecia, co odpowiedzieé. Po pierw-
sze, nikt z jej znajomych nie o$mielitby si¢ zaczepié nie-
znajomej osoby i wypytywac ja o plany. Po drugie, nie
wiedziata, skad ta kobieta ja zna.

- Och, na pewno si¢ zastanawiasz, skad tyle o tobie
wiem... Livvy, prawda?

- Olivia.

Kobieta postata jej uSmiech.

- O, jesteSmy nieco wynioste, co?

- Wcale nie. Po prostu mam na imi¢ Olivia.

Usmiech stal si¢ szerszy.

- A ja jestem Molly, pokojéwka pani Abigail Ru-
therford. Znasz pania Rutherford? Nie? Na pewno ja
poznasz. Ona i matka pana Porterfielda bardzo si¢
przyjaznity, wydawaty przyjecia na swoja cze$é, ra-
zem podrézowaty. I ich mezowie réwniez. Potem stra-
ciliSmy biednego pana Porterfielda. Prawdziwy byt
z niego czaru$. Syn az w nadmiarze odziedziczyl po
nim te ceche, jesli mnie rozumiesz. Bystry mtody czto-
wiek i szczerze oddany swojej mamie.

Olivie korcito, zeby wypytaé¢ nowa znajoma o Por-
terfieldéw, ale nie miata zwyczaju plotkowaé ze stuz-
ba. Osobie o jej pozycji nie uchodzita nadmierna cie-
kawosé.
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- Dlaczego zdecydowatas si¢ rzuci¢ wszystko i jechaé
do Ameryki? - spytata Molly. - Co na to twoja rodzina?

- Nie mam rodziny.

Na twarzy kobiety odmalowato si¢ wspdtczucie.

- Och, skarbie, tak mi przykro.

- Dziekuje. - W tym momencie dziewczyna uswia-
domita sobie, ze zaczyna nasladowaé sposob bycia po-
kojowki pani Rutherford.

Chwile pdzniej dotarty do kajuty Olivii.

- Napitaby$ si¢ ze mna herbaty? - spytata Molly,
wskazujac na drzwi sasiedniej kabiny.

- Chetnie.

Nowa znajoma si¢ rozpromienita.

- Och, zostaniemy najlepszymi przyjacidtkami, Liv-
vy. Tak jak pani R. i pani P.

Wkrétce si¢ okazato, ze Molly jest niewiele starsza
od niej. Ponadto Olivia dowiedziata si¢ przy herbacie,
ze matka Adama Porterfielda catkiem si¢ zmienita po
$mierci meza.

- Od dwéch lat zupetnie nie przypomina dawnej sie-
bie, oto co ci powiem. Pan Adam zbliza si¢ juz do kre-
su wytrzymatosci. Prébowat wszystkiego. Ty jeste$
chyba jego ostatnia nadzieja.

- Nie wyobrazam sobie, jak mogtabym pomoc - rze-
kta Olivia bardziej do siebie niz do Molly.

- Och, Livvy, jeste$ taka... bardzo angielska. Pani P. ci¢
pokocha... no moze nie od razu. Juz dawno przestato jej
na czymkolwiek zalezeé. - Molly $ciszyta glos i zerkngta
na zamknigte drzwi kajuty, jakby si¢ bata, ze kto$ ja pod-
stucha. - Prawd¢ méwiac, stata si¢ nieznosna. Trudno ja
zadowolié¢. Odkad umart pan, ciagle si¢ u nich zmienia
stuzba. Twdj pan Adam Porterfield pewnie uznat, ze
sprowadzenie do domu Angielki to dobry pomyst.
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- Molly, to nie jest méj pan Adam Porterfield -
o$wiadczyta Olivia tagodnym tonem.

Pokojéwka usmiechneta sig szeroko.

- Postaraj si¢, a moze bedzie. - Zmierzyta ja wzro-
kiem. - Wcale nie jeste$ brzydka. Masz tadna cerg
i oczy. Przydatoby si¢ troche¢ rézu i bardziej koloro-
we stroje. Kazdy mezczyzna od razu zauwazy twoje...
zalety.

Olivia oblata si¢ rumiencem, gdy zrozumiata, o czym
mowi stuzaca.

- Molly, doprawdy...

Chciata, zeby jej stowa zabrzmialy jak reprymenda,
ale figlarny btysk w oczach fertycznej Amerykanki
sprawit, ze zaczeta sie Smiac.

Nagle rozlegto si¢ pukanie. Molly ucichta, a Olivia
wstata i otworzyta drzwi.

- Tak?

Steward zmarszczyt brwi. Najwyrazniej nie spodo-
bata mu si¢ jej wtadcza postawa.

- Szukam panny Marlowe. Nie zastatem jej w kabi-
nie, a mam dla niej wiadomos¢.

- Od kogo?

- To wiadomo$¢ dla panny Marowe. Wie panienka,
gdzie ona teraz jest?

- Stoi przed panem - odezwata si¢ Molly, podcho-
dzac do drzwi. - N o, zejdZ z wysokiego konia, chtop-
cze, i przekaz jej ten liscik.

Olivia pohamowata u$miech i wyciagneta reke po
koperte, ktora trzymat miody steward.

- Dziekuje - powiedziata i szybko zamkneta drzwi.

- Nie mozna im pozwolié, zeby traktowali ci¢ z g6-
ry, kochanie - poinstruowata ja Molly, z nieskrywa-
na ciekawo$cia zerkajac na elegancka koperte. - To
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najemni pracownicy, tak samo jak my, i nie maja pra-
wa zadzieraé¢ nosa tylko dlatego, ze nosza uniformy.

- Byta§ bardzo mita, Molly. Dzigkuj¢ za herbatg. Mo-
ze jutro si¢ zrewanzujg?

Olivia pozegnata si¢ z nowa przyjaciétka, choé wie-
dziata, ze Molly jest zawiedziona. Nie mogta jednak
zaryzykowaé i przy niej otworzy¢ listu, bo jakby sig
wyttumaczyta, gdyby wiadomos$¢ byta od Jeremy'ego.
Zamkne¢ta sie w swojej kabinie, ktéra raptem stata sig
ciasna, poniewaz przyniesiono jej kufer. Przyjrzata sig
wtasnemu nazwisku skre§lonemu na kopercie §miatym
charakterem pisma, na pewno nie reka Jeremy'ego.
Otworzyta ja, zwracajac uwage na jako$¢ papieru. Ze
§rodka wyjeta pojedyncza kartke.

Droga panno Marlowe,
Ufam, Ze jui sie pani rozgoscita i dostata mdj list
z prosbq o spotkanie. Prosze Zjes¢ ze mnq lunch
w Palm Cafe wpot do pierwszej.
Adam Porterfield

Nie ,,Czy zechciataby pani towarzyszy¢ mi", ale
»prosze zjes¢", obruszyta sie Olivia. A gdyby miata in-
ne plany? Lecz oczywis$cie pana Adama Porterfielda nie
obchodzit jej rozktad zaj¢é. Teraz byta jego pracowni-
ca, wynajeta pomoca domowa.

Niedwiadomie powedrowata reka do wtosow i zerk-
ne¢ta na swoje odbicie w lustrze. Co wtozyé? Czy strdj
podrézny bedzie stosowny na taka okazje? Kufer stat
nie rozpakowany w miejscu, gdzie zostawit go steward.
Wyjeta kluczyk z torebki.

Uniosta cigzkie wieko i spojrzata na swoje rzeczy.
Byta zta, bo mocujac si¢ z zamkami, utamata dwa pa-
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znokcie. Przejrzata skromna garderobe i doszta do
wniosku, ze nie ma nic odpowiedniego.

- Molly - szepneta do siebie. Nowa przyjaciétka mo-
gtaby jej pomoéc.

Za jej rada zostata w stroju podréznym, tylko zdje-
ta zakiet. Molly pomogta jej utozyé wtosy i uparta sie,
ze pociagnie jej usta szminka.

- Jeste$ blada jak duch, Livvy. Jeszcze pan Porterfield
pomys$li, ze zatrudnit osobe¢ wattego zdrowia. - Dla
podkreslenia swoich stéw mocno uszczypneta ja w po-
liczki.

- Auu! - sykneta Olivia.

Molly tylko si¢ u$miechne¢ta, a nastepnie cofngta
o krok i z zadowoleniem przyjrzata swojemu dzietu.

- Wystarczy troche koloréw. Wygladasz §$licznie,
skarbie, mowie ci. A teraz madra rada. Trzymaj te swo-
je wielkie zielone oczy utkwione w panu Adamie, jak-
by byt jedynym mezczyzna w sali, a zatoze sig, ze ty
bedziesz stawiaé warunki.

- Doprawdy, Molly, co ty wygadujesz!

Udmiechata si¢ jednak, gdy przyjaciétka wypchneta
ja za drzwi. Po kilku krokach obejrzata si¢ i zobaczy-
ta, ze Molly §le jej catusa i krzyzuje palce na szczes$cie.

Adam celowo wybrat stolik w gtebi kawiarni. Chciat
poobserwowaé panne¢ Marlowe, kiedy bedzie szta przez
dtuga sale. Nie powiadomit Jeremy'ego o doktadnym cza-
sie spotkania. W tym momencie nie obchodzito go, co
zaszto miedzy ta dwdjka na nabrzezu. Zatrudnit mtoda
Angielke, zeby zaopiekowata sie jego matka. Ile powinien
sam jej powiedzie¢? Jakie pytania zadaé, zeby ujawnita
prawdziwe motywy wyjazdu do Ameryki? A jedli okaze
si¢ catkowicie nieodpowiednia? Wolat o tym nie mySlec.
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Wezwat kelnera i zamdéwit dwa lekkie lunche. Przez
chwile zastanawiat sie nad winem, ale w konicu z niego
zrezygnowat. Ostatecznie byto to spotkanie stuzbowe,
rozmowa z potencjalna pracownica.

Kiedy podnidst wzrok, stata w drzwiach kawiarni. Ste-
ward wskazat jej droge, ale nie zaprowadzit do stolika.
Adam zmarszczyt brwi, poirytowany zachowaniem te-
go cztowieka, ktoremu tylko duma nie pozwalata ustu-
giwaé osobie o nizszej pozycji. Zanim Porterfield uswia-
domit sobie, co robi, wstat i wyszedt jej na spotkanie do
potowy sali.

- Panna Marlowe? Jestem Adam Porterfield. Dzig-
kuje, ze pani przyszta. - Juz miat poda¢é jej ramie, ale
zrozumiat, ze nie wygladatoby to dobrze, wiec tylko
wskazat na stolik. - Tam siedzimy - powiedziat krot-
ko i ruszyt przez kawiarnig.

Gdy dotarli na miejsce, spojrzat znaczaco na kelne-
ra. Ten okazat si¢ dostatecznie bystry, zeby podej$é
i podsunaé krzesto jego towarzyszce. Adam usiadt na-
przeciwko niej.

- Pozwolitem sobie ztozy¢é zamoéwienie. Mam nadzie-
je, ze lubi pani kurczaka.

- Tak, dziekuje - bakneta panna Marlowe.

Porterfield nie mégt oderwaé wzroku od jej wielkich
oczu. Ich kolor przypominat mu wiecznie zielone krze-
wy, ktére jego ojciec posadzit na tytach domu. Od-
chrzaknat i roztozyt serwetke na kolanach.

- Od czego zaczniemy?

Olivia zerkneta na pusty stolik, a potem na niego. Jej
pytajace spojrzenie wrecz hipnotyzowato. Adam z tru-
dem odzyskat panowanie nad soba.

- Chodzito mi o rozmowe - wyjasnit z uSmiechem. -
Lunch wkrétce dostaniemy.
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Przez caty czas patrzyta mu w oczy, rzecz niezwy-
kta u osoby o jej pozycji,

- Co chciatby pan wiedzie¢? - zapytata.

- Skad zna pani Jeremy'ego Barringtona?

Zauwazyt, ze pytanie ja zaskoczyto. Na moment
spuscita wzrok, ukrywajac wyraz oczu pod niewiary-
godnie dtugimi rze¢sami.

- Przez kilka lat prowadzitam dom jego ojca.

- Rozumiem. - Adam celowo odczekat chwile. - A ja-
kie stosunki taczyty pania z mtodszym panem Barring-
tonem?

Byt pewien, ze dostrzegt w jej oczach przelotny
btysk irytacji.

- Mieszkat pod tym samym dachem - odparta sucho.

- Skad pani nagta decyzja, zeby porzucié¢ te prace?

Wyraznie si¢ zawahata.

- Mam nadziej¢, ze ten fakt nie zawazy na panskiej
decyzji, panie Porterfield. By¢é moze juz pan odkryt, ze
pan Jeremy Barrington jest do$é... towarzyski. Lubi
wdawaé si¢ w pogawedke z kazdym, kto akurat jest
w pokoju.

Adam si¢ roze$miat. Opis mtodego Anglika byt
uprzejmy, ale bardzo trafny.

- A gdyby w pokoju nikogo nie byto, méwitby do
pustego krzesta - dodat poufatym tonem, na co panna
Marlowe zareagowata lekkim u$miechem,

- Wtadnie w jednej z takich sytuacji zaczat ze mna
rozmawiaé. Opowiedziat mi o swoich planach wyjaz-
du do Ameryki. Bardzo pochlebnie wyrazat si¢ o panu
i waszej przyjazni. Wysoko pana ceni i podziwia. Wte-
dy tez napomknetam, ze kiedy$ sama chciatabym poje-
cha¢ za ocean.

Jej wyjasnienie miato sens.Jeremy byt dostatecznie im-
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pulsywny, zeby zaproponowaé¢ mu pomoc w znalezieniu
damy do towarzystwa dla jego matki, gdy przypomniat
sobie luzna uwage rzucona przez gospodyni¢ ojca.

- Pewnie byta pani zaskoczona, kiedy si¢ do pani
zwrécit.

- O, tak. Wszystko stato si¢ tak nagle. Jego ojciec, to
znaczy lord Barrington, zawsze trzymat go krétko. Od
razu si¢ zorientowatam, ze zamierza wyjechaé bez
uprzedzenia i pytania o zgode.

W tym momencie przyniesiono jedzenie, wigc na ja-
ki$ czas zamilkli. Adam zauwazyt, ze panna Marlowe
przestata si¢ pilnowaé. Ustugi kelnera przyjmowata
w taki sposéb, jakby si¢ jej nalezaty. Zapewne osoba,
ktora zajmowata wysoka pozycje w domu ksiecia, na-
wykta do pewnych przywilejéw. Przez chwile ja ob-
serwowat.

- Rozumiem, dlaczego Jeremy Barrington chciat wy-
jechaé bez fanfar, ale pani chyba nie musiata wymykaé
si¢ ukradkiem, panno Marlowe. Prosze wybaczy¢é cie-
kawos$¢, ale nasuwa mi sie pytanie co do pani lojalno-
$§ci wobec pracodawcy.

Olivia przetkneta kes migsa i siggneta po Wode. Re-
ka lekko jej drzata, gdy unosita krysztatowy pucharek
do ust. Adam wiele razy przeprowadzat podobne roz-
mowy, stad wiedziat, ze kandydatka prébuje zyskaé¢ na
czasie, zeby wymys$li¢ stosowna odpowiedz.

- Oczywiscie ma pan prawo si¢ nad tym zastana-
wiaé, - Po raz pierwszy od poczatku rozmowy nie
spojrzata mu w oczy. - Nie chciatabym wdawaé sig
w szczegbdlty, wiec powiem tylko, ze lord Barrington
potrafi byé niezwykle wymagajacy. Gdy jego syn
przedstawit mi swoja propozycje, chetnie ja przyjetam.
- Dopiero teraz na niego spojrzata. - Mam nadzieje, ze
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jako cztowiek, ktory sam wszystko osiagnat w zyciu,
rozumie pan, ze czasami trzeba zaryzykowad.

- A co bedzie, je$li trafi si¢ rownie kuszaca mozli-
wo$¢, gdy juz rozgodci si¢ pani w naszym domu jako
towarzyszka mojej matki?

- Zapewne ja przyjme - odparta ze szczerodcia, kté-
ra go zaskoczyta i jednocze$nie zrobita na nim duze
wrazenie. - Panie Porterfield, jak bez watpienie pan si¢
domysla, jestem juz w wieku, kiedy nie moge liczy¢ na
zamazpojscie i zatozenie wtasnej rodziny. Mam szcze-
ra nadziej¢, ze spetni¢ oczekiwania, ale bytoby nieroz-
tropne z mojej strony przysi¢gaé wieczne oddanie pan-
skiej rodzinie. Jestem wdzi¢czna za szansg, ale catkiem
mozliwe, ze panska matka nie zechce mnie zatrzymad.
Zdaje sie, ze zatrudnit mnie pan bez jej wiedzy.

- Nie miatem pojecia, ze Jeremy... to znaczy...

Panna Marlowe si¢.uSmiechneta.

- Obawiam sig, ze ludzie z mojej sfery sa strasznymi
plotkarzami, panie Porterfield. Nie zdazytam rozpako-
waé kufra, a juz dowiedziatam si¢ o mojej nowej posa-
dzie rzeczy, o ktérych nie wspomniat mi pan Barrington.

Adam parsknat Smiechem.

- Bede to miat na uwadze. Szczerze méwiac, jedli nie
spodoba si¢ pani mojej matce, znajde sie w trudnej sy-
tuacji. Ona zawsze byta bezposrednia, przynajmniej do
$mierci ojca.

- A teraz?

Porterfield zastanawiat si¢ przez chwile.

- Jej zal po $mierci meza jest giebszy i trwa diuzej,
niz mozna by si¢ spodziewaé. Z kazdym miesiacem
matka coraz bardziej wycofuje si¢ z zycia. Ostatnio
w ogéle nie wychodzi z domu ani nie przyjmuje zad-
nych gosci.
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- Tak mi przykro - wtracita Olivia.

W tym momencie zjawit si¢ kelner i napetnit ich pu-
charki woda. Gdy sig oddalit, nie podjeli rozmowy. Ame-
rykanin popadt w zadume. Olivia przez chwilg nawet sig
zastanawiata, czy nie zapomniat o jej obecno$ci. Ponie-
waz nie przychodzita jej do gtowy zadna stosowna uwa-
ga, skorzystata z okazji, ze pan Porterfield skupit si¢ na
jedzeniu, i dyskretnie potoczyta wzrokiem po sali.

Kawiarnia, urzadzona w taki sposdéb, zeby przywo-
dzi¢ na mysl tropiki, stuzyta jednocze$nie za okretowa
jadalni¢. Na orientalnych dywanach w kwiatowe mo-
tywy staty rattanowe meble, nisze byty oddzielone
drewnianymi kratkami oraz wielkimi palmami i papro-
ciami. Miejsce doskonale nadawato si¢ na intymne tete-
-a-tete. Zerknawszy na innych gosci, Olivia zorientowa-
ta sig, ze ona i Amerykanin $ciagaja na siebie liczne
spojrzenia. Zauwazyta tez, ze dwie damy szepcza co$
do siebie, zastaniajac usta dtonmi w r¢ekawiczkach.

Zarumienita si¢ mimo woli.

- Jak panska matka spedza dni, panie Porterfield.

- Trudno powiedzie¢. Wigkszo$¢ czasu pochtania mi
praca. Ojciec zostawit kwitnacy interes, ktérego teraz
ja musze dogladaé. Prawda jest taka, panno Marlowe,
ze rzadko bywam w domu. Wiem od stuzby, ze matka
na ogot spegdza ranki w swoim pokoju. W pogodne dni
jada lunch w ogrodzie palmowym albo na tarasie, na-
tomiast popotudniami i wieczorami przesiaduje w bi-
bliotece mojego ojca, chyba ze wcze$niej wracam z biu-
ra. Wtedy raczej wybiera salon.

- Zapewne w bibliotece czuje blisko$§¢ meza, a kiedy
pan w niej jest, wystarczy, ze styszy panskie kroki, co
dodaje jej otuchy - stwierdzita Olivia cicho. Dobrze pa-
migtata, jak sama godzinami spacerowata po ogrodach
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Barringtonéw, bo jej matka uwielbiata chodzi¢ tymi sa-
mymi $ciezkami. - Czy towarzyszy panu przy kolacji?

- Czasami. Wieczorami czg¢sto chodze na réznego ro-
dzaju przyjecia i spotkania. Kiedy zyt méj ojciec, ro-
dzice przyjmowali wielu go$ci, co najmniej dwa razy
w tygodniu.

- Podejrzewam, ze te przyjecia sa wazne dla panskich
interesow.

Jej uwaga go zaskoczyta i jednoczes$nie sprawita mu
przyjemnos¢.

- Tak - odpart, nachylajac si¢ nad stolikiem. - Ale
trudno mi si¢ nimi cieszy¢, bo martwi¢ si¢ o0 mame.

- Matka nigdy panu nie towarzyszy?

- Na poczatku podejmowata takie wysitki, ale szyb-
ko z nich zrezygnowata. Teraz chodzg bez niej.

Olivia miata ochote go spyta¢, dlaczego nie zabiera
na przyjecia innych dam, ale wiedziata, ze taka cieka-
wo$¢ nie przystoi osobie o jej pozycji.

- Samopoczucie pani Porterfield z pewnos$cia nieko-
rzystnie wptywa na panskie zycie towarzyskie - stwier-
dzita. - Przyszto mi do gtowy, ze mozna by zagra¢ na tej
strunie. Matce chyba nadal zalezy na panskim szcze$ciu?

Adam Porterfield byt jednym z najprzystojniejszych
mezcezyzn, jakich w zyciu widziata, a kiedy si¢ uSmie-
chat, serce w niej zamierato. Bata sig, ze zdradzi ja wy-
raz twarzy, dlatego na wszelki wypadek odwrécita
wzrok.

- Oczywiscie, ze tak. Jedyne, co podtrzymuje ja na du-
chu, to nadzieja, ze kiedy$ poSlubi¢ odpowiednia, to jej
okreédlenie, mtoda kobiete, ustatkuje si¢ i obdarze ja pét
tuzinem wnuczat. Zanim umart ojciec, lubita bawié sig
w swatke. W czasie przyje¢ tak usadzata gosci, ze zwy-
kle otaczaty mnie dwie lub trzy kandydatki na zong.
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Olivia si¢ roze$Smiata.

- 1 zadna nie okazata si¢ odpowiednia?

- Wtagdnie. Mama bacznie obserwowata te mtode da-
my w czasie kolacji i zanim wieczor si¢ skonczyt, do-
chodzita do wniosku, ze zadna nie nadaje si¢ na jej sy-
nowa.

- A jakie byty panskie wrazenia?

Porterfield odchylit si¢ na krzesle, przywotat kelne-
ra i zaméwit kawe.

- Czutem ulgg. Musze si¢ jednak przyznaé, ze cza-
sami udawatem wielkie zainteresowanie ta czy inna
kandydatka, bo wiedziatem, ze matka i tak zawsze Zle
ja oceni. Bawito mnie, kiedy p6zniej probowata mnie
wybadaé. - Przez chwile saczyt kawe, wspominajac
szcze$liwsze dni. - Bytbym wdzigczny osobie, ktéra
przywrécitaby mojej mamie dawna rado$¢ i pogode
ducha, panno Marlowe.

Olivia pomys$lata o swojej matce. Mtoda wdowa, kt6-
ra dtugo optakiwata $mieré meza, po jakim$ czasie
stwierdzita, ze zycie toczy si¢ dalej, a ona ma obowiaz-
ki wobec cérki. Wkrdtce poznata i poslubita lorda Bar-
ringtona, w ten sposdb zapewniajac jedynaczce przy-
sztos¢.

A teraz jej poswigcenie poszto na marne. Olivia zre-
zygnowata z poczucia bezpieczenstwa, wyruszajac
w nieznane. Raptem stracita przekonanie o stusznos$ci
swojej decyzji.

- Panno Marlowe?

Uniosta wzrok i zobaczyta, ze Adam Porterfield ja
obserwuje.

- Powiedziatem co$, co pania zdenerwowato?

Odpedzita wspomnienia i poczucie winy.

- Alez skad! - zapewnita.
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Nagle zapragneta, zeby rozmowa juz si¢ skonczyta.
Szukanie takich odpowiedzi, zeby Amerykanin nie na-
brat podejrzen, okazato si¢ trudniejsze, niz przypusz-
czata.

- Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢, ale dlaczego nie wy-
szta pani za maz?

W pierwszym odruchu chciata odwiadczyé, ze to nie
jego sprawa. Ci Amerykanie! Co za tupet!

Na jej twarzy musiat si¢ odmalowaé¢ niesmak, bo
Porterfield unidst rece, jakby chciat zatrzymaé powoz.

- Naprawde nie zamierzatem pani urazi¢. Chodzi
o to... c0z, po prawdzie, nie bytaby pani pierwsza kobie-
ta, ktora jedzie do Nowego Jorku, zeby znalez¢é meza.

- Wprawdzie nie mam takich plandéw, ale nie rozu-
miem, co by si¢ stato, gdybym rzeczywiscie wyszta za
maz. W dalszym ciagu nalezycie wypetniatabym obo-
wiazki wobec panskiej matki.

- Stusznie, panno Marlowe. Jeszcze raz prosze o wy-
baczenie. Moze pania zainteresuje, ze matka tez byta-
by wstrzadnieta moja bezposrednios$cia.

Bez watpienia byt czarujacy, choé w inny sposéb niz
Jeremy. Potrafit wykorzystywaé usmiech i spojrzenie
czarnych oczu, zeby osiagnaé to, co chciat. Olivia od-
stawita filizanke i potozyta serwetke na stole.

- Jeszcze jakie$ pytania, sir?

Amerykanin spowazniat.

- Na dzisiaj wystarczy.

- W takim razie wracam pod poktad - oznajmita Oli-
via, wstajac od stolika.

Gdy Porterfield zerwat si¢ z krzesta, zwalczyta od-
ruch, zeby podaé mu reke. Uktonita sie lekko i szyb-
kim krokiem wyszta z sali. Nie mogta nie zauwazyé
petnych dezaprobaty spojrzen pasazerdw pierwszej
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klasy. Patrzyli na nia jak na stuzaca, uniesieniem brwi
i wymienianymi szeptem uwagami dawali do zrozumie-
nia, ze to nie jej miejsce.

Dotartszy do swojej matej kajutki, zamkneta drzwi,
oparta si¢ o nie i data upust tzom, ktére powstrzymy-
wata przez cala drogg z kawiarni.

- Co ja zrobitam? - wyszeptata.

Dopiero teraz w petni sobie uswiadomita, ze decy-
zja, ktora powzigta zaledwie dwanascie godzin temu,
catkowicie i na zawsze odmienita jej zycie.



W ciagu pierwszych trzech dni podrézy Olivia wdro-
zyta sig¢ w pewien rytm. Rano wstawata o pierwszym
brzasku, zeby odbywacé krétkie spacery po poktadzie,
zanim zjawia si¢ inni pasazerowie. Lubita je, poniewaz
zastgpowaty jej samotne przechadzki po ogrodach po-
siadtosci Barringtondow.

Po $niadaniu brata ksiazke z okretowej biblioteki i,
jesli pogoda na to pozwalata, rozktadata si¢ na lezaku,
ktdory znalazta w mato uczgszczanej czesci statku. Owi-
jata sie kocem dla ochrony przed chtodem p6tnocnego
Atlantyku i czytata az do obiadu.

Sadzita, ze wigcej czasu bedzie spedzata z Adamem
Porterfieldem na omawianiu jej przysztych obowiaz-
kéw. Wrasdnie zaczeta sobie u§wiadamiaé, ze jak najszyb-
ciej powinna oswoié si¢ z nowga sytuacja i zaplanowad
swoja przyszto$¢ w Ameryce. Wspomnienie decyzji
matki zrodzito determinacje¢, zeby nie zmarnowad jej
pos$wigcenia. Jeremy miat racje w jednej sprawie: w prze-
ciwienstwie do matki ona dostata od losu szans¢ na sa-
modzielnos¢.

Uznata, ze w domu Porterfieldow znajdzie bezpiecz-
na przystan, w ktdérej bedzie mogta zastanowié sig nad
nastepnymi krokami. Im wigcej Molly opowiadata jej
o matce Adama, tym rzadziej Olivia my$lata o rezygna-
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cji z posady juz pierwszego dnia. Moze udatoby si¢ jej
pomoc starszej pani, przywrédcié jej radosé zycia.

Na razie starata si¢ nie $ciagaé na siebie zbytniej uwa-
gi. Poniewaz nie chciata zosta¢ uznana za osob¢ wynio-
sta i nietowarzyska, jadata obiady z Molly i jej znajo-
mymi. Na szczedcie wszyscy od rana do wieczora byli
zajeci praca, dlatego nie zauwazyli, ze Angielka ma po-
dejrzanie duzo wolnego czasu. Nawet nie przypuszcza-
li, jak niecierpliwie Olivia czeka na wspdlne positki.
Dzigki nim wiedziata, co si¢ dzieje w pierwszej klasie.
Po prawdzie, bardzo ja bawity cigte i trafne opisy pra-
codawcow oraz ich stabostek.

- Podarta suknig, bo przytrzasneta ja drzwiami, tez
cos! - rzucita kiedyS Molly z lekcewazacym prychnig-
ciem. - Pewnie kto$ probowat ja z niej zedrzeé, jedli
mnie rozumiecie.

- Sadzisz, ze jej mezusiowi zebrato si¢ na amory? -
spytata mtoda Irlandka o wielkich oczach.

Molly parskngta pogardliwym $miechem.

- Jej mezus juz wtedy lezat w 1ézku... sam. Pani Arm-
bruster wdychata wieczorne powietrze z tym Angli-
kiem, Jeremym Barringtonem. - Zerkn¢ta na Olivig. -
Pracowatas u niego, Livvy, prawda?

- U jego ojca.- sprostowata Olivia.

- Niewazne. W kazdym razie to czaru$. Sama nie wy-
gonitabym go z tézka, jesli chcecie wiedzied.

- Wida¢ pani Armbruster jest podobnego zdania -
wtracit ze $miechem Chester Maplethorpe, lokaj Ru-
therfordow.

- O tak, bez watpienia. W dodatku mysli, ze nikt te-
g0 nie zauwazyt.

- Czego? - naiwnie spytata Irlandka.

Molly westchneta.
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- Nawet nie staraja si¢ ukrywaé. Mickey moéwi, ze
kiedy$ przeszedt obok nich, a oni nawet si¢ nie spo-
strzegli.

Mickey byt cztonkiem zatogi, ktdry juz pierwszego
dnia podrézy wpadt Molly w oko. Przyjaciétka Olivii
niejednego wieczoru wracata do swojej kabiny tylko po
to, zeby zaraz wymknag¢ si¢ na schadzke z mtodym ma-
rynarzem.

- Pan Jeremy S$ciagnat jej sukni¢ z ramion i wsunat
r¢ke pod spddnice. Przez caty czas ja catowat, wszedzie.
Dostownie ssat...

- Molly! - wyrwato si¢ Olivii.

Oblata si¢ szkartatem na mys$l o Jeremym i damie
z towarzystwa, przytapanych w tak kompromitujacej
sytuacji.

Przyjaciotka typneta na nia z ukosa i wzruszyta ra-
mionami.

- Taki jest swiat, Livvy. Zdaje si¢, ze do tej pory zy-
tad pod kloszem. W kazdym razie, pani Armbruster ka-
zata Sofii zeszy¢ rozdarcie. Méwi, Ze to jej ulubiona suk-
nia, i w ogdle. W dodatku chce, zeby Sofia przerobita
réwniez inne. To skandal, jedli pytacie mnie o zdanie.

Wspdtczujacym gestem objeta pechowa pokojéwke.
Jej oburzenie udzielito si¢ pozostatym, tak ze obiad do-
konczyli szybko i w milczeniu. Wkrétce po powrocie
do kajuty Olivia ustyszata ciche pukanie. Gdy otworzy-
ta drzwi, ujrzata Molly i zaptakana Sofie.

Zaprosita obie do $rodka.

- Nie potrafig... nie wiem, jak... - wykrztusita Sofia,
pociagajac nosem. - Nie umiem szy¢.

- To niedorzeczne zadanie - stwierdzita Molly. - Ta
kobieta za duzo wymaga. Jak Sofia ma naprawié te suk-
ni¢? - Ciskajac si¢ po malej kajucie, w pewnym mo-
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mencie zobaczyta robdtke lezaca na waskim tdézku.
Chwycita ja i wykrzykneta: - Ty szyjesz, Livvy! Jeste-
$§my uratowane. Dzigki ci, Panie!

- Och, Molly, to tylko sposdb na zabicie czasu
i z prawdziwym krawiectwem ma niewiele wspdlnego.
Dlaczego...

- Nie ruszajcie si¢ stad - rozkazata przyjaciotka i wy-
biegta z kajuty.

Wrécita po niecatej minucie, niosac przewieszona,
przez rami¢ sukni¢ ze ztotej satyny, obszytej koronka.

- Molly, ja...

- Tylko ja obejrzyj. Widzisz, tu jest rozdarcie. I niech
mi kto$ teraz sprobuje wméwié, ze to od nadziania si¢ na
klamke. Zupeinie nie wiem, jak mozna by ja naprawic.

Suknia byta rozpruta od ramienia do pasa. Olivia na-
gle wyobrazita sobie Jeremy'ego niecierpliwie szarpia-
cego delikatny materiat... Zacisngta powieki, odpedza-
jac obraz brata romansujacego z me¢zatka. Musngta
palcem koronke.

- Powiedz, ze cos sig da zrobi¢ - rzucita bragalnie Sofia.

Olivia przytozyta suknig¢ do dziewczyny.

- Twoja pani jest takiego wzrostu jak ty?

- Troche wyzsza.

- W16z ja - polecita Olivia i siggneta po koszyk
z przyborami do szycia. - Jedyny pomyst, jaki przycho-
dzi mi do gtowy, to zebranie materiatu albo obszycie...

Uwaznie przyjrzata si¢ sukni.

- Milady chce, zeby obnizy¢ dekolt - powiedziata So-
fia. - Lubi glgbokie wyciecia.

Molly prychne¢ta z pogarda.

- Ta kobieta ma gére pienigdzy, ale jest z pospdlstwa
jak my wszyscy, jesli pytacie mnie o zdanie. Lubi sig
pokazywaé jak ulicznica.



Po chwili namystu Olivia wzigta sie do pracy. Tak
dtugo upinata tkanine szpilkami, az byta zadowolona
z rezultatu.

- I co o tym sadzicie? - spytata, obracajac pokojow-
ke do matego lustra wiszacego obok drzwi. - Musiatam
zmienié lini¢ dekoltu, ale...

Oczy Molly si¢ rozszerzyty.

- Och, Livvy! Jaka piekna, elegancka i...

- Mojej pani bardzo si¢ spodoba - stwierdzita Sofia
z zachwytem.

- Nie méwiac o tym, ze pan Jeremy Barrington zro-
bi wszystko, zeby dopiaé swego - wtracita Molly. - Da-
lej juz sobie poradze. Dzigkuje.

Sofia cmokneta Olivie w policzek.

- Dziekuje ci, Livvy. Bardzo dziekuje. - Przebrata si¢
Z powrotem w swoje rzeczy i starannie ztozyta suknie.
- Musimy si¢ pospieszy¢, Moja pani chce jawtozy¢ dzis$
wieczorem. - Sciszy’ra glos. - To chyba znak, ze umo-
wita si¢ z panem Barringtonem. Wiem, ze mdéj pan za-
mierza dzisiaj gra¢ w pokera.

Molly tylko uniosta brwi, a nastgpnie z wdzieczno-
$cia uéciskata przyjacidtke i razem z Sofia opuscita ka-
jute.

Olivia zaczekata, az §le oddala, po czym szybko
skredlita li$cik do Jeremy'ego.

Musimy sie spotkad. Jestes w niebezpieczeristwie. Q.

Jej brat toczyt niebezpieczna gre. Normalnie nie
przejmowataby si¢ jego poczynaniami, ale w tym wy-
padku chodzito rowniez o jej przyszto$é. On miat wie-
le mozliwosci, ona zadnych. Ztozyta karteczke, zasta-
nawiajac si¢, jak ja dostarczyé¢. Nie mogta powierzy¢ jej
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zadnemu cztonkowi zatogi. Odkad poznata ich zamito-
wanie do plotek, wolata nie ryzykowaé, ze zaczna si¢
spekulacje co do jej stosunkéow z Jeremym. Postanowi-
ta sama wsuna¢ liscik pod drzwi brata i czekaé, az sig
z nia skontaktuje.

Gdy wykonata zadanie i odwrdcita si¢, zobaczyta, ze
z kabiny na koncu korytarza wychodzi Adam Porter-
field. Przez chwilg stata jak zahipnotyzowana. Amery-
kanin miat na sobie stréj wieczorowy. W rece trzymat
krawat, gérny guzik biatej koszuli byt odpigty.

- O, panna Marlowe. Prosz¢ powiedzie¢, ze umie pa-
ni to wiazaé. Odestatem lokaja, pewny, ze sam sobie
poradze, ale szczerze méwiac, przecenitem swoje Umie-
jetnosci.

Nim Olivia zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, wto-
zyt krawat na szyje i zapiat guzik.

- Obawiam si¢, Ze...

- Prosze¢ spréobowaé, panno Marlowe, Wtasdnie sze-
dtem do pana Barringtona, zeby wysSwiadczyt mi te
przystuge, ale przypomniatem sobie, ze udat si¢ do ba-
ru. Nie widziata go pani po drodze?

Olivia potrzasneta gtowa, trzymajac oczy utkwione
w kolnierzyku wykrochmalonej koszuli.

- Tylko w pani nadzieja, ze zdaz¢ na kolacje - dodat
z u$miechem i pochylit si¢ ku niej lekko.

W tej sytuacji Olivia nie miata innego wyjscia, jak
spetni¢ niecodzienna prosbg. Gdy przystapita do wia-
zania muszki, poczuta na sobie wzrok Porterfielda.

- Co pani tu robi, panno Marlowe? -W jego gtosie
nie byto reprymendy, tylko zwykta cieckawos$¢é. - Przy-
szta pani do mnie w jakiej$ sprawie?

Olivia na chwile znieruchomiata.

- Ja... moja przyjacidtka Sofia jest pokojowka pani
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Armbruster. Pomogtam jej zeszyc rozdarta suknie i chcia-
Yam sprawdzi¢, czy nie sa konieczne jakie§ poprawki.
Chyba skrecitam w zty korytarz.

- Wcale nie. Armbrusterowie zajmuja tamte kabiny. -
Porterfield wskazat na drzwi znajdujace si¢ naprzeciw-
ko kajuty Jeremy'ego.

- Gotowe - powiedziata Olivia z westchnieniem ulgi. -
Mam nadzieje, ze jest dobrze.

Amerykanin nie odrywat od niej oczu.

- Na pewno, panno Marlowe. Dziekuje. - Mowit ci-
chym glosem, zbyt poufatym jak na okolicznos$ci. Sta-
li zupetnie sami na waskim korytarzu.

- Nie ma za co. A teraz prosze wybaczy¢...

- Nie zajrzy pani do pokojéwki pani Armbruster?

- Rozmyslitam si¢ - rzekta Olivia, odwzajemniajac
spojrzenie. - Jesli Sofia bedzie potrzebowata mojej po-
mocy, sama do mnie przyjdzie. Juz za p6zno na wizy-
ty. Dobranoc, sir.

- Dobranoc, panno Marlowe.

Adam odprowadzit ja wzrokiem, z roztargnieniem
dotykajac muszki. Nadal czut zapach Angielki, lekki
jak wiosenna bryza, kwiatowy, zupetnie nie pasujacy
do jej sztywnego sposobu bycia. Byt bardzo ciekaw, co
odkrytby pod zbroja, ktéra chronita si¢ przed $wiatem.
Obserwowat ja, gdy wiazata mu krawat. W skupieniu
przygryzata jezyk i zapewne nie zdawata sobie z tego
sprawy, co czynito nawyk jeszcze bardziej uroczym.

Us$miechnat sie. Ta kobieta go intrygowata. Nie miat
watpliwosci, ze kryje si¢ w niej wiecej tajemnic, niz
mozna by przypuszczaé. I byta inteligentna. Domyslat
sie, jak zareaguje na nia jego matka. Zamierzat podzie-
kowa¢ Jeremy'emu za $wietny wybor.
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Olivia dwa razy zle skrecita w labiryncie korytarzy
iw pewnym momencie zobaczyta, ze naprzeciwko niej
ida panstwo Armbruster.

- Jasper - méwita zona wysokim, dziecinnym glo-
sem. - Musisz dzi§ graé w tego okropnego pokera?

- To wazne dla moich intereséw, najdrozsza. Prze-
ciez wiesz.

- Ale bede za toba strasznie tesknié.

Mineli ja jak powietrze. Olivia watpita, czy w ogodle
ja zauwazyli, wigc przystangta i obejrzata si¢ za nimi
bez skrepowania.

- Wcale nie bedziesz za mna tesknié¢ i dobrze o tym
wiesz - odpart ze $§miechem me¢zczyzna. - Jak zwykle
przetanczysz cata noc. Zreszta czuje, ze bede miat dzi-
siaj szczedcie. Moze nawet wygram tyle, zeby kupié¢ na-
stepna btyskotke na te Sliczna szyjke.

- Och, Jasper - szepnegta zona, tulac sie do jego ra-
mienia.

Maz wymownie zerknat na jej dekolt.

- Moze jednak odtoze¢ pokera. Wygladasz dzi$ wyjat-
kowo kuszaco.

- Mam lepszy pomyst. 1dz graé, a jutro spedzimy ca-
ty dzienh razem - powiedziata pani Armbruster i doda-
ta uwodzicielskim tonem: - Sami.

W tym momencie z sali jadalnej wyszedt Jeremy, zu-
petnie jakby czekat na ich przybycie. Olivia zauwazy-
ta, ze jego oczy réwniez wedruja ku piersiom kobiety.

- Dobry wieczdr - powiedziat, nie odrywajac od niej
wzroku.

- Barrington - powitat go Amerykanin chtodnym to-
nem, ale nie zatrzymat si¢, tylko wziat zone pod reke
i przyspieszyt kroku, méwiac: - Chodz, kochanie. -
Wkroczyt do jadalni, zanim Jeremy zdazyt si¢ odezwad.
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Zamiast wréci¢ do sali, Barrington ruszyt koryta-
rzem w przeciwna strong.

- Jeremy! - zawotata Olivia.

Odwrécit si¢ zaskoczony.

- Kompletnie oszalatas? - spytat, podchodzac do niej
szybko.

Zaprowadzit ja na poktad, w ustronne miejsce, gdzie
mogli swobodnie rozmawiac.

- O to samo mogtabym zapytaé ciebie - odparowa-
ta Olivia, uwalniajac reke. - Zostawitam ci liscik.

- Znalaztem go i wtasnie szedtem cig¢ szukaé. O jakie
niebezpieczenstwo ci chodzito?

- O tamto - powiedziata, wskazujac gtowa w kierun-
ku, z ktérego przyszli. - O pania Armbruster - wyja-
$nita, kiedy spojrzat na nia pytajaco.

Jeremy u$miechnat si¢ z wyrazna ulga.

- Ach, o Grace. Czyz nie jest rozkoszna?

- Widze, ze jej wiadomo$¢ réwniez odebrates.

Brat udat konsternacje.

- Alez, Olivio! Najwyrazniej zmiana statusu spotecz-
nego uczynita ci¢ zgryzliwa.

- Doprawdy? A wystrojenie si¢ w ztota sukni¢ nie
jest zacheta do potajemnej schadzki?

Zaskoczenie Jeremy'ego byto szczere.

- Jak... niemozliwe, zebys...

- Ludzie z mojej sfery maja pewna przewage nad
ludzmi z twojej sfery. Nawet nas nie dostrzegacie, cho¢
stoimy dwa kroki od ciebie, kiedy rozbierasz pigkna
Grace.

- Bytas tam? Widziatas? - Brat poczerwieniat z za-
ktopotania.

- Ja na szcze$cie nie, ale inni owszem. Jedna z tych
0s0b jest blisko powiazana z twoja droga Grace. Nale-
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gam, zeby$ byt ostrozniejszy w doborze znajomych. Ta
dama jest me¢zatka, a jej maz cztowiekiem bogatym
i wptywowym, o ile zdazytam si¢ zorientowad.

- Grace ma swoje pieniadze - os$wiadczyt Jeremy.

- Tak? Zastanawiam si¢ tylko, jak pan Porterfield za-
reagowalby na wies$¢, ze jego nowy wspdlnik romansu-
je z zona jednego z klientéw. Przypuszczam, ze jako
cztowiek honoru nie przymknatby oczu na tego rodza-
ju postegpowanie.

Jeremy westchnat.

- Przeciez ja widziatas. Jest taka cudowna... taka ku-
szaca... taka...

- Zamgzna - wtracita Olivia. - Na tym statku ptynie
wiele innych mtodych pigknos$ci i wszystkie usychaja
z pragnienia, zeby$ zwrdcit na nie uwage.

Spostrzegta, ze brat juz jej nie stucha.

- Badz spokojna, Livvy. Wracaj do swojej kajuty, za-
nim kto$§ zobaczy nas razem i rozpusci plotki.

Olivia zmarszczyta brwi.

- Bedziesz ostrozny?

Jeremy u$miechnat si¢ szeroko.

- Moja najdrozsza siostro, mozna by pomysleé, ze
naprawde si¢ 0 mnie troszczysz...

- Dobranoc - przerwata mu chtodnym tonem i ru-
szyta pod poktad.

- Dobry wieczér, Olivio.

Byta tak zaaferowana spotkaniem z Jeremym, Ze nie
zauwazyta Chestera Maplethorpe'a.

- Dobry wieczor.

- Widze, ze pracujesz do pdzna, tak jak ja - stwier-
dzit Chester, gdy si¢ z nia zrownat.

- Tak. Molly powiedziata, ze stuzysz u Rutherfordéw.
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- To mita rodzina, ale pan potrafi by¢ dusigroszem
i w czasie podrézy tez kaze mi pracowaé. Na ladzie je-
stem stangretem, a na morzu lokajem. W ten sposéb
oszczedza na jednym bilecie. - W tonie me¢zczyzny nie
byto ztosliwo$ci ani goryczy.

- Catkiem rozsadne - stwierdzita Olivia.

Odprezyta si¢ i byta nawet zadowolona, ze ma prze-
wodnika po labiryncie dolnego poktadu.

Maplethorpe wzruszyt ramionami.

- Ptaci mi trochg wigcej, a poza tym tatwo mu dogo-
dzi¢. Nie to co innym.

Olivia wychwycita zmiang w jego glosie.

- Pracowate$ u ludzi, ktérzy nie byli rownie wyro-
zumiali?

- Nie. Ja od zawsze jestem u Rutherfordéw, ale na-
wet na naszym statku mozna takich spotkaé. Na przy-
ktad tego Barringtona.

Olivia potkneta si¢ o krzesto, ktére nie wiadomo
skad nagle znalazto si¢ na jej drodze. Tylko Chester
uratowat ja przed upadkiem.

- Wszystko w porzadku?

Skingta gtowa.

- Niezdara ze mnie.

Maplethorpe wzial jej reke i umiescit ja w zgieciu
swojego tokcia.

- Nie zdazyta$ jeszcze przyzwyczai¢ si¢ do kotysa-
nia. - Nakryt jej dtonn swoja i ruszyt dale;j.

- Wspomniate§ o panu Barringtonie - powiedziata
Olivia, starannie ukrywajac ciekawos$¢. - Nie lubisz go?

- Jest cholernym draniem, wybacz mi jezyk. Jednym
z tych utytutowanych synalkéw bogatych tatusiow,
ktdrzy nie sa godni czyséci¢ butéw takim ludziom jak
moéj pan Rutherford albo twdj pan Porterfield. Oni sa-
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mi do wszystkiego doszli i maja powody, zeby chodzié
z dumnie wypieta piersia.

- Moze pan Barrington jest po prostu niedojrzaty.

- Jest dostatecznie dojrzaty, zeby uganiaé si¢ za cu-
dzymi zonami - odparowat Chester i gniewnie zacisnat
szczeki. - Lepiej na niego uwazaj. Wybacz mi §miatos¢,
ale kobieta taka jak ty, bystra i fadna, to fakomy kasek
dla drani. Zwabi ci¢ taki do kabiny pod jakim$ gtupim
pretekstem, a potem...

- Panie Maplethorpe, naprawde nie sadze... - wtraci-
ta Olivia, zaniepokojona, ze jej towarzysz za chwilg
wda si¢ w szczeglty.

Chester zatrzymat si¢ raptownie.

- Och, Livvy, przepraszam.

- Nic si¢ nie stato. Dzigkuje¢, ze odprowadzite$ mnie
do kajuty. Dobranoc.

- Zastanawiatem si¢... - Rozejrzat si¢ po korytarzu,
jakby sprawdzat, czy sa sami. - Mito si¢ z toba space-
rowato, Olivio. Sadzisz, ze mogliby§my to powtdrzyé?

- Nigdy nie wiadomo. Moze zndéw na siebie wpadnie-
my i okaze sig, ze idziemy w tym samym Kkierunku - od-
parta lekkim tonem.

Maplethorpe zmarszczyt brwi.

- Miatem na my$li normalne spotkanie. Przyszto mi
do gtowy, ze moze jutro wieczorem... Mniejsza o to.
Dobranoc, Livvy.

Po tych stowach szybko wrocit na ciemny poktad,
zupetnie jakby uciekat.

Byto bardzo pdézno, kiedy rozlegto si¢ pukanie do
drzwi.

- Livvy, nie $pisz?

Olivia odtozyta ksiazke i zawotata cicho:
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- WejdZ!

- Nie mogtam czeka¢ do rana - wyjasnita Molly. -
Nigdy nie zgadniesz, co si¢ dzisiaj przytrafito pani A.

Jeremy, co tym razem narozrabiate$? pomyslata Oli-
via i serce jej zamarto.

- Pan Barrington nie zjawil si¢ po kolacji. Sofia po-
wiedziata mi, ze jej pani byta wsciekta. Poki mdj
Mickey nie przynidst jej wiadomosci.

- Od Jer... od pana Barringtona?

- Wrasénie. Podobno pan Armbruster wciagnat go do
gry. Jedli mnie pytasz o zdanie, to ci powiem, Ze pan A.
wszystko sobie zaplanowat. Ten cztowiek nie jest §le-
py. Pewnie zauwazyt, ze Anglik i jego zona strzelaja do
siebie oczami.

- Wigc mu wybaczyta?

- Jasne, zwtaszcza kiedy przeczytata w lisciku, ze do-
stanie specjalna nagrode za cierpliwo$¢ i ze prezent, kté-
ry maz przyniesie jej jako wygrana w pokera, tak na-
prawde bedzie podarunkiem od niego. To dopiero dran!

- Nie rozumiem.

- Pan A. wrécit do kabiny, kiedy Sofia pomagata pa-
ni szykowa¢ si¢ do spania, i wreczyt zonie aksamitne
puzderko. Kiedy ta je otworzyta i znalazta w $rodku
najpiekniejszy sznur peret, jaki w zyciu widziata, do-
stownie zaczeta piszczed z radosci. Pan A. myslat, ze zo-
na jemu tak dzickuje, ale...

Olivia nagle przestata stuchaé¢ paplaniny Molly. Nie
miata najmniejszych watpliwosci, ze Jeremy bezpraw-
nie wziat jej perty i celowo je przegrat, zeby wkupic si¢
w taski kobiety, ktéra zawrdcita mu w glowie.

- Livvy, kochanie, dobrze si¢ czujesz? Zbladta$ jak
ptétno. Moze przynies$é ci wody?

- Nie, nie. Wszystko w porzadku. Opowiadaj dale;j.
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- To juz cata historia, ale ide o zaktad, ze jutro pani
A. bedzie sie chwali¢ pertami pod nosem meza, a pan
Jeremy dostanie swoja nagrodg.

- To wstretne - stwierdzita Olivia, ale przyjaciétka
tylko wzruszyta ramionami.

- Tak juz w zyciu jest. Bogaci niby maja swoje za-
sady, ale i tak robia, co chca. Je$li mnie pytasz o zda-
nie, potowa z nich tamie te reguty i nigdy nie zostaje
przytapana. - Molly dotkngta wierzchem dtoni czota
Olivii. - Nie wygladasz dobrze. Wezwaé¢ kogo$?

Olivia sie uSmiechneta.

- Nie réb sobie ktopotu. Wyspig si¢ i rano wszystko
bedzie w porzadku.

- W takim razie cie zostawie, ale jeSli poczujesz sie
gorzej, zastukaj w $ciang, to zaraz przybiegne.

Po wyjéciu przyjaciétki Olivia wstata z ¥6zka i ubra-
tasig. Jak Jeremy $miat postuzy¢ sig jej pertami, zeby ob-
taskawi¢ kobietg, z ktéra w ogdle nie powinien si¢ zada-
waé? Nie zamierzata siedzie¢ bezczynnie, podczas gdy
on przegrywal w karty jej spadek i uwodzit mezatki.

Wymkneta si¢ z kajuty i ruszyta w strong kabin
pierwszej klasy. Niestety, w korytarzu prowadzacym
do kajuty Jeremy'ego zegnaty si¢ dwie pary. Zdecydo-
wana jeszcze dzi$ sie z nim rozmdéwié, postanowita za-
czekaé na poktadzie. Szczelniej otulita sie szalem, zatu-
jac, ze nie ubrata si¢ cieplej. Noc byta chtodna.

.- Dobry wiecz6ér. W czym moge pani pomdc?

Nie zauwazyta cztonka zatogi, poki nie odezwat si¢
tuz obok nie;j.

- Dzigkujg. Oddycham $§wiezym powietrzem.

- Pogoda wkrétce moze si¢ zmieni¢. Zapowiada si¢
sztormowa noc. Radze pani zej$¢ pod poktad.

U$miechneta sie mito.
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- W takim razie zrobi¢ sobie krdtki spacer.

Mezczyzna uchylit czapki i ruszyt dalej.

Olivia ustyszata $miech dobiegajacy z korytarza;
dwie pary najwyrazniej nie spieszyty si¢ z rozstaniem.
Ruszyta wzdtuz poreczy, rozkoszujac si¢ wiatrem
i pytem wodnym zraszajacym jej twarz. Nie upicte
wtosy chtostaty ja po policzkach. Statek prut fale, tak
jak ona zmierzajac ku celowi ukrytemu w ciemno-
§ciach. Dopiero teraz w petni do niej dotarto, jaka
zmiana nastapita w jej zyciu. Uciekta przed nudnym
matzenstwem, ale nie tylko. Czekaty ja rzeczy ciekaw-
sze i bardziej podniecajace, niz kiedykolwiek sobie
wyobrazata. Zamkneta oczy, chwycita si¢ relingu
i poddata kotysaniu.

- Panno Marlowe?

Z wrazenia omal nie wypadta za burte, ale na szcze-
$§cie Adam Porterfield ztapat ja w silne ramiona.

- Wystraszyt mnie pan - rzucita bez tchu, przekrzy-
kujac huk coraz silniejszego wiatru.

Nic nie odpowiedziat ani jej nie wypuscit z objeé.
Olivia wiedziata, ze powinna si¢ odsunaé, ale nie mo-
gta zrobi¢ najmniejszego ruchu. Utkwita wzrok w jego
oczach, czarnych jak smota. Stat plecami do os$wietlo-
nego korytarza, dlatego jego rysy byty niewyrazne.

- Panno Marlowe - powtdérzyt ochryptym gtosem.

Przyciagnat ja do siebie blizej, az poczuta na twarzy
jego ciepty oddech, kontrastujacy z nocnym chtodem.

Odwrécita gtowe i w tym momencie jego wargi mu-
snety jej policzek.

- Juz wszystko w porzadku - powiedziata drzacym
gtosem i cofneta si¢ o krok.

- Zamarznie tu pani. Prosze i$¢ ze mna. Musi si¢ pa-
ni rozgrzaé.
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Zaprowadzit ja do wnetrza statku, obejmujac ramie-
niem. Korytarz juz byt pusty.

- Panie Porterfield, to niestosowne...

Us$miechnat si¢ i zatknat jej za ucho luzny kosmyk.
Ten gest przypomniat Olivii, ze ma rozpuszczone wto-
sy i jest potargana.

- Na pewno nie ma nic niestosownego w wypiciu fi-
lizanki herbaty, zanim si¢ pani przezigbi, panno Mar-
lowe. Przeciez jest pani moja pracownica i mam obo-
wiazek dba¢ o pani zdrowie.

- Mimo to...

- Nalegam, panno Marlowe.

Byto oczywiste, ze nie jest przyzwyczajony do pod-
wazania jego decyzji.



Z ulga stwierdzita, ze nie prowadzi jej do swojej ka-
biny, tak jak si¢ spodziewata, lecz do kawiarni, w kto-
rej jedli obiad.

- Zatoga na pewno juz $pi.

- Wigc sam pania obstuze - odpart spokojnie Porter-
field. Podsunat jej krzesto i zaczekat, az usiadzie. - Na
szcze$cie personel zostawia goraca kawe dla zatogi.
Trzeba tylko zorganizowaé naczynia.

Gdy si¢ oddalit, Olivia na prézno usitowata zrobié¢ po-
rzadek z wtosami. W koricu poprzestata na wykreceniu
ich jak mokrego ubrania i przerzuceniu przez ramig.

- Zwykle odbywa pani spacery o potnocy? - zawotat
Porterfield z zaplecza, gdzie buszowat jak ston w skta-
dzie porcelany, trzaskajac metalowymi pojemnikami
i sztuécami. - Nie jestem pewien, czy uda mi si¢ zna-
lez¢ $mietanke.

- Naprawde nie trzeba! - odkrzykneta Olivia.

- Méwili§my o pani nocnych wyprawach - przypo-
mniat Amerykanin.

- Nie mam zwyczaju chodzi¢ nocami po poktadach.

- Ale lubi pani spacery. Zauwazytem, ze chodzi pa-
ni rankami. Czasami bardzo energicznie.

- Uwazam, ze $wieze powietrze jest korzystne dla
zdrowia.
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Z zaplecza dobiegt §miech.

- Podobnie jak moja matka. Naprzeciwko naszego
nowojorskiego domu, po drugiej stronie ulicy, znajdu-
je si¢ tadny park. Moi rodzice zwykle spacerowali po
nim rano i wieczorem. Odkad ojciec umart, mama nie
postawita tam nogi. Mam nadziej¢, ze uda si¢ pani na-
mowié ja na powrdt do tego zwyczaju.

Adam Porterfield zjawit si¢ z porcelanowa zastawa
nie od kompletu, ustawit ja na stoliku, a nastgpnie wré-
cit do kuchni i po chwili przynidst parujacy dzbanek.

- Pozwoli pan - powiedziata Olivia, zdecydowanym
gestem wyciagajac reke po naczynie.

- Uwaga, jest bardzo goracy.

Olivia z wprawa nalata kawy do filizanek.

- Cukru?

- Trzy tyzeczki - odpart Adam z u§miechem.

Gdy brat od niej filizanke, ich palce si¢ zetknety,
a oczy spotkaty. Olivia pomyS$lata o chwili przy relin-
gu, kiedy trzymat ja w ramionach i ustami musnat jej
policzek. Zastanawiata si¢, czy tylko sobie wyobrazita,
ze probowat ja pocatowadé, czy tez po prostu ona zbyt
gwaltownie odwrdcita gtowe. Na samo wspomnienie
jego dotyku przeszedt ja dreszcz, ale nic nie data po so-
bie poznaé. Szybko si¢ opanowata, odstawita dzbanek
i stwierdzita mitym tonem:

- Dobrze, ze mnie pan tu przyprowadzit.

Porterfield saczyt kawe, obserwujac ja znad brzegu
filizanki.

- Lepiej si¢ pani czuje, panno Marlowe?

- Nie czutam sig¢ Zle - rzucita bez zastanowienia.

Usémiechnat sie.

- Ale wybaczy mi pani, ze si¢ o pania martwitem. Chciat-
bym dowiez¢ pania do Nowego Jorku w dobrym zdrowiu.
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Siegnal przez stolik, jakby zamierzat poklepad ja po
dtoni.

- Juz pan to moéwit - odrzekta, zabierajac reke z bla-
tu i ktadac ja na kolanach. - Moze pora wyjasni¢, na
czym wiasdciwie beda polegaty moje obowiazki, panie
Porterfield.

Miata nadzieje, ze jej ton i spojrzenie nie pozosta-
wiaja watpliwo$ci co do intencji pytania. Amerykanin
chyba ja zrozumiat, bo lekko si¢ zaczerwienit.

Adam poczut, ze twarz mu ptonie, wigc czym preg-
dzej zajat si¢ ponownym napetnianiem filizanek. Ta ko-
bieta stanowita dla niego wielka zagadke. Takiej aury
nie roztaczat wokot siebie nikt z personelu, nawet 0so-
by zajmujace w domu najwyzsze pozycje. W czasie po-
drézy po Anglii i kontynencie zatrzymywat si¢ w rezy-
dencjach najbogatszych rodéw, ale jeszcze nigdy nie
spotkat kogos takiego jak panna Olivia Marlowe.

Stuzacy przestrzegali okreslonych regut w stosunkach
z pracodawcami i go§¢mi. Najlepsi byli wierni i oddani,
uwazali siebie za czg$¢ rodziny i dbali o jej reputacje. Za-
chowywali lojalno$¢ nawet wtedy, gdy pan okazywat sig
nieuczciwy albo moralnie zepsuty. Panna Marlowe réw-
niez wyznawata te zasady, ale klasa o gtowe przewyzsza-
ta innych przedstawicieli swojej profesji.

Sama dla siebie ustanawiata wzorce i wymuszata u Iu-
dzi szacunek Adam jeszcze nigdy nie spotkat kobiety, kté-
ra tak szybko wzbudzitaby jego zainteresowanie. Zdumie-
wato go, ile ostatnio czasu poswig¢ca na myslenie o niej.

Mimo to poczut si¢ lekko urazony podejrzeniami, ze
czyni aluzje co do ich wzajemnych stosunkdow.

- Moze pani by¢ pewna, ze nie mam zwyczaju... to
znaczy, ani teraz, ani nigdy...
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Dokonczyt kawg dwoma duzymi tykami, wstat i za-
czat sprzataé¢ ze stolika, zeby si¢ czyms$ zajaé.

- Bardzo mnie pan uspokoit - stwierdzita Olivia ta-
godnym tonem. - Teraz niech pan be¢dzie tak mity i po-
zwoli mi zajaé si¢ naczyniami, a sam uda si¢ do swojej
kabiny. Cztowiek o panskiej pozycji na pewno ma waz-
ne sprawy na gtowie i potrzebuje odpoczynku, zeby ra-
no by¢ w dobrej formie.

Przez chwile mierzyt ja wzrokiem, po czym odsta-
wit filizanki na stolik.

- Dobrze. Dzigkuj¢, panno Marlowe.

- Dobranoc panu.

- Dobranoc.

Ruszyt do drzwi i ani razu si¢ nie obejrzat. W dro-
dze do kabiny zbesztat si¢ w duchu za swoja fascyna-
cje. Jeszcze nigdy nie pociagata go zadna stuzaca ani in-
na pracownica. Przez jego dom przewinglo si¢ wiele
tadnych imigrantek, ktére rozpoczynaty zycie w Ame-
ryce od stuzby u jego rodzicow. Przed laty jego przy-
jaciele oraz wspdlnicy ojca pozerali wzrokiem pewna
mtoda Francuzke o figurze bogini. Gdy szta ulica albo
wchodzita do pokoju, odwracaty si¢ wszystkie gtowy.
Ta mtoda osdbka nie ukrywata, ze Adam sig jej podo-
ba, ale rodzice nauczyli go, ze uprzywilejowana pozy-
cja w zyciu nie upowaznia go do wykorzystywania in-
nych... nawet chetnych.

Ale co w tej sztywnej, niemal pruderyjnej pannie Mar-
lowe sprawiato, ze zachowywat sig, jakby honor juz nic
dla niego nie znaczy}¥? Gdyby si¢ nie oparta, kiedy na po-
ktadzie wziat ja w ramiona, pocatowatby ja pod wptywem
chwili. Takie zachowanie byto zupetnie do niego niepo-
dobne. Postanowit przeanalizowaé sytuacje, jak miat
w zwyczaju robi¢ przed kazda decyzja wazna dla firmy.
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Olivia Marlowe byta niezaprzeczalnie inteligentna. Po-
nadto cechowata ja ogtada, clegancja i godno$¢ kobiety
z wyzszych sfer. Nabyta je zapewne w ciagu lat pracy
u takich ludzi jak lord Barrington. Ale dlaczego co$ go
do niej ciagneto od chwili, gdy ujrzat ja na nabrzezu
w Southampton? Ta kobieta stanowita zagadke i jedno-
cze$nie ogromne zagrozenie dla jego kodeksu etycznego.

Istniato tylko jedno wyjscie. JeSli miat uratowaé honor
- swéj i panny Marlowe - musiat natychmiast przystapié¢
do dziatania, czyli spedzaé z niajak najwiccej czasu. Pozor-
nie takie postgpowanie mogto si¢ wydawaé niedorzeczne,
lecz Adam uznat, ze kiedy lepiej pozna te chtodna Angiel-
ke, otrzagnie si¢ z uroku, ktéry na niego rzucita, i zacznie
ja traktowad jak zwykta pracownice. Zadowolony, ze roz-
wiazat problem, po powrocie do kabiny usiadt przy biur-
ku i napisat liScik do panny Olivii Marlowe.

Gdy Olivia obudzita si¢ po prawie nieprzespanej no-
cy, zobaczyta koperte wsunieta pod drzwi. W waskiej
kajutce nie musiata wychodzi¢ z tbézka, zeby po nia
siggnaé¢. Od razu poznata $§miate pismo i zanim otwo-
rzyta list, wzigta gteboki oddech.

Droga panno Marlowe,

Wprawdzie jest pani przeze mnie zatrudniona, ale
nie podejmie obowiqzkow damy do  towargystwa, poki
nie dotrzemy do Nowego Jorku, co nastgpi za okoto
dziesie¢ dni. Poniewai w tej podrdZy nie towarzyszy
mi asystentka, prosithym paniq, Zeby pomogta mi w co-
dziennych sprawach zwiqzanych z prowadzeniem fir-
my. W czasie naszej krotkiej rozmowy zrobita na mnie
wraZenie pani inteligencja. Jestem pewien, Ze doskona-
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le sobie pani poradzi 7 korespondenciq i innymi sekre-
tarskimi  zadaniami.

Oczekuje pani w mojej kabinie zaraz po Sniadaniu.
Kazatem do saloniku wstawic¢ drugie biurko, jako Ze na
morzu  wykorzystuje apartament rownie? jako gabinet.
Sadze, Ze przy dwdch godzinach pracy rano i czterech
po potudniu zostanie pani jeszcze duio czasu na spa-
cery dla zdrowia.

Adam  Porterfield

Olivia przeczytata lisScik dwa razy i skarcita si¢ w du-
chu za podniecenie, ktdére ja ogarng¢to na mysl o spe-
dzaniu wiecej czasu z Adamem. Co ona sobie wyobra-
za, u licha? Nic gorszego nie mogto jej spotkaé. Teraz
bedzie musiata przez kilka godzin dziennie udawad
osobe, ktéra nie jest, a nietatwo oszukaé biznesmena
kutego na cztery nogi, takiego jak pan Porterfield.

Westchneta. W innych okoliczno$ciach, gdyby spo-
tkali si¢ jako réwni sobie, kazda chwila w jego blisko-
$ci bytaby ekscytujaca. Z drugiej strony, gdy na nia
patrzyt przenikliwymi oczami koloru obsydianu, od-
nosita wrazenie, ze widzi w niej nie pracownice, tylko
interesujaca kobiete. Niestety mezczyzna jego pokro-
ju, nawet Amerykanin, z pewnos$cia nie brat powaznie
pod uwage mozliwos$ci romansu ze stuzaca. Czy na
przyktad Jeremy zastanawiatby si¢ cho¢ przelotnie nad
statym zwiazkiem z jedna z barmanek albo pokojé-
wek, z ktérych wdziekédw chetnie korzystat? Oczywi-
$cie, ze nie. Roze§miatby si¢ na sama sugesti¢... podob-
nie jak Adam Porterfield.

A gdyby znat jej prawdziwa tozsamo$é i miejsce
w hierarchii spotecznej? zapytata swojego odbicia w lu-
strze. Moze spojrzatby na nia inaczej, gdyby uznat, ze
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jej majatek i pozycja towarzyska podniosa jego prestiz,
ale tacy mezczyzni nie wybierali zon, kierujac sie¢ uczu-
ciami. Matka uczyta ja, ze matzenstwo to potaczenie
dwéch rodow, ktéorego celem jest wzmocnienie ich
wptywow i zdobycie wigkszego szacunku. To dlatego
ojczym koniecznie chciat ja wydaé za sir Dudleya. Z te-
go samego wzgledu matka wyszta za lorda Barringtona,
a wczesniej za jej ojca. Rodzice z czasem si¢ pokochali,
tak samo jak panstwo Porterfield, ale byto to raczej wy-
jatkiem niz reguta. Z jej obserwacji wynikato, ze mitosé
i nami¢tno$¢ w zadnym razie nie sa powodem do za-
warcia matzenstwa. Mezczyzni z jej klasy czerpali przy-
jemno$¢ z uwodzenia stuzacych albo romansowania
z zonami wspolnikéw, czesto za wiedza i milczaca zgo-
da wlasnych zon.

Céz, jesli pan Adam Porterfield wpadt na pomyst, ze-
by potajemnymi schadzkami urozmaici¢ sobie diuga
i nudna podréz, bardzo si¢ przeliczyt. Miata nad nim
przewage, o ktorej nie wiedziat. Nie potrzebowata zad-
nej posady i sta¢ ja byto na zaptacenie za bilet do Ame-
ryki. Wystarczytoby sprzedaé¢ jeden drobiazg z kolekcji
matki. Byto jednak za wcze$nie na ujawnienie prawdzi-
wej tozsamosci. Najpierw musiata dotrze¢ do Nowego
Jorku i wygodnie si¢ urzadzi¢. Praca u Porterfieldow da-
wata jej poczucie bezpieczenstwa i czas na zaplanowanie
przysztosci. Poza tym, udajac najemna pomoc domowa
i jednocze$nie odrzucajac awanse pracodawcy, stanowi-
taby przyktad dla innych. Obserwujac ja, Molly i jej przy-
jaciétki moze uznaja, ze warto ja nasladowaé. Bo kiedy
sic dowiedza, ze spedza cate dnie w kabinie pana Porter-
fielda, z pewnos$cia beda podejrzewaé najgorsze.

Odrzucita koc i ubrata si¢ szybko. Plan byt ciekawy
i w dodatku zajatby jej uwage do konca podrézy. Pier-
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wotnie zamierzata odszukaé Jeremy'ego i omdowié z nim
sprawg peret, ale doszta do wniosku, ze to moze na razie
poczekaé. Samodzielnie zasznurowata gorset, korzysta-
jac z nauk Molly. Potem wybrata zielong spédnicg z ser-
zy i biata koronkowg bluzke, zapinana pod sama szyje.
Z wprawa upigta wtosy w prosty kok, wzigta maty notes,
ktorego uzywata jako dziennika, i poszta na $niadanie.

- W kabinie? - upewnita si¢ Molly, gdy Olivia poin-
formowata przy stole o swoich nowych obowiazkach.

Jej uwagi nie umknety spojrzenia, ktére wymienili
obecni. Chester Maplethorpe nie podniést gtowy znad
talerza. Molly znaczaco przewrdcita oczami.

- Najwyrazniej wpadtas§ mu w oko, skarbie.

Olivia udata poptoch.

- Co masz na mysli?

- Spodobata$§ mu si¢ - rzucit Chester bez ogrodek,
gwattownie odsunat krzesto i wyszedt z sali.

- Dlaczego by nie? - powiedziata Molly. - Sa tacy,
ktdorzy lubia bystre kobietki.

Olivia oblata si¢ rumiennicem. Molly najwyrazniej nie
uwazata jej za pickna... ani nawet za tadna.

- Na pewno si¢ mylisz.

- Na pewno nie - wtracita ze §miechem inna poko-
jowka. - Praca w kabinie, akurat! No, oczywiécie be-
dziesz pracowa¢, kochanie. Zeby go zadowoli¢.

- Nigdy - o$wiadczyta Olivia ze spokojna determi-
nacja i wstata od stotu, biorac notes.

Molly przytrzymata ja za reke.

-Jesli sadzisz, ze pan Porterfield rézni si¢ od innych
mezczyzn, to bardzo si¢ mylisz. Pod tym jednym
wzgledem oni wszyscy sa tacy sami, Livvy.

- Jeszcze nie miat do czynienia z taka kobieta jak ja -
stwierdzita Olivia z przekonaniem.
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Gdy juz wyszta na korytarz, ustyszata szept Mi-
ckeya:

- Stawiam kazde pieniadze, ze jeszcze przed zacho-
dem stonca Porterfield wsunie rece pod ta wykrochma-
lona bluzke, a przed uptywem tygodnia zaciagnie ja do
tozka.

Olivia zacisneta powieki, odpedzajac sugestywny ob-
raz, rozprostowata plecy i ruszyta do okretowej biblio-
teki, a potem do kabiny pracodawcy.

Gdy zapukata, sam otworzyt drzwi. Byt ubrany
w granatowa dwurz¢dowa marynarke i jasnoszare
spodnie. Biata koszula odcinata si¢ od opalonej skory
i czarnych wtoséw, starannie zawiazany niebieski kra-
wat pasowat do koloru oczu iskrzacych si¢ niczym oce-
an w stoneczne popotudnie. Na jego widok Olivii za-
parto dech. Cho¢ przygotowata si¢ na spotkanie, jak
zwykle zrobit na niej piorunujace wrazenie. Chodzito
nie tylko o wyglad, ale o co$, czego nie potrafita okre-
§li¢, i dlatego kojarzyto si¢ jej z niebezpieczenstwem.

- Mam nadzieje¢, ze si¢ pan na mnie nie zdenerwuje,
ale pozwolitam sobie znalez¢é w bibliotece cichy kat,
gdzie bedziemy mogli omoéwié zadania, ktére pan dla
mnie przygotowat, a ja pézniej w spokoju je wykonam.
Dzieki temu kabina zostanie do panskiej dyspozycji.

Po drodze kilka razy przeéwiczyta t¢ mowe, ale te-
raz, stojac przed Amerykaninem, tak si¢ skupita na
tym, by nie pomyli¢ stéw, ze zapomniata o oddechu.
W rezultacie z trudem dokonczyta zdanie i tapczywie
zaczerpngta powietrza.

Porterfield wygladat na rozbawionego.

- Nie zamierzam pani skompromitowaé, panno
Marlowe - powiedziat i odsunat si¢, zapraszajac ja ge-
stem do $rodka.
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Olivia obrzucita spojrzeniem przestronny salon z biur-
kiem, bez t6zka, ale na wszelki wypadek zostata na ko-
rytarzu.

- Nie poddaje w watpliwo$¢ panskich intencji, ale
nie chciatabym narazaé¢ na szwank pana dobrego imie-
nia. Statek to zamknigte $§rodowisko i gdyby pasazero-
wie zaczeli plotkowaé, moégtby pan duzo stracié
w oczach klientéw i wspo6lnikow.

Amerykanin zmarszczyt brwi.

- Wiele moich spraw jest poufnych, panno Marlowe.
Nie moge omawiaé ich publicznie.

- Pomyé$latam o tym. Kat, w ktérym bedziemy pra-
cowaé, jest oddalony od ogdlnie dostegpnej czytelni.
Kiedy mowi si¢ w nim $ciszonym gtosem, postronne
osoby nic nie stysza.

- Sprawdzita to pani?

Olivia sking¢ta glowa.

- Latwiej bytoby podstuchaé¢ z korytarza rozmowe
prowadzong tutaj, w panskiej kabinie.

- Rozumiem.

Adam zerknat na maty stolik, ktory najwyrazniej za-
mierzat wykorzystaé jako biurko. Olivia w duchu ode-
tchneta z ulga, gdy zobaczyta, ze rzeczywidcie czeka na
nia praca.

- Panno Marlowe, nie mam zwyczaju...

- Prosz¢ mi wybaczy¢ $§miato$¢, ale prowadzac dom
lorda Barringtona, nauczytam si¢ przejmowac inicjaty-
we w wielu codziennych sytuacjach. By}, podobnie jak
pan, bardzo zajetym cztowiekiem, wigc nie chciatam
jeszcze dodatkowo obciaza¢ go mato istotnymi, ale
czasochtonnymi drobiazgami. - Przecisngta si¢ obok
niego, zgarneta ze stolika plik dokumentéw oraz li-
stéw i wrécita na korytarz. - Poza tym, jak juz wspo-
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mniatam, bedzie pan miat kabing wytacznie dla siebie.

Porterfield unidést brwi, a w kacikach jego ust zatan-
czyt u$miech.

- Wytacznie dla siebie, panno Marlowe?

Olivia si¢ zarumienita.

- Nie zamierzatam sugerowaé... to znaczy... chciatam
powiedzieé, ze gdyby potrzebowat pan miejsca na pry-
watne spotkanie...

Adam wybuchnat §miechem.

- Dziekuje, panno Marlowe. Widze, ze miatem racje,
powierzajac pani dbato$¢ o moje interesy w czasie
wspolnej podrdzy. - Wyszedt na korytarz, zamknat za
soba drzwi kabiny i powiedziat z lekkim uktonem: -
Niech pani prowadzi, bo ze wstydem przyznaje, ze
jeszcze nie zdazytem odwiedzié tutejszej biblioteki.

Kiedy dotarli na miejsce, Olivia zacze¢ta przegladaé
listy, dokumenty i notatki. Wkrotce stwierdzita, ze pan
Porterfield rzeczywiscie zgromadzit korespondencje,
ktéora wymaga pilnej odpowiedzi.

- Obawiam si¢, ze nie jestem w tym dobry - wyznat
ze skrucha. - Moi koledzy uwazaja, ze bywam zbyt bez-
posredni, podczas gdy czesto przydataby sie odrobina
dyplomacji. Wéréd moich klientéw sa Francuzi i Niem-
cy, ktérzy maja swoje zdanie co do tego, jak powinny
wygladaé¢ ich kontakty z Amerykanami.

- Jak w biurze zatatwia pan te sprawy?

- Méwie ogdlnie mojej sekretarce, czego oczekuje,
a ona ubiera moje sugestiec w stowa odpowiednie do
okazji.

- Wiec sprobujmy i przekonajmy si¢, jak nam pdéj-
dzie - zaproponowata Olivia i dopiero w tym momen-
cie sobie uswiadomita, ze jej pewnos¢ siebie moze wy-
daé si¢ podejrzana, zwazywszy na brak doswiadczenia
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sekretarskiego. Dodata wiec pospiesznie: - Prowadzi-
tam korespondencje lorda Barringtona.

- W takim razie zaczynajmy - powiedzial Porter-
field, biorac list ze stosu. - Ten jest rutynowy, a odpo-
wiedZz juz spdézniona. - Szybko przebiegt wzrokiem
tre$¢ i podat jej kartke. - Niech pani go poinformuje,
ze wracam do Nowego Jorku zgodnie z planem, ale bg-
de zajety przez nastgpne trzy tygodnie. Prosze samej
wybraé date¢ i napisaé, ze oczekuje go o jedenastej ra-
no w moim biurze.

Olivia szybko notowata polecenia, od czasu do cza-
su kiwajac gtowa.

- Nie jest pan szczegdlnie zainteresowany tym, co ten
cztowiek ma do zaoferowania? - stwierdzita w koficu.

- Bardzo trafne spostrzezenie, panno Marlowe.

Porterfield siggnat po kolejny list, udzielit jej krot-
kich wskazowek, a kiedy spojrzata na niego wyczeku-
jaco, przeszedt do nastepnego. Po godzinie plik zmniej-
szyt si¢ o potowe.

- Mydle, ze wystarczy jak na pierwszy dzien - stwier-
dzit Adam, zerknawszy na zegarek kieszonkowy. - Mo-
ze zajde tu po potudniu i razem przejrzymy szkice pa-
ni odpowiedzi?

- Dobrze. I dzigkujg¢, ze mam okazjg byé przydatna.

Amerykanin skinat gtowa i postat jej ostrozny
usmiech. Chciat jeszcze co$ dodaé, ale si¢ rozmyS$lit
i bez stowa ruszyt do drzwi.

Odprowadzajac go wzrokiem, Olivia zauwazyta, ze
piecioro pasazerow, ktdrzy siedzieli w czytelni, spoj-
rzato najpierw na niego, potem na nia, i wrécito do
swoich zaje¢. USmiechneta si¢ do siebie, zadowolona
z matego zwyciestwa. Nikt nie mogt si¢ pomyli¢ co do
taczacych ich stosunkéw.
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- A przy okazji, panno Marlowe... - Porterfield stat
przy szerokich drzwiach i méwit teatralnym szeptem,
ktory zwracat wieksza uwage niz normalny gtos. - Na
popotudniowe spotkanie przygotuj¢ herbate i ciastka.
Poza tym maja tutaj wspaniate truskawki.

Pomachat jej reka na pozegnanie, a pi¢¢ par oczu typ-
neto najpierw na niego, a potem na nia.

Okazat si¢ takim samym draniem jak Jeremy. Bez
watpienia dobrze si¢ bawit. Utwierdzit ja w fatszywym
przekonaniu, ze jest pania sytuacji, a nastegpnie wszyst-
ko zepsut stabo zamaskowana aluzja.

Do drugiej skonczyta wszystkie listy. Pierwsze dwa
sprawity jej pewna trudno$é¢, ale p6zniej, gdy chwycita
rytm jego mowy, szto jej duzo tatwiej. Zadowolona
z siebie, odchylita si¢ na oparcie krzesta i rozprostowa-
ta zmeczone plecy.

- Jak podréz, moja droga?

Nie zauwazyta wczedniej Jeremy'ego w pustej juz
teraz czytelni.

- Spodziewatabym si¢ ciebie wszedzie, tylko nie tu-
taj - stwierdzita, pilnie uktadajac korespondencje, zeby
na niego nie patrzeé. - Pomylite$ biblioteke z pokojem
karcianym?

- Nigdy nie gram w potudnie. To rozrywka na wie-
czor.

- Na statku plotkuje si¢, ze wieczorami wolisz inne
rozrywki.

- Nie poznaje¢ cig, Olivio. - Byt bardziej rozbawiony
niz wstrzasniety.

- Ustalmy jedna rzecz, Jeremy. Nie zainwestowatam
bizuterii matki po to, zeby$ mégt przegrywaé ja w kar-
ty albo tagodzi¢ urazone uczucia swoich kochanek.
Czy to jasne?
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- Ja tylko prowadze interesy. Moje metody sa nie-
konwencjonalne, ale nie obawiaj si¢, droga siostro, re-
zultaty beda warte kazdych wysitkéw.

- Nie jestem twoja siostra, a pani Armbruster nie jest
wspoOlniczka w interesach.

- Ona i jej maz sa klientami naszej firmy. To oczy-
wiste, ze musz¢ o nich dbad.

- Sadzac po sznurze peret, ktory widziatam rano na
jej szyi, bardzo si¢ starasz.

- Olivio, Olivio. - Jeremy potrzasnat gtowa, jakby
miat do czynienia z matym dzieckiem. - Celowo prze-
gratem perty, zeby Armbruster mégt da¢ je zonie. Bar-
dzo si¢ nimi zachwycita, kiedy je wczeéniej pokazywa-
tem: Nie rozumiesz, ze pozwalajac temu cztowiekowi
wygra¢ tak cenna rzecz, wzbudzitem jego sympatie.
Moze mnie nie szanuje, ale na pewno lubi.

- Dlaczego miatby ci¢ lubic¢?

- Bo kiedy podarowat perty zonie, zapewne okazata
mu swoja wdzigcznos$é.

- Nie badz wulgarny.

- Jednoczeénie... - ciagnat Jeremy, nie zwazajac na jej
reprymendeg. - Jego pigkna i rozkoszna zona od razu zro-
zumiata, ze pertysatak naprawde¢ podarunkiem ode mnie.

Olivia mimo woli okazata ciekawo$¢.

- Nie nadazam za toba.

- Wczeéniej tego samego dnia, kiedy pokazatem Grace
perty, obiecatem, ze je dostanie, bo najwyrazniej si¢ jej
podobaja.

- I jak zareagowata?

- Oczywiécie si¢ roze$miata. I co ty by$ zrobita na
moim miejscu?

- Ja nie wdawatabym si¢ w tego rodzaju rozmowe,
wiedzac, ze perty naleza do kogo$ innego.
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- Zr6éb mi przyjemnos$é i zastandéw sig, Olivio - rzu-
cit brat zniecierpliwionym tonem. - Kiedy pan A. wré-
cit do kabiny, zawiesit zonie perty na szyi i uraczyt ja
opowie$cia o tym, jak mnie przechytrzyt, ona od razu
zrozumiata.

- Co zrozumiata?

- Nie badz tepa, siostro. Zrozumiata, ze dotrzyma-
tem stowa.

Olivia nie mogta uwierzy¢, ze traci czas, stuchajac ta-
kich rzeczy.

- Jeremy, nie chodzi o perty. A wtasciwie tak i dla-
tego o$wiadczam, ze nie pozwole na roztrwonienie mo-
jego dziedzictwa.

- Moja droga, zdaje sie, ze zapominasz o jednej waz-
nej sprawie.

- Jakiej?

- Poswiecitas swdj spadek, zeby uniknaé $lubu z sir
Dudleyem. Moéwiac wprost, to cena za ucieczke przed
nudnym zyciem, nie wspominajac o obowiazkach mat-
zenskich. Nie twoja sprawa, co zrobi¢ z bizuteria.

Olivia odruchowo si¢ zamachnegta, ale Jeremy chwy-
cit jej reke i unieruchomit.

- No, no, moja droga - powiedziat, prowadzac ja do
krzesta. - Moze usiadziemyi porozmawiamy spokojnie?

- Bytam gtupia, tym bardziej, ze tak dobrze ci¢ znam, i...

Jeremy wzruszyt ramionami.

- Czasami desperacja zmusza nas do dziatania w sposdb,
o jaki si¢ nie podejrzewali$my. JeSli to ci¢ pocieszy, wy-
znam, ze bytem zdziwiony, kiedy przystatas na mdj plan.

- Ale date$§ mi do zrozumienia, ze bizuteria bedzie
naszym zabezpieczeniem, kiedy juz dotrzemy na miej-
sce. Sadzitam, ze gdyby wszystko utozyto si¢ inaczej,
niz planowali$my...
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- Niezaleznie od tego, co o mnie myS$lisz, nie jestem
catkowicie pozbawiony serca. Nie zostawi¢ ci¢ whasne-
mu losowi, je$li posada u Porterfieldéw nie przypadnie
ci do gustu...

Oczy Olivii si¢ rozszerzyty.

- Uratowate$ mnie przed niechcianym matzenstwem,
skazujac na role stuzacej, i mys$lisz, ze bede ci dozgon-
nie wdzigczna?

Jeremy'ego wyraznie zaskoczyt jej wybuch.

- A nie?

- A ty bytby$ zadowolony z takiej sytuacji?

- To nie to samo. Moje potrzeby...

- Jeremy, nie mam najmniejszego pojecia o obowiaz-
kach damy do towarzystwa. Najwyrazniej zapomnia-
te$§, ze przez cate zycie to ja bytam obstugiwana.

- To $wietnie, droga Olivio, bo wiesz, czego moze
oczekiwaé pani Porterfield. Zadziwisz ja i Adama, od-
niesiesz w Ameryce wielki sukces. Nowojorskie utytu-
towane damy i dzentelmeni sq niewarci uwagi. Wierz
mi, ze bedziemy si¢ wyrd6znia¢ na ich tle i w ciagu ro-
ku staniemy si¢ najwicksza atrakcja towarzyska miasta.

- Chyba kompletnie oszalatam, ze ci uwierzytam -
wyszeptata Olivia, ukrywajac twarz w dtoniach.

Jeremy niezdarnie, z zaktopotaniem, poklepat ja po
ramieniu.

- No, Livvy, na pewno si¢ uda. Musi si¢ uda¢.

Gdy na niego spojrzata, wygladat na morze przez
okna biblioteki. Zrozumiata, ze mys$li o przysztodci...
swojej przysztosci.

- Jeremy, chce odzyskaé¢ moja bizuterig.

Natychmiast skupit na niej uwagg.

- Nie mogeg jej odda¢é, Livvy. I uprzedzam, ze je$li za-
mierzasz wywotaé skandal na poktadzie, ja wszystkie-
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mu zaprzeczeg... chyba ze zwrdcisz si¢ o pomoc do oj-
ca. Wtedy oczywiscie wygrasz, ale za jaka ceneg?

Jeremy znéw stat si¢ taki, jakiego znata najlepiej:
zdecydowany osiagnaé cel bez wzgledu na koszty.

- Panno Marlowe?

Na dzwiek gtosu Adama Porterfielda Olivia odwro-
cita si¢ plecami do brata i siggneta po plik listow.

- Tak, sir. Wtasdnie skonczytam prace.

- Doskonale, panno Marlowe. Moze w takim razie
przejrzymy korespondencj¢ przy herbacie i truskaw-
kach? - Widzac ming przyjaciela, Amerykanin dodat: -
Zaprositbym ciebie réwniez, ale o ile pamigtam, wybie-
rasz si¢ do palarni, zeby porozmawiaé z ksigciem?

- Tak... oczywiscie - baknat Jeremy.

Olivia zauwazyta jego pytajace spojrzenie, ale cat-
kiem je zignorowata. Niech si¢ zastanawia, niech po-
dejrzewa, ze za jego plecami siostra toczy wspdlna gre
z jego mentorem i wspoOlnikiem. Zebrata papiery i z wy-
soko podniesiona gtowa ruszyta do wyjscia. Gdy mija-
ta brata, ztrudem zwalczyta dziecinna pokuse, zeby po-
kaza¢ mu jezyk.



- Czy pan Barrington pania niepokoit, panno Mar-
lowe?

Porterfield otworzyt i przytrzymat drzwi, a kiedy
wyszli na poktad, wtozyt melonik.

- Niepokoit?

- Nie musi pani...

Olivig ujeta jego troska.

- Doszto migdzy nami do pewnego nieporozumienia -
odparta spokojnie. - Trochg si¢ zdenerwowatam.

Amerykanin przeniést wzrok na bezkresne morze.

- Pan Barrington ma swéj sposdéb postepowania
z kobietami, panno Marlowe. Mieszkata pani w jego
domu, wiec z pewnoscia...

- W domu jego ojca - sprostowata Olivia, nie wie-
dzieé, z jakiego powodu.

Adam skinat glowa.

- W kazdym razie potrafi by¢ czarujacy, jeéli zechce,
ale trzeba uwazaé, zeby nie nabraé si¢ na jego stodkie
stowka i pochlebstwa.

Olivia zerkngta na niego z ukosa i pohamowata
usmiech na widok powaznej miny, z jaka udzielat jej
ojcowskich rad.

- Doceniam parnska troske, ale doskonale znam upodo-
banie pana Barringtona do kobiet. 1 szczyce si¢ tym, ze
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nie ulegtam jego niewatpliwemu czarowi. - Wydawato si¢
jej, ze ustyszata ciche westchnienie ulgi. - Wiem, ze przy-
jat go pan do swojej firmy, i naprawde nie sadze, zeby ry-
zykowat panska dezaprobate i popetnit btad, czyniac
awanse mnie albo komus$ ze stuzby czy pracownikow.

Porterfield uSmiechnat si¢ szeroko.

- Droga panno Marlowe, czy w takim razie mam si¢
martwié, ze Jeremy moze zastuzyé na moja dezaproba-
tg, czyniac awanse komu$ innemu?

Olivia nie odwzajemnita u§émiechu, my$lac o pertach
i pani Armbruster.

- Nic mi o tym nie wiadomo - o$wiadczyta kréotko.

W tym momencie dotarli do kawiarni, wiec skrecita
do drzwi, ale Amerykanin powiedziat:

- Wtasdciwie kazatem podaé herbate w innym miej-
scu. Chyba nie ma pani nic przeciwko temu.

- Zalezy od miejsca.

Natychmiast sobie u§wiadomita, ze to bardzo niesto-
sowna odpowiedZ jak na zwykta pracowniceg. Zbeszta-
ta si¢ w duchu. Nie bata si¢ obowiazkéw zwiazanych
z nowa posada, tylko btedéw, ktéra mogta popetnié,
i zdemaskowania.

Ku jej uldze Adam si¢ roze$miat.

- Jest pani jak Swiezy powiew. Szczerze mowiac, juz
ogarniata mnie rozpacz, gdy spotykatem kolejnego
Anglika czy Angielke, ktérzy w kazdej sytuacji zacho-
wuja si¢ wtadciwie, niezaleznie od osobistych odczué.
Potem zjawia si¢ pani i méwi to, co mys$li. Wspomnia-
tem chyba, ze moja matka jest taka sama. Mysle, ze
znajdziecie wspolny jezyk.

- Niekoniecznie. To raczej przeciwienstwa si¢ przy-
ciagaja. Jedli jestem podobna do panskiej matki, moze
w ogolle si¢ jej nie spodobam.
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- Na poczatku rzeczywiscie spodziewam si¢ iskrze-
nia, ale na tym etapie wtasnie ono jest potrzebne. Kto$
powinien sprawié¢, zeby moja matka otrzasngta sig
z odregtwienia i wrdocita do §wiata zywych. Jest niezwy-
kle urocza osoba. - Gestem reki pokazat, zeby pierwsza
ruszyta na goérg. - Bardzo tgsknige za dawnymi czasami.

Olivia miata ochote pogtaska¢ go po policzku i za-
pewnié, ze matka na pewno dojdzie do siebie. Pohamo-
wata si¢ w ostatniej chwili.

Kroétkie schody zaprowadzity ich na maty prywatny
poktad, otoczony balustradami z wypolerowanego
drewna i ostonigty rodlinami w donicach. Posdrodku
stat maty stolik nakryty §nieznobiatym obrusem i za-
stawiony do herbaty. Dwa krzesta z kutego zelaza mia-
ty oparcia w ksztatcie wachlarzy. Gdy usiedli, zjawit
si¢ kelner.

- Tu jest bardzo... - zaczeta Olivia i czym predzej
umilkta. Omal nie powiedziata ,romantycznie".

Porterfield uSmiechnat si¢ szeroko.

- Prawda? Pieniadze daja pewne przywileje, panno
Marlowe. Méj ojciec mawiat: ,,Co za pozytek z mamo-
ny, jesli nie mozna czasami wyda¢ jej na dobra zabawe"?
Ciesze sig, ze pogoda tez postanowita nam sprzyjac.

Kelner postawit na stole kruche ciasteczka, truskaw-
ki i miske z bita Smietana. Nalat jej herbaty i podsunat
tace z cukrem, cytryna i mlekiem. Olivia siggng¢ta po
cytryne i patrzyta z rozbawieniem, jak Adam wrzuca
do swojej filizanki trzy kostki cukru.

- Méj ojciec miat zwyczaj pi¢ herbatg przez kostke
cukru, trzymana w zebach - powiedziata raptem i w za-
den sposéb nie mogta pojaé, dlaczego podzielita si¢ tym
wspomnieniem.

Adam si¢ u$miechnat, a gdy kelner zostawit ich sa-
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mych, wybrat z cukiernicy najwigksza kostke i umie-
$cit ja w zebach.

- Tak? - spytat niewyraznie.

Wygladat tak zabawnie, ze Olivia tylko skineta gto-
wa. Nie chciata $miaé si¢ z pracodawcy.

- Niech pani tez tak zrobi - poprosit.

- Nie moge.

- Oczywidcie, ze pani moze. Nie bede sam si¢ wygtu-
piat. - Méwit surowym tonem, ale w jego oczach tan-
czyty wesote iskierki.

- Dobrze - ustapita w konicu Olivia. - Radze¢ za moc-
no nie zaciskaé z¢bdw, bo inaczej kostka si¢ pokruszy.

Amerykanin skinat gtowa.

- Co teraz? - wymamrotat.

- Prosze saczy¢ herbate.

Podniosta filizanke do ust i przez chwile obserwo-
wata go znad jej krawedzi. Adam czekat. Nie miata po-
jecia, co w nia wstapito, ale hatasliwie Siorbneta herba-
te, podobnie jak kiedy$ ojciec. Porterfield wybuchnat
$miechem.

Zrobita z siebie idiotke, ale byta gotowa powtdrzyé
przedstawienie, byle tylko znowu go rozbawié¢. Sama
tez si¢ rozesmiata. Znajdowali si¢ wysoko nad bezkres-
nym morzem, sungli przez spokojne wody pod biekit-
nym niebem. Po raz pierwszy od opuszczenia Anglii
Olivia poczuta si¢ wolna i szczeSliwa.

- No dobrze, a teraz prosze¢ mi pokazaé, jak si¢ je
truskawki ze $§mietana - powiedziat Adam, kiedy wresz-
cie si¢ opanowali.

- Droczy si¢ pan ze mna - rzucita oskarzycielskim
tonem.

- Wcale nie.

Wybrat maty ciemny owoc, zanurzyt go w misce
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i okrecit, a nastegpnie wyciagnat ku niej reke, pochyla-
jac sig nad stolikiem.

- Panie Porterfield...

W chwili gdy otworzyta usta, szybko wtozyt w nie
truskawke. Olivia poczuta, ze kapka §mietany spadta jej
na brode, a stodki sok poplamit wargi, ale nie odrywa-
ta od niego oczu. Adam wytart jej podbrédek chustecz-
ka, lecz tym razem si¢ nie $miat.

Olivia postanowita zapanowa¢ nad wtasnymi emo-
cjami. Cofnegta si¢ i siegneta po wlasna serwetke.

- Musi pan sprébowaé z mniejsza ilo$cia $mietany -
poradzita. - Albo z marmolada.

Adam odchylit si¢ na oparcie krzesta i wpit w nig
spojrzenie. Siedziat tytem do stonica, wigc nie mogta od-
czyta¢ wyrazu jego twarzy, ale zaniepokoito ja nagte
milczenie po niedawnym wybuchu wesotoSci.

- Proszg. - Podsungta mu talerz z ciasteczkami. - Mo-
ze one bardziej przypadna panu do gustu.

Porterfield zmarszczyt brwi i wzial do reki kore-
spondencje, ktora dla niego przygotowata.

- Chyba powinni$my zajaé si¢ praca - stwierdzit su-
cho.

Przez kilka minut w catkowitym milczeniu popijat
herbatg i czytat jej odpowiedzi, czasami poréwnujac je
z otrzymanymi wcze$niej listami. W pewnym momen-
cie zjawit sig kelner i sprzatnat stolik, lecz on nawet te-
go nie zauwazyt. Olivia siedziata sztywno na brzegu
krzesta, czekajac na jaki§ znak lub uwage, po ktorej
mogtaby si¢ zorientowaé, czy dobrze wykonata zada-
nie. Z jakiego§ powodu bardzo zalezato jej na tym, ze-
by nowy pracodawca ja pochwalit.

Wreszcie odtozyt na bok plik kartek i westchnat gle-
boko.
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- Zdaje sig, ze popeinitem wielki btad, panno Mar-
lowe - rzekt, wstajac od stotu i podchodzac do relingu.

Olivia omal nie wybuchneta ptaczem. Starata sig, jak
mogta, ale zabrakto jej wprawy. Po prawdzie, to nic nie
potrafita, w zadnej pracy nie miata doswiadczenia. Dla-
czego w ogdle si¢ tudzita? Zaraz ustyszy, ze niepotrzeb-
nie ja zatrudnit. Okazata si¢ nie do$¢ inteligentna dla
jego drogiej matki i..

- Powinienem znalez¢ inna dame¢ do towarzystwa dla
mojej matki. - Odwrécit sie od poreczy i spojrzat jej
W oczy po raz pierwszy od incydentu z truskawka. -
A pania zatrudni¢ jako swoja sekretarke.

W pierwszej chwili pomyS$lata, ze zZle go zrozumiata,
ale wtedy si¢ u$miechnat.

- Listy sa doskonate, panno Marlowe. We wszystkich
udato si¢ pani uchwycié¢ wtasciwy ton. Przekazata pani
moje myS$li lepiej, niz sam bym potrafit, i niewatpliwie
z wiekszym taktem.

Olivia poczuta taka ulge, ze zabrakto jej tchu.

- Dziekuje, sir - wykrztusita.

- Jutro otrzyma pani trudniejsze zadanie, jeSli pani
si¢ zgodzi.

- Oczywiscie.

- W takim razie... - Zawahat si¢. - Powinienem dad
pani wolne, zeby pani mogta odpoczaé po dtugim dniu.
Na pewno nie znalazta pani chwili czasu na tradycyj-
ny spacer.

- Pospaceruj¢ po kolacji - odparta lekkim tonem, ale
zaraz zerwata si¢ z krzesta jak przystato na zdyscypli-
nowana pracownice. - Mam jutro przyj$s¢ do bibliote-
ki od razu po $niadaniu?

- Tak.

- Dobranoc, sir - powiedziata i ruszyta do schodéw.
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- Panno Marlowe?

Odwrécita si¢ i ostonita oczy przed zachodzacym
storicem, ktére sprawiato, ze nie widziata ryséw pana
Porterfielda.

- Stucham.

- Prosze uwazaé w czasie spaceru, bo na dzisiejsza
noc zapowiadaja zta pogode.

- Bede ostrozna. Dzigkuje, sir.

Gdy wieczorem Adam powidédt wzrokiem po gtow-
nej jadalni, przytapat sie na tym, ze wypatruje Olivii.
Oczywidcie wiedziat, ze jej tu nie zobaczy, ale ostatnio
zawsze jej szukat, wchodzac do tej sali. W tym momen-
cie zrozumiat, ze widywanie jej codziennie wcale nie
ostabi jego fascynacji. Zmusit si¢ do tego, zeby przestaé
o niej mysleé i cieszy¢ si¢ wieczorem.

Bal kapitanski byt najwazniejszym wydarzeniem to-
warzyskim podrézy. Brali w nim udziat wszyscy pasa-
zerowie pierwszej klasy. Kobiety w najmodniejszych
sukniach balowych wirowaty po parkiecie w ramionach
mezczyzn wystrojonych we fraki. Orkiestra grata na
matym podium znajdujacym si¢ w gigbi pomieszczenia.
Wokét miejsca do tanca staty okragte stoliki na szes$é
lub osiem 0s6b, przytwierdzone do podtogi ze wzgledu
na kotysanie, nakryte ztotymi obrusami i zastawione
najlepsza angielska porcelana. Srodek kazdego zdobit
imponujacy bukiet. Ptatki kwiatow poruszaty si¢ jak na
wietrze, lecz Adam wiedziat, ze to nadciaga sztorm.

Wziat kieliszek szampana od przechodzacego kelne-
ra i ruszyt przez zattoczona sale w strone Jeremy'ego,
ktory raczyt Armbrusteréw jedna ze swoich opowiedci.
Dostrzegtszy diamentowa broszke przypieta do $mia-
Yo wydekoltowanej sukni Grace, Adam zastanawiat si¢
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przez chwile, czy Anglik znowu przegrat w karty z Jas-
perem.

- A, jeste$! - zawotat przyjaciel na jego widok.

Porterfield zauwazyt, ze pani Armbruster strzela na
niego oczami, ale Jeremy natychmiast §ciagnat jej uwa-
ge na siebie.

- Bardzo podoba mi si¢ twoja suknia, moja droga
Grace. Jak zwykle jeste$ nie tylko najtadniejsza kobie-
ta na sali, ale r6wniez najmodniej ubrana. Z pewnos$cia
wszystkie obecne kobiety ci zazdroszcza.

- A mezczyzni podziwiaja - dorzucit Jasper, z apro-
bata zerkajac na zong.

- Odkrytam skarb w czasie tej podrézy - zdradzita
Grace ze §miechem.

Dotkneta koralikdw, ktérymi obszyty byt materiat.
Tym gestem jednocze$nie zwrdcita uwage na krdj suk-
ni, podkreélajacy jej alabastrowe ramiona.

- Skarb? - powtdrzyt Jeremy. - Jeste$ bardzo tajem-
nicza.

- Wcale nie. Zdaje si¢, ze Adam zna t¢ mtoda kobie-
te. Niestety teraz bedzie miata mniej czasu na popra-
wianie moich strojéw, bo naktonit ja do prowadzenia
jego korespondencji stuzbowej.

- Panna Marlowe jest twoja krawcowa?

- W pewnym sensie. Ma wielki talent. - Pani Arm-
bruster zmierzyta Jeremy'ego wzrokiem. - Wygladasz
na zaskoczonego. No, tak. Przeciez znasz pann¢ Mar-
lowe, prawda? Cicha myszka. Trudno wydoby¢ z niej
stowo.

- Zna swoje miejsce - baknat Anglik.

- Jeste$ bardzo zaborczy, jeSli chodzi o panng Mar-
lowe, Adamie - stwierdzita Grace.

- Sama, moja droga, powiedziata$, ze jest utalento-
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wana. Pisze rownie dobrze jak szyje. - Z uSmiechem
podnidst kieliszek.

Grace zmarszczyta brwi.

- Mam ochote¢ zatanczy¢. - Spojrzata na megza. - Ko-
chanie?

Jasper zasSmiat si¢ serdecznie.

- Adam i ja mamy parg spraw do omodéwienia. Moze
Jeremy bedzie taki mity?

- Z przyjemno$cia - odpart Barrington, zrywajac sig
od stolika.

Porterfield i Armbruster odprowadzili ich wzrokiem.

- Nie jestem gtupcem, za jakiego mnie bierzesz, Ada-
mie - o$wiadczyt po chwili starszy me¢zczyzna. - Znam
SWoja zong.

- Porozmawiam z Jeremym.

- Nie trzeba. Grace wie, na ile moze sobie pozwolié.
Kocha moje pieniadze, co oznacza, ze kocha mnie. Jest
mtoda i przyzwyczajona, ze spetnia si¢ jej wszystkie za-
chcianki. Ten Anglik jest dla niej tylko zabawka, nikim
wigcej.

Porterfield powstrzymat si¢ od wzruszenia ramiona-
mi. Je$li tak wygladato matzenstwo, wolat zostaé kawa-
lerem.

- Jak sobie zyczysz - powiedziat i z ulga skierowat
rozmowe na kwestie zawodowe.

KiedyJeremy i Grace wrécili z parkietu, podano ko-
lacje. Kapitan dosiadt si¢ do ich stolika. Jako swoich
go$ci zaprosit pewna wdowe i jej corke. Wszyscy byli
catkiem mili, lecz Adam znowu przytapat si¢ na rozgla-
daniu po sali.

- Oczekuje pan kogo$, panie Porterfield? - zapytata
mtoda kobieta.

- Wtasciwie nie. Przepraszam. Panstwo wybacza? -
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Wstat z krzesta. - Obawiam sig¢, ze mam duzo spraw na
glowie.

Bez dalszych wyjasnienn uktonit si¢ damom i ruszyt
do wyjscia.

Uciekt z balu, ale nie wrécit do kabiny. Styszat mu-
zyke i Smiechy dobiegajace z sali. Wiatr i pyt wodny
stanowity mita odmiang po duchocie zamknigtego po-
mieszczenia. Noc byta czarna jak smota, nie $wiecity
gwiazdy ani ksiezyc. Burty bezlito$nie smagane przez
fale wydawaty przeciagle jeki protestu. Adam z przy-
jemnoscia poddat si¢ kotysaniu statku; po prawdzie,
sztorm odpowiadat jego nastrojowi. Nie chciat ryzyko-
waé spotkania ze wspdtpasazerami z pierwszej klasy,
wigc zszedt na nizszy poktad i stwierdzit, ze na szcze-
$cie jest pusty. Zdjat frak, zeby nie zwraca¢ na siebie
uwagi i potozyt go na najblizszym krzesle.

Zrozumiat, dlaczego panna Marlowe woli spacero-
waé w pierwszej klasie. Tutaj bylto duzo mniej prze-
strzeni. Zmarszczyt brwi. Mysli o Olivii nawiedzaty go
w najdziwniejszych momentach. Teraz tez powinien
raczej zastanowi¢ si¢ nad tym, czy wciagnaé Jeremy'ego
do swoich intereséw.

Doszedt do wniosku, ze stowa Jaspera na temat zony
moga réwniez odnosié si¢ do mtodego Anglika, rozpiesz-
czanego przez cate zycie. Moze popetnit btad, zachecajac
go do przyjazdu do Nowego Jorku. Oczywiscie jego
obecno$¢ moglta pomdc w szybszym rozwoju firmy. Bar-
rington miat wyjatkowy talent do przyciagania inwesto-
réw, ktérych nikt inny nie zdotatby naméwié¢ do wspdt-
pracy. Jego tytut i angielski akcent stanowity wielka,
atrakcje dla potentatéw finansowych ptynacych tym stat-
kiem. Ponadto Jeremy go bawit. Byt uroczym towarzy-
szem podrdzy i czasami wykazywat nieoczekiwana wraz-
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liwo$¢, ktéra Adamowi bardzo si¢ podobata. Przy odpo-
wiednim nadzorze mégt si¢ okazaé dobrym nabytkiem.

Adam odpregzyt si¢ troche i zauwazyt, ze wiatr sig
wzmébgt, a na I$niacy reling spadty pierwsze krople desz-
czu. Powinien wré6ci¢ do salonu albo swojej kabiny, ale
cieszyta go energia zywiotu. Statek gwattownie unosit si¢
i opadat na wzburzonych falach, utrzymanie réwnowa-
gi wymagato nie lada zrecznos$ci. Adam rozwiazat musz-
ke i rozpiat dwa guziki wilgotnej koszuli. Odwrécit sig
twarza do btyskawic, zamknat oczy i stanat na szeroko
rozstawionych nogach, trzymajac si¢ mocno relingu.

Nagle drzwi za nim si¢ otworzyty, jaka$ kobieta pod-
biegta do poreczy, przechylita sig¢ przez nia i zwymio-
towata.

- Panna Marlowe?

Zerkneta na niego z ukosa i na jej twarzy, widocznej
w stabym $wietle padajacym z korytarza, odmalowato
si¢ zaskoczenie i przerazenie. W nastgpnej chwili zno-
wu ogarnety ja mdtodci.

Pod wptywem impulsu Porterfield otoczyt ja ramie-
niem w talii i przytrzymat, a druga reka odgarnat jej
wlosy z twarzy. Kiedy atak minat, szczuptym ciatem
Olivii wstrzasnety dreszcze.

- Prosze i§¢ ze mna - powiedziat Adam.

Niemal zaciagnat ja do krzesta, na ktérym zostawit
frak. Zarzucit na nia okrycie, po czym schylit si¢ i zaj-
rzat jej w twarz.

W tym momencie panna Marlowe odepchnegta go
z catej sity i popedzita do relingu. Porterfield ruszyt za
nia i podtrzymat, poki nudno$ci nie mingty. Gdy si¢ do
niego odwrdécita, zobaczyt, ze probuje co$ powiedzied.

- O co chodzi? - zawotat, przekrzykujac ryk wiatru
i morza.
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- Juz dobrze - powtdrzyta gtosniej, zdjeta z ramion
frak i podata mu go, moéwiac bezgtos$nie: - Dzigkuje.

Zrobita krok w stron¢ drzwi, ale ugigety si¢ pod nia
kolana. Adam chwycit ja na rece.

- Gdzie jest pani kabina? - zapytat, niosac ja koryta-
rzem. W tym momencie ujrzat otwarta kajute i skiero-
wat sie w jej strong.

- Panie Por...

- Cii. - Obrdcit si¢ i bokiem przecisnat przez waskie
drzwi. - Niech choé raz przestanie pani martwi¢ si¢ o za-
chowanie pozoréow, panno Marlowe. Jest pani chora,
wiec pracodawca zadba o wtasciwa opieke medyczna.

- To tylko choroba morska - powiedziata stabym gto-
sem. - Do rana mi przejdzie.

- Jest pani przemoczona do suchej nitki, a tu jest bar-
dzo zimno. - Rozejrzat si¢ po matym pomieszczeniu,
wziat z Y6zka koszule nocna i zdecydowanym gestem po-
dat ja Olivii. - Pdjde po wodg selcerska i suchary. W tym
czasie niech pani zdejmie to mokre ubranie. - Zignoro-
wat buntowniczy btysk w jej oczach. - Bo inaczej sam
pania rozbiore i wysusze, panno Marlowe - ostrzegt i za-
uwazyt, ze jej Zrenice rozszerzyty si¢ z przerazenia. - Wi-
dze, ze dokonata pani madrego wyboru. Spodziewam
si¢, ze kiedy wroce, pani bedzie juz w t6zku.

- A jeSli... jesli...

Zdjat miske ze stojaka ukrytego w kacie za zastonka.

- Je$li znowu zrobi si¢ pani niedobrze, tego pani uzy-
je. Ale watpie, czy cokolwiek zostato pani w zotadku.

- Wiec zamierza pan temu zaradzi¢ sucharami i wo-
da sodowa - mrukne¢ta Olivia pod nosem, stawiajac mi-
ske na podtodze. - Chciatabym, zeby pan wreszcie prze-
stal mnie karmié przy kazdej okazji - dodata z irytacja.

Porterfield u§miechnat sie szeroko.
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- To stare remedium mojej irlandzkiej babki. Jest
bardzo skuteczne. Prosze si¢ przebrad.

Wyszedt na korytarz i cicho zamknat za soba drzwi.

Olivia rozwazata przez chwilge pomyst, zeby przekre-
ci¢ klucz w zamku, ale doszta do wniosku, ze po po-
wrocie na pewno zaczalby si¢ dobija¢é. Adam Porter-
field najwyrazniej przywykt do wydawania polecen
i nie tolerowat sprzeciwu. Zrezygnowata wigc z otwar-
tego buntu i postusznie wtozyta koszulg nocna.

Kiedy nareszcie weszta do t6zka, drzata jak lis¢,
a przy kazdej wickszej fali jej zotadek protestowat.
Podciagneta koce pod brode i zwingta sig w ktgbek, od-
wrécona do $ciany.

Gdy poczuta na twarzy mokry regcznik, nie umiata
powiedzied, ile czasu mingto.

- Prosze to wypi¢ - powiedziat Adam tagodnie, wreg-
czajac jej szklanke.

Rekawy koszuli miat podwinigte do tokcia. Olivia
starata si¢ nie patrze¢ na muskularne przedramiona, tyl-
ko szybko wypita wodg i opadta na poduszke. A wtasci-
wie poduszki, bo okazato si¢, ze Porterfield przynidst
zapasowe, a oprocz nich jeszcze kilka kocéw. Siedzac
na brzegu t6zka, patrzyt na nia z zatroskana mina.

- Jestem pewna, ze to nic $miertelnego - zazartowa-
ta, silac si¢ na u$miech.

- Pewnie w tym momencie wolataby pani, zeby tak
byto?

Prébowata sig roze§miaé, lecz gardto miata suche,
a zotadek przewrazliwiony, tak ze tylko si¢ skrzywita.
Adam natychmiast podat jej miske.

Olivia potrzasne¢ta gtowa i zamknegta oczy, myslac
o upokorzeniu, ktére przezyje, kiedy rano zjawi sig
w bibliotece.
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- Panie Porter...

- Zwazywszy na okoliczno$ci moglibySmy przej$é na
ty. Zgoda?

Uchylita powieki.

- Oczywiécie nie w pracy, ale w takich sytuacjach jak
obecna wszelka oficjalno$¢ wydaje sie krepujaca i nie-
potrzebna.

- Mam szczera nadziejg¢, ze taka sytuacja przytrafita
mi si¢ po raz pierwszy i ostatni, panie Porterfield.

- Aja nie, panno... Olivio. Nie zebym ci zyczyt cho-
roby, ale lubi¢ z toba spedzaé czas i rozmawiaé. Licze
na to, ze zawiaze si¢ miedzy nami przyjazn, kiedy mo-
ja matka przejmie rol¢ pracodawczyni.

Olivii nie przychodzita do gtowy zadna odpowiedz.

- Ja... to znaczy...

- Mam na imi¢ Adam - przypomniat, wycierajac jej
czoto wilgotnym recznikiem.

W tym momencie Olivia uswiadomita sobie, ze nagle
zapadta niezwykta cisza. Sztorm ustat, statkiem przesta-
Yo kotysaé, wszyscy pasazerowie spali. Wydawato sig, ze
oni dwoje sa jedynymi ludzmi na $wiecie. Gdy Olivia
zauwazyta, w jaki sposéb patrzy na nia Adam, zrozu-
miata, ze on my$li o tym samym. Tak tatwo bytoby wy-
ciagnaé reke i pogtaskaé go po policzku. A co potem?

Wyjeta mu recznik z dtoni.

- Dzigkuje za troske... panie Porterfield. Sadze, ze
najgorsze minegto i teraz bede mogta zasnaé.

Przez dtuzsza chwile przygladat si¢ jej bez stowa,
a nastepnie wstat i podszedt do drzwi.

- W takim razie dobranoc. Moze jutro powinnas si¢
kurowaé, Olivio.

- Nie ma potrzeby - odparta. - Dobranoc, sir.

Lezac nieruchomo, nastuchiwata jego krokéow, poki
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nie ucichty. Potem przytkngta recznik do twarzy i wciag-
n¢ta lekki zapach wody kolonskiej, ktdry si¢ na nim za-
chowat.

Zanim Adam dotart do swojej kabiny, postanowit, ze
zrobi wszystko, zeby odpedzi¢ od siebie mysli o Olivii
Marlowe. Wytlumaczyt sobie, ze podréz w interesach
oznacza brak czasu na rozwijanie znajomosci. Byto ja-
sne, ze nie mogliby ograniczy¢ si¢ do zwyktej przyjaz-
ni... przynajmniej z jego punktu widzenia. Nie potrafit
traktowaé Angielki jak innych pracownikéw, z ktérymi
poza sprawami stuzbowymi taczyty go poprawne sto-
sunki. Przede wszystkim w obecno$ci panny Marlowe
wciaz myslat o tym, zeby jej dotknaé, zwracat uwage na
wtosy, rece, perfumy. Bez powodzenia probowat rozszy-
frowaé jej gesty, ton glosu. Obserwowat ja, zauwazat
drobiazgi, ktére pdzniej rozpamigtywat w samotnosci.

Na ogdt znajdowat wyjscie z kazdej ktopotliwej sytu-
acji, ale teraz zrozumiat, ze decyzja o widywaniu Olivii
codziennie, okazata si¢ biedem. Jedli miat zachowaé ho-
nor, nie wspominajac o zdrowych zmystach, musiat na-
tychmiast potozy¢ kres czgstym spotkaniom. Mégt wczes-
niej przygotowaé dla niej prac¢ do wykonania i zostawic
notatki. Najwyrazniej nie docenit jej zdolnosci hipnoty-
zowania... nawet nieswiadomej. Po prawdzie, wtasnie nie-
winno$¢ czynita ja jeszcze bardziej pociagajaca.

W koncu przyjat do wiadomosci, ze nie tylko jego
matka odsuneta si¢ od przyjaciét i znajomych po $Smier-
ci meza. On tez pograzyt si¢ w pracy, wmawiajac sobie,
Ze interesy sa najwazniejsze. Zalezato mu na udowodnie-
niu starym klientom, ze jest réwnie godny zaufania jak
ojciec. Ostatnio zaczal przemysliwaé¢ o matzenstwie i za-
Yozeniu rodziny. Wszystko przez t¢ Angielke, cho¢ ona
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sama nie byta odpowiednia kandydatka na zon¢. W kaz-
dym razie dzigeki niej u$wiadomit sobie, ze jest najwyz-
sza pora, by na nowo zajaé si¢ zyciem towarzyskim.

Nareszcie znalazt rozwiazanie. Jego fascynacja Olivia
byta niczym wigcej jak ponownym odkryciem od daw-
na ttumionych pragnien i nami¢tno$ci. Los zetknat ich
ze soba w okolicznos$ciach, ktére zachecaty do flirtow,
ale Adam wiedziat, ze panna Marlowe nie jest ta whasci-
wa kobieta. Interesowat go kazdy jej ruch, ale byta tyl-
ko jego pracownica. Romansujac z nia, powaznie naru-
szytby swéj kodeks moralny. Nie, musiat natychmiast
odsunaé od siebie to zagrozenie.

Nastepnego ranka nie poszedt do biblioteki. Olivia zna-
lazta na stoliku plik dokumentéw i liScik, ze jej pracodaw-
ca ma inne pilne zajecia. Kolejnego dnia stos byt mniejszy,
a na wierzchu lezato podzigkowanie za pomoc, co ozna-
czato, ze juz do konca rejsu Amerykanin nie bedzie po-
trzebowat jej ustug. Bardzo chwalit jej umiejetnosci, ale od
tej pory miata jedynie zagladaé¢ do czytelni i sprawdzaé,
czy nie zostawit dla niej pracy do wykonania. Poza tym
mogta dowolnie rozporzadzaé¢ swoim czasem.

Na szczedcie nawet nie zdazyta na dobre poczué roz-
czarowania z powodu nagtej decyzji Adama Porterfiel-
da, bo gdy rozeszta si¢ wies¢ o jej talencie do szycia,
zaczety ja licznie odwiedzaé pokojéwki i prosi¢ w imie-
niu swoich pan, zeby doradzita im w sprawie przerd-
bek. Tak wiec tego dnia wzigta sukni¢ zony arcyksiecia
Luksemburga i poszta do okretowego saloniku, zeby
nad nia popracowac.

Niemal cata swoja wykwintna garderobe¢ zostawita
w domu, wiec sprawiato jej przyjemno$¢é dotykanie pigk-
nych materiatéw i podziwianie doskonatej roboty kra-
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wieckiej. Stwierdzita, ze catkiem dobrze sobie radzi z drob-
nymi poprawkami, dzigki ktéorym strdj lepiej pasowat do
wtascicielki. Bardzo polubita swoje nowe zajecie, a w do-
datku bawito ja przyjmowanie hojnych napiwkéw od
Amerykanek, ktére uparty si¢, zeby ptacié¢ jej za ustugi.

Bez skregpowania brata pieniadze i u$miechata sig
w duchu. Gdyby one wiedziaty...

- Olivio, moja droga.

Skinieniem gtowy powitata brata i wrocita do pracy.
Jeremy przyciagnat sobie krzesto i usiadt obok niej.

- Musimy porozmawiaé - oznajmit dziwnym gtosem.

- Przeciez rozmawiamy.

- O bizuterii twojej matki.

Natychmiast przerwata szycie i podniosta na niego
pytajacy wzrok.

- To imitacje. Doskonate, ale imitacje.

Olivia sig¢ roze$miata.

- O nie, nic z tego, Jeremy. Zgodzitam si¢ zainwesto-
waé swdj spadek w nasze wspdlne przedsigwzigcie, ale
gdy tylko dotrzemy do Ameryki i urzadzimy sig...

- Mam dowdd, ze to sa kopie.

Zmierzyta go bacznym spojrzeniem, ale nie dostrzeg-
ta na jego twarzy $ladu nieszczero$ci.

- Ale...

Jeremy wyjat z kieszeni telegram, potozyt go na stole
i wygtadzit, jakby chciat zetrzeé z niego niemite stowa.

- Przyszedt wczoraj wieczorem - powiedziat cicho. -
Od ojca.

Drogi synu, nie wiem, w jaki sposob twoja przyrod-
nia siostra naktonita cie do tego szalonego kroku, ale
moZe cie zainteresuje, Ze cenne przedmioty, ktore ze
sobq zabrata, nie pochodzq z kolekcji zgromadzonej
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przez jej matke i odziedziczonej przez  Olivie po jej
przedwczesnej smierci. BiZuteria nadal spoczywa bez-
piecznie w sejfie w naszej rezydencji. Kosztownosci,
ktore ma przy sobie moja pasierbica, sq doskonatymi
kopiami  oryginatow. Jesli waqtpisz w moje stowa, kaz
wyceni¢ perty. Na statku na pewno znajdziesz odpo-
wiedniq osobe.

Moze  uswiadomisz  siostrze, Ze popetnita  wielkie
glupstwo, i doradzisz, Zeby sie opamietata i wrdcita do
domu.  Sir Dudley postanowit wybaczy¢ jej btqd mio-
dosci i mimo wszystko sie z niq oZenic. Czekam na
twojq  odpowied?.

Ojciec

Olivia kilka razy przeczytata telegram.

- Wycenié...

- Perty to imitacje i reszta bez watpienia réwniez.
Wziatem naszyjnik od Grace pod pretekstem naprawy
klamerki i datem go do obejrzenia jubilerowi, ktdérego
poznatem w palarni. Grace...

Olivia chwycita go za reke.

- Pani Armbruster nie jest w tej chwili naszym naj-
wiegkszym zmartwieniem. Przedstawite$ si¢ w ztym
$wietle, oczywidcie nie§wiadomie, ale... Na Boga, jedli
pan Porterfield odkryje, ze nie masz zadnych Srodkéw...

- Nie wpadaj w panike - uspokoit ja brat, cho¢ sam
wygladat na przerazonego. - Daj mi pomys$leé.

Olivia dotkneta jego reki.

- Jeremy - szepneta, sama zaskoczona, ze ma ocho-
te go pocieszaé.

Gdy uniést gtowe, zobaczyta na jego twarzy taki bél,
ze mocniej udcisneta jego dton.

- Nie moge wrocié - powiedziat zatosnym tonem. -
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Ojciec nigdy nie pozwoli mi... - Potrzasnat glowa. -
Chciatem jedynie osiagna¢ co$ samodzielnie, udowod-
ni¢ mu, ze potrafi¢ odnie$¢ sukces.

Siostra pogtaskata go po rece, mowiac tagodnie:

- W porzadku, Jeremy, bedzie dobrze.

- Co zrobimy? Chyba nie zamierzasz wracaé, co?

Olivia nagle poczuta strach. Oczywiscie, ze nie chcia-
ta zosta¢ zona sir Dudleya, nie mogta jednak zaprze-
czyé, ze tesknita za Anglia. Tam wszystko byto prost-
sze. Przez diuga chwile w zadumie wygladata przez
okno. Za soba zostawili wiele ktopotéw, ale co czeka-
Yo ich w Ameryce? Kto wie?

- Postuchaj, Jeremy - odezwata si¢ w koncu. -
Wprawdzie celowo przegrates perty do pana Armbru-
stera, ale nikt nie moze nas oskarzy¢ o oszustwo. Pan
Porterfield zaptacit za nasze bilety, na poktadzie mamy
niewiele wydatkow...

- A gdy dotrzemy do Nowego Jorku...

- Na szczescie oboje mozemy liczy¢é na posady, kté-
re przyniosa pewien dochdd.

- Dobrze ci mowié. Ty masz zapewnione mieszka-
nie i wyzywienie, a ja...

- Bedziesz musiat na jaki§ czas zrezygnowaé z luk-
suséw - przerwata mu surowym tonem.

Postat jej zbolate spojrzenie.

- Nie jestem pewien, czy potrafig.

Olivia z trudem pohamowata usmiech.

- C6z, zycie jest $wietnym nauczycielem, méj drogi,
a ty zdolnym uczniem. Duzo wytrzymasz, jesli napraw-
de chcesz przeciaé wigzy taczace ci¢ z ojcem.

- Nigdy niczego bardziej nie pragnatem.

- Dat ci szansg. Jeéli teraz otwarcie mu si¢ sprzeci-
wisz, nie bedziesz miat powrotu - ostrzegta. - Przynaj-
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mniej, péki nie udowodnisz, ze sam umiesz sobie ra-
dzié.

- Wiem - odpart Jeremy z przygnebieniem. - Wiem.
Gdy juz znajdziemy si¢ w Nowym Jorku, bede potrze-
bowat twojej pomocy.

Olivig ogarng¢to wspdtczucie, o ktdre jeszcze tydzien
wczedniej by sie nie posadzata. Korcito ja, zeby mu po-
wiedzie¢ o pieniadzach zarobionych na szyciu, ale po
krétkim namy$le postanowita milczed.

- Razem jako$ sobie poradzimy - zapewnita go
z przekonaniem. - A teraz musze¢ ci¢ opuscié, zeby za-
nie$¢ ksigznej te suknie.

Jeremy chwycit ja za reke.

- Dzigkuje, Livvy - powiedziat, wstajac z krzesta. -
Nie zastuzytem na taka dobroé z twojej strony.

Olivia westchneta.

- Pewnie nie, ale jedziemy na tym samym wozie. Za-
chowaj spokdj, a wszystko bedzie dobrze.

Wracajac po odniesieniu sukni, zobaczyta, ze w jej
stron¢ idzie Chester Maplethorpe. Przez cata podréz
odrzucata jego propozycje spaceru. Traktowata go jak
angielska dama stuzacego. Teraz jednak okolicznosci
si¢ zmienity, wiezy z przeszto$cia zostaty zerwane.
Rozpoczynata zupetnie nowe zycie, potrzebowata no-
wych przyjaciét. Skoro z niejasnych dla niej powoddéw
Adam postanowit trzymad ja na dystans, nie powinna
odrzucaé tej nielicznej garstki zyczliwych oséb, ktére
poznata na statku.

- Dobry wieczoér, panie Maplethorpe.

Chester wydawat si¢ zaskoczony jej fagodnym tonem.

- Panno Marlowe - odpart, ktaniajac si¢ nisko.

Czuta, ze odprowadza ja wzrokiem. Wchodzac po
schodach, ktére prowadzity do pierwszej klasy, usmiech-
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neta sie do siebie. Na ostatnim stopniu zerkneta przez
ramig.

Nadal na nia patrzyt.

- Zobaczymy si¢ na kolacji, panie Maplethorpe?

Rozpromienit si¢ w jednej chwili.

- Tak! Oczywidcie.

Pomaszerowata do biblioteki razniejszym krokiem.
Czuta wtasna moc. Réznica miedzy zyciem w Anglii
a zyciem w Ameryce polegata na swobodzie wyboru.
Warto byto podjaé¢ ryzyko.

Z zaskoczeniem stwierdzita, ze w bibliotece jest Adam
Porterfield. Odkad zaczat zostawiaé jej korespondencje
u intendenta, rzadko go widywata. Byt pograzony w roz-
mowie z panem Armbrusterem i chyba nawet jej nie za-
uwazyt. Lekko rozczarowana usiadta przy stoliku w gte-
bi pomieszczenia i otworzyta skérzang teczke, ktora dla
niej przygotowat. Probowata sig skupié, ale przez cichy
pokdj prynety ku niej strzepki rozmowy.

- ... jest glupcem, Adamie. To niepodobne do ciebie
tolerowaé glupcédw.

- Jeremy jest mtody. Ma duze mozliwo$ci. Poza tym
gdyby$ ty kiedy$ nie dat mi szansy, kim bytbym teraz?

Olivia wytezyta stuch.

- Perty, ktére przegral w pokera, sa imitacja, choé
trzeba przyznaé, ze doskonata.

- Od razu sobie pomy$latem, ze sa za duze jak na
prawdziwe. Nawet si¢ zastanawiatem sig, czy tez to za-
uwazytes.

- Nabratem podejrzen zaraz po grze. Rzecz w tym,
ze Barrington najwyrazniej nie zdawat sobie z tego
sprawy.

Porterfield znowu si¢ rozesmiat.

- Sam stwierdzite§, ze to doskonate kopie. Jeremy
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pewnie myS$lat, ze sa czescia fortuny, ktdéra pewnego
dnia odziedziczy wraz z tytutem ojca. Ma sktonnos$¢ do
dramatyzmu i wtadnie to czyni go cennym nabytkiem
dla mojej firmy.

Olivia nie wierzyta wtasnym uszom. Adam wiedziat
o stabosciach Jeremy'ego. Wiedziat o fatszywych klej-
notach, a mimo to...

Teraz z kolei zasmiat si¢ Jasper Armbruster. Wstat
z krzesta.

- Zawsze potrafite§ przejrzeé¢ ludzi na wylot, Ada-
mie. Biore za dobra monete¢ twoje stowa, ze Barrington
ma duze mozliwosci.

Porterfield réwniez wstat i uscisnat mu reke na po-
zegnanie. Nastepnie odczekat, az Armbruster wyjdzie
z biblioteki, i zapytat, nie patrzac na nia:

- Zgadza si¢ pani z moja ocena, panno Marlowe?

- Stucham?

- Czy pani zdaniem wtasdciwie ocenitem pana Bar-
ringtona?

Podszedt do jej stolika.

- Trudno mi powiedzie¢ - bakngta, nie podnoszac
wzroku znad dokumentéw.

- Naprawde? - Zajrzat jej przez ramie¢. - Ma pani bar-
dzo tadne pismo, panno Marlowe.

- Dziekuje, sir.

Stat o wiele za blisko. Wyraznie czuta zapach jego
wody kolonskiej. Dzielity ich zaledwie centymetry.

- Mieszkata pani w tym samym domu przez kilka
lat, prawda?

- Pracowatam u lorda Barringtona, a nie u jego syna.

- Ale przebywata pani pod tym samym dachem. Mu-
siata pani co$ zauwazy¢.

Znieruchomiata z uniesionym piérem.
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- Jeremy Barrington, jak sam pan si¢ zorientowat,
jest pod pewnymi wzgledami mtodszy, niz na to wska-
zuje jego metryka. - Odwrocita sig¢ i spojrzata na nie-
go. - I to wszystko, co na ten temat powiem.

Adam u$miechnat sig, ale jego oczy pozostaty po-
wazne, moze nawet zatroskane. Niewiele brakowato,
zeby jej dotknat, a ona u$wiadomita sobie, ze bardzo
tego pragnie. Byta samotna i bata si¢ przysztosci. Z ca-
ta pewno$cia jej zauroczenie Amerykaninem wynikato
z niepewno$ci jutra. Moze gdyby zainteresowata sig
kim$ innym... na przyktad Chesterem...

- Panno Marlowe, ja...

Wstata energicznie i podata mu napisane listy.

- Musze juz i§¢, panie Porterfield. Czy jutro bedzie
mnie pan potrzebowat?

Po krétkim wahaniu wziat od niej skdérzana teczke.

- Jutro doptyniemy do Nowego Jorku, panno Mar-
lowe.



Obudzity ja podniecone szepty, z kazda chwila gtos-
niejsze. Narzucita na ramiona szal i podeszta do okna.
Dopiero $witato, a widok byt taki sam, jaki ogladata
przez ostatnich dwanascie dni: sina mgta wiszaca nad
bezkresnymi wodami.

- Livvy! Obudz sig, Livvy! Musimy wyj$¢ na poktad.

Molly natarczywie pukata do drzwi kabiny.

- Ide! - odkrzykneta Olivia i ubrata si¢ pospiesznie.

Gdy otworzyta drzwi, przyjaciétka znajdowata sig
juz w potowie korytarza.

- Chodz szybko, bo ja przegapisz! - zawotata pod-
ekscytowana.

Olivia ruszyta za nia. Nad soba styszata kroki.
Z pewnoScia statek sie przechyli, jes$li wszyscy zbiegna
w to samo miejsce, pomy$lata.

Gdy w koncu wyszta na poktad, ujrzata pasazeréw,
ktorzy ttoczyli sie przy relingu i czego$ wypatrywali we
mgle. Z trudem utorowata sobie droge przez ttum
i wcisneta sie¢ w wolne miejsce obok Chestera Maple-
thorpe'a, ktory stat przy samej poreczy.

I wtedy zobaczyta.

Gigantyczna statue trzymajaca pochodni¢ w uniesio-
nej rece. Nie mogta dojrzeé jej oczu, ale wydawato sie,
ze kobieta patrzy prosto na nia.
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W gardle ja $cisngto na widok tego symbolu wolno-
$ci i niezalezno$ci. Ona tez uciekta od dawnego zycia,
postanowita kroczy¢ wtasna droga. Rozejrzata sig i zro-
zumiata, ze dla wielu pasazerow posag oznacza co$ wig-
cej. Niektdrzy uciekli przed losem, ktdrego ona na
szczgdcie nigdy nie zaznata. Dla nich najwazniejsze by-
to uwolnienie sig¢ od biedy, niepewnosci i strachu.

- Zwrd¢é uwage na ich twarze - powiedziat Chester,
wskazujac na imigrantéw, ktérzy przepychali sig, zeby
lepiej widzieé statue. - Patrza na te rzezbe i wierza, ze
ich walka si¢ skonczyta.

- Méwisz, jakby$ sadzit, ze sie rozczaruja - zauwa-
zyta Olivia.

Maplethorpe wzruszyt ramionami.

- Wigkszo$¢ z nich nigdy nie osiagnie tego, o czym
marzy. Nie bedzie tak tatwo, jak im si¢ wydaje.

Olivia znowu powiodta wzrokiem po rozgoraczko-
wanych twarzach i btyszczacych oczach. W duchu
przyznata Chesterowi racje, nie wiedziata tylko, czy
przy okazji ja tez zamierzat ostrzec. Czyzby dostrzegt
w jej oczach nieokredlona tesknote?

- Jeste$ bardzo cyniczny - stwierdzita, silac si¢ na lek-
ki ton.

Chester spochmurniat. W miare jak napierali na nich
wspOtpasazerowie, przyciskat si¢ do niej coraz bardziej.
W koncu powiedziat z uczuciem spotggowanym przez
nastrdj chwili:

- Ja tez mam swoje nadzieje, Olivio.

Wyczuta, ze chce ja pocatowaé, ale zadowolit si¢ do-
tknigciem jej policzka. Wnetrze jego dtoni byto szorstkie.
- Chesterze - szepnegta i obejrzata si¢ przez ramig.

Na prywatnym balkonie apartamentu stat Adam Por-
terfield i patrzyt prosto na nia.
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W tym momencie przez megafony ogtoszono, zeby
wszyscy pasazerowie pierwszej i drugiej klasy przeszli
do swoich jadalni i poddali si¢ procedurze celnej i imi-
gracyjnej. Reszta miata wysia$¢ na Ellis Island.

- Nie rozumiem - powiedziata Olivia.

Chester poprowadzit ja ku schodom, trzymajac jed-
na reke na jej talii, druga torujac droge przez ttum.

- Statek zatrzyma si¢ przy Ellis Island i tam wysadzi
pasazerdw trzeciej i czwartej klasy, a nastgpnie wpty-
nie do nowojorskiego portu. - Wskazat na wiezowce
rysujace si¢ na tle nieba. - Masz paszport?

- Ja...

Gdy Olivia sobie u$wiadomita, ze Jeremy nawet nie
wspomniat o dokumentach, ogarneta ja panika. Po pro-
stu zatozyta, ze...

- Panno Marlowe!

W drzwiach jadalni drugiej klasy stat Adam Porter-
field i machat do niej reka.

- Méj pracodawca - wyjadnita Olivia i ruszyta przez
salg, zostawiajac Chestera w dtugiej kolejce podrdz-
nych.

- Pomys$latem sobie, ze bedzie pani ich potrzebowaé -
rzekt Amerykanin, wreczajac jej plik dokumentow. -
Prosze si¢ tak nie dziwi¢ - dodat z uSmiechem. - Jeremy
dat mi je wraz z pani referencjami. Powinienem byt juz
dawno je oddaé, ale zapomniatem.

Referencje? Co ten Jeremy znowu wymyS$lit?

- Dziekuje.

- Mam pani towarzyszy¢? Gdy pierwszy raz prze-
chodzi si¢ przez kontrole celna, mozna si¢ pogubié.

- Nie trzeba, dziekuje.

Nie chciata ryzykowaé, ze popeini przy nim jakis
btad. Na przyktad nie bedzie umiata odpowiedzieé na
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zadane pytanie albo jaki$ szczegdt w dokumentach zdra-
dzi jej prawdziwa tozsamo$¢. Z przejecia nie zauwazy-
ta, ze Adam nadal stoi obok i patrzy na nia uwaznie.

- To pani pierwsza wizyta w Ameryce?

- Tak, oczywiscie.

- Ale nie wyglada pani na zagubiona ani wystraszo-
na - stwierdzit, mierzac ja wzrokiem.

- Doceniam panska gotowo$¢ do pomocy, panie Por-
terfield, ale naprawde nie musi pan o mnie si¢ trosz-
czy¢. Moi znajomi wiele razy podrézowali ta trasa, na
przyktad pokojowka pani Rutherford i stangret pana
Rutherforda.

Pomachata Chesterowi.

Adam poszedt za jej spojrzeniem i oczy obu megz-
czyzn zwarty si¢ na chwile. Potem Maplethorpe ukto-
nit si¢ uprzejmie i odwrdcit wzrok.

- W takim razie zostawiam pania z przyjaciétmi,
panno Marlowe - rzekt Porterfield. - Kiedy przybije-
my do portu, wysle mojego szofera, zeby zabral pani
rzeczy i wskazat drogg.

- Dzigkuje, sir.

Gdy po odprawie celnej i paszportowej Olivia wro-
cita do kabiny, zeby dokonczy¢ pakowanie, statek sig
zatrzymat. Upewniona przez stewarda, ze jej kufer zo-
stanie dostarczony na nabrzeze, wyszta na poktad i ru-
szyta za innymi pasazerami w strong trapu.

Sceneria, ktéra zobaczyta, miata na zawsze wry¢ sig
jej w pamie¢. Southampton tez byto ttoczne i hatasliwe,
ale nie mogto si¢ rowna¢ z portem nowojorskim, w kt6-
rym panowat taki chaos, ze tylko cudem nie dochodzi-
to co rusz do wypadkéw. Wielkie liniowce oceaniczne
z wyciem syren rywalizowaty o pierwszenstwo z pro-
mami, barkami i holownikami. Na nabrzezu lezaty
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w stosach tysiace sztuk bagazu i towarédw w skrzyniach,
wsrod ktérych krqzyty setki ludzi. Wszyscy zdawali sig
mowi¢ naraz, zamiast chodzi¢ biegali, a maruderom
okazywali zniecierpliwienie. Powietrze byto przesycone
mieszaning woni, nie zawsze mitych. Olivia czym preg-
dzej uniosta do nosa biata koronkowa chusteczke.

Miata ochote réwniez zatkaé uszy przed ogluszaja-
cym hatasem. Ludzie wrzeszczeli i ciskali przeklenstwa,
gdy rzeczy szty nie po ich mys$li. Kupcy starali sig za
wszelka ceng przekrzyczeé konkurentéw. Dzieci ptaka-
ty, matki je uspokajaty albo karcity. Wszyscy dokads
pedzili beztadnie, a gwar dziesiatkow jezykow jeszcze
powickszatl zamieszanie.

- Tedy, panienko - powiedziat jaki§ nieznajomy, bio-
rac ja za tokieé, gdy tylko zeszta z trapu.

- Hej, ty, stéj!

Kiedy podbiegt do niej Chester, mgzczyzna natych-
miast ja pudcit i zniknat w tfumie.

- Porwat mi torebke - krzykneta Olivia, ale od razu
stwierdzita, ze nikt nie zamierza gonié¢ ztodzieja.

- Trzymaj sig¢ blisko mnie - polecit szorstko Maple-
thorpe, biorac ja pod reke.

U jej drugiego boku zjawita si¢ Molly.

- Duzo miatas w torebce? - zapytata ze wspdtczu-
ciem.

- Nie. Na szczg$cie postuchatam twojej rady i scho-
watam pieniadze w innym miejscu.

Przyjaciétka usmiechngta sig szeroko.

- Grzeczna dziewczyna.

- Jest méj szef - oznajmit Chester.

- Nie widzeg...

- Z panem Porterfieldem i panem Barringtonem -
dodata Molly. - ChodZzmy.
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Olivia jeszcze nigdy w zyciu nie szta tak szybko ani
nie czuta si¢ bardziej bezwolna i oszotomiona. Zobaczy-
ta, ze Jeremy pali cygaro i $mieje si¢ z jakiej$ historyj-
ki, ktéra opowiadat pan Rutherford. Sprawiat wrazenie,
jakby zupetnie nie dbat o to, ze nieokrzesani Ameryka-
nie, nie znajacy nawet podstaw etykiety, napieraja na
niego ze wszystkich stron.

- Idziemy, panno Marlowe? - spytat Adam, gdy wresz-
cie bezpiecznie do niego dotarta pod eskorta Chestera
i Molly.

Wskazat na pojazd czekajacy na koncu nabrzeza pet-
nego wézkéw bagazowych, dokerdw i podréznych.

- Tak, sir - odparta, tftumiac westchnienie.

Rozprostowata plecy, szykujac si¢ na kolejna cigzka
przeprawe. I wtedy poczuta, ze Amerykanin delikatnie
bierze ja pod tokied.

- To naprawde tadne miasto - powiedziat. - Proszeg
nie sadzi¢ po pierwszym wrazeniu.

Olivia stwierdzita, ze idac z panem Porterfieldem
u boku, ma przed soba wolna drogg. Robotnicy porto-
wi i tragarze, ktorzy wcze$niej, gdy maszerowata
z Chesterem i Molly, bezceremonialnie ja potracali, te-
raz si¢ rozstgpowali i ktaniali uprzejmie. Niektorzy na-
wet przyktadali brudne palce do znoszonych czapek.

- Catkiem inaczej nizw Southampton, prawda, Jere-
my? - zauwazyt Adam, gdy Rutherfordowie si¢ poze-
gnali i ruszyli do swojego powozu.

Olivia zobaczyta, ze brat rozglada si¢ z ciekawoscia,
a oczy az btyszcza mu z podniecenia.

- Tu jest wspaniale - stwierdzit z zachwytem. - Po
prostu wspaniale.

- Pani tez tak uwaza, panno Marlowe? - spytat Por-
terfield.
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- Na pewno nie jest cicho i sennie - odparta i poczu-
ta znajomy dreszczyk, gdy Adam si¢ roze$miat.

Sylvia Porterfield spacerowata niespokojnie po swo-
jej przestronnej sypialni, podchodzac do okna, gdy tyl-
ko ustyszata turkot k6t na bruku. Telegram obiecywat
niespodzianke, a przeciez jej syn dobrze wiedziat, ze
ona nie lubi niespodzianek... odkad umart Clay. Byto
tak, jakby maz zabrat ze soba wszystkie rado$ci... oczy-
wiscie z wyjatkiem Adama.

Gdy z oddali dobiegt stukot konskich kopyt, znowu
wyjrzata na ulice. Serce zabito jej szybciej, kiedy do-
strzegta znajomy powéz. Wytezyta wzrok, ale zpowo-
du kwietniowego chtodu i lekkiej mgty okna pojazdu
byty zamknigte. Zauwazyta jedynie, ze w §rodku siedza
trzy osoby, w tym jedna kobieta.

- Marto! - zawotata. - M4j syn przyjechat.

Chwile pbézniej w progu stangta pokojowka.

- Mam mu powiedzieé, zeby od razu wszedt na gére?

- Nie. Pom6z mi utozyé wtosy, zebym mogta jak na-
lezy przyja¢ go w salonie.

- Dobrze, prosze pani.

Stuzaca poprawita misterna fryzure pani domu, po
czym otworzyta drzwi pokoju i usune¢ta si¢ na bok. Sy-
Ivia wybrata ze swojej kolekcji laske ze srebrna raczka
i ruszyta wolno do schodow.

- Marto, zejdz na dét, dowiedz si¢, kogo przywidzt
moj syn i zaraz do mnie wréoé.

- Dobrze, prosze pani.

Pokojéwka zbiegta po schodach. Gdy niebawem zja-
wita si¢ zdyszana, zaledwie o kilka krokéw wyprzedza-
jac pana Porterfielda, ktéry idac przez dom witat si¢ ze
stuzba, Sylvia niecierpliwie stukata palcami po stole.
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- No i?

- Przywi6ézt mtoda kobiete i mtodego mezczyzne.
Pan Barrington...

- Mnigjsza o niego. Kim jest kobicta?

- Pan Adam powiedziat kucharce, ze to bedzie dla
pani niespodzianka, nic wigcej.

Ozenit sig, pomyslata Sylvia i serce jej zadrzato ze
strachu. Jak on mégt? W jednej chwili ujrzata si¢ sa-
motna w wielkiej rezydencji, bo na pewno ta kobieta
bedzie chciata mieszkaé we wrasnym domu. Poczuta do
niej nieched, jeszcze zanim ja zobaczyta. Sztywno usia-
dta na jednym z wy$cietanych krzeset o wysokich opar-
ciach, rzezbionych porgczach i nogach z mahoniu.
W dziecinstwie Adam nazywat je tronami.

- To wszystko, Marto - powiedziata szorstko i tak
mocno $cisngta raczke laski, az zbielaty jej kostki. -
Adam? To ty, kochanie?

- Witaj, mamo. - Syn niemal do niej podbiegt i uca-
Yowat ja w policzek. - Tesknitem za toba.

- A ja za toba - odparta pani Porterfield, zerkajac na
nieznajoma, ktéra stangta w progu. Byla wysoka i wcale
nie taka mtoda; patrzyta prosto na nia z uSmiechem. -
Podréz sie udata?

- Bardzo.

Zamiast wprowadzi¢ kobiet¢ do salonu, wskazal na
mtodego eleganckiego mezczyzng, ktéry wygladat na
Anglika. Sylvia nieco si¢ odprezyta.

- Mamo, przedstawiam ci Jeremy'ego Barringtona.
Przyjechal do Nowego Jorku, zeby popracowa¢ w na-
szej firmie.

Anglik uktonit z gracja.

- Moze zna pani mojego ojca, lorda Barringtona, pa-
ni Porterfield?
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- Obawiam sig, ze nie. Od dawna mieszkam poza
Anglia i moja pamig¢ juz nie jest taka jak kiedys$. - Po-
stata mu us$miech zachgcajacy do dalszej rozmowy.
Ogromna przyjemnos$¢ sprawiato jej stuchanie po la-
tach brytyjskiego akcentu. Poza tym konwersacja od-
wlekata nieunikniong prezentacjg kobiety. - Czy maja-
tek panskiej rodziny znajduje si¢ w poblizu Windsoru?

- Wtasnie tam, droga pani.

Pan Barrington uraczyt ja kilkoma opowieSciami
o ukochanej Anglii i okazat si¢ tak czarujacy, ze Sylvia
niemal zapomniata o drugim go$ciu.

- Mamo, chce, zebys jeszcze kogo$ poznata.

Sylvia mocniej $cisngta laske i zmarszczyta czoto,
a z jej twarzy zniknat usmiech.

- Tak? - Obrzucita spojrzeniem dobrze skrojony, ale
troche wymigty stréj podrdzny.

- To panna Olivia Marlowe. Zatrudnitem ja jako
twoja dame do towarzystwa i osobista sekretarke.

Uwage pani Porterfield zwrdcit ton, jakim syn mo-
wit o tej kobiecie, cho¢ nie potrafita stwierdzié, co
w nim jest dziwnego. Panna Marlowe prébowata co$
powiedzieé, ale Sylvia jej przerwata, wzywajac stuzaca.

- Marto, przekaz Winstonowi, zeby podat herbate -
polecita. - I przestan podstuchiwaé¢ pod drzwiami, bo
cie zwolnie.

- Tak, prosz¢ pani - bakngta zmieszana pokojowka
i czym predzej uciekta.

- Mam nadziejg, ze bedzie pan naszym gosciem, pdki
nie znajdzie pan jakiego$ mieszkania - zwrécita si¢ Sylvia
do mtodego Anglika, celowo ignorujac pann¢ Marlowe.

- To bardzo wspaniatomy$lne z pani strony. Chet-
nie skorzystam z zaproszenia, oczywiscie, jesli Adam
nie ma nic przeciwko temu. - Jeremy nachylit si¢ do go-
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spodyni i dodat teatralnym szeptem: - Ostatecznie jest
moim pracodawca,.

- Tak, ale to m¢éj dom - odparta starsza dama takim
samym szeptem.

Barrington roze$miat si¢ serdecznie. W tym momen-
cie zjawit si¢ kamerdyner, niosac tace ze srebrnym ser-
wisem. Postawit ja na stoliku obok pani domu.

- Moze panna Marlowe bedzie §wiadczy¢ honory? -
nieoczekiwanie zaproponowata pani Porterfield, a wi-
dzac konsternacje Angielki, spytata niewinnym tonem:
- Chyba potrafi pani nalewa¢ herbatg?

Ku jej skrywanej rado$ci mtoda kobieta obruszyta sie
wewnetrznie, cho¢ niczego nie data po sobie poznad.
Sylvia Zauwazyta, ze nie tylko Adam, ale réwniez uro-
czy pan Barrington postali jej ostrzegawcze spojrzenie.

- Tak, proszg pani - odparta spokojnie panna Mar-
lowe, podchodzac do stolika.

Jej maniery byly nienaganne. Gdy tylko rozdata
wszystkim petne filizanki, Sylvia rzucita krétko:

- To wszystko.

Z satysfakcja obserwowata, jak panna Marlowe nie-
pewnie rozglada si¢ po salonie, a nastgpnie przenosi
wzrok na jej syna.

- Zaczekam w holu - powiedziata w koncu Angielka
do nikogo w szczegdlnosci i ruszyta do wyjscia.
W drzwiach omal nie wpadta na kamerdynera.

- Winstonie, pan Barrington zatrzyma si¢ u nas na
kilka dni. ZaprowadZ go, proszg, do ztotego pokoju
i kaz zanie$¢ tam jego bagaze.

- Dobrze, prosze pani. A co z mtoda dama?

- Niech zaczeka w holu. M¢j syn wkrétce ja wezwie.

- Tedy, sir - powiedziat kamerdyner, klaniajac sie
lekko Jeremy'emu.
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Nastepnie bez stowa spojrzat na panne Marlowe,
wzrokiem przekazujac jej polecenie. Olivia postusznie
ruszyta za nim.

Gdy matka i syn zostali sami, w pokoju zapadta ci-
sza. Oboje przez dtuzsza chwile popijali herbateg, cze-
kajac, az ktore$ pierwsze si¢ odezwie.

- To do ciebic niepodobne by¢ tak niemita - stwier-
dzit w koncu Adam.

- Uwazam, ze bytam bardzo mita. Przeciez zaprosi-
tam tego mtodego cztowieka, zeby u nas zostat, prawda?

- Nie méwie¢ o Jeremym, mamo.

- Nie mam zwyczaju roztkliwia¢ si¢ nad stuzba.

- Ale zawsze traktowata$ ja uprzejmie. Ty i ojciec...

- Nie mieszaj w to ojca, prosze. Wiesz réwnie do-
brze jak ja, ze w podobnej sytuacji nie czynitby mi zad-
nych wyrzutéw.

- Martwig si¢ o ciebie, mamo. Wszyscy si¢ martwimy.

Sylvia wyjrzata przez okno i dopiero teraz spostrze-
gta, ze si¢ rozpadato.

- A co sobie myS$late$, dziatajac za moimi plecami?
Zatrudnite$ t¢ osobe i nawet...

- Inne kandydatki zawsze przyprowadzatem na roz-
mowe - przypomniat syn. - Odrzucita$ wszystkie z ta-
kiego czy innego powodu. Gtéwnie dlatego, ze nie by-
ty Angielkami. Panna Marlowe nia jest.

- I myélisz, ze nie odrzuce jej tylko dlatego, ze przy-
wiozte$ ja zza oceanu?

- Mam nadziej¢, ze przyjmiesz ja ze wzgledu na licz-
ne zalety - odparowal Adam. - Jak sama zauwazytas,
nienagannie serwuje herbate.

Matka prychneta Z lekcewazeniem.

- Wszystkie potrafity nalewaé herbate.

- Tak, ale nie byty Angielkami.
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- Nie potrzebuje damy do towarzystwa i nigdzie nie
bywam, wiec na co mi sekretarka?

- Najwyzszy czas, zeby$ zaczgta bywaé. A nawet je-
$li si¢ na to nie zdecydujesz, panna Marlowe bgdzie do-
skonata dama do towarzystwa w takie deszczowe po-
potudnia jak dzisiejsze. Potrafi ci¢ zabawi¢ w diugie
wieczory, kiedy ja bede wychodzit na stuzbowe kolacje
albo imprezy dobroczynne.

- Nie potrzebuje¢ nianki - odparta Sylvia gderliwym
tonem.

Adam si¢ rozesmiat, a ja raptem ogarnal dojmujacy
smutek, tak bardzo jedynak przypominat w tym mo-
mencie swojego ojca. Drzaca reka odstawita filizanke
na taceg.

Syn natychmiast znalazt si¢ u jej boku. Podat jej bia-
ta ptdcienna chusteczke, uklakt obok krzesta i otoczyt
ja ramieniem.

- Martwig si¢ o ciebie, mamo, tak samo jak martwit-
by sig tata, gdyby ci¢ teraz zobaczyt. Przez ostatnie mie-
siace statas si¢ zupetnym odludkiem.

Sylvia bezskutecznie usitowata powstrzymacé tzy. Ni-
gdy nie pozwalata sobie na ptacz w obecnosci syna al-
bo stuzby. Dusita w sobie zal, nie umiata dzieli¢ si¢ bod-
lem nawet z wtasnym dzieckiem.

- Prosze, zeby$ data szans¢ pannie Marlowe. Bardzo
chce cos dla ciebie zrobi¢, ale juz nie wiem, czego jesz-
cze mogibym sprébowaé, skoro odrzucasz wszystkie
moje pomysty.

Pani Porterfield z trudem nad soba zapanowata, a na-
stgpnie wyciagneta reke i pogtaskata kasztanowate wto-
sy syna.

- A jedli mi si¢ nie spodoba?

- Prosze tylko, zeby$ zatrzymata ja na trzy miesiace.
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Jesli sie nie sprawdzi, wtedy osobi$cie pomoge jej zna-
lez¢ inna posade.

- Nie masz takiego obowiazku.

- Przywioztem ja tutaj, do obcego kraju, z dala od
wszystkiego, co do tej pory znata. Ty i ojciec zawsze
mnie uczyliScie, ze ludzie to nie rzeczy, ktére mozna
wyrzucié, kiedy sie wystuza.

Sylvia u$miechneta sie i oddata mu chusteczke.

- To nie w porzadku, ze w takiej chwili powotujesz
si¢ na moje nauki - stwierdzita, ale wyprostowata si¢
na krzeSle i wskazata gtowa na drzwi. - No dobrze,
przyprowadz ja.

Adam ruszyt do holu, ale w progu si¢ obejrzat.

- Trzy miesiace, umowa stoi?

- Jestem twoja matka, a nie wspolniczka w intere-
sach, chtopcze.

Syn zmarszczyt brwi.

- Niech bedzie. - Pani Porterfield westchneta z re-
zygnacja. - Trzy miesiace... pod warunkiem, ze si¢ nada.

Gdy Olivia czekata w holu, docieraty do niej tylko
$ciszone glosy, ale nie musiata stysze¢ stéw. Byto jasne,
ze pani Porterfield nie zamierza pogodzi¢ si¢ z jej obec-
noscia. Musiata wiec zastanowi¢ si¢, co ma robié, gdy
juz zostanie odprawiona.

Scian{a mata portmonetke przywiazana od we-
wnatrz do paska spddnicy. Znajdowaty sie w niej pie-
niadze, ktore dostata na statku za przerdbki krawieckie.
Te niespodziewane zarobki bardzo ja bawity do czasu,
kiedy Jeremy oznajmit, ze jej kosztownosci sa bezwar-
tosciowa, imitacja. Nagle drobna uciutana sumka stata
sie calym jej majatkiem. Ciekawe, na jakie mieszkanie
bedzie mogta sobie pozwoli¢, pdki nie znajdzie pracy.
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Dumajac nad przysztoscia, rozejrzata si¢ po holu, wy-
stawnym, ale pasujacym do reszty domu. Sciany byty
wytozone drewnem, sufit ozdobiony stiukami, wys$cieta-
na tawa, na ktérej siedziata, obita ciemnobrazowym ak-
samitem. Marmurowa podtoga I$nita. Po lewej stronie
szerokie schody, wykonczone balustrada z zelaza kute-
go w kwiatowe wzory, prowadzity na wyzsze pigtra. Na
kazdym podeécie Swiatto wlewato si¢ przez wysokie wi-
trazowe okna, tez zdobione w kwiatowe motywy.

Na koncu holu znajdowaty si¢ otwarte rzezbione
podwoje, za ktorymi Olivia mogta dojrzeé¢ czes$¢ diu-
giej galerii. Wiedziata, ze rodzice Adama byli zapalo-
nymi kolekcjonerami obrazéw i duzo podrézowali, ze-
by powigkszy¢ zbiory. Syn najwyrazniej odziedziczyt
po nich upodobania; w porcie dogladat wytadunku du-
zej skrzyni z rodzaju tych, w ktére pakuje si¢ dzieta
sztuki

- Panno Marlowe?

Olivia wstata z tawy, spodziewajac si¢ zwolnienia.

- Prosze Wejs¢. Mama z pania porozmawia.

Porterfield usunat si¢ na bok, a kiedy weszta do sa-
lonu, zamknat za nia drzwi, zostawiajac ja sam na sam
Z pania domu. Wdowa przez dtuzsza chwile ignorowa-
ta Olivig, wygladajac przez okno.

- Syn méwi, ze pani jest Angielka - odezwata sig
w koncu.

- Tak, prosze pani.

- Czy wczeéniej wykonywata pani tego typu prace?

Olivia nie byta pewna, co odpowiedzie¢.

- Przez kilka lat prowadzitam dom pewnego dzen-
telmena.

- Méj kamerdyner tez prowadzi dom - stwierdzita
cierpko gospodyni.
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- Sadze, ze pani syn przewidziat dla mnie inne obo-
wiazki - baknegta Olivia niepewnie.

Pani Porterfield zmierzyta ja od stéop do gtéw chtod-
nymi niebieskimi oczami.

- Nie jest pani pieknodcia, ale rozumiem, ze mogt
by¢... zaintrygowany - stwierdzita, celowo wprawiajac
jaw zaktopotanie.

Olivia poczerwieniata.

- Nie zamierzatam sugerowac...

- Wcale nie zachowuje si¢ pani jak stuzaca, panno
Marlowe - przerwata jej Sylvia. - Wymowa, postawa, na-
wet ubranie, cho¢ skromne, §wiadcza o ogtadzie i staran-
nym wychowaniu. Zapewne przeszta pani dobra szkote.

- Tak, prosze pani - powiedziata cicho Olivia i dys-
kretnie rozprostowata plecy zesztywniate od dtugiego
stania.

Zobaczyta swoje odbicie w duzym ztoconym lustrze,
ktore wisiato nad biatym marmurowym kominkiem.
Na poétce staty wazy z chinskiej porcelany. Gdyby kie-
dykolwiek miata watpliwo$ci co do majatku Adama
Porterfielda, rozwiatyby si¢ na widok tej rezydencji i jej
wyposazenia. W dodatku jego matka okazata si¢ duzo
bardziej wyrafinowana i dystyngowana niz Amerykan-
ki poznane na statku.

- Prosze¢ usias$é, to oméwimy ten niedorzeczny po-
myst mojego syna o zatrudnieniu nianki, choéby angiel-
skiej i dobrze wychowanej.

Wskazata na krzesto stojace naprzeciwko i zajeta sig
nalewaniem herbaty.

Olivia przycupneta na brzegu krzesta i powiedziata:

- Dla mnie z cytryna, prosze.

- M¢j syn i ja zawarliSmy umowe, panno Marlowe.
Trzy miesiace.
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Olivia wzigta od gospodyni porcelanowa filizanke,
starajac si¢, zeby reka jej nie drzata.

- Nie rozumiem.

- Zgodzitam sig, zeby pani zostata u nas na trzy mie-
siace - wyjasnita Sylvia, nie odrywajac nieruchomego
wzroku od jej twarzy. - Radze madrze wykorzysta¢ ten
czas, szukajac sobie nowej posady. Jesli pani znajdzie ja
wczesniej, proszg¢ bez wahania o tym powiedzie¢. Im krot-
sza bedzie nasza znajomo$¢, tym lepiej dla wszystkich.

-Ja... - Olivia nigdy nie styszata, zeby kto§ moéwit tak
bezposrednio, zwtaszcza dama.

- Najwyrazniej pania zaszokowatam, panno Mar-
lowe. - Sylvia machnegta re¢ka, jakby miata dos$é¢ catej
rozmowy. - Przypuszczam, ze zycie w koloniach zro-
bito swoje.

- Na czym beda polegaty moje obowiazki?

Niebieskie oczy przeszyty ja na wskros.

- Niech pani znajdzie sobie jakie$ zajg¢cia, zeby za-
robi¢ na pensjg, ktéra zamierza pani ptaci¢ méj syn.
Najwazniejsze, zebym nie musiata si¢ w nie angazowac.
Chce, zeby w te wieczory, kiedy mdéj syn zostanie w do-
mu, jadta pani z nami kolacje, a potem dotrzymywata
nam towarzystwa, pdoki nie oznajmi¢, ze udaj¢ si¢ na
spoczynek. Pozostate wieczory moze pani spedzaé, jak
uzna za stosowne. Niedzielne popotudnia ma pani dla
siebie. Nie sadze, zeby juz zdazyta pani zawrzeé jakies$
znajomosci, ale z czasem...

- Na statku poznatam pokojéwke i stangreta pani
przyjaciéot Rutherfordéw - wtracita Olivia i natych-
miast sobie uswiadomita, ze przerwata gospodyni. -
Przepraszam - bakngta.

Starsza dama nagle posmutniata.

- Co u nich? - zapytata cicho. - U Rutherfordéw?
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- Chyba w porzadku - odparta Olivia tfagodnym to-
nem. - Pokojéwka wspominata, ze jej pani teskni za wi-
zytami u panstwa.

Sylvia bez stowa podeszta do okna.

- Ogréd catkiem zarést - powiedziata po chwili bar-
dziej do siebie niz do Angielki.

- Czekajac w holu, zauwazytam powtarzajace si¢ mo-
tywy kwiatowe. Sa naprawde tadne i do$¢ nicoczekiwa-
ne w domu, ktéry z zewnatrz wyglada tak okazale.

Pani Porterfield zerkneta na nia z lekkim zaskocze-
niem.

- Taki byt zamyst, kiedy Clay i ja... kiedy projekto-
wano dom. - Przez chwile mierzyta ja wzrokiem, ale
wyraz jej twarzy troche ztagodniat. - Jest pani mitos-
niczka ogrodéw, panno Marlowe?

- Tak, prosze pani. Moja matka byta utalentowana
ogrodniczka. Udawato jej si¢ doprowadzi¢ do kwitnienia
roliny, ktére nie miaty prawa przyjaé sic w Londynie.

- Rozumiem. - Sylvia wrécita do obserwowania desz-
czu. - Kiedy pogoda si¢ poprawi, moze pani spacero-
waé po ogrodzie w wolne popotudnia.

- Bardzo chetnie. Dziekuje, prosze pani.

Znowu zapadta cisza. Olivia dokonczyta herbate
iczekata.

- Szyje pani, panno Marlowe?

- Tak, prosze pani.

- Wiec mamy rozwiazanie. Tuz po wyjezdzie Ada-
ma do Anglii oprécz ogrodnika zwolnitam szwaczke,
tak ze zebrato si¢ duzo rzeczy do naprawienia. Oczy-
wiscie méj syn nie powinien si¢ dowiedzie¢ o obowiaz-
kach niezwiazanych z pani gtéwnym zajeciem. Rozu-
mie pani, prawda?

- Rozumiem - odparta Olivia spokojnie.
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Pani Porterfield skingta gtowa i odwrécita si¢ do
okna. Uznawszy, ze rozmowa dobiegta korica, Olivia
wstata z krzesta i spytata:

- Mam sprzatna¢ naczynia?

Sylvia, wyrwana z zadumy, podeszta do stolika i po-
trzasngta matym srebrnym dzwonkiem.

- Nie trzeba. Teraz rozgosci si¢ pani w swoim poko-
ju, panno Marlowe. Sadze, ze mdj syn zostanie dzi$
w domu na kolacje. Na pewno postanowi sprawdzié,
czy dotrzymuje umowy. - Westchngta dramatycznie,
po czym zwrécita si¢ do kamerdynera, ktory witasnie
stanat w progu. - Winstonie, panna Marlowe zamieszka
u nas i bedzie mi pomagaé przez kilka nastepnych ty-
godni. Bedziesz tak dobry i zaprowadzisz ja do poko-
ju na wiezy?

- Oczywidcie, proszg pani - odpart stuga, wziat ze
stolika tacg, dat znak Olivii i skierowat si¢ ku drugim,
mniejszym drzwiom. - Najpierw zajde do kuchni, pa-
nienko.

- Dobrze - powiedziata Olivia, idac za nim.

- A, Winstonie! Pokaz pannie Marlowe szwalnie.
W czasie swojego pobytu bedzie naprawiata ubrania.

- Tak, prosz¢ pani. - Kamerdyner bez stowa popro-
wadzit Olivig krotkim korytarzem, zostawit w kuchni
serwis do herbaty i powiedziat takim tonem, jakby bez-
czedcita $wigtq ziemig: - Tedy, panienko. - Ruszyt w gé-
r¢ kuchennymi schodami. - Pokdj na wiezy znajduje si¢
na samym szczycie - oznajmit, otwierajac kolejne
drzwi. Za nimi ukazata, sie ciasna klatka schodowa.

- Pokdj na wiezy, to brzmi groznie - stwierdzita Oli-
via, probujac nawiaza¢ rozmowe.

- Jest catkiem wygodny. I wychodzi na ogréod.

- Na pewno bede bardzo zadowolona - zapewnita
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go, kiedy weszli do matej, dusznej sypialni z waskim
Y6zkiem, mata komddka i krzestem.

- Lazienka jest na koncu korytarza.

Olivia spojrzata we wskazanym kierunku i zobaczy-
ta kilkoro drzwi.

- Mieszkaja tu inni stuzacy?

- Nie, panienko. Wszyscy maja swoje pokoje w za-
chodnim skrzydle. Podejrzewam, ze pani Porterfield
wybrata to miejsce, bo znajduje si¢ blisko jej apartamen-
tu i szwalni. To drugie pomieszczenie po lewej. - Na-
stepnie wskazat na dzwonek zamocowany przy wejsciu.
- W razie potrzeby pani wezwie panienk¢. Tymczasem
prosze i$¢ do szwalni, bo zgromadzit si¢ stos ubran do
cerowania.

- Rozumiem. Dzigkuje¢, Winstonie. - Gdy spostrze-
gla, ze kamerdyner lekko unosi brew, przyszto jej do
glowy, ze niechcacy naruszyta zasady domowej etykie-
ty, zwracajac si¢ do niego po imieniu. - Jestem Olivia
- dodata z u§miechem.

- Na pewno chce panienka pozna¢ innych - stwier-
dzit Winston, otwierajac okno i sprawdzajac, czy na
nielicznych meblach nie ma kurzu.

- Przypuszczam, ze oni tez sa mnie ciekawi.

Kamerdyner szybko si¢ odwrdcit, tak ze nie mogla
by¢ pewna, czy rzeczywiscie dostrzegta usmiech na je-
go twarzy.

- Zapytam pania Porterfield, czy moge¢ przed kola-
cja oprowadzi¢ panienke po domu i przedstawi¢ stuz-
bie. Tymczasem niech si¢ panienka rozpakuje i roz-
gosci.

- Jeszcze raz dzigkuje, Winstonie. Byte§ bardzo mity.

Stuga skinat gltowa i wyszedt, a Olivia opadta na 16z-
ko. Czuta sig, jakby stata na baczno$¢ przez caty dzien.
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Bolaty ja plecy i kark. Zamknegta oczy. Niewiele spata
poprzedniej nocy. Wydawato si¢ jej, ze mingty dni,
a nie godziny, od chwili kiedy statek przeptynat obok
Statuy Wolnos$ci. Otworzyta oczy i spojrzata w sufit.

Co ja najlepszego zrobitam? Jak mogtam by¢ taka
ghupia, zeby odrzucié bezpieczne, spokojne zycie i po-
jecha¢ w nieznane? Jak mogtam cho¢ przez chwilg my-
$le¢, ze mi sie uda?



- Winstonie! - zawotat Adam z biblioteki, w ktérej
razem z Jeremym palili cygara.

- Tak, sir?

- Czy moja matka juz skonczyta rozmowe z panna
Marlowe?

- Tak, sir. Wtasnie pokazatem panience pokdj na
wiezy.

- Mam zamiar oprowadzi¢ po domu naszego goscia,
pana Barringtona, wigc pomys$latem, ze panna Marlowe
tez chciataby zapozna¢ si¢ z nowym otoczeniem, sko-
ro tutaj zostanie przez jaki$ czas.

- Nie musi si¢ pan tym ktopotaé, sir. Sam mogg ja
oprowadzi¢ albo kaze jednej ze...

- Nonsens. Upieczemy dwie pieczenie przy jed-
nym ogniu, jak mowi porzekadto, Popro$§ panng
Marlowe, zeby si¢ do nas przytaczyta najszybciej, jak
to mozliwe.

- Dobrze, sir - powiedziat kamerdyner, ale jego mi-
na wyraznie §wiadczyta, ze pomyst wcale nie przypadt
mu do gustu.

- Winston uwaza, ze jestem zbyt liberalny, jesli cho-
dzi o stuzbe - wyjasnit Adam, mrugajac do Jeremy'ego.

- I ma racje. Ostatecznie panna Marlowe nalezy do
domowego personelu i dlatego nie powinna by¢ trak-
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towana ze szczegdlnymi wzgledami. Na dtuzsza meteg
takie wyrdznienie tylko utrudni jej zycie.

Porterfield zastanawiat si¢ przez chwile, wolno wy-
dmuchujac dym z cygara.

- Moze, ale z drugiej strony, jesli ma wciagna¢ moja
matke na nowo w wir zycia towarzyskiego, musi obej-
rze¢ dom i pozna¢ jego histori¢. Watpie, czy Winston
potrafi wprowadzi¢ ja w tutejsza atmosfere.

- To oczywiscie twoja decyzja - odpart Jeremy pojed-
nawczo. - Natomiast jesli chodzi o mnie, obawiam sie,
7ze bede musiat zrezygnowaé z wielkiego zwiedzania.
Umowitem si¢ na czwarta z Jasperem Armbrusterem,
a jest juz prawie druga. Zanim si¢ przebiore... - Spojrzat
na zegar stojacy na marmurowej potce nad kominkiem.
- Nie znam miasta, wigc dotarcie na miejsce pewnie zaj-
mie mi troche czasu.

- Nic nie wspomniate$ o tym spotkaniu - stwierdzit
Adam, przygladajac mu si¢ przez chmurg dymu.

- Naprawde¢? Przepraszam. WpadliSmy na ten po-
myst dzi$ rano, kiedy dobijaliémy do portu. Armbrus-
ter chce omdéwié¢ pewng transakcje. Chodzi, zdaje sig,
o kupno jakiej§ nieruchomosci.

- Albo o fatszywe perty, ktére przegrate$ do niego
w pokera - powiedziat Adam spokojnie i nie byt zasko-
czony, kiedy zobaczyt, ze Jeremy si¢ czerwieni.

- Zapewniam cig, Zze zostatem oszukany tak samo jak
on. Kupitem je w dobrej wierze dla pewnej przyjaciotki.

- Ale ich nie dates.

Jeremy u$miechnat si¢ i wzruszyt ramionami.

- Doszto migdzy nami do matej sprzeczki w zwiaz-
ku z moja decyzja o wyjezdzie do Nowego Jorku. Kie-
dy zrozumiatem, ze perty nie utagodza jej gniewu, po-
stanowitem ich nie wreczad.
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- Rozumiem. Mimo to...

- Adamie, nie bytem z toba catkiem szczery. Prawda
wyglada tak, ze kiedy odkrytem swdj btad, uznatem, ze
musze pojs¢ do Jaspera i go przeprosi¢. Jest cennym
klientem, a ja twoim wspdlnikiem, dlatego powinienem
wyjasni¢ wszelkie nieporozumienia. Mam zamiar w go-
téwce odda¢ mu przegrana w karty i wtasnie po to dzi§
si¢ do niego wybieram.

- Wigc nie umawiali$cie si¢ na zadne spotkanie?

Jeremy pokrecit glowa i po raz pierwszy, odkad sig
poznali, stracit nieco swojej zwyklej pewnosci siebie.

- Moi wspotpracownicy musza przestrzegaé jednej
kardynalnej zasady: nigdy mnie nie oktamywa¢é - rzekt
Adam z powaga. - Mogg¢ tolerowaé i wybaczaé biedy,
ale tylko wtedy, gdy bede ci ufat.

- Rozumiem - odpart Jeremy ze szczera skrucha.

- Ta zasada dotyczy réwniez mdwienia niecatej
prawdy.

Na twarzy Anglika odmalowato si¢ lekkie wahanie.

- Oczywidcie. Przepraszam, ze tak Zle rozpoczatem
nasza wspoiprace.

- Dobrze. Nie bedziemy wigcej o tym rozmawiad.

- Dzigkuje, Adamie. -Jeremy odetchnat z ulga, prze-
szedt przez pokdj i wyciagnat reke do przyjaciela. - Nie
bedziesz zatowat, ze obdarzyte§ mnie zaufaniem.

- Powiniene$ juz i$¢. Armbrusterowie mieszkaja
przy Piatej Alei, naprzeciwko Central Parku. To kawa-
tek drogi stad, a raczej nie chciatby$ przerwaé im po-
obiedniej drzemki. Powiem naszemu stangretowi, zeby
cie tam zawidzt.

- Dzigkuje, Adamie... za wszystko.

- Jeremy! Jeszcze jedna rzecz.

Barrington zatrzymat si¢ w progu.
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- Miasto jest petne mtodych, wolnych kobiet, ktdore
chetnie zawra z toba blizsza znajomo$é. Trzymaj sig
z daleka od mezatek, zwtaszcza od Grace Armbruster.

Ostrzezenie, cho¢ wypowiedziane lekkim tonem,
osiagneto pozadany skutek. Jeremy zrozumiat, ze Por-
terfield wie o jego wyczynach w czasie rejsu przez oce-
an. Z pewnoscia nie byt tak gtupi i lekkomy$lny, zeby
znowu narazaé sig na niezadowolenie i gniew nowego
wspolnika.

Bez stowa skinat gtowa, a kiedy wyszedt z pokoju,
Adam odwrécit si¢ do kominka, nad ktérym wisiat por-
tret Claytona Porterfielda. Siedzac w bibliotece, czesto
patrzyt na ten obraz i zastanawiat sig, czy ojciec po-
chwalitby jego sposéb prowadzenia intereséw i troske
o matke.

- Robig, co moge - powiedziat cicho, gaszac cygaro
w krysztatowej popielniczce. - Mam tylko nadzieje, ze
to wystarczy.

Kiedy podnidst wzrok, zobaczyt stojaca w progu Oli-
vig. Panna Marlowe przebrata si¢ w brazowa suknig
z cienkiej wetny, ozdobiona koronkowa wstawka, ktora
podkres$lata dtugo$é¢ smuktej szyi. Bufiaste u goéry reka-
wy zwezaty sie az do koronkowych mankietéw obejmu-
jacych delikatne nadgarstki. Catos$ci dopetniat modny
szal w czekoladowym kolorze.

Adam przeniést wzrok z powrotem na twarz Angielki.

Wtosy miata zebrane na karku w ciasny kok. Porter-
field doszedt do wniosku, ze zrobitaby lepiej, gdyby
upi¢ta je na czubku gtowy, odstaniajac twarz. Albo cat-
kiem je rozpu$cita. Pamigtat, jak oszatamiajaco wygla-
data, kiedy pozwolita im opa$¢ do pasa. Przez chwile
sycit oczy jej widokiem, a ona czekata cierpliwie, lecz
jak zawsze nie byto w niej nawet $ladu stuzalczo$ci.
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- Styszatem, ze moja matka przydzielita pani pokdj.
To juz pewien postgp. Proszeg wejsc.

Panna Marlowe rozejrzata si¢ z zainteresowaniem.

- To gabinet mojego ojca i zarazem biblioteka, jego
ulubione miejsce, nie liczac galerii. Stuzba méwi, ze ma-
ma spgdza tu duzo czasu, kiedy nie ma mnie w domu.
Ale zdaje sig, ze juz o tym wspominatem.

Olivia podeszta do niskich pdtek z ksiazkami.

- Do$¢ niezwykte te regaty - stwierdzita, przesuwa-
jac dtonia po skérzanych grzbietach.

- Tak. Ojciec lubit z fotela siggnaé po ksiazke, a poz-
niej potozy¢ ja otwarta na wierzchu, najlepiej kilka naraz.

- Byt uczonym?

- Raczej zapalonym kolekcjonerem wiedzy. Uwiel-
biat uczy¢ sic nowych rzeczy. Mama réwniez.

- Zdaje sie, ze do siebie pasowali - zauwazyta Olivia. -
Czasami kiedy dwoje ludzi jest sobie tak oddanych, wy-
starcza im wtasne towarzystwo. Potem, gdy jedno z nich
odchodzi...

- Z moimi rodzicami byto inaczej. Bardzo si¢ kocha-
li, ale mieli rowniez serdecznych przyjaciét. Na przy-
ktad Rutherfordéw, ktdérzy mieszkaja w poblizu. Bywa-
li u nas tak czesto, ze kiedy dorastatem, mys$latem, ze sa
nasza rodzina. Nawet nazywatem ich wujkiem i ciocia.

- Ale z rozméw z pokojowka pani Rutherford wynika,
ze panska matka juz od dawna jej nie odwiedza i sama tez
jej nie przyjmuje, kiedy ona prébuje ztozyé wizyte.

- Mam nadzieje, ze pani to zmieni. - Zmierzyt ja
wzrokiem. - Jak potoczyta si¢ rozmowa?

Wydawato mu sig, ze dostrzegt na jej twarzy cien
usmiechu, lecz po krétkiej chwili byta juz catkiem po-
wazna.

- Pani Porterfield i ja omawiaty$Smy... moje obowiazki.

130



- Jakie?

Po dtuzszym milczeniu panna Marlowe spojrzata
mu w oczy.

- Prosze wybaczy¢ $§miato$¢, ale mam by¢ zatrudnio-
na przez panska matke¢, wigc nasza rozmowa powinna
pozosta¢ miedzy nami... chyba ze pani Porterfield po-
stanowi omoOwi¢ z panem tg sprawe.

Adam si¢ roze$Smiat.

- Celna odpowiedz. Gdyby nie jeden drobny szczegdt.

Olivia uniosta brew.

- Zdaje sig, ze to ja pania zatrudnitem - przypomniat
Porterfield.

Angielka lekko zmarszczyta czoto, z dezaprobaty al-
bo konsternacji, nie potrafit stwierdzié.

- Oczywiscie. Prosze mi wybaczy¢.

Jej niespodziewana ustepliwo$¢é rozczarowata Ada-
ma. Lubit ich stowne utarczki.

- Czy w takim razie jest pani gotowa na wielkie zwie-
dzanie? - zapytat z ochota, ktorej wcale nie czut.

- Jak pan sobie zyczy - odparta panna Marlowe i ru-
szyta do drzwi. - To imponujacy dom.

Idac z nia przez rozlegty hol ku galerii, byt $wiado-
my jej blisko$ci bardziej, niz przewidywat. Czul kazdy
jej ruch, zauwazyt nawet, ze dostrzega wszystkie szcze-
gbty otoczenia, cho¢ niczemu specjalnie si¢ nie przy-
glada. Najwyrazniej podobato si¢ jej to, co widziata,
lecz jej twarz wcale nie wyrazata zachwytu. Czasem na
krétka chwile pojawiat sig¢ na niej cien wewnetrznych
przezy¢, ale natychmiast znikat pod maska uprzejmo-
§ci. Zupetnie jak $wietliki w letnia noc, pomys$lat Adam,
tltumaczac sobie jej zachowanie ta niezno$na angielska
rezerwa. Wiedziat, ze pod nia kryje si¢ bogactwo uczué.
Ogromna przyjemno$¢é sprawita mu jej zywa reakcja,
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kiedy weszli do galerii. Tym razem nie zdotata si¢ w po-
r¢ opanowacd.

Stangta w drzwiach, jakby najpierw chciata objaé ca-
to$¢ spojrzeniem. Dtugi, oszczednie umeblowany po-
kdj byt peten $wiatta i dziet sztuki. Obrazy wisiaty jed-
ne nad drugimi az po sam sufit. Olivia wolno ruszyta
przed siebie, na razie nie patrzac pod nogi, na réwnie
imponujaca kolekcj¢ szesnasto- i siedemnastowiecz-
nych orientalnych, rgcznie tkanych dywanéw. Jej oczy
biegaty po $cianach.

- Jak juz wspomniatem, moi rodzice zawsze byli za-
palonymi kolekcjonerami - odezwat si¢ Porterfield. -
Projektujac dom, zaczeli od tego pomieszczenia, zeby
daé nalezyta oprawe swoim skarbom. Opréocz tej gale-
rii saw domu jeszcze dwie mniejsze. Ojciec urzadzit je,
zeby pomiesci¢ wielki zbidr staffordzkiej porcelany
i krysztatéw Lalique'a, zgromadzony przez mameg.

- Niebo jest...

- Falszywe - dokoniczyt Adam, idac za jej wzrokiem
ku szklanemu sklepieniu. - Dla ojca bardzo wazne by-
Yo os$wietlenie jego kolekcji, a mama zawsze lubita, ze-
by zewnetrzny §wiat przenikat do $§rodka domu.

Przeszli do konca galerii i zawrdcili. Olivia uwaznie
przygladata si¢ kazdemu obrazowi, a Adam wyczuwat,
ze rozpoznaje prace wszystkich artystow, z wyjatkiem
kilku, ale ci znani byli tylko jego rodzicom i matej
grupce mito$nikow sztuki z Nowego Jorku.

- A tu jest pokdj muzyczny - wyjadnit, otwierajac
drzwi do mniejszego, o$miokatnego pomieszczenia
z fortepianem stojacym na podwyzszeniu. - Gra pani,
Olivio?

- Troche - odparta, muskajac palcami I$niacy heba-
nowy instrument. - A panska matka?
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- Razem z tata zabawiali go$ci muzyka: on grat, ona
$§piewata. - Porterfield uémiechnat si¢ do wspomnien. -
Pewnego razu, gdy podejmowali starych i dobrych
przyjaciot, namowit ja do wykonania kilku rubasznych
piosenek barowych. - Potrzasnat gtowa i zasmiat si¢ ci-
cho. - Az trudno w to uwierzy¢.

- Rzeczywiécie - przyznata Olivia, wracajac mys$la-
mi do surowej kobiety, ktéra przeprowadzata z nia
wstepna rozmowe.

- Nawet tanczyta - zdradzit Adam, otwierajac drzwi
przemy$lnie ukryte w S$cianie. - Ojciec stworzyt ten
ogréd palmowy specjalnie dla niej. Tutaj Swiatto jest
naturalne.

Oczy Olivii rozbtysty na widok stawu z liliami wod-
nymi i ztotymi rybkami, prawdziwego nieba nad prze-
szklonym dachem i orchidei kwitnacych miedzy palma-
mi i paprociami. Jedynym dzwickiem byt plusk fontanny
i matego wodospadu. Wokét oczka wodnego, ukryte
wsrod listowia, staty misternie rzezbione szezlongi z ku-
tego czarnego zelaza, stoliki do kawy i krzesta.

- Picknie tu - wyszeptata Olivia. - Teraz rozumiem,
dlaczego panska matka kocha to miejsce.

- O, tak. Lubi pani kwiaty?

Jej tagodny $miech harmonizowat z szumem kaska-
dy. Po raz pierwszy tego dnia panna Marlowe wygla-
data na catkowicie odpr¢zona.

- My, Anglicy, uwielbiamy ogrody - przyznata, na-
chylajac si¢ nad mata orchidea.

- Bardzo mnie to cieszy. Mam nadziej¢, ze rozbudzi
pani na nowo dawne pasje w mojej matce. O palmiar-
ni¢ Winston dba, ale obawiam si¢, ze ogréd przed do-
mem jest w duzo gorszym stanie.

- Na szczeécie zaczyna sie kwiecien i nowy sezon we-
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getacyjny. Panska matka i ja nawet rozmawiaty$my
kréotko o ogrodzie.

- Naprawde?

- Zachgcita mnie, zebym z niego korzystata w wol-
nym czasie.

- Jak wyptynat ten temat?

- Chyba wspomniatam, ze moja matka kochata
ogrodnictwo.

Wyprostowata si¢ znad kwiatu i stangta sztywno,
jakby czekata na polecenia. Na jej twarz wrécit nieprze-
nikniony wyraz.

- W takim razie chciatbym ustyszeé, co, pani zda-
niem, nalezatoby tam zrobié¢. - Wskazat jej droge do ja-
dalni, gdzie, jak si¢ okazato, przygotowano st6t na dwie
osoby. - Winstonie, beda potrzebne dwa dodatkowe na-
krycia. Pani jeszcze nie zeszta?

- Pan Barrington uprzedzit, ze chyba nie zdazy na
kolacjge. Pani nie czuje si¢ dobrze. Prosita, zeby przy-
nie$¢ jej tace do pokoju.

Adam zmarszczyt brwi.

- Ja to zrobig, Winstonie - powiedziat. - Moze be-
dziesz tak mity i przedstawisz panng¢ Marlowe reszcie
personelu oraz zadbasz o to, zeby dostata kolacjeg.

Olivia dostrzegta na jego twarzy cien rozczarowania
i troski, ale zanim skonczyt wydawaé polecenia, odzys-
kat zwykty spokdj.

- Panno Marlowe, mam nadziej¢, ze bedzie si¢ pani
czuta jak u siebie w domu - rzekt z lekkim uktonem
i zostawit ja z kamerdynerem.

W nastegpnych dniach Olivia rzadko widywata Ada-

ma Porterfielda. Je$li wieczorem zostawat na kolacji, je-
go matka doskonale odgrywata swoja rolg. Nie opusz-
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czata wspdélnych positkow, usmiechata si¢ i zachecata
syna do rozmowy o tym, jak minat dzien. Smiata sig
z zartéw Jeremy'ego i traktowata ich obu, jakby byli
gos$é¢mi honorowymi wielkiego przyjecia. Z reguty igno-
rowata Olivie.

Po kolacji namawiata mezczyzn, zeby udali si¢ do bi-
blioteki na cygara i brandy, a sama oznajmiata, ze ida
z panna Marlowe zaja¢ sie¢ robdotkami albo lektura.
Adam z pewnoScia sadzit, ze obie beda siedzie¢ w po-
koju jego matki, rozmawiaé lub czytaé sobie na gtos,
ale kiedy wchodzity na gore, Sylvia bez stowa zamyka-
ta si¢ w swoim buduarze.

Gdy Olivia raz zaproponowata, ze zje kolacje w kuch-
ni razem ze stuzba, pani domu spojrzata na nia po raz
pierwszy od dnia spotkania i rzucita surowym tonem:

- Lepiej mnie nie draznij, mtoda kobieto. Bedziesz
siedzieé¢ przy stole, jak kazatam, i zachowywaé si¢
w mity, nie narzucajacy sposéb. Czy to jasne?

W ten sposob btyskawicznie mingty trzy tygodnie
i choé¢ Olivia zrobita niewielkie postepy w swoich sto-
sunkach z pania Porterfield, przywykta do nowej sytu-
acji. Jadata $niadania z reszta personelu i zaskarbita so-
bie ogdlna sympati¢, ze szczera ciekawoscia wypytujac
wszystkich o rodziny i zycie poza rezydencja. Sama bez
gniewu znosita zyczliwe docinki na temat oczywistego
zainteresowania Chestera Maplethorpe'a jej osoba
i stuchata uwaznie plotek o tym, co si¢ dzieje w domach
bogatych i wptywowych oséb. Ranki i cze$¢ popotudni
spedzata na naprawianiu garderoby domownikéw, ce-
rowaniu obrusow i poScieli.

Od czasu do czasu trafiaty si¢ jej ubrania, ktére mog-
ty naleze¢é tylko do pana Porterfielda. Zajmowata si¢ ni-
mi ze szczegdlna starannos$cia. Wiedziata wprawdzie,
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ze Adam nie zauwazy przyszytego guzika ani nowego
szwu, ale mimo to zadanie sprawiato jej przyjemnos$¢.

Wieczorami o wyznaczonej godzinie zjawiata sig
w pokoju pani Porterfield i towarzyszyta jej na d6t do
jadalni, gdzie dotaczali do nich Adam iJeremy. W cza-
sie positkéw z zainteresowaniem przystuchiwata sig
rozmowom o najnowszych transakcjach i porozumie-
niach. Z rado$cia stwierdzita, ze jej brat naprawde ma
smykatke do intereséw i jest pilnym uczniem swojego
przyjaciela i mentora.

Prawdziwym zaskoczeniem byta dla niej natomiast
wiedza Sylvii Porterfield w dziedzinie tradycyjnie zare-
zerwowanej dla mezczyzn. Szybko zrozumiata, ze du-
70 mogtaby si¢ od niej nauczyé. Doszedtszy do tego
wniosku, podwoita wysitki, zeby zdoby¢ jej szacunek.
Nie watpita bowiem, ze za niecate trzy miesiace znaj-
dzie si¢ na bruku. Dlatego musiata najpierw si¢ dowie-
dzieé, jak przetrwaé w Ameryce.

Pewnego wieczoru Jeremy zaproponowat po kolacji
szarady. Olivia byta pewna, ze brat tylko sili si¢ na
uprzejmo$¢ i ze pani Porterfield odméwi, ale ku jej
zdziwieniu w koncu data si¢ naktoni¢ do udziatu w za-
bawie. Co wigcej, zgodzita sig, zeby we dwdjke stwo-
rzyli druzyne¢ przeciwko Adamowi i Olivii. Jeremy oka-
zat si¢ mistrzem w tej salonowej grze i Sylvig bardzo
ucieszyto ich zwycigstwo.

- Panie Barrington, juz dawno tak dobrze si¢ nie ba-
witam. Dzigkuje.

Jeremy u$miechnat si¢ z zadowoleniem.

- To pierwsza z wielu przygdd, ktdére bedziemy
wspOlnie przezywaé, droga pani. Jestem pod wrazeniem
pani uroku i rozumu. Podejrzewam réwniez, ze pod ta
nobliwos$cia kryje si¢ dusza prawdziwej awanturnicy.

136



Pani Porterfield lekko si¢ zarumienita.

- Doprawdy, chtopcze...

- Protestuje pani, lecz widze, ze trafitem w sedno.

- JesteS niepoprawny, Jeremy - powiedziata Sylvia
z wesotym u$miechem.

- Moze niepoprawny, ale mam nadzieje, ze czarujacy.

Obserwujac ich, Olivia stwierdzita, ze Jeremy na-
prawde polubit matke Adama i nie tylko ze wspdiczu-
cia okazuje jej szczegdlne wzgledy. Najbardziej zasko-
czyta ja czysto$é jego intencji. Jej brat wcale nie dazyt
do tego, zeby przypodobad si¢ Porterfieldom. Nie zna-
ta go od tej strony. Przez chwile nawet si¢ zastanawia-
ta, czy Sylvia w jaki§ sposéb nie przypomina mu jego
wtasnej matki.

Tego samego wieczoru, kiedy Jeremy przekonat pa-
nia domu, zeby przed péjSciem na spoczynek napita si¢
z nimi sherry, Sylvia z kolei poprosita syna, zeby przed-
stawit go znajomemu, ktéry byt wtasdcicielem kamieni-
cy przy Central Parku.

- Przystojny mtody kawaler potrzebuje wtasnego ka-
ta - orzekta, mierzac Anglika wzrokiem. - Na pewno
wkrétce stanie si¢ bardzo popularny wéréd nowojor-
skich dam... jeSli juz nie jest.

- Pochlebia mi pani, ale moze rzeczywiscie pora, ze-
bym zamieszkat osobno. Nie chciatbym naduzywa¢ pa-
ni gos$cinnosci.

- W takim razie ustalone.

Wszyscy razem wyszli do holu i przystaneli u stép
marmurowych schodéw.

- Dobranoc, mita pani - powiedziat Jeremy, catujac
w dton pania domu. - Z niecierpliwo$cia bede czekat
na nasza nast¢pna przygode.

Sylvia u$émiechneta si¢ pobtazliwie.
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- Idzcie juz obaj na te swoje cygara i brandy, zeby
przy nich decydowaé o losach $wiata.

Adam cmoknat matke w policzek, wyraznie urado-
wany jej doskonatym nastrojem.

- Dobranoc, mamo, Olivio.

Gdy tylko mezczyzni zamkneli za soba drzwi biblio-
teki, pani Porterfield rzekta szorstko:

- Je$li pani liczy na blizsza zazyto$¢ z moim synem,
radze dobrze si¢ zastanowi¢. Adam bez watpienia uwaza
pania za osobe zabawna i intrygujaca, ale prosze niczego
wiecej si¢ nie spodziewaé. Dobranoc, panno Marlowe.

Nie czekajac na odpowiedz, wolno ruszyta po scho-
dach na pietro.



Kilka dni pézniej Jeremy przeprowadzit si¢ do
mieszkania w budynku Dakota, wzniesionym niedaw-
no naprzeciwko Central Parku. W rezydencji Porter-
fielddow od razu zrobito si¢ smutno jak w pierwszych
dniach po przyjezdzie dwojga Anglikéw. Czas Adama
w coraz wigkszym stopniu wypetniaty obowiazki towa-
rzyskie i spotkania w interesach, tak ze rzadko bywat
w domu. Widaé¢ uznat, ze moze pos$wiecié si¢ pracy,
skoro samopoczucie matki tak wyraznie si¢ poprawito.

Olivia spedzata dni w szwalni albo na spacerach po
zaro$nigtym ogrodzie. Przy okazji notowata sobie w pa-
migci, jakie zmiany mégiby wprowadzi¢ ogrodnik, gdy
juz zostanie zatrudniony. Kiedy zrobito si¢ cieplej, a dni
staty si¢ dtuzsze, siadata w cichym zielonym zakatku
i szyta recznie. Czegsto wykorzystywata te chwile na po-
prawki krawieckie, ktore nadal zlecaty jej panie znajo-
mych pokojowek. Czasami zerkata w okna sypialni pa-
ni Porterfield i widziata, ze story si¢ poruszaja. Czuta,
ze jest obserwowana, ale wiedziata, ze Sylvia nic na ten
temat nie powie. Minat juz miesiac. Postanowita jak naj-
lepiej wykorzystaé dwa, ktére jeszcze jej zostaty do mo-
mentu, kiedy bedzie zdana na wlasne sity. Zatowata
jednak, ze nie umie pomdéc matce Adama, gdyz pod po-
zorami oschto$ci wdowa naprawde cierpiata.
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Stuzba Porterfieldéw byta mita, ale traktowata Olivig
z uprzejmym dystansem. Najwyrazniej wszyscy uznali,
ze Angielka niedfugo tu zostanie, wigc nawet nie starali
sie¢ wiaczyé jej w swoje zycie. Na szcze$cie Molly nadal
chciata si¢ z nia przyjazni¢. Od czasu do czasu spotyka-
ty si¢ w wolne dni w Parku Waszyngtona i wybieraty na
zakupy albo znajdowaty sobie inne rozrywki.

Kiedy Mickey dostawat przepustke, przytaczat si¢ do
nich razem z Chesterem, a wtedy Molly szybko znika-
ta razem z nim w parkowej gestwinie albo udawata sig
do najblizszej gospody. Maplethorpe usilnie starat sig
o wzgledy Olivii, ale ona zachowywata rezerwg, mimo
ze widziata jego rosnaca frustracje.

Pewnego wieczoru, kiedy odprowadzat ja pod rezy-
dencje¢ Porterfieldéw, wyczuta, ze jest bardziej posepny
niz zwykle. Sprawiat wrazenie, jakby powziat jakas de-
cyzje, a Olivia z gory jej si¢ obawiata. Byta przygotowa-
na na sprzeczk¢. Gdy znalezli si¢ na tytach domu, na
brukowanym dziedzifcu przed wozownia, nagle chwy-
cit ja za ramig i pociagnat ku stajni. Bez stowa przycisnat
ja do chtodnego kamienia i napart na nia ciatem.

- Chesterze, nie!

Poczuta jego usta na swoich, rozpalone dfonie na
piersiach. Stwierdzita, ze nie moze si¢ poruszy¢. Maple-
thorpe byt silny, duzy i zdeterminowany.

- Pocatuj mnie, Livvy - wychrypiat. - Otwoérz usta,
do licha! - Tak mocno zacisnat r¢ke na jej szczece, ze
krzykneta. - Zobacz, co mogtabys przezyé. - Mowit zdy-
szanym gtosem, zasypujac ja pocatunkami, od ktérych
robito si¢ jej niedobrze. - Masz w sobie namigtno$¢. Wi-
dze jaw twoich oczach, w tym, jak sig poruszasz. Wiesz,
jak dziatasz na mezczyzne, i to wykorzystujesz.

- Chesterze, proszg...

140



Gdy zaczat si¢ o nia ociera¢ biodrami, zamarta i spoj-
rzata mu w oczy.

- Czujesz, co mi zrobitasd?

Przerazona stracita zdolno$¢ mys$lenia. Kiedy Ches-
ter z triumfalna mina wsunat dton pod jej spddnice,
rozptakata si¢ z bezsilnosci.

- Kto$ nadjezdza - wykrztusita przez tzy, daremnie
probujac si¢ wyrwad.

W duchu btagata o ratunek, ale powdz tylko si¢ za-
trzymat na krdétka chwile, a nastepnie ruszyt dalej wa-
ska ulica.

- Przestan, Chesterze...

I raptem poczuta, ze jest wolna. Wszystko stato sie
tak szybko, ze upadta na kamienna posadzke i siedzac
zobaczyta, jak Adam Porterfield bierze zamach i trafia
oszotomionego Chestera kolejnym poteznym ciosem.
Dzwigneta si¢ na kolana i przysuneta do lezacego.

- Chyba go pan zabit - powiedziata zduszonym gto-
sem.

- Watpi¢. Czy on... wszystko w porzadku?

Pochylit si¢ nad nia, ale jej nie dotknat.

- Tak. MJj przyjaciel tylko...

- To pani przyjaciel?

- Tak. PoznaliSmy si¢ na statku i...

- Dotrzymywali$cie sobie towarzystwa. Przepra-
szam, Olivio. MyS$latem... Zreszta mniejsza o to, co my-
§latem. Nie wiedziatem, ze pani si¢ z kim$ spotyka. Ten
mtody cztowiek zaraz oprzytomnieje. Moze bedzie
miat troche posiniaczona szczeke, ale dojdzie do siebie
za kilka dni. Dobranoc, panno Marlowe.

Zostawit ja nad jeczacym Chesterem i ruszyt przez
dziedziniec w stron¢ ciemnego domu. Nawet si¢ nie
obejrzat. Gdyby nie przybyt w pore, zapewne spotka-
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taby ja krzywda, a teraz po prostu sobie poszed?t, jak-
by nic si¢ nie stato...

Na niebiosa! On mys§li, ze Chester i ja.. Uznat, ze
bytam chetna, ze...

- Livvy! - szepnat Maplethorpe blagalnym tonem,
siegajac po jej reke. - Przepraszam, naprawdeg. Wyba-
czysz mi?

- Och, ucisz si¢! - odburknegta.

Wstata z ziemi i poprawita ubranie.

- Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit. Kocham cig, Livvy.

Okrecita si¢ na pigcie.

- A ja ciebie nie kocham, Chesterze Maplethorpe. Je-
ste§ mitym cztowiekiem i cenig sobie twoja przyjazn,
ale to, co migdzy nami dzisiaj zaszto, nigdy wiecej si¢
nie powtérzy. Czy wyrazam si¢ jasno?

Z zatosna ming pokiwal grtowa.

- Przez ciebie oboje mogli§émy zostaé¢ zwolnieni - do-
data. - Nie znam twojej sytuacji, ale moja jest $cisle
zwigzana Z posada u Porterfieldow. I nie pozwole, ze-
by mnie wyrzucili z twojego powodu.

Chester patrzyt na nia, jakby moéwita w obcym jezyku.

- Wstan i doprowadz si¢ do porzadku! - rzucita znie-
cierpliwiona i przez wrota stajni spojrzata na rezydencje.

W bibliotece palito si¢ $wiatto. Adam chodzit w te¢
i z powrotem przed kominkiem niczym lew po klatce.
Olivia zadrzata na sama mys$l, o czym teraz moze dumac.

- Livvy? - odezwat si¢ Chester tuz za jej plecami.

- Jedli mnie cho¢ tkniesz palcem, zaczneg krzyczed,
a wtedy na pewno ci¢ aresztuja - ostrzegta cichym, ale
groznym glrosem.

Maplethorpe minat ja bez stowa i wyszedt na ulice.

Olivia doprowadzita wtosy do porzadku, wytarta
twarz chusteczka i ponownie zerkneta w okna biblio-
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teki. Nastepnie wzigta gteboki oddech, zdecydowanym
krokiem przecigta dziedziniec i weszta od domu.

Adam nie miat pojecia, co w niego wstapito. To nor-
malne, ze panna Marlowe nawiazata znajomosci ze stuza-
cymi z sasiedztwa. W okretowej bibliotece czasami napo-
mykata o przyjazni z pokojéwka Rutherfordéw. Teraz
sobie przypomniat, ze cztowiek, ktory napastowatl ja
w stajni, towarzyszyt jej, kiedy przybijali do portu.

Lecz sama mys$l, ze jakikolwiek mezczyzna dotykat
Olivig, byta nie do zniesienia. Odkad ja poznat, cenit
jej wyrafinowanie i klasg. Z pewnoscia nigdy by nie...

Silne pukanie do drzwi przerwato jego rozwazania.

- Wejéé! - warknat ze zniecierpliwieniem.

Spodziewat sie¢ Winstona, dlatego byt zaskoczony,
kiedy zobaczyt, ze do pokoju wchodzi panna Olivia.
Zmierzyt jawzrokiem i stwierdzit, ze doprowadzita do
porzadku ubranie i wtosy, ale przyszta do niego prosto
ze stajni, nie zadajac sobie trudu wstapienia najpierw
do swojego pokoju.

- Czego$ pani potrzebuje, panno Marlowe? - zapy-
tat chtodnym, bezosobowym tonem.

Zobaczyt, ze jej pewno$¢ siebie nieco stabnie. Po
chwili jednak uniosta podbrédek i wyprostowata plecy.

- Chce pana przeprosi¢ i zapewnié, ze co$ takiego ni-
gdy wigcej sie nie powtorzy.

Adam u$miechnat si¢ cierpko.

- ,Nigdy wiecej" to chyba przesada, panno Marlowe.
Nie interesuja pani umizgi, flirty, romanse?

Sam nie wiedziat, skad ten sarkazm, dlaczego na niej
wytadowuje swoj gniew.

- Nie byto nic romantycznego w... - Przygryzta war-
ge. - Proszg nie sadzié¢, ze to, co pan widziat...
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- Panno Marlowe, uwazam, ze to, co pani robi
w wolnym czasie, jest pani sprawa. Popetnitem btad,
zapominajac, ze wolna i atrakcyjna mtoda kobieta ma
prawo do przyjmowania zalotow...

- Niech pan taskawie przestanie sugerowaé, ze co$
mnie Ytaczy z tym mezczyzna. Jeste$my tylko znajomy-
mi, nic wiecej.

- Moze zechce pani wyjasnié to temu mtodemu czto-
wiekowi. Zdaje sig, ze byt innego zdania. - Adam od-
wrécit sic do okna i pociagnat z kieliszka solidny tyk
brandy. Gdy patrzyt na nabrzmiate wargi Olivii, nie
mogt nie wyobrazaé sobie ust tego mezczyzny na jej
ustach, rak btadzacym po jej ciele... - Zostawmy ten te-
mat, panno Marlowe - rzucit chtodno. - Dobranoc.

Przez dtuzsza chwile nie styszat zadnego dzwieku, wie-
dziat jednak, ze ona nadal tam stoi. Idz juz, pomys$lat. Jak
na rozkaz drzwi biblioteki otworzyty si¢ cicho, a potem
zamknegty. Adam wypuscit powietrze z ptuc; wstrzymy-
wat oddech od momentu, gdy weszta do pokoju.

Odstawit kieliszek i rozmasowat obolate kostki. Ming-
ty lata, odkad uzyt pigéci do rozstrzygnigcia sprawy, ale
kiedy ustyszat jej okrzyk i wszedt do stajni, zeby zoba-
czyé, co sig dzieje, ogarnal go niepohamowany gniew.
Musiat stanaé w jej obronie. Chyba rozerwatby tego czto-
wieka na strzgpy, gdyby wczeéniej jednym ciosem nie po-
walit go na ziemig. Pragnat walki, chciat pokazaé¢ dranio-
wi, ze z Olivia nie mozna postgpowaé jak ze zwykta...

Opad#t na fotel i zapatrzyt si¢ w ogien. Po raz pierw-
szy, odkad zobaczyt ja na nabrzezu w Southampton,
wyciagajaca z wtosdw zdzbta stomy, zrozumiat, ze Oli-
via Marlowe budzi w nim nie tylko zwykta ciekawo$¢é.
Ta kobieta byta tajemnicza i godna pozadania. Zerknat
na portret wiszacy nad kominkiem. Clayton Porter-

144



field miat jedna zelazna zasade: zadnych romansow ze
stuzba. Takie historie zawsze konczyty si¢ nieszcze$li-
wie dla obu stron.

Zachowam dystans, obiecal ojcu i wychylit brandy
do dna.

- Cho¢ moze bede musiat wyprowadzi¢ si¢ z domu,
zeby dotrzymad tej obietnicy - mruknat do siebie, zga-
sit lampe i wyszedt z biblioteki.

Idac do siebie, minat sypialni¢ matki, dotart do kon-
ca korytarza i spojrzat w gére schodow, ktére prowa-
dzity na drugie pigetro. Pod drzwiami Olivii dostrzegt
cienka smuzke $wiatta. Nie mogac si¢ powstrzymad,
bezszelestnie wszedt wyzej.

Przez dtuga chwile stat pod jej sypialnia. Styszat, jak
chodzi po pokoju, ale w jej krzataninie nie doszukat si¢
niczego niezwyktego. A czego wtasciwie sie spodzie-
wat? Ze bedzie szlochala rozpaczliwie? Ze spakuje ku-
fer i odejdzie? Przeciez znat ja na tyle, by wiedzieé, ze
duma nie pozwoli jej na tzy ani ucieczke. Pragmatycz-
na panna Marlowe zostanie i bgdzie robi¢ swoje... az
znajdzie co$ lepszego. Z drugiej strony jeszcze nigdy
w zyciu nie spotkat rédwnie pociagajacej kobiety. Od-
wrocit sig¢ i cicho ruszyt na dot. Musiat poradzi¢ sobie
Z ta sytuacja. Ostatecznie byt panem domu, a ona tyl-
ko pracownica.

Nastepnego ranka wstat i wyszedt do pracy, zanim
stuzba zaczeta krecié sie po domu. Gdy dotart do biu-
ra, nadal mys$lat o Olivii. Nie spojrzata na niego, kiedy
weszta do biblioteki, a jemu wcale nie spodobata si¢ ta
nagta stuzalczo$¢. Widok catujacego ja mezczyzny
wstrzasnat nim do glebi i jednocze$énie pobudzit wy-
obrazni¢. Do niedawna czgsto myslat, ze gdyby miata
narzeczonego, stataby si¢ dla niego troch¢ mniej intry-
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gujaca. Nie mogh bardziej si¢ myli¢; jeszcze nigdy in-
stynkt az tak go nie zawidédt. Nagle stwierdzit, ze my-
$li tylko o catowaniu jej ust.

- Masz chwilg? - spytat Jeremy Barrington, zaglada-
jac do gabinetu.

- Wejdz. - Adam wstat od biurka i podsunat przyja-
cielowi jedno z krzeset o wysokich skérzanych opar-
ciach. - Siadaj. Ostatnio rzadko ci¢ widujemy. Najwy-
razniej Nowy Jork przypadt ci do gustu.

Anglik si¢ rozeSmiat.

- Bardziej, niz si¢ spodziewatem. Restauracje, teatry...

- Kobiety - dorzucit Porterfield z usmiechem.

- Tak, ale tylko wolne.

Adam skwitowat jego uwage $miechem.

- Od dtuzszego czasu nas nie odwiedzate$. Mama
teskni za twoimi wizytami. Byta rozczarowana, kiedy
nie przyszedte$ w zesztym tygodniu.

- W takim razie musze to naprawic - stwierdzit ocho-
czo Jeremy.

- Dobrze.

- Jak si¢ sprawuje panna Marlowe?

- Mama coraz bardziej si¢ do niej przekonuje.

- Wigc czuje si¢ lepiej?

- Wykazuje pewna poprawe.

- Najwyrazniej twoja decyzja, zeby zatrudni¢ angiel-
ska dame do towarzystwa, okazata si¢ stuszna. A pan-
na Marlowe juz si¢ zadomowita?

Porterfield przerwal nalewanie kawy. Pytanie Jere-
my'ego wydawato si¢ catkiem naturalne, lecz ton byt az
nadto zdawkowy.

- Sprawia wrazenie zadowolonej, ale trudno ja roz-
szyfrowaé. Przeciez powsciagliwo$¢ to typowo angiel-
ska cecha.
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Jeremy dodat do kawy cukru i §mietanki.

- Tak sadzisz? Nie mozna powiedzie¢, zebym ja byt
trudny do rozszyfrowania.

- Rzeczywiscie. - Adam usiadt i siegnat po peina fi-
lizanke. - Wigc czemu zawdzigczam twoja wizyte?

Oczy Jeremy'ego rozbtysty podnieceniem.

- Chyba znalaztem nowego klienta, ale na razie nie
moge zdradzié, kto nim jest. Zapewniam ci¢ jednak, ze
to duza transakcja, ktéra o potowe zwigkszytaby tego-
roczne obroty na rynku nieruchomogci.

- Imponujace. Co to za nieruchomos$¢?

- Nieruchomos$ci - poprawit go Jeremy. - Niestety
nie moge jeszcze podaé ci szczegétédw, ale to wielka
okazja i je$li nie bedziemy dziata¢ szybko, wymknie si¢
nam z rak.

- Po co ten posdpiech? - zapytat Adam spokojnie.

- Klient doznat paru niepowodzen w swoich zamor-
skich interesach i nie chce, zeby wie$¢ o nich dotarta
do Ameryki i wptyneta na jego tutejsze sprawy. Szuka
kupca na kilka gruntéw i firm, ktdére teraz nie wzbu-
dzaja szczegdlnego zainteresowania, lecz maja swoja
warto$¢, a zarazem duzy potencjat.

- Rozumiem. I przyszedt do ciebie, poniewaz...

- Poznali$my si¢ kilka tygodni temu i stwierdziliSmy,
ze sporo nas taczy. Mamy wspolnych znajomych, zbli-
zone poglady na zycie, podobne zainteresowania, obaj
przybyli§my do Nowego Jorku z daleka. SpedziliSmy
razem tyle czasu, ze w konicu mi zaufat.

- Nie watpie¢ w twoja umiejetno$é oceny ludzkich
charakterow, ale putapki nie sa niczym niezwyktym
w $wiecie interesow.

Jeremy nie obrazit si¢, tylko z powaga skinat gtowa.

- Pomyé$latem o tym i sprawdzitem jego opowiesci.
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Nie widywate$ mnie w biurze przez kilka ostatnich ty-
godni, bo troch¢ podrézowatem. Obejrzatem te nieru-
chomosci i spdtki, dlatego moge cig zapewnié, ze to
czysta sprawa.

- Widziate$ dokumenty? Rejestry?

- Nie wszystkie, ale klient sam powiedziat, ze kazdy
kupiec powinien uwaznie je przejrze¢. - Jeremy nachy-
lit si¢ w fotelu i wpit wzrok w Adama. - Ktopoty mo-
jego znajomego wynikaja z niepowodzen, ktére spotka-
ty go za oceanem. Po prostu przeinwestowat, a na tym
akurat si¢ znam, i teraz potrzebuje gotowki, zeby ura-
towa¢ si¢ przed kompletna ruina, zachowa¢ dobre imi¢
i reputacje.

- Moge pozna¢é jego nazwisko?

- Nie sadze.

- I prosisz mnie, zebym dokonat tej inwestycji na
$lepo?

- Oczywiscie, ze nie. Pytam ci¢ tylko, czy bytby$ za-
interesowany.

- O jakiej sumie rozmawiamy?

Jeremy wyjat z wewngtrznej kieszeni surduta kartke
papieru i roztozyt ja na biurku.

- Podsumowatem tutaj ceny poszczegdlnych nieru-
chomosci i zapisatem kwotg zaliczki. Jak widzisz, nasz
klient domaga si¢ jedynie niewielkiego procentu ich
prawdziwej wartosci.

- To nadal duzo pienigedzy, Jeremy.

- Ale tatwo mozna je odzyska¢ dzigki dochodom ze
spbétek oraz ze sprzedazy gruntéw. Poza tym transak-
cja zapoczatkowataby ekspansje naszej firmy poza
wschodnie wybrzeze.

Adam z uwaga przestudiowat tabelke, zaskoczony
starannoscia Jeremy'ego, ktdry pogrupowat nierucho-
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mos$ci wedtug standw i lokalizacji. Na papierze rzeczy-
wiscie stanowity okazje do rozszerzenia dziatalno$ci
z Nowego Jorku po Chicago, Denver i jeszcze dale;j.

- Musisz mi powiedzie¢, czym zajmuja si¢ wspo-
mniane przez ciebie spoiki. Produkcja przemystowa?
Wydobyciem surowcow?

- Rozrywka - odpart Jeremy z szerokim u$miechem,
po czym dodat: - Oraz innymi ustugami. Pomysl, Ada-
mie, czego potrzebuja ludzie, kiedy przyjezdzaja do du-
zych miast? Hoteli, restauracji, teatréw, gdzie mogliby
spedzi¢ wolny czas.

- To bardzo ryzykowne przedsigwzigcia, zalezne od
ludzkich kapryséw, nie wspominajac o wahaniach ko-
niunktury.

- Tak, oczywiscie, i wtasnie dlatego wigkszo$¢ inwe-
storéw boi si¢ skorzysta¢ z okazji. Spdjrz na to w ten
sposéb, Adamie: juz jeste$ wtascicielem kilku teatréw
i sal w Nowym Jorku, wigc wyobraz sobie, jakie impe-
rium moglby$ stworzyé, gdybys$ siegnat dalej. Jedno-
czednie roztozytbys ryzyko.

- Parg lokali rozrywkowych, ktére mam, to szalony
pomyst mojego ojca. Utrzymuje¢ je wytacznie z senty-
mentu. Nie zamierzam rozwijaé tej dziatalno$ci.

Jeremy zmarszczyt brwi.

- Wigc nawet nie rozwazysz mojej propozycji?

Adam zmierzyt go wzrokiem. Mtody Anglik poswig-
cit duzo czasu i energii na przygotowanie si¢ do tej roz-
mowy. Moze odrzucenie z géry jego pomystu byto
krzywdzace.

- Nie podejmuj¢ zadnej decyzji bez jej starannego
rozwazenia. Chetnie spotkam si¢ z twoim klientem
i omdéwi¢ szczegdly oferty, oczywiscie z zachowaniem
catkowitej dyskrecji.
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Barrington z wyrazna ulga dopit kawe i zerwat sig
z krzesta.

- Nie bedziesz tego zatowat, Adamie - obiecat z prze-
konaniem, u$cisnat jego dton i ruszyt do drzwi.

- Przyjdz o széstej na kolacje, to porozmawiamy
0 tej sprawie.

Jeremy pomachat mu z radosnym u§miechem i opu-
$cit gabinet, zostawiajac na biurku przygotowane
przez siebie tabele. Adam wziat je do reki i przestudio-
wal uwaznie. Projekt rzeczywiscie byt intrygujacy
i z pewnoscia odwrdcitby jego uwage od panny Mar-
lowe.

Po przykrym incydencie w stajni Olivia doszta do
wniosku, ze musi wziaé sprawy w swoje rece. Tygo-
dniami znosita lodowata obojetnos$é, wrecz niecheé pa-
ni Porterfield. Cho¢ Sylvia w konicu ustapita w kwestii
ogrodu i nawet zaczeta interesowad sie postegpami prac,
wobec niej nadal zachowywalta rezerwe.

Kiedy nast¢pnego wieczoru Olivia ustyszata, ze na
kolacji nie bedzie Adama ani Jeremy'ego, poszta do
kuchni i oznajmita kucharce, ze sama zaniesie tac¢ pa-
ni Porterfield i dotrzyma jej towarzystwa.

Winston ze zdziwieniem podniést wzrok znad gazety.

- Pani Porterfield prosita o to panienkeg?

- Nie, ale uzgodnitam z panem Porterficldem, ze po-
moge jego matce, i zamierzam zrobié¢ wszystko, co
w mojej mocy, zeby dotrzymaé¢ umowy - o$wiadczyta,
a widzac sceptyczna min¢ kamerdynera, dodata: - Na-
wet gdybym miata przez to straci¢ posade.

Szacunek, ktéry w ciagu ostatnich tygodni zaskarbi-
ta sobie u Winstona, sprawiat Olivii przyjemnos$¢, wigc
miata nadzieje, ze ucieszy go swoim pomystem.
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- Kochane dziecko - powiedziata kucharka Bertha,
szykujac tacg. - Odkad pan umart, pani nie jest soba.
Wszyscy sig z tego powodu zamartwiamy, zwlaszcza
pan Adam. Chtopak jest bardzo oddany swojej matce,
nie tak jak niektdrzy. - Lypneta krytycznie na stangre-
ta Willy'ego. - Wtasnie takiego zalu oczekiwatabym od
mojego syna, panienko, kiedy odejde z tego $wiata, ale
widzac, jak traktuje swoja starg mameg... - Zawiesita gtos
i wzruszyta ramionami.

Willy u$§miechnat si¢ do niej szeroko, a matka od-
wzajemnita u$§miech. Olivia doskonale wiedziata, ze
oboje sa do siebie bardzo przywiazani.

- Dodatkowy talerz jest dla ciebie, Olivio- wyja$ni-
ta Bertha, wreczajac tace synowi. - Pomdéz panience za-
nie$é to na gore i zaraz wracaj.

- Dzigkuj¢ - powiedziata Olivia.

Kucharka potozyta jej dton na ramieniu.

- Jeste$ pewna, ze madrze robisz, Livwy? Ona nie lu-
bi, jak si¢ ja do czego$ zmusza.

- Zostatam zatrudniona jako jej dama do towarzy-
stwa, a to oznacza, ze mam spedzaé z nig czas. Koniec
z samotnymi positkami, nawet jesli pani woli je spozy-
waé we wtasnym pokoju. U niej czy w jadalni, od tej
pory bedziemy je$é¢ razem.

Willy przewré6cit oczami, a Winston i Bertha wymie-
nili niespokojne spojrzenia.

- Tylko nie zwazaj na drobne humory pani P., ko-
chanie - doradzita kucharka. - Pamigtaj, ze ona jest na-
prawde nieszcze$liwa. Kochata meza, a pan wrecz ja
uwielbiat. Kazdej kobiecie bytoby cigzko.

W tym momencie gto$no zabrzeczal dzwonek
i wszyscy az podskoczyli.

- To ona - stwierdzita Bertha. - IdZcie juz.
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Olivia si¢ zawahata, niepewna, czy nie popetnia ko-
lejnego wielkiego btedu.

Gdy razem z Willym dotarli na pi¢tro, wzi¢ta od nie-
go tace i cicho zapukata do buduaru pani domu.

- Dobry wieczér, pani Porterfield. Przyniostam ko-
lacje.

Weszta do pokoju i noga zamkngta drzwi.

Pomieszczenie byto duze, z oknami po obu stronach
toza o rzezbionym wezgtowiu. Przed kominkiem staty
wygodne dwa fotele obite z6+tym brokatem. Sylvia Por-
terfield, odziana w niebieski satynowy szlafrok, lezata
na szezlongu przy ogniu, jedynym zrddle $wiatta w bu-
duarze. Spojrzata na Olivie z mieszanina zaskoczenia
i niezadowolenia.

- Miat ja przynies¢ Winston.

- Tak, wiem, ale uznatam, ze lepiej bedzie, jak ja to
zrobig, skoro jestem pani dama do towarzystwa...
w kazdym razie jeszcze przez kilka nastgpnych tygo-
dni. Pan Porterfield bytby rozczarowany, gdyby si¢ do-
wiedziat, ze kiedy go nie ma w domu jada pani positki
w swoim pokoju. Nie pochwalitby réwniez tego, ze nie
dotrzymuj¢ pani towarzystwa. - Olivia mdéwita, jedno-
czesnie rozstawiajac talerze na malym stoliku obok
szezlongu. Umilkta na chwilg, ale kiedy gospodyni
uparcie milczata, spokojnie podjeta monolog: - W cza-
sie rejsu pani syn poprosit mnie, zebym mu pomogta
w prowadzeniu korespondencji. Z jego stéw wynikato,
ze podréz do Londynu byta bardzo udana. Od powro-
tu z pewnoscia jest mocno zajgty. Spotkania, kolacje,
imprezy charytatywne.

Sylvia zmarszczyta brwi, gdy Olivia podata jej jedna
z dwdch wykrochmalonych serwetek, sama wzigta dru-
ga i przyciagneta sobie krzesto do stolika.
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- Masz tupet, mtoda kobieto - stwierdzita z irytacja.

Olivia spojrzata jej w oczy po raz pierwszy od wej-
$cia do pokoju.

- Po prostu wykonuj¢ polecenia, pani Porterfield.
Wiem, ze pan Adam jest poza domem, ale moze wré-
ci¢ w kazdej chwili. I co sobie pomyS§li, kiedy zobaczy,
ze samotnie je pani kolacje?

- Chodzito mi o wspdlne positki w jadalni, i dobrze
pani o tym wie. Jest pani bezczelna, ale nie gtupia.

- Dzigekuje - odparta Olivia, stawiajac przed Sylvia
talerz z plastrami pieczonej wotowiny, warzywami, za-
piekanym jabtkiem, serem i rogalikiem. - Bertha jest
doskonata kucharka, prawda? - Teraz z kolei siebie ob-
stuzyta. - I do tego urocza osoba, bardzo pani oddana.
Od jak dawna tu pracuje?

- Panno Marlowe, moze mnie pani zmusi¢ do zno-
szenia swojej osoby, zeby uspokoi¢ mojego syna, ale
nie wymagam konwersacji. Czy to jasne?

- Jak pani sobie zyczy - powiedziata Olivia, krojac
migso.

Sylvia skubneta tylko pare¢ keskow, reszte jedzenia
przesuwajac po catym talerzu. Od czasu do czasu zer-
kata na Angielkg, po czym szybko odwracata wzrok.
Olivia udawata, ze nie dostrzega jej ukradkowych spoj-
rzen, jadta bez po$piechu, patrzac w ogien.

- Suknia, ktéra pani ma na sobie... - odezwata sig
w konficu pani Porterfield, przerywajac milczenie.
- Tak?

- Trudno nie zauwazy¢ jej jakosci, do$¢ niezwyktej
u osoby... o takiej pozycji. To samo mozna powiedzieé
o innych pani strojach.

Olivia dotkngta migkkiej tkaniny.

- Ladna, prawda? - rzucita z uSmiechem.
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- Moge zapytaé, skad ja pani ma?

Olivia udata, ze nie rozumie pytania.

- Materiat? Z matego sklepiku...

- Nie materiat, tylko sukni¢. Musiata kosztowa¢ ca-
ta miesigczna pensje.

- Alez nie... - Omal si¢ jej nie wymkneto, ze odzie-
dziczyta sukni¢ po swojej matce. Na szczedcie w porg
ugryzta si¢ w jezyk. - Nalezata kiedy$ do zony lorda
Barringtona. Dostatam ja razem z innymi rzeczami po
jej przedwczesnej $mierci.

Sylvia byta wyraznie zaintrygowana, ale powsSciagne-
ta ciekawosé.

- Rozumiem - mrukneta, podsuwajac do napetnienia
swoéj kieliszek do wina.

Olivia powedrowata wzrokiem ku otwartym drzwiom
garderoby.

- Przypuszczam, ze pani ma wiele tadnych sukien.
Kobieta o takiej pozycji z pewnoScia chodzi na liczne
przyjecia.

- Nosze zatobeg - odparta z naciskiem wdowa. - In-
ne stroje mnie nie interesuja.

- Od pani syna wiem, ze pan Porterfield umart dwa
lata temu...

Sylvia podniosta si¢ z szezlongu.

- Nie bedziemy rozmawia¢ o panu Porterfieldzie -
os$wiadczyta gtosem cichym, ale drzacym od emocji.

Olivia spuscita gtowe.

- Przepraszam - baknegta skruszona.

Gospodyni usiadta bez stowa i zaczeta jesé. Reszta
kolacji uptyng¢ta w milczeniu. W koncu Sylvia odsune-
ta prawie petny talerz i zostawita nietkniete wino.

Po dtuzszej chwili Olivia wstata i zaczeta sprzataé ze
stotu.
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- Czego$ jeszcze sobie pani zyczy, pani Porterfield?

W odpowiedzi pracodawczyni tylko machneta reka.

- W takim razie dobranoc. Zobaczymy si¢ rano.

- Nie zejde na $niadanie - oznajmita Sylvia.

- Wiec moze spotkamy si¢ po $niadaniu w bibliote-
ce. - Olivia otworzyta drzwi i wrécita po tacg. - Pomys-
latam, ze mogtyby$§my wspoélnie si¢ zastanowié, jak
przywroci¢ ogrod do zycia.

Uradowat ja btysk zainteresowania w oczach pani
Porterfield, ktora, skulona w kacie szezlongu, wyglada-
ta na stara i znuzona.

- Dobranoc - powtérzyta Olivia i zamknegta za soba
drzwi.

Po wyjsciu panny Marlowe Sylvia dtugo siedziata bez
ruchu. Co$ w niej jest, pomys$lata. Przypomina mnie
z czaséw miodosdci. Ja w jej wieku bytam réwnie szczera
i niezalezna, ale dzigki mojemu pochodzeniu uwazano te
cechy za czarujace. Ona powinna znaé swoje miegjsce.

Nie mogta jednak nie podziwiaé $§miatosci Angielki.
Podeszta do okna i wyjrzata na ogréd. Jej maz ciezko
pracowat, zeby go urzadzi¢. Moze czas doprowadzi¢ go
do dawnej $wietno$ci, zeby odda¢ hotd pamigci Clay-
tona. Sylvia podeszta do biurka i zaczeta robi¢ notatki.

Jaki$ czas pdzniej rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi.

- Wejs¢ - rzucita pani Porterfield z irytacja i odwro-
cita sig, sadzac, ze zobaczy pokojowke.

- Czujesz si¢ lepiej, mamo? - zapytat Adam, wcho-
dzac do pokoju.

- Bytam troche¢ zme¢czona - odparta, nie patrzac mu
w oczy. - Sadzitam, ze ci¢ nie ma.

- Spotkanie zostalo odwotane w ostatniej chwili,
wigc wstapitem do klubu, zeby co$ przekasi¢ przed po-
wrotem do domu.
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Sylvia przez chwile si¢ zastanawiata, czy panna Mar-
lowe mogta o tym wiedzie¢. Wskazata na szezlong.

- Posiedz ze mna troche. Wtasciwie nie opowiadates
mi o swojej ostatniej wyprawie do Londynu. Wiem tyl-
ko, ze masz nowy zwyczaj przywozenia do domu za-
gubionych Anglikéw. Panna Marlowe napomkneta, ze
twoja podréz byta wyjatkowo udana. Ciekawe, czy
rowniez w innych dziedzinach ni7 interesy.

- Wizyta w Anglii okazata si¢ pozyteczna. Kontak-
ty, ktére nawiazatem w Londynie, zaczynaja...

- Och, wiesz, ze nie chce stuchaé o interesach - prze-
rwata mu matka. - Poznate§ w Londynie kogo$ godne-
go uwagi?

- Poznatem wiele oséb, w tym pare kobiet. Dwoje
Anglikow przywioztem ze soba. Zauwazytem, ze Jere-
my Barrington bardzo ci si¢ spodobat. Potrafi by¢ cza-
rujacy.

- Owszem.

- A panna Marlowe jest bystra i zdolna.

Sylvia zmarszczyta brwi.

- Wspomniata, ze na statku prowadzita twoja korespon-
dencje. Uwazasz, ze to rozsadne? Wiesz, jaka plotkarka
jest ta Armbruster. Podobno ptyneta razem z wami.

Adam si¢ za$miat.

- jak na kogo$, kto dzien i noc siedzi w swoim po-
koju, jeste$ wyjatkowo dobrze poinformowana, mamo.

Pani Porterfield wzruszyta ramionami.

- Tak czy inaczej, pozwoli¢ mtodej kobiecie, zeby...

- Nie pracowata w mojej kabinie, tylko w okrgtowej
bibliotece, zreszta na jej sugestig.

- Naprawde? - szczerze zdziwita si¢ Sylvia. Jej syn
byt przystojny i bogaty. Chyba kazda niezamezna ko-
bieta wykorzystataby taka okazje, zeby poznaé go bli-
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zej. Nie zeby Adam na to pozwolit; tak jak ojciec miat
swoje zasady. Moze jednak Zle ocenita Olivig. - Co
wiesz o tej Marlowe, o jej poprzedniej pracy? Dlacze-
go odeszta?

- A dlaczego si¢ odchodzi? Szukata nowego wyzwa-
nia. Jej rodzice nie zyja, rodzenstwa, nie ma. Podejrze-
wam, ze jej decyzja wynikata migdzy innymi z zadzy
przygody.

Sylvia prychneta z lekcewazeniem.

- Wiec na pewno niedtugo u nas zostanie. Znajdzie
co$ ciekawszego niz nianczenie staruszki.

- Nie wiedziatem, ze zostata zatrudniona jako pie-
legniarka, a poza tym moze mi zdradzisz, o jakiej sta-
ruszce moéwitas?

- Nie prébuj zwies¢ mnie pochlebstwami, Adamie.
Wiesz, ze mam racjg.

- Nic nie wiem. Panna Marlowe po prostu stara si¢
wypetniaé swoje obowiazki.

- Jest uciazliwa i natretna - poskarzyta si¢ matka.

- ZawarliSmy umowe¢ - przypomniat syn. - Mozesz
pozwoli¢ jej zarabia¢ na swoje utrzymanie, poki tu jest,
albo pogodzi¢ si¢ z tym, ze ptacisz jej za mieszkanie
w twoim domu i jedzenie smakowitych potraw Berthy.

Sylvia juz chciata zaprotestowacé, ale w pore zrozu-
miata, ze syn tylko ja prowokuje. Dobrze wiedziat, co
ona sadzi o stuzacych. Zawsze powtarzata, ze sa leniwi
i niepotrzebni. Clayton byt dla nich duzo taskawszy,
a Adam wdat si¢ w ojca. W tej sytuacji kto§ w domu
musiat zadba¢ o to, zeby personel wiedziat, co do nie-
go nalezy.

- Ona planuje zaja¢ si¢ ogrodem - wyjawita pod
wptywem impulsu i od razu tego pozatowata.

Adam zmarszczyt brwi.
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- Nie wiem, mamo, czy mozna powierzy¢ takie za-
danie zwyktej pielegniarce.

Ué$miechnat si¢ szeroko, zupetnie jak ojciec. Sylvii
$cisneto sie serce.

- Ide¢ do t6zka - burkneta.

Syn wstat z szezlongu i pocatowat ja w czoto.

- Kocham ci¢, mamo - powiedziat cicho i zostawit ja
sama.

Pani Porterfield dtugo patrzyta na zamknigte drzwi,
a w jej gtowie rozbrzmiewaty stowa syna. Kochat ja.
Wiedziata, ze zatrudnienie panny Marlowe byto jego
sposobem na okazanie jej mito$ci. Moze zle odczytata
spojrzenia, jakie rzucat na t¢ Angielke, gdy sadzit, ze
nikt nie patrzy. Moze po prostu zaskakiwata go jej in-
teligencja i charakter. Sylvia ro6wniez mimo woli podzi-
wiata jej odwage i bystrod$é. Czy nie powinna choé¢ uda-
waé przed synem, ze jest wdzieczna za jego troske?
I przekona¢ sig, co Olivia zrobi z ogrodem.

Nastepnego ranka, kiedy Adam zszedt na dét, usty-
szat gtosy dobiegajace z biblioteki. Zaciekawiony
przystanat pod drzwiami. To Olivia rozmawiata z je-
go matka.

- Znalaztam oryginalne plany ogrodu w tej ksiazce bo-
tanicznej. Roztoze je, zeby pani sama mogta je obejrzed.

- Znam je dobrze - odparta Sylvia z rozdraznieniem. -
Tu sa paprocie, tu ziota, a tam...

- Zyczy sobie pani, zeby wszystko wygladato jak kie-
dys$?

- Tak. Je$li to ma byé¢ hotd dla mojego niezyjacego
meza, cato$é¢ ma zostaé doktadnie odtworzona, do naj-
drobniejszego szczegdtu.

- Dobrze, prosze pani.
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Adam doszedt do wniosku, ze moze si¢ obej$¢ bez pa-
pieréw, ktére zamierzat wziaé ze swojego biurka. Nie
chciat przerywaé rozmowy, wyraznie §wiadczacej o zmia-
nie, ktora powoli zachodzita w jego matce. Ciekawe, jak
Olivii udato sig¢ zainteresowaé ja swoim pomystem.

Tego dnia wczeéniej wyszedt z biura i w drodze do
domu wstapit do kwiaciarza. Musiat zdaé si¢ na jego
wybér, ale byt zadowolony z rezultatu.

- Dobry wiecz6r, sir - powitat go kamerdyner ze
zwykta serdeczno$cia, ale bardzo si¢ zdziwit na widok
ro$lin, ktére jego pan i stangret wytadowali z powozu.

- Winstonie, badz tak dobry i poméz Willy'emu za-
nie$¢ je na taras - powiedziat Adam, wskazujac na Kkil-
ka donic z paprociami, duza gardeni¢ w petnym rozkwi-
cie i ro$ling, ktora zapowiadata si¢ na dorodne drzewo.

- Oczywiscie, ale...

- Chcg, zeby mama miata niespodzianke, kiedy rano
zejdzie na détr. - Porterfield zmarszczyt czoto. - Sa-
dzisz, ze jest za chtodno, zeby na noc zostawié je na
dworze? Moze nalezatoby je czym$ okryé?

- Jestem pewien, ze przetrwaja noc, sir. Ale panska
matka i panna Marlowe nadal sa w ogrodzie. Mam zna-
lez¢ inne miejsce?

- Jeszcze sa w ogrodzie?

- Tak, sir. Tylko krotko odpoczety po obiedzie i przy
herbacie. Zdaje si¢, ze pani Porterfield, zamierza dzisiaj
skonczyé plany i notatki.

- Naprawde? - Adam nie moégtby si¢ bardziej ucie-
szy¢, gdyby Winston mu powiedziat, ze matka poszia
na tance. - To wspaniale!

Czym predzej udat si¢ do salonu, skad mogt obser-
wowaé kobiety, samemu nie bedac widzianym.

Pani Porterfield miata na sobie stomkowy kapelusz
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i buty na ptaskim obcasie. Siedziata na tawce i wskazy-
wata palcem rézne miejsca, a Olivia kiwata gtowa, ro-
bita notatki, a nastgpnie palikami zaznaczata przyszte
rabaty. Obie wygladaty na zmeczone.

- Co tu si¢ dzieje, mamo? - zawotat Adam, wycho-
dzac na taras.

Sylvia uSmiechne¢ta sie¢ mimo zaskoczenia.

- Okazato sig¢, ze panng Marlowe interesuje ogrod-
nictwo.

- Widzg. Nie mogta znalez¢ lepszej nauczycielki niz
ty, mamo. Kupitem parg rzeczy, ktére moga ci si¢ przy-
da¢ w zwiazku z twoimi planami.

- Cudownie! Olivio, styszatas?

- Tak, proszg pani.

- Musimy koniecznie zobaczy¢, co przyniostes.

- Nie dzisiaj. Obie jeste$cie zmgczone. Mysle, ze wy-
starczy tej pracy jak na jeden dzien. Przeciez trzeba
miesigcy, zeby przywroci¢ ogréd do poprzedniego sta-
nu. Nie dokonacie tego w jedno popotudnie.

Sylvia roze$§miata si¢ i wstata z tawki.

- Rzeczywiécie jestem wykonczona - przyznata. -
Juz dawno nie zazytam tyle ruchu. Bedziesz zawiedzio-
ny, jesli panna Marlowe i ja wymowimy sig¢ od kolacji?

Adam si¢ zawahat. Bardzo chciat wypytaé Olivig, jak
udato si¢ jej zaangazowac jego matke w tak duze przed-
sigwzigcie. Z drugiej strony jakie znaczenie miaty szcze-
gbty? Liczyt sig rezultat i to, ze pracodawczyni najwy-
razniej ja polubita.

- Chodzcie. Poprosze Berthe, zeby za godzine posta-
ta wam kolacje na gore.

- Dziekuje, kochanie. Idziesz, Olivio?

- Tak, prosze pani.

Angielka zamkne¢ta notatnik i pospieszyta w strong
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domu. Adam jeszcze nigdy nie widziat jej takiej potul-
nej. Moze w tym wtasnie tkwita tajemnica jej sukcesu.
Sam nie wiedziat, czy podoba mu si¢ nowa panna Mar-
lowe. Najwazniejsza jednak byta zmiana, ktora zaszta
W jego matce.

- Dzigkuje, Olivio - powiedziat cicho, kiedy go mi-
jata.

Zatrzymata si¢ na krotka chwile.

- Nic wielkiego nie zrobitam - odszepneta i ruszyta
dalej.

Adam jeszcze przez chwilg stat na tarasie i patrzyt na
ogrod, gdzie na razie tylko paliki wytyczaty jego przy-
szty ksztatt. MySslami pomknat ku Olivii. Co bedzie da-
lej? Jaka role odegra panna Marlowe w jego zyciu?

Kilka dni pdzniej, gdy Adam méwit matce dobranoc,
Olivia ustyszata czuto$é w jego glosie i jak zwykle do jej
oczu naptynety tzy. Nieraz juz zastanawiata si¢ nad swo-
ja reakcja. Moze jej wzruszenie brato si¢ stad, ze sama
niewiele zaznata podobnej troski i mitoéci. Potem roz-
legt sig¢ trzask zamka u drzwi i szybkie kroki zmierzaja-
ce ku schodom. Parg minut pdzniej z dotu dobiegt gtos
Winstona, ktéry przywitat Jeremy'ego i zaprowadzit go
do palarni, gdzie on i Adam mieli spgdzi¢ wieczér na
grze w bilard lub w karty. Przez jaki§ czas ich $§miech
nidst sig az do jej pokoju. Potem wszystko ucichto.

Olivia siedziata na brzegu waskiego t6zka i patrzyta
przez okno na czern nocy. Kiedy okazato si¢, ze bizute-
ria jest imitacja, zrozumiata, ze nie ma nic oprdcz nie-
wielkiej sumki, ktéra zarobita na statku. Przez ostatnie
tygodnie troche powigkszyta oszczednos$ci i nabrata zwy-
czaju ich przeliczania, podobnie jak dni do konca trzy-
miesigcznej umowy, zawartej przez Adama i jego matke.
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Nie miata watpliwosci, ze mimo drobnych postepéw
w stosunkach z pania Porterfield, zostanie poproszona
o odejscie. Musiata by¢ gotowa na te chwile i dlatego
zaczeta szuka¢ dodatkowej pracy. Wiedziata, ze przyda
si¢ kazdy cent.

Jeszcze raz przeliczyta pieniadze. Oczywiscie nic si¢
nie zmienito. Przyzwyczajona do robienia tego, co
chce, bez zwazania na koszty, czula si¢ teraz jak w pu-
tapce. Znalazta si¢ w sytuacji, nad ktdra nie miata zad-
nej kontroli. Nie miata pojecia, dokad pdjdzie i co be-
dzie robié, gdy przestanie pracowaé u Porterfieldéw.

Podejrzewata, ze czekaja ja duze ktopoty. Ktoérejs
niedzieli wybrata si¢ z Molly na Hester Street, zeby od-
wiedzi¢ jej rodzing. Wrécita przerazona warunkami,
w jakich zyli ci ludzie. Z trzech pokoikéw mniejszych
od jej klitki u Porterfieldow jeden stuzyt jako kuchnia
i jadalnia, drugi jako sypialnia, trzeci jako pracownia
i salon.

Zeby zwiazaé koniec z konicem, matka i trzy siostry
Molly braty dodatkowe zlecenia z pobliskiej fabryki,
w ktorej pracowaty przez caty dzien. Potem mtodsi bra-
cia odnosili do zaktadu tobotki tak wielkie, ze szli Zgig-
ci wpbt pod ich cigzarem. Ojciec harowat w dwéch
miejscach, a mimo to ledwo pokrywali wydatki. Molly
bardzo si¢ ucieszyta, kiedy ustyszata nowing, ze pod ko-
niec miesiaca przyjezdzaja z Irlandii jej dwie kuzynki.
Obie miaty ptaci¢ za mieszkanie niewielka sumke, kto-
ra powinna wystarczy¢ na czynsz.

- Zatrzymaja si¢ u twoich rodzicéw? - spytata Oli-
via, gdy szty wzdtuz ulicznych stragandw, obstapio-
nych przez zawzigcie sig¢ targujace kobiety.

W pewnym momencie uskoczyta z drogi dzieciom
zmykajacym przed rozsierdzonymi sklepikarzami, kté-
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rzy w kilku jezykach oskarzali je o kradziez. Sama mu-
siata przekrzykiwaé miejski gwar, zeby przyjacidétka ja
ustyszata.

- OczywisScie, przynajmniej do czasu, az wyjda za
maz. Anna dostata prac¢ u Rutherfordow, wigc bedzie
miata tam pokdj. Uwazaj!

Mgezczyzna w nieokre$lonym wieku pchat stojak
z ubraniami, nie zwazajac na przechodniéw. Gdyby
Olivia nie zeszta z chodnika prosto w btoto po kostki,
wpadiby na nig, a potem obwinit o wypadek. Pdzniej
zobaczyta kobiete prawdopodobnie w jej wieku, ktéra
wygladata o dwadziesdcia lat starzej, i ludzi pukajacych
do drzwi z pros$ba o jedzenie. Widziata skrajna nedze,
obok ktdérej Molly przechodzita obojetnie, jakby to by-
ta najzwyklejsza rzecz na $wiecie.

- Czy to wszystko cig nie martwi? - zapytata, kiedy
wysiadty z tramwaju w poblizu Parku Waszyngtona
i zegnaty si¢ przed rozej$ciem do domow.

Przyjaciotka wzruszyta ramionami.

- Ja tez zyj¢ z *taski Rutherfordow! Musze juz isé.
Mickey jest w porcie. Mamy si¢ spotka¢ w tawernie.

Olivia czgsto wspominata tamten dzien i nonszalanc-
ka odpowiedz Molly. A ja z taski Adama Porterfielda,
pomys§lata.

Nie wiedziata, jak sobie poradzi, ale byta zbyt dum-
na, zeby zwrdcié sie do Jeremy'ego o pomoc. Zreszta
on i tak wydawat kazdy cent, ktory wpadt mu w rece,
i prawdopodobnie bat si¢ przysztosci tak samo jak ona.
Ociekli z Londynu dzieki podstepowi, ale los z nich za-
kpit i w rezultacie musieli dalej ciagnaé swoja gre. Ich
byt zalezat teraz od wspaniatomy$lnosci Porterfielda
i jego matki.

Zauwazyta, ze brat darzy Adama niemal uwielbie-
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niem. Niezalezny i pewny siebie Amerykanin cieszyt si¢
szacunkiem swoich pracownikow i klientow. Jeremy
zrobitby wszystko, zeby mu zaimponowaé. Byt w lep-
szej sytuacji niz ona. Dostawat jakie§ pieniadze od ojca
i zarabiat wystarczajaco dobrze, zeby pokry¢ wydatki na
zycie i nie rezygnowaé z przyjemno$ci, natomiast ona,
corka diuka, skoficzyta jako najemna pomoc domowa.

Nieraz przychodzito jej do gtowy, ze juz nie ma po-
wodu ukrywaé swojej tozsamosci. Pamiegtata jednak,
jak na statku stuzacy rozmawiali o pasazerach, ktérym
ostatnio gorzej si¢ wiodto. W ich wypowiedziach lito$¢
mieszata si¢ z pogarda, dlatego Olivia wolata poczekaé,
az stanie na nogi.

Ostatni raz przeliczyta skromne fundusze i zapisata
sume w notesie. Musiat istnieé jaki$§ sposéb, zeby zapo-
biec katastrofie.

Przenikliwy dzwiek raptownie wyrwat ja z zamyS$le-
nia. Dzwonek wiszacy obok drzwi tanczyt na sznurku
jak szalony. Przez caty jej pobyt u Porterfieldéw pani
domu wzywata ja po raz pierwszy. Olivia szybko scho-
wata notes do szuflady komdédki, poprawita wlosy
przed lustrem i wybiegta na korytarz.

Gdy weszta do buduaru pani Porterfield, jej oczy
rozszerzyty sie¢ ze zdziwienia.

Wszystkie wolne powierzchnie w pokoju byty zastane
kolorowymi sukniami koktajlowymi, spacerowymi, po-
dréznymi i balowymi z najdelikatniejszych jedwabi i we-
ten tkanych w taki sposéb, ze uktadaty si¢ jak jedwab.

- Przejrzatam garderobe i stwierdzitam, ze juz daw-
no wyszta z mody - powiedziata Sylvia. - Nie nositam
tych rzeczy od lat.

- Sa bardzo pickne - odparta Olivia, zastanawiajac
sic¢ nad powodami naglej decyzji pani Porterfield.
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- Praktycznie nowe, niektdre w ogdle nie uzywane,
ale sama zobacz, jakie niemodne.

- Troche przerébek i beda wspaniate.

Sylvia zmierzyta ja wzrokiem.

- Pomys$latam sobie, ze skoro mam ci pomd6c w zna-
lezieniu nowego zajecia, moge¢ przynajmniej na tym
skorzystac.

Olivia z trudem si¢ pohamowata, zeby nie przypo-
mnieé¢ o stosach zacerowanej bielizny i o storach do ja-
dalni, ktére dokonczyta za zwolniona krawcowa.

- Umiesz nie tylko cerowaé, prawda? Widziatam, jak
szyjesz w ogrodzie. Marta méwi, ze sasiedzi mieszka-
jacy wokot parku szepcza o twoim talencie do igty.

- W czasie rejsu dokonatam kilku poprawek krawiec-
kich i teraz damy chegtnie korzystaja z moich ustug -
wyjasnita Olivia. - Poniewaz nie interesowalo pania,
jak spedzam wolny czas, uznatam, ze nic si¢ nie stanie,
jesli zajme sig przerobkami.

Serce walito jej jak mtot, gdy czekata na reakcjg pa-
ni Porterfield. Jej najblizsza przyszto$é zalezata od
skromnych OszczgdnoS$ci, ktore teraz odktadata.

- Wtasnie. Winston napomknat, ze uporatas si¢ z gé-
ra cerowania. Kazatam mu tez zatrudnié¢ ogrodnika,
ktory zrealizuje nasze plany, wigc bedziesz teraz miata
czas na szycie. Zaczniemy od tej. Jutro rano oczekuje
twoich pomystow.

Wzigta jaka$ rzecz ze stosu pigtrzacego si¢ na szez-
longu i rzucita ja Olivii.

Suknia uszyta z bladorbézowej tafty, haftowanej
w mate rézyczki, liczyta sobie co najmniej dwadzie$cia
lat, moze nawet trzydzie$ci. W niektorych miejscach
szwy byty przetarte. Olivia zrozumiata, ze czeka ja
sprawdzian.
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- Jeszcze co$? - zapytata uprzejmie.

- Tak. - Z innego stosu Sylvia wyciagneta recznie
dziergany szal w kolorze burgunda. - To od kompletu.
Potnij go i wykorzystaj zgodnie z najnowsza moda.
Oczekuje cie jutro o dziewiatej W salonie. Zobaczymy,
czy masz talent do krawiectwa.

Olivia skineta gtowa i wyszta z buduaru. Byta pod-
niecona, ze w koncu znalazta jakies$ zajecie, ale kiedy
uwazniej przyjrzata sie sukni, mina jej zrzedta. Roz-
Yozyta stréj na tézku i cofneta sie o krok. Diugo sig
zastanawiata, uktadajac go na rézne sposoby. Odrzu-
cita kilka pomystow, az w koncu westchneta z iryta-
¢ja. Nadmiar materiatu, cate jardy tafty, tworzyty
chaos modny w latach siedemdziesiatych. Mimo to
postanowita znalez¢é rozwiazanie, choéby musiata
pracowaé przez cala noc.

Patrzac na jedwabna mieniaca si¢ tkanine, odnosita
dziwne wrazenie, ze juz kiedy$ ja widziata. I nagle so-
bie przypomniata. Obraz w galerii, identyczny kolor,
identyczny szal. Czy to ta sama suknia?

Wyszta cicho z pokoju i ruszyta w dét po schodach.
Zegar w holu wybit kolejna godzing. Caly dom spat,
tylko z galerii saczyto si¢ stabe $wiatto. Olivia zwolni-
ta kroku i ostroznie podeszta do drzwi.

Na matej sofie w drugim koncu diugiego pomiesz-
czenia siedzial Adam Porterfield i wpatrywal sie
w miejski pejzaz Francois Bouchera, jakby pierwszy
raz go zobaczyt. Olivia odwrdcita sie¢ zbyt gwaltownie
i uderzyta kolanem we framuge.

- Auu! - wyrwato si¢ jej mimo woli.

- Olivia? Wejdz, prosze. Dlaczego, u licha, tluczesz
sic po domu o tej porze? Jest wpot do trzeciej.

- Naprawde? Panska matka kazata mi zrobi¢ pewna
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rzecz, a ja tak dtugo nad nia siedziatam, ze stracitam
poczucie czasu.

- Tak? - Oczy Adama rozbtysty. - Data ci jaki§ no-
wy projekt do opracowania?

- To tylko drobna przerdébka krawiecka - odparta
Olivia lekkim tonem, nie chcac rozbudzad jego nadziei.

- Wigc po co przysztas do galerii?

- Po inspiracjg.

Uémiechnat si¢ do niej po raz pierwszy od tamtego
okropnego wieczoru w stajni.

- Cé6z, w takim razie wiecej $wiatta. - Przekrecit
wtacznik i wzdtuz sztucznego nieba Zapality sig lampy.
-Jeszcze?

- Dzigkujeg, wystarczy - powiedziata Olivia, zbliza-
jac si¢ do jednego z obrazéw.

- O ten ci chodzito? - Porterfield byt wyraznie za-
skoczony. - To przeciez zart.

- C6z, moze nie doréwnuje poziomem Boucherowi,
ale...

- Nie, ojciec naprawde polecit namalowaé¢ go w kon-
wencji zartu. Widzisz? Moja matka hasajaca po tace,

Olivia uwazniej przyjrzata si¢ portretowi i ostupiata.

- Rzeczywiécie! Skad panskiemu ojcu przyszedt do
gtowy taki pomyst?

- A w Anglii ludzie nie robia sobie dowcipdéw?

- 1 paniiska matka si¢ nie obrazita?

- Winston twierdzi, ze $miata si¢ do tez. - Adam
z czutym u$miechem spojrzat na ptétno. - Ojciec za-
wsze potrafit ja rozbawié. - Wskazal na mezczyzne,
ktory siedziat w bryczce i czekat, az kobieta przestanie
tanczy¢. - To on.

- Pan tez jest na tym obrazie?

Porterfield uSmiechnat si¢ szerzej.
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- W pewnym sensie - odpart, kierujac jej uwage na
figure matki.

Olivia podeszta blizej... i zaczerwienita si¢ po ko-
rzonki wtoséw.

- Och! - wyszeptata.

Sylvia Porterfield byta w ciazy.

- Widzeg, panno Marlowe, ze nam, Amerykanom,
w koncu udato si¢ przetamaé te stynna angielska po-
wsciagliwo$é.

Stat oparty o sofe, z ramionami skrzyzowanymi na
piersi. Na jego twarzy malowato si¢ zadowolenie.

- Doprawdy, panie Porterfield, nie sadze...

- Och, przestan, Olivio, dobrze jest czasem si¢ po-
$miaé! - Wyciagnat reke i dotknat palcem kacika jej ust. -
Sama musisz przyznaé, ze obraz jest catkiem zabawny.

- To... - Olivia poczuta, ze narasta w niej niestosowna
wesoto$é. Odchrzakneta, zmieszana. - Panie Porterfield...

- Chyba uzgodniliémy, ze méwimy sobie po imieniu,
pamigtasz?

- Ale... - Na wszelki wypadek odwrdcita sie¢ tytem do
malowidta. - Mimo wszystko to jest panska matka.

- Owszem, to jest moja cigezarna matka plasajaca po
tace. Obraz jest wesoty i zabawny. Dlaczego si¢ nie
$miejesz?

Wziat ja za ramiona i obrdcit twarza do ptédtna. Swia-
tto zdawato si¢ podkresla¢ nabrzmiaty brzuch Sylvii.

- Panie Porterfield, to wcale nie jest... - Olivia silita
si¢ na surowy ton, ale nagle z jej gardta wyrwat si¢ per-
listy $miech.

Prébowata go sttumié, lecz w tym momencie Adam
tez zaczat si¢ $§miaé. Zanim Olivia spostrzegta, co si¢
dzieje, chichotali razem jak para uczniakéw, niemal
zgieci wpot.
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Wreszcie oboje padli na sofg i ich twarze znalazty si¢
bardzo blisko siebie. Olivia ze wszystkich sit prébowa-
ta si¢ opanowac, a kiedy spojrzata na Adama, zobaczy-
ta, ze spowazniat i zblizyt swoje usta do jej ust.

- C6z - powiedziat ochryple, a jego oddech poruszyt
kosmyk jej wtosow, ktéry wymknat sig z ciasnego koka. -
Teraz znasz mroczny sekret rodu Porterfieldéw. - Odgar-
nat pasemko za ucho, unikajac jej wzroku. - Olivio, ja...

Odsunegta si¢ od niego zdecydowanym ruchem
i wstata.

- Jest bardzo p6zno, Adamie, a twoja matka oczeku-
je mnie za kilka godzin z wykonana praca. Wybacz.

- Dobranoc, Olivio.

Nie skomentowat faktu, ze w konicu odezwata si¢ do
niego po imieniu. Zreszta panna Marlowe juz uciekta
z galerii.



- I co masz mi dzi§ do pokazania, Olivio? - zapyta-
ta Sylvia tonem, ktéry wyraznie $wiadczyt o tym, ze
nie spodziewa si¢ rewelacji.

Olivia data znak Winstonowi, zeby postawit mane-
kin, ktéry przynidst na jej prosbe. Gdy zaczeta odwi-
jaé go z ptétna, zobaczyta, ze w oczach pani Porterfield
blyska zainteresowanie.

- Gdzie to znalaztasd?

- W magazynku obok szwalni, kiedy par¢ dni temu
szukatam zapasowych nici.

Skinieniem gtowy podziekowata kamerdynerowi,
a ten niemal si¢ do niej uSmiechnat w obecnosci swo-
jej pani.

- No, pokaz wreszcie, co tam masz - polecita Sylvia.

- Za chwile. - Olivia nalata jej kawy i podata filizan-
ke. - Przyszto mi do gtowy, ze najpierw mogtyby$Smy
zawrze¢ pewna umowe.

Pani Porterfield uniosta naczynie do ust i zmierzyta
ja podejrzliwym wzrokiem.

- Nie mam zwyczaju targowaé si¢ ze stuzba.

- Powierzyta mi pani sukni¢, ktéra wiele dla pani
znaczy. Mam nadziej¢, ze pani nie zawiodtam, wiec
prosze o co$ w zamian.

-0 co?
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- Prosze¢ ja wtozy¢ na popotudniowa herbatke z pa-
nia Rutherford.

Sylvia spojrzata za okno.

- Juz méwitam, ze czasy przyjmowania gosci dawno
sig¢ skonczyty.

- Pani Rutherford nie jest zwyktym gosciem, tylko
matka chrzestna pani jedynaka, a jej maz ojcem
chrzestnym pana Adama. Mozna ich niemal zaliczy¢ do
rodziny.

Pani Porterfield gwattownie odwroécita gtowe i prze-
szyta ja stalowym wzrokiem.

- Odkryj manekin, prosze.

Olivia rozchylita ptdétno i odsungta si¢ na bok, de-
monstrujac rezultat swojej catonocnej pracy. Pani do-
mu gto$no wciagnegta powietrze, odstawita filizanke na
stolik, wstata z kanapy i podeszta blizej.

- Jak tego dokonatas$? Jak wpadta$ na pomyst, zeby
w ten sposob wykorzystaé szal?

Pani Porterfield obeszta manekin, dotykajac materia-
téw, sprawdzajac kazdy szczegdt.

- Prosze uwazaé - ostrzegta Olivia. - Na razie jest
tylko sfastrygowana, w szwach moga by¢ szpilki.

Sylvia odsunegta si¢ o krok i uniosta jeden z rekawéw.
Potem schylita sig, zeby obejrze¢ spddniceg, utozong
w gtebokie fatdy, ktére zmieniaty barwe przy kazdym
ruchu. W $rodku byty ciemniejsze.

- Zadziwiajace - wyszeptata, najwyrazniej nie zdajac
sobie sprawy, ze wyraza na glos swoje mysli.

- Ma pani doskonaty gust, zachowuje elegancje i styl
nawet w zatobie - powiedziata Olivia. - Przypuszczam,
ze jest to migdzy innymi hotd dla pana Porterfielda. Stuz-
ba moéwi, ze jego duma z pani urody nie znata granic.

Wdowa po raz pierwszy nie skarcita jej za wspo-
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mnienie nazwiska meza. W jej oczach zaldnity tzy, ale
opanowata si¢ szybko. Wyprostowana usiadta z powro-
tem na krzeéle i siegneta po kawe.

- Sadze, ze kto$ ci pomagat.

Olivia juz miata zaprzeczyé, ale w tym momencie do
pokoju wszedt Adam.

- Dzien dobry, mamo - powiedziat wesoto. - Swiet-
nie wygladasz. - Schylit si¢ i cmoknat ja w policzek,
a kiedy sig odwrécit, zobaczyt manekin. - No, no, co
my tu mamy? - Byt wyraznie pod wrazeniem.

- Panna Marlowe ma talent do szycia wykraczajacy
poza proste przerébki - rzucita Sylvia chtodnym to-
nem, udajac brak zainteresowania.

- Mamo, to przeciez suknia z obrazu, no wiesz, te-
g0 z ojcem.

- Wiem - przerwata mu matka. Na jej twarz wypty-
nat rumieniec zaktopotania.

Adam obszedt manekin, podziwiajac wytworna kreacje.

- Kiedy ja wtozysz?

- Nigdy - odburkneta Sylvia. - To byto tylko ¢éwicze-
nie dla panny Marlowe, nic wigcej.

Adam unidst brwi i u§miechnat si¢ szeroko.

- Naprawde? - Stanat za manekinem i potozyt bro-
de na jego gltowie. - Wiec bede musiat znalezé odpo-
wiednia okazje.

Olivia szybko zastonita usta reka, zeby powstrzymad
$miech. Pani Porterfield tez usitowata zachowaé powage.

- Gtuptas z ciebie - stwierdzita, ale na jej twarzy po-
jawit si¢ czuty u$miech, ktéry catkowicie ja odmienit.

- Och, pani Porterfield, jest pani naprawde pigkna -
wyrwato si¢ Olivii.

Sylvia najwyrazniej nie wiedziata, jak zareagowad.
Odwrécita gtowe, zeby ukryé zmieszanie.
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- Czy wy wszyscy potraciliScie rozum?

- Panna Marlowe ma racjg, mamo - powiedziat
Adam. - Nadal uwazam cig¢ za jedna z najpigkniejszych
kobiet, jakie znam.

- Co za bzdura! - obruszyta si¢ matka. - Nic dziw-
nego, ze jeste$ jeszcze kawalerem.

- Zaproponowatam, zeby panska matka wtozyta tg
sukni¢ na herbate z pania Rutherford - wtracita Olivia,
ignorujac grozne spojrzenie, ktore postata jej Sylvia.

- To doskonaty pomyst, mamo. Mam ja zaprosi¢? Al-
bo najlepiej zapro$my oboje moich rodzicéw chrzest-
nych na niedzielny obiad, dobrze? Mozemy razem
p6js¢ do kosciota, a potem zje$¢ obiad jak za dawnych
czasOw. Winstonie!

Podszedt do drzwi, wychylit si¢ na korytarz i zawo-
tat jeszcze raz.

- Nie krzycz, synu - skarcita go matka.

Adam odwrdcit sie do Olivii.

- Skonczy pani sukni¢ do niedzieli, panno Marlowe?

- Tak.

- Mamo, nie sprawisz mi zawodu?

- Doprawdy, Adamie, ja... - Sylvia umilkta, widzac na
twarzy syna nadziej¢ i chtopigcy zapat. - Niech juz be-
dzie ten niedzielny obiad - zgodzita si¢ z westchnieniem.

-'"1ko$ciot - dorzucit Adam rozkazujacym tonem, a na-
stepnie zerknat na suknig i powiedziat do Olivii: - Bedzie
do niej potrzebny kapelusz. Kaz¢g Winstonowi przygoto-
waé pow0dz, zeby mogta pani wybraé si¢ na zakupy.

- To, ze panna Marlowe potrafi troche szy¢, nie
oznacza, ze jest modystka, synu. Do tego trzeba spe-
cjalnych umiejetnosci.

- Panska matka ma racje - wtracita Olivia.

- W takim razie prosze zabraé ja do miasta albo spro-
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wadzi¢ modystke tutaj. Pani Porterfield nie moze pdjs$¢
do ko$ciota bez kapelusza, - Przecial pokdj i ucatowat
matke w policzek. - Jeremy'ego tez zaproszg, dobrze?

W drodze do drzwi mrugnat do Olivii, a ona poczu-
ta, ze si¢ rumieni. Jednocze$nie tej reakcji towarzyszy-
Yo uczucie przyjemnodci, jakiego nigdy wczesniej nie
doswiadczyta.

Kiedy si¢ odwrocita, zobaczyta, ze pracodawczyni
obserwuje ja z wielkim zainteresowaniem.

- No, tak - powiedziata tylko Sylvia i nalata sobie
druga filizanke kawy. Odezwata si¢ dopiero po chwili:
- Sadze, ze odkryty$my twoje powotanie, Olivio.

Po tych stowach wstata i podeszta do okna.

- Stucham?

- Twoje powotanie, moja droga, i nowe zajecie, gdy
wreszcie si¢ skonczy trzymiesieczny okres naszych wy-
muszonych kontaktéw. Ze swoimi umiejgtnosciami
krawieckimi z tatwoscia znajdziesz posade w dobrej
pracowni. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby cig
dostrzezono.

Jeszcze raz rzucita spojrzenie na suknig, a w jej oczach
pojawit si¢ nieobecny wyraz, ktory swiadczyt o tym, ze
wdowa wspomina szczesliwsze czasy. Szybko jednak od-
zyskata panowanie nad soba i zmarszczyta brwi.

Slqczac nad szyciem przez cata noc, Olivia krzepita
si¢ nadzieja, ze pani Porterfield doceni jej prace i uzna,
ze warto jej pomdc, co byloby dodatkowym zyskiem
z pobytu w tym domu. Zgod¢ na pdjécie do kosciota
i zaproszenie Rutherfordéw na niedzielny obiad uzna-
ta w pierwszej chwili za osobiste zwycigstwo. Teraz jed-
nak pojeta, ze nic si¢ nie zmienito. Sylvia nadal chciata,
zeby Olivia odeszta; im predzej, tym lepiej. Natomiast
ona Ze zdziwieniem uswiadomita sobie, ze bedzie tesk-
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nita nie tylko za Adamem, ale rowniez za jego matka
i stuzba.

- Nie rozumiem - powiedziata cicho.

- Oczywidcie, ze rozumiesz. Jeste$ wyjatkowo inteli-
gentna kobieta. Nic wielkiego si¢ nie stato. Wtozenie
sukni, pojscie do kosSciota, spotkanie z droga przyja-
ciotka... - Pani Porterfield wzruszyta ramionami.

- Jedli to wszystko takie tatwe, dlaczego wczesniej
nie zdobyta si¢ pani na zadna z tych rzeczy?

Sylvia drgneta lekko.

- Bo zadna mi nie odpowiadata.

- I nagle zaczety?

- Teraz stuza moim celom.

- To znaczy?

Gospodyni zmierzyta ja twardym wzrokiem.

- To znaczy, moja droga panno Marlowe, ze chceg
uwolni¢ si¢ od oséb takich jak pani i mdéc po swojemu
przezywaé zatobeg.

Nic wigcej nie powiedziata, a reszte dnia spedzita
w swoim pokoju.

W niedziele Adam ledwo mégt zapanowa¢ nad pod-
nieceniem. Jego matka wychodzita z domu po raz
pierwszy od miesigcy. Co wigcej, miata spotkaé si¢ na
obiedzie ze starymi przyjaciétmi i po raz pierwszy od
$mierci m¢za wtozy¢ kolorowa sukni¢. Dziwne, ze Oli-
via Marlowe nie czerpata najmniejszej przyjemnosci Ze
swojego sukcesu. Mozna by jej wybaczy¢ odrobing
chelpliwos$ci czy innych przejawéw dumy z odniesio-
nego sukcesu. Lecz ona jak zwykle trzymata si¢ na
uboczu, czujna, ale catkiem spokojna. Jej twarz nic nie
wyrazata.

Adam nerwowo przemierzat hol.
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- Mamo, pow0z juz zajechatl! - zawotatl w koncu nie-
cierpliwie.

- Nalezy do nas, wiec sadze, ze ruszy wtedy, gdy my
zechcemy - odparta Sylvia, zjawiajac si¢ na podescie.

- Och, mamo, jestes$... wygladasz... - Gtos mu si¢ za-
tamat. - Dziekuje - powiedziat z uczuciem, wbiegajac
na gér¢ po dwa stopnie. - To prawdziwy zaszczyt byé
twoim synem.

Pani Porterfield rzeczywiscie wygladata jak zjawi-
sko. Jedwab szelescit przy kazdym ruchu, gdy Adam
prowadzit ja po schodach. Gtowe trzymata wysoko
uniesiona. Czarny kapelusz z piérkiem podkreslat nie-
skazitelna cere.

Na dole przy balustradzie stata Olivia, teraz wyraz-
nie poruszona i dumna.

-Jedzie pani z nami, panno Marlowe? - zapytat Adam.

- Oczywiscie - odparta za nia Sylvia. - Go za pozy-
tek z damy do towarzystwa, ktéra zostaje w domu?
Wez kapelusz, Olivio, i chodz. Powdz czeka, jak taska-
wie raczyt mi przypomnie¢ syn.

Idac z matka do wyjscia, Adam obejrzat si¢ na pan-
n¢ Marlowe i odnidst dziwne wrazenie, ze zamierza
sprzeciwié¢ si¢ poleceniu jego matki. Po krétkim waha-
niu odwrdcita si¢ jednak i poszta na goére do swojego
pokoju.

Zanim wsiedli do pojazdu, staneta na progu domu.
Miata na sobie ten sam dopasowany kostium, w ktérym
Adam pierwszy raz zobaczyt ja na nabrzezu w Sout-
hampton. Odruchowo chciat nawet sprawdzié, czy
w kapeluszu ozdobionym piérami nie zostaty zdzbta
stomy. Wrécit do frontowych drzwi i podat jej ramie.

- Wyglada pani dzi$ uroczo, Olivio. W tym odcieniu
niebieskiego bardzo pani do twarzy.
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- Dzigkuje - odpowiedziata cicho.

Zawahata sig, nim potozyta dton najego przedramie-
niu, a kiedy wsiadata do powozu, Adam mimo woli
zwrécit uwage na jej smukta figure i gracje ruchow. Za-
jeta miejsce obok jego matki, a on usiadt naprzeciwko
nich, zamknat drzwi i postukat laska w sufit, dajac znak
Willy'emu, zeby ruszat. Nie chciat rozdrazni¢ matki
uwagami na temat jej pierwszej wyprawy poza dom,
wigc udawat, ze pochtania go widok za oknem, a w rze-
czywisto$ci dyskretnie obserwowat panng Marlowe.

Siedziata bez ruchu, z dtorimi skromnie ztozonymi
na kolanach. W miar¢ jak zblizali si¢ do ko$ciota, jego
matka coraz bardziej si¢ denerwowata, natomiast Oli-
via zachowywata catkowity spokdj, ale nie wiedzieé
czemu przypominata mu zwierze przyczajone do
ucieczki. Oczy miata spuszczone i tylko od czasu do
czasu zerkata na Sylvie. Adam odnidst wrazenie, ze ma
ochote dodaé jej otuchy jakim$ gestem.

- Mamo, wiem, jakie to dla ciebie trudne - powie-
dziat cicho, ujmujac jej dton. - Ale tata na pewno byt-
by bardzo zadowolony, ze zdecydowata$ si¢ na ten
krok.

Sylvia zesztywniata, a nastepnie sking¢ta gtowa i od-
chylita sig na skérzane oparcie. Zaczeta wygladaé przez
okno, pograzona we wspomnieniach. Adam nadal trzy-
mat jej reke, ale wzrokiem odszukat Olivie.

Odwzajemnita spojrzenie, a przez jej twarz prze-
mknat cien u§miechu.

- JesteSmy na miejscu - stwierdzita, gdy powdz sig
zatrzymat.

- Jak wygladam? - zapytata Sylvia.

Olivia poprawita piérko na jej kapeluszu.

- Naprawdg Slicznie - zapewnita ja szczerze.
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Pani Porterfield mocniej $cisngta raczke srebrnej la-
ski i wzieta gteboki oddech.

- W takim razie miejmy to juz za soba i postarajmy
sie nie zrobi¢ zbyt duzego widowiska.

Twarze parafian wyrazaty zdziwienie, gdy Adam
prowadzit matke do rodzinnej tawki. Minety miesiace,
odkad ja tutaj widziano. Olivia usiadta tuz za nimi,
a Adam przez cala msz¢ byt $wiadomy jej obecnosci,
cichego gtosu, kiedy odpowiadata pastorowi razem ze
wszystkimi wiernymi, i dzwiecznego $piewu. Po kon-
cowym blogostawienstwie ruszyta do wyjscia, idac kil-
ka krokéw za nim i jego matka.

Przed kosSciotem doszto do spotkania z Rutherforda-
mi, radosnego tylko z ich strony, bowiem Sylvia Por-

terfield zacho
$mierci meza. Adam usunat sie¢ na bok i pozwolit dzia-
ta¢ Abigail Rutherford,

- Jak wedtug pani minat ranek, Olivio? - zapytat cicho.

- Mysle, ze panska matka tesknita za ko$ciotem bar-
dziej, niz jej sic wydawato.

- Tak, chyba ma pani racje.

Przez chwile w milczeniu obserwowali rozmowe
miedzy starymi przyjaciétmi. Réwniez pastor poswie-
cit pani Porterfield kilka minut.

- Chciatabym wyméwié sie od obiadu - oznajmita
nagle Olivia.

- Dlaczego? - zdziwit si¢ Adam.

- Czutabym si¢ jak intruz. To dla panstwa okazja,
zeby odswiezy¢ stare znajomo$ci i wroci¢ do dawnych
ZWYyczajow.

- Ale gdyby nie pani, nie bytoby takiej niedzieli.

- Czy to znaczy, ze jest mi pan wdzieczny?

- Jestem pani dtuznikiem.
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- Wigc prosze usprawiedliwi¢ moja nieobecno$¢ na
obiedzie.

- Co mam powiedzie¢ matce?

Olivia z usmiechem spojrzata na pania Porterfield.

- Watpie, czy w ogdle zauwazy, ze nie ma mnie przy
stole. Wyglada na catkowicie pochtonigta opowiescia-
mi pani Rutherford.

Raptem Adamowi przyszta do gtowy pewna mysl.

- Przepraszam, Olivio. Przeciez to twdj wolny dzien.
Moze masz randke ze stangretem Rutherfordéw?

Jej oczy rozbtysty gniewem.

- To nie panska... Moze.

- W porzadku - rzucit krétko Adam i skinat na powdz.

Péinym popotudniem wypatrzylt panne Marlowe
w glebi ogrodu. Rutherfordowie juz wrécili do domu,
a Jeremy przystat wiadomoéé, ze wpadnie pod koniec
tygodnia.

Po bardzo udanym obiedzie pani Porterfield, zmg-
czona dniem peinym wrazen, poszta odpoczaé do swo-
jego pokoju, natomiast Adam zaszyt si¢ w bibliotece.
Préobowat skupi¢ si¢ na kontraktach, ktére przynidst
z biura, ale jego mysli z uporem wedrowaty ku Olivii.
Przy stole wciaz przytapywat si¢ na tym, ze zadaje so-
bie pytanie, czy panna Marlowe rzeczywiscie jest teraz
ze stangretem, ktdéry tak brzydko ja kiedy$ potraktowat.

Gdy ja zauwazyt, siedziata w wiklinowym fotelu
i czytata, zastaniajac si¢ parasolka. Wtosy miata wyso-
ko upigte, a na sobie biata bluzke i spddnice od niebie-
skiego od$wietnego kostiumu, ktéry bardzo pasowat
do jej oczu. Wygladata, jakby juz od dtuzszego czasu
rozkoszowata si¢ cieptym majowym storicem. W pew-
nym momencie ksiazka wypadta jej z rak na kolana.
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Gdy Adam si¢ zorientowal, ze panna Marlowe zasng-
ta, z uSmiechem wziat surdut z porgczy krzesta i wy-
szedt do ogrodu.

Kiedy Olivig obudzit mocniejszy podmuch wiatru,
z zalem stwierdzita, ze stonice zbliza si¢ ku zachodowi
i wkrétce bedzie musiata wréci¢ do swojego ciasnego
pokoiku. Zadrzata lekko, potarta ramiona okryte cien-
kim batystem i rozejrzata si¢ za tomikiem poezji, kto-
ry wzigta z domowej biblioteki. Gdy zobaczyta, ze lezy
na Sciezce, krzyknegta cicho i czym predzej si¢ po niego
schylita, ale uprzedzit ja Adam Porterfield.

- Przepraszam - bakneta, pospiesznie biorac od nie-
go ksiazke i ogladajac ja w poszukiwaniu zniszczen. -
Chyba si¢ zdrzemnetam i..

- Nic si¢ nie stato - powiedzial Adam, wyjmujac jej
tomik z rak. - A gdyby nawet, to tylko ksiazka. - Wsu-
nat ja do kieszeni surduta. - Dtugo tu siedzisz?

- Przez wigkszo$¢ popotudnia. Nie zdawatam sobie
sprawy, ze juz tak pézno. Czy pani Porterfield mnie
wzywa?

- Nie. Mama poszta do swojego pokoju jaka$ godzi-
ne temu. Sadze, ze tez potrzebowata drzemki. Tyle
przezy¢ naraz po wielu miesiacach matej aktywnosci.

- A co z Jer... panem Barringtonem?

- Przystat wiadomo$¢, ze zatrzymaty go pilne spra-
wy, ale ze zrehabilituje si¢ pod koniec tygodnia. Przy-
najmniej mama bedzie miata na co czekaé, a ty moze
znowu co$ wyczarujesz z ktorej$ z jej starych sukien.

Olivia zaczeta sie zastanawia¢ nad prawdziwym po-
wodem odwotania wizyty przez Jeremy'ego. W koncu
doszta do wniosku, ze prawdopodobnie bawit sie¢ do sa-
mego rana.

- Przyszedtem ci podzigkowaé, Olivio - rzekt Adam,
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odwracajac jej uwage od troski o brata. - Nie tylko
w imieniu matki, ale réwniez w swoim.

- Ciesze sig¢ ze wzgledu na pania Porterfield... i na pana.

Z trzaskiem zamknegta parasolke.

- Moze ci¢ zainteresuje, ze twdj talent do szycia jest
tematem rozmdéw migdzy przyjaciétkami mojej matki
i ich corkami. Ona réwniez przy obiedzie wychwalata
ciebie pod niebiosa.

Olivia nie miata pojecia, co odpowiedzieé, wigc
o$wiadczyta:

- Prosz¢ wybaczy¢, ale musze juz is¢.

- Szkoda tak mitego wiosennego popotudnia. Moze
wyswiadczysz mi zaszczyt i wybierzesz si¢ ze mna na
spacer. Chciatbym postuchaé o twoich planach przy-
wrécenia ogrodu do dawnej $wietnosci. Winston mo-
wi, ze masz wtasne obszerne notatki oprocz tych, kté-
re podyktowata moja matka.

Olivia si¢ zawahata, ale nie znalazta powodu, zeby
odméwic.

- Dobrze.

- Wiec od czego zaczna si¢ prace?

- Juz si¢ zaczely - odparta. - Sadze, ze nowy ogrod-
nik szybko si¢ z nimi upora.

Zrobita gest, jakby chciata si¢ obja¢ ramionami. Wi-
dzac to, Porterfield czym predzej zdjat surdut i zarzu-
cit go jej na plecy, a kiedy probowata zaprotestowac,
powiedziat:

- Jeste$ dla mnie... dla nas zbyt cenna, zebym pozwo-
lit ci sie rozchorowad.

Przez chwile trzymat dtonie na jej ramionach, a Oli-
via poczuta ich ciepto przez gruba tkaning.

- Dziekuje.

- Ogrodnika juz zatrudniliémy. Co dalej?
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Szedt obok niej, z rekami zatozonymi do tytu i po-
chylona gtowa.

- Jest duzo bylin, ktdére przy odrobinie troski dobrze
si¢ przyjma. Trzeba bedzie poprzycinaé krzewy. - Do-
tkneta gatezi bzu cigzkiej od fioletowych kisci. - Roz-
dzieli¢ tulipany i zonkile.

Adam schylit si¢ nad cze$ciowo rozkwittym bzem.

- Oszatamiajacy aromat. - Podsunat jej kwiat do po-
wachania. - Ty tak pachniesz.

Olivia ruszyta dalej Sciezka.

- A to konwalie. Bardzo je lubig.

-Olivio?

Przystanat i czekat, az si¢ obejrzy. Na drézke padat
cienn ozdobnego krzewu obsypanego zéttymi kwiatami.
Wysoki krzak zastaniat ich przed wzrokiem domowni-
kow, ktérzy mogli w tym momencie podziwia¢ zachod
stonca. Porterfield zblizyt si¢ do niej o krok.

- Nie przyszedtem tutaj, zeby zwiedzaé¢ ogrdd - po-
wiedziat.

Olivia raptem odniosta wrazenie, ze wszystko znie-
ruchomiato i ucichto: §piew ptakéw, szum wiatru.
Adam zrobit kolejny krok i znalazt si¢ tak blisko niej,
ze poczuta jego oddech na skroni.

Nie poruszyta sig, choé¢ marzyta o jego dotyku.
Zamknegta oczy, a on wziat ja pod brode i unidst do sie-
bie jej twarz. Kiedy na niego spojrzata, wyszeptat:

- Olivio.

Imig¢ zawisto migdzy nimi w powietrzu niczym trze-
pot motylich skrzydet. Olivia nie potrzebowata innej
zachety. Z wahaniem dotknegta jego twarzy, a wtedy on
porwat ja w ramiona i pocatowat z taka sita, ze zakrg-
cito si¢ jej w gtowie.

Wiedziata, ze wystarczytby najmniejszy gest sprzeci-
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wu: reka potozona na piersi, krok w tyt, odwrdcenie
twarzy, ale nie zrobita zadnej z tych rzeczy, bo pragne-
ta, zeby pocatunek trwal wieki i w magiczny sposob
przeniodst ja do ciekawszej, wspanialszej rzeczywistosci.

Gdy Adam musnat jezykiem jej dolna warge, poczu-
ta, ze cate jej ciato ogarnia drzenie. Porterfield otoczyt
ja jedna reka w talii i jeszcze mocniej do siebie przy-
ciagnat, a druga wplott we wtosy. Chwilg pdzniej usty-
szata cichy metaliczny brz¢k szpilek spadajacych na ka-
mienie, ktérymi byta wytozona Sciezka.

- Olivio, Olivio.

Kazdemu szeptowi towarzyszyt pocatunek sktadany
na czole, na uchu, na szyi.

- Adamie!

Jakim$ cudem odzyskata rozsadek, cofneta si¢ o krok
i zobaczyta, ze Porterfield jest rOwnie oszotomiony jak
ona, cho¢ zapewne z innego powodu. Schylita si¢ po
parasolke i tych kilka szpilek, ktére zdotata wypatrzy¢.
Gdy w koncu stangta prosto, ujat w palce jej lok.

- Twoje wtosy byly pierwsza rzecza, na ktora zwrd-
citem uwage - wyznat. - Czesto przytapywatem si¢ na
tym, ze znowu chce przezy¢ tamta chwile na statku,
kiedy pierwszy raz ich dotknatem. - Popatrzyt jej
w oczy. - Moje marzenie nareszcie si¢ spetnito. - Deli-
katnie zatozyt jej kosmyk za ucho. - Wszystko w po-
rzadku, Olivio?

- Tak, oczywiscie.

Nie patrzac na niego, zacz¢ta poprawiaé fryzure.

- Mam ci¢ przeprosi¢?

- Nie.

Najchetniej otworzytaby parasolke, ale o tej porze
nie musiata szuka¢ ochrony przed storicem.

- To dobrze, bo bytyby to fatszywe przeprosiny.
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Spojrzata na niego zaskoczona.

- Przynajmniej zyskatem twoja uwage - stwierdzit
i uSmiechnat si¢ szelmowsko.

Nie powinna odwzajemniaé u$émiechu, ale nie mogta
sie pohamowac.

- Jest pan beznadziejny.

- To samo twierdzi moja matka. - Wziat ja pod ra-
mi¢ i ruszyt $ciezka prowadzaca do domu. - Czy co$
pani dzisiaj jadta, panno Marlowe?

Na przekér wrtasnym pragnieniom Olivia uznata, ze
nalezy potozy¢ kres dalszym poufatos$ciom. Kto$ tutaj
musiat zachowaé rozsadek. Uwolnita reke i odsuncgta
sie na przyzwoita odlegtosé.

- Tak, dziekuje¢. Bertha troszczy si¢ o mnie jak kwoka.

Byli juz blisko domu i nastrdj miedzy nimi si¢ zmienit.

- Olivio, ja...

- Prosze - wyszeptata, zamykajac oczy, zeby nie pa-
trze¢ na jego przystojna twarz, na ktorej malowata sig
nieskrywana tgsknota. - Dobranoc, panie Porterfield.

Whbiegta po schodach, nie ogladajac si¢ ani razu.
Powzieta wtasciwa decyzje, co do tego nie byto wat-
pliwosci. Romans z pracodawca moégt jej przynie$é
tylko ktopoty, a Adam tez kiedy$ zatowatby chwili
stabosci.

Ale kiedy wpadta do swojej klitki na wiezy, nie mog-
ta si¢ oprzeé¢ pokusie, zeby wyjrze¢ przez okno.
Zamkneta oczy i wciagneta odurzajacy zapach bzu.
Wiedziata, ze nigdy nie przestanie wspominaé upoj-
nych chwil w ogrodzie. Po jej policzkach stoczyty sig
tzy, zmoczyty szyje, ktéra Adam tez catowat. Dotkne-
ta nabrzmiatych warg i jej serce zabito mocniej.

Nic z tego, pomyslata, otwierajac oczy i wycierajac
tzy wierzchem dtoni. Jeste§ samotna i przerazona, go-
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towa na wszystko w zamian za najmniejszy przejaw
dobroci.

Zgodnie ze zwyczajem wyjeta ze schowka maty zwi-
tek banknotdw i zaczeta je liczy¢, ale pogubita sig, nim
dobrnegta do potowy. Jak beda teraz wygladaty ich spo-
tkania? Ma siedzie¢ naprzeciwko niego przy positkach
i udawaé, ze nic nie czuje? A je$li poprosi, zeby co nie-
dziele chodzita z nimi do kosciota? Na pewno to zro-
bi, skoro uznat dzien za wyjatkowo udany. W dodatku
teraz, przy lepszej pogodzie i dtuzszych dniach, bedzie
przesiadywat z matka na werandzie i oczekiwat, ze ona
dotrzyma im towarzystwa.

Zdjeta z drzwi kalendarz. Powiesita go tam, by jej
przypominat, ze dostata tylko dziewigédziesiat dni na
przetamanie niecheci pani Porterfield do niej i do $wia-
ta. Raptem pozostate tygodnie, ktore miata spedzi¢ pod
jednym dachem z Adamem Porterfieldem, zmienity sig
w jej wyobrazni w lata tortur.

Odtozyta kalendarz, podeszta do okna i energicznym
ruchem zaciagneta zastony. Plan Jeremy'ego uratowat
ja przed niechcianym matzenstwem, ale teraz musiata
polegaé na sobie, by si¢ nie okazato, ze uciekta z desz-
czu pod rynng, jak mawiata jej przyjaciétka Molly.

W tym samym czasie Sylvia Porterfield spacerowa-
ta po swoim pokoju. Gdy wczedniej wyjrzata przez
okno, zobaczyta, ze panna Marlowe i jej syn wracaja
z ogrodu, ale zainteresowata si¢ nimi dopiero wtedy,
gdy Olivia wbiegta do domu, jakby byta zdenerwowa-
na. Co ja tak poruszyto? Czyzby Adam co$ jej zrobit?
Ze zdziwieniem stwierdzita, ze instynktownie bierze
strong dziewczyny.

Cho¢ prébowata, nie mogta zaprzeczyé, ze ci dwoje
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sa dla siebie stworzeni. Niestety ich zwiazek byt wy-
kluczony i wtasnie dlatego musiata podjaé stosowne
kroki, zeby zapewni¢ pannie Marlowe przyszto$é,
w ktérej nie bedzie miejsca dla Adama.



10

- Dzien dobry, pani Porterfield. Mam nadzieje, ze
dobrze pani spata.

- Dzien dobry, Olivio. Usiadz.

Sylvia dostrzegta zaskoczenie i zdenerwowanie na
twarzy panny Marlowe. Nic dziwnego, pomyslata.

- Zdarzato si¢ w ciagu kilku ostatnich tygodni, ze
traktowatam ci¢ niesprawiedliwie. Wiedz, ze nie jest to
maéj normalny sposéb bycia. Z zalu po zmartym mezu
statam si¢ chyba... jakby to okreslic...

- To catkiem zrozumiate, prosz¢ pani - zapewnita ja
pospiesznie Olivia.

- Mozliwe. Niemniej jednak Clayton bytby wstrzas-
nigty moim zachowaniem. Prawd¢ mdwiac, sama je-
stem przerazona.

Olivia milczata.

- Pewnie nie wiesz, jakie poruszenie wywotata w ko-
$ciele moja suknia - ciagneta pani Porterfield. - Abigail
Rutherford przystata dzi§ rano liScik, ze pytato o nia
juz kilkanascie pan.

- Z pewnoscia chodzito im raczej o wtascicielkg. Pa-
ni styl i elegancja sa przedmiotem zazdrosci kazdej ko-
biety.

- Cézto, pochlebstwo? To do ciebie zupetnie niepo-
dobne, moja droga.
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Olivia podata pracodawczyni napetniona filizanke.
Sylvia uniosta ja do ust i skrzywita sig.

- Na lito$¢ boska, czy tu nikt nie potrafi zrobié
prawdziwej herbaty?

- Moze ja powinnam zastapi¢ Winstona - podsuneg-
ta Olivia.

- Winston stuzy u mnie od dwudziestu pigciu lat.

- No tak, lojalno$¢ jest najwazniejsza...

- Nie badz impertynencka. - Gospodyni wlata resz-
t¢ napoju do donicy z paprocia. - Dobrze. Skoro juz tu
jeste$, bedziesz parzy¢ herbate i przy okazji moze na-
uczysz tego innych. Na czym to ja skonczytam?

- Na lisciku pani Rutherford.

- Wrasdnie. Niewatpliwie masz talent, dziewczyno,
a ja uwazam, ze nalezy go pielggnowaé. Chciatabys$ za-
Yozy¢ w tym mieécie wlasny dom mody?

Olivia oniemiata, zupetnie jakby pani Porterfield za-
proponowata jej przebiegnigcie nago przez Central
Park.

- I co ty na to? - ponaglita ja Sylvia.

- Ja... nie wiem, co odpowiedzie¢.

Gospodyni pozwolita sobie na u$miech.

- Zdaje sig, ze nareszcie zapedzitam ci¢ w kozi rég,
a wierz mi, ze przez ostatnie tygodnie nieraz prébowa-
tam. Lecz méwiac powaznie, z przyjemnoscia polece
ci¢ osobom, ktére pomoga ci w rozkrgceniu wlasnego
interesu.

Olivii zakrecito sig¢ w gltowie. Oczywiscie lubita szy-
cie i projektowanie strojow, ale nigdy nie przyszto jej
do glowy, ze mogtaby si¢ z tego utrzymaé. Przerdbki,
owszem, ale wtasne kreacje?

- Zupetnie nie wiem, co powiedzie¢, pani Porterfield.

- Widze. Twoja twarz jest bardzo wyrazista. Pewnie
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si¢ zastanawiasz, dlaczego wtasciwie miatabym ci po-
maoc.

- Tak.

- Na poczatku dziatalno$ci Clayton... pan Porterfield
i ja pracowali$my razem. OmawialiSmy wspoélnie kaz-
dy szczegdt. Bardzo si¢ zaangazowalam w rozwdj fir-
my, cho¢ gtéwnie zza kulis. To byty ciekawe czasy, bo
tworzyliSmy przysztos¢ nie tylko dla siebie, ale i dla in-
nych. Teraz za tym tesknig.

- Zauwazytam, ze Adam... pan Porterfield czgsto py-
ta pania o zdanie w réznych sprawach zwiazanych z in-
teresami - wtracita Olivia.

- To obecnie jego firma. Lubi¢ o niej stuchaé, ale juz
nie mam tak duzego wptywu na jej funkcjonowanie
jak kiedy$ i dlatego zesztej nocy przyszedt mi do gto-
wy ten pomyst. Chciataby$, zebym zostata twoja stata
klientka?

- Ja... ja...

- Na poczatek znajdziemy jeszcze jedna albo dwie.
Abigail napomkneta o tym dzi$ rano. Jest kochana, ale
subtelno$¢ nie nalezy do jej zalet.

- Naprawde nie wiem, jak pani dzickowaé za tak
wspaniatomyslna propozycje.

- OczywiScie bedziemy musiaty wziaé si¢ do sprawy
zupetnie inaczej niz do zwyktych przerdbek czy szycia
- ciagneta Sylvia. Zdawata si¢ raczej mysle¢ na glos, niz
moéwi¢ do niej, wigc Olivia milczata. - Bedziemy po-
trzebowaty pomocy.

Pani Porterfield podeszta do matego francuskiego
biurka i siggngta po papier listowy. Skreslita na nim
dwa zdania, podpisata si¢ z rozmachem i zadzwonita
na stuzaca. Pokojowka zjawita si¢ natychmiast, jakby
tylko czekata na wezwanie.
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- Kaz to natychmiast dostarczy¢ i powiedz goncowi,
zeby nie czekat na odpowiedz.

Marta wzigta list, uktonita si¢ i wyszta z pokoju, a go-
spodyni znikngta w garderobie.

- Pani Porterfield? - zawotata Olivia po kilku minu-
tach.

- Chodz tutaj, moja droga. Musimy wybra¢ najbar-
dziej obiecujace stroje.

- Mamo?

Obie zamarty. Ku zaskoczeniu Olivii Sylvia przyto-
zyta palec do ust i potrzasngta gtowa.

- Jestem tutaj, kochanie! - odkrzykneta, $ciagneta
z wieszaka jedna z licznych prostych czarnych sukien
i wrécita do buduaru. - Panna Marlowe mi dzisiaj po-
maga.

Olivia zaczeta z uwaga oglada¢ suknig, ale byta $wia-
doma kazdego ruchu Adama. Wtadnie nalewal sobie
herbaty. Wyraznie grat na zwtoke.

-Rozumiem.

- Chciate$ o czym$§ porozmawiaé, synu? - zapytata
matka. W jej gtosie pobrzmiewato zniecierpliwienie.

- Prébujesz si¢ mnie pozby¢, mamo?

Zblizyt si¢ do ¥ézka, nad ktérym stata Olivia. Wie-
dziata, ze to ona jest jednym z powodow jego wizyty.

- Nie powiniene$ by¢ w biurze? A moze stracitam
poczucie czasu i dzi$ jest niedziela, a nie poniedziatek?

- Chciatem tylko sprawdzi¢, jak twoje samopoczu-
cie po wczorajszym wyjsciu do kosciota i obiedzie
z Rutherfordami?

- Nie przeciagaj struny, Adamie - rzucita Sylvia
ostrzegawczym tonem, ktéry sprawit, ze Olivia az si¢
obejrzata.

Adam Porterfield, ktdry stat tuz za nia, powegdrowat
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spojrzeniem ku jej wargom. Olivii nagle zaschto
w ustach, a gdy zobaczyta, ze jego oczy pociemniaty,
mingta go i podeszta do stolika.

- Sprzatng serwis - powiedziata.

- Zostan - rozkazata pani Porterfield. - To méj syn
wychodzi, prawda, kochanie?

Adam si¢ u$miechnat.

- Najwyrazniej. - Pochylit si¢ i cmoknat matke w po-
liczek. - Bede na kolacji.

- Bardzo sig¢ ciesz¢ - odparta Sylvia i pogtaskata go
po wtosach. - Wygladasz na zme¢czonego, synu. Nie
spate$ dobrze?

Jego wzrok pomknat ku Olivii i szybko wrécit do
matki.

- Mam duzo spraw na gtowie.

- Pozwdl, ze ci pomogg. Twdj ojciec zwykle...

Tym razem Adam si¢ roze$miat,

- To dobry znak, ze zaczynasz powotywa¢ si¢ na oj-
ca. Chyba nareszcie moge przestac si¢ o ciebie martwic.

Sylvia pogrozita mu palcem, ale byto widaé, ze jest
wzruszona.

- IdZjuz do pracy. I powiedz swojemu mtodemu diu-
kowi, ze jesli jeszcze kiedykolwiek sprawi mi zawdd,
bardzo si¢ na niego pogniewam.

Adam ruszyt do wyjécia, ale w progu jeszcze sig obej-
rzat.

- Pomys$latem sobie, ze che¢tnie wybratabys si¢ do te-
atru. Mam bilety na czwartek.

- Moze. Idz juz. - Niemal wypchneta go z pokoju
i czym predzej zamkneta za nim drzwi. - Na czym skon-
czytySmy? - Spostrzegta czarna suknig, ktora Olivia roz-
Yozyta na t6zku. - Zostaw ja i przynie$ niebieska. Trze-
ba od niej zaczaé, skoro Adam namawia mnie na teatr.
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- Moge zapytaé, dlaczego nie chce pani, zeby pan
Porterfield wiedziat, co planujemy?

Sylvia si¢ u$émiechneta.

- Zamierzasz wejs¢ w $wiat intereséw, Olivio, wigc
musisz przyswoié sobie jedna lekcje. Mezczyzni, nawet
ci z najlepszymi intencjami, beda uwazali, ze bez ich
pomocy nigdy nie odniesiesz sukcesu. I je$li im pozwo-
lisz, do wszystkiego zaczna si¢ wtracac.

Reszte dnia zajeto Olivii poprawianie sukni pani
Porterfield. Jednocze$nie dumata o swojej przysztosci
i wciaz nachodzita ja my$l, ze jako niezalezna kobieta
interesu bytaby réwna Adamowi. Czy wtedy mieliby
szans¢ na wspdlne zycie?

- Skoro idziemy do teatru, tobie tez przydatby sie
odpowiedni stréj - o$wiadczyta Sylvia, kiedy pdznym
popotudniem Olivia robita jej przymiarke.

- Mam co$ odpowiedniego.

- Bardzo watpie. Marto, idZ do garderoby i przynie$
mi sukni¢ z zielonej satyny. A potem sprawdz, co za-
trzymuje pania Rutherford. Juz godzine si¢ spdznia.

- Dobrze, prosz¢ pani.

Pokojéwka btyskawicznie spetnita pierwsze polece-
nie i wybiegta z buduaru.

- Ptochliwe jak sarny - mrukne¢ta do siebie pani Por-
terfield.

- Stucham? - Olivia méwita przez zaci$niete zg¢by,
poniewaz trzymata w nich szpilki.

- Wszyscy sie mnie boja, z wyjatkiem ciebie i Win-
stona. Czy jestem az taka grozna?

- Po prostu chca pania zadowolié.

- Wole, jak chodza normalnym krokiem, a nie bie-
gaja, jakby uciekali przede mna gdzie pieprz rosnie.
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- W takim razie powinna pani zmieni¢ ton na tagod-
niejszy - podsungta Olivia, skupiona na drapowaniu
sukni. Dopiero milczenie pani Porterfield sprawito, ze
si¢ zreflektowata. - Przepraszam - bakngta. - To byto...

- Uczciwe i szczere - dokonczyta Sylvia i rozesmia-
ta si¢ serdecznie. - Wiesz, Olivio, przypominasz mnie
w twoim wieku. Wtasnie moja $§miato$¢ zwrdcita uwa-
ge pana Porterfielda.

- Naprawdg¢?

- Tak. Na jednym z baléw stanat mi na drodze, oczy-
wiécie niechcacy, ale ja uznatam, ze zachowat si¢ nie-
grzecznie. Byt bardzo przystojny i pewny siebie jako
go$¢ honorowy z okazji ukonczenia studidéw.

- I co pani zrobita?

- Powiedziatam mu wprost, ze cho¢ otrzymat dy-
plom, najwyrazniej nie nauczono go manier.

Olivia parskngta $Smiechem, a Sylvia jej zawtoéro-
wata.

- Co odpowiedziat?

- Zaniemowit, jak wiekszo$¢ osdb wokdt nas. Bytam
kilka lat od niego mtodsza. Mtode picknosci, ktére do
niego wzdychaty, w tym moja wtasna kuzynka, natych-
miast zaczely go przeprasza¢ w moim imieniu, ale ja
si¢ nie ugigtam. Miatam do$¢ lekcewazenia mnie z po-
wodu wieku i oznajmitam mu to bez ogrddek. ,Jesli
osoby, na ktoérych nie musi pan robi¢ wrazenia, lubi
pan traktowaé w taki sposéb jak mnie, to nie jest pan
godny miana dzentelmena." Po tych stowach odesztam.

- Och! I co byto dalej?

Olivia delikatnie obrécita Sylvie na podium do przy-
miarek, o ktére na jej prosbe postarat si¢ Winston. By-
ta to jej pierwsza normalna rozmowa z pania Porter-
field, wiec starata si¢ nie zepsu¢ nastroju chwili.
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- Ruszyt za mna przez salg i upart si¢, zebym mu po-
zwolita naprawié¢ btad, przyjmujac zaproszenie do tan-
ca. Céz, nie bytam caltkiem obojetna na jego urok.
W dodatku na myS$l, ze wtadnie ja, a nie jedna z wielbi-
cielek, ktore go nie odstgpowaty, zataficze z nim pierw-
szego walca, krecito mi sig¢ w gtowie. Miatam dopiero
siedemnagcie lat.

- Jakie to romantyczne!

- O, tak, bardzo romantyczne, bo widzisz, moja dro-
ga, on juz do kofica wieczoru nie zatanczyt z zadna in-
na. Poswigcit mi cata uwage, wrecz wywotujac tym ma-
ty skandal. Moje rywalki oczywiscie byty wéciekte, nie
wspominajac o ich matkach, ktére liczyty na dobra par-
tig dla swoich cérek. Tamtej nocy mi si¢ o§wiadczyt. -
Sylvia zawiesita gtos, wyraznie rozmarzona.

- Nie! - zawotata Olivia.

- Owszem. PoszliSmy do ogrodu, a kiedy wrécili§my
do sali balowej, byliSmy zargczeni. - Spojrzata Z géry
na kleczaca panne¢ Marlowe, ktéra akurat poprawiata
rekawy sukni. - Znowu udato mi si¢ ciebie zaszokowad?

- A prébowata pani?

Sylvia si¢ u§miechneta.

- Moze troche.

- W takim razie z powodzeniem. - Olivia wstata
z kolan i obrocita pracodawczynig do lustra.

- Och! - wykrzykneta pani Porterfield na widok swo-
jego odbicia. Szara jedwabna suknia z koronkowym
wykonczeniem dekoltu i mankietéw doskonale pod-
kreélata jej figure i urode. - Miata$ racje, ze odrzucitas
niebieska. Ta jest pigkna.

- Dzigkuje. Zadanie jest proste, gdy si¢ ma takie pigk-
ne materiaty i tak elegancka modelke.

- Skoro potrzebne ci wigksze wyzwanie, sprobuj
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z Abigail - powiedziata Sylvia i obie wybuchnety $mie-
chem.

W tym momencie zjawita si¢ Marta z wiescia, ze pa-
ni Rutherford czeka w salonie.

Szykujac sie¢ do teatru, Olivia nie mogta zapanowad
nad podnieceniem. Od przyjazdu do Nowego Jorku
czasami chodzita z Molly na musicale, ale to byto co
innego. Ostatnio nabrata wprawy w samodzielnym
uktadaniu wtoséw, wigc kiedy czesata je w elegancki
kok, jednoczeé$nie rozkoszowata si¢ mysla o rychtych
atrakcjach. Zielona satynowa suknia, ktora pani Porter-
field kazata jej przerobié¢ dla siebie, podkreélata jej oczy
i bladokremowa cerg. Olivia czuta si¢ pigkna i z rado-
§cia czekata na wieczor. Jak zawsze, kiedy pozwalata
sobie na luksus zapomnienia o pracy i niepewnej przy-
sztodci, pomys$lata o Adamie.

Chciata, zeby ja dzisiaj zobaczyt. Pragngta, zeby pa-
trzyt na niag w taki sam sposéb, jak tamtego popotudnia
w ogrodzie. Jego czarne oczy jarzyty si¢ wtedy z poza-
dania jak diamenty.

- Ty gtupia dziewczyno - skarcita sig, patrzac w lu-
stro. - Po co ci to? On mysli, ze jeste$ stuzaca, zatrud-
niona przez niego pomocg domowa. - Maty zegar sto-
jacy na toaletce wybit godzing. Olivia wstata z krzesta
i przyjrzata sig swojemu odbiciu. - Jestem dama - po-
wiedziata z naciskiem. - I nic tego nie zmieni.

Z rozmy$lan wyrwat ja glto$ny warkot dobiegajacy
z dziedzinca. Gdy wyjrzata przez okno, zobaczyta Je-
remy'ego zajezdzajacego pod dom w otwartym wehi-
kule. Sptoszyt konie i rozw$cieczyt stangretow na catej
ulicy, ale wcale si¢ nie przejat wywotanym przez siebie
zamieszaniem. Wyskoczyt z automobilu, zdjat czapke
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i gogle, wepchnat je do kieszeni obszernego ptaszcza
i wbiegt po frontowych schodach. Jak zwykle przyby#t
z fasonem.

Olivia po raz ostatni spojrzata lustro i wyszta z po-
koju. Po drodze zapukata do buduaru gospodyni.

- Pani Porterfield?

- Jestem prawie gotowa! - zawotata Sylvia. - IdZ i zo-
bacz, co to za harmider.

- Dobrze.

Ze szczytu schodow Olivia zobaczyta, ze Jeremy
z ozywieniem rozmawia z Adamem. Prawdopodobnie
chwalit si¢ pojazdem, ktory zaparkowat przed domem.
Spostrzegta réwniez, ze Winston, ktéry odebrat
ptaszcz od go$cia, wyraznie zwleka z odejSciem. Nie
mogta zrozumieé, co tak mezczyzn fascynuje w tej ha-
tadliwej kupie zelastwa?

- Dzi$§ Jeremy bedzie zabawiat pania Porterfield -
mrukneta pod nosem i ruszyta w dét po schodach,
przywotujac na twarz mity u§miech.

Adam, ktdry spodziewat si¢ ujrze¢ matke, odwrocit
gtowe i wyszeptat:

- Olivia.

Zanim si¢ zorientowat, co robi, wbiegt po nia do po-
towy schodow.

- No, no! - Jeremy zaczat klaska¢. - Panna Marlowe!

- Dobry wiecz6r - powiedziata Olivia z lekkim ukto-
nem. - Juz dawno nie zaszczycal nas pan swoim towa-
rzystwem.

Jeremy uSmiechnat si¢ szeroko, a kiedy zeszta z Ada-
mem do holu, podat jej ramie.

- Moge pania zaprowadzi¢ do stotu?

Porterfield nie miat innego wyj$cia, jak ustapi¢ An-
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glikowi miejsca u boku panny Marlowe. Jednoczeénie
zauwazyt, ze Olivia omija go wzrokiem i patrzy w go-
re ponad jego ramieniem. Gdy podazyt za jej spojrze-
niem, zaparto mu dech w piersiach.

Na podes$cie stata jego matka w szarej jedwabnej suk-
ni wykonczonej biata koronka. Siwe wlosy miata wy-
soko upigte i zebrane sznurem peret. Adam poczut zal,
ze ojciec nie moze jej teraz zobaczy¢. Gdy postata mu
u$miech, $cisneto go w gardle.

- Wygladasz promiennie, mamo - powiedziat, spro-
wadzajac ja ze schodow.

- Pani Porterfield bedzie najtadniejsza kobieta w te-
atrze - zgodzit si¢ Jeremy i spojrzat na Olivig. - Wy-
bacz, moja droga, ale to silniejsze ode mnie.

Pudcit jej reke, podszedt do gospodyni i zaoferowat
jej ramig.

Sylvia roze$miata si¢, lekko zarumieniona. Rzeczy-
wi$cie odmtodniata nagle o wiele lat. Olivia zauwazy-
ta, ze Winston dyskretnie ociera tz¢ z kacika oczu. Gdy
po chwili oznajmit, ze podano kolacje¢, Jeremy i pani
domu pierwsi ruszyli do jadalni, a Adam z panna Mar-
lowe za nimi.

- Powiedz mi, synu, co to byt za hatas? - zapytata pa-
ni Porterfield, kiedy juz usiedli przy stole.

- Wine za cate zamieszanie musza wziaé na siebie -
odezwat si¢ Jeremy. - PomyS$latem sobie, ze uroczysciej
bedzie zajechaé¢ pod teatr automobilem.

Sylvia spojrzata na niego z przerazeniem.

- Naprawde pan oczekuje ze wsiadziemy do tej pie-
kielnej maszyny w naszych pieknych strojach.

- Wziatem ptaszcze dla wszystkich, a podrdz nie jest
daleka. Dotrzemy na miejsce, zanim pani si¢ zorientu-
je - uspokoit ja Jeremy.
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- Kupit pan samochdd? - wyrwato si¢ Olivii.

Miata nadzieje, ze w jej tonie brzmi zwykte uprzejme
zainteresowanie, a nie konsternacja, ktéra w rzeczywi-
sto$ci czuta. Wiedziata, ze Adam dobrze ptaci Jere-
my'emu, a poza tym brat dostawat co miesiac niewielka,
sumke od ojca, lecz taki nowomodny wehikut musiat
by¢ potwornie drogi.

- Pozyczyt mi go klient. - Jeremy zerknat na Adama.
- Dzentelmen, ktéry byé moze zostanie wspdlnikiem
pana Porterfielda.

- I dat panu swéj automobil?

- Zajmuje si¢ miedzy innymi ich sprzedaza, a ja
uznatem, ze dzisiejszy wieczor jest doskonata okazja,
zeby wyprébowacé ten srodek lokomocji.

- To nasza przyszto$¢ - wtracit Adam. - Zaryzyku-
jesz zycie, mamo, czy wolisz, zebym polecit Winstono-
wi sprowadzi¢ powdz?

Wszystkie oczy skierowaty sig¢ na Sylvie.

- Mysle... - zaczeta pani Porterfield, przenoszac
wzrok z Jeremy'ego na syna. - MySle, ze sprawimy
przyjemno$¢ panu Barringtonowi, ale lepiej niech po-
woz jedzie za nami... na wypadek ktopotdw.

Obaj mezczyzni wybuchneli Smiechem, a pani domu
skingta na Winstona, zeby kazat podawac¢ gtéwne danie.

Tymczasem Olivia nie mogta zrozumieé, dlaczego
nikt nie odrzucit niedorzecznego pomystu. Przeciez jej
szalony brat nigdy nie prowadzit samochodu. Mieli po-
wierzy¢ mu swoje zycie i wsia$¢ do wehikutu zdolnego
rozwina¢ predkos$¢ dwudziestu mil na godzing?

- Zbladta pani, panno Marlowe - stwierdzit Jeremy. -
Moze woli pani jecha¢ powozem?

- Nigdy nie przepuscitabym takiej okazji - odparta
Olivia.
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Postanowita w duchu, ze zniesie podréz z usmie-
chem na twarzy i nie da Jeremy'emu satysfakcji nazwa-
nia jej tchérzem.

Lecz kiedy nadeszta pora wyjazdu, zaczeta sie wa-
haé, zwtaszcza ze brat sie upart, by pani Porterfield
usiadta z nim z przodu. Natomiast ona i Adam musie-
li weisnaé si¢ na mniej wygodne tylne siedzenie. Czu-
ta sie idiotycznie w wielkim ptaszczu i chustce, ktore
kierowca wreczyt damom dla ochrony sukien i fryzur,
ale zapomniata o nich w chwili, gdy Jeremy wlaczyt
hatadliwy silnik i z gwaltownym szarpnig¢ciem zjechat
z chodnika.

- Trzymajcie sig! - krzyknat.

Samochdéd popedzit ulica niczym kon wyScigowy
zmierzajacy do mety. Olivia wydata sttumiony okrzyk
i odruchowo przytrzymata si¢ pierwszej rzeczy, na kto-
ra w panice trafita. Okazato sig, ze chwycita za kolano
pana Porterfieclda, ale cho¢ przerazita ja wlasna $mia-
Yo$¢, jeszcze bardziej bata sie go pusci¢. Adam delikat-
nie uwolnit si¢ z zelaznego uscisku i juz do konca po-
drézy trzymat ja za reke.

Olivia, od razu spokojniejsza, zaczeta przygladaé sie
ludziom i budynkom Broadwayu, ktére tylko migaty
jej przed oczami i zostawaty z tylu. Wkrétce stwierdzi-
ta, ze szybka jazda sprawia jej przyjemno$¢, i roze$mia-
ta si¢ radosnie.

- To naprawde podniecajace! - zawotata, przekrzy-
kujac warkot silnika.

- Tak - zgodzit sie¢ Adam, lecz patrzyt na nia, a nie
na uliceg.

Jego wzrok tak ja zahipnotyzowatl, ze przestata zwa-
za¢ na ped i hatas. Wyczuta, ze on mysli o ich pocatun-
ku w ogrodzie... podobnie jak ona. A kiedy sobie uswia-
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domita, jak bardzo pragnie, zeby znowu ja pocatowat,
chciata zabra¢ reke, ale nie wypus$cit jej z dtoni.

Gdy dotarli na miejsce, powstato zamieszanie, bo lu-
dzie od razu obstapili automobil, Jeremy, ktéremu
ogdblne zainteresowanie sprawiato wyraznga rado$é, po-
mogt Sylvii zdjaé ptaszcz i chustke, a wtedy tfum skie-
rowat uwage na nia zamiast na maszyne¢. Barrington
przekazat kluczyki mtodemu cztowiekowi, ktory juz
na niego czekat, a nastegpnie z duma wprowadzit pania
Porterfield do teatru. Idacy za nimi Adam i Olivia nie
wywotali az takiego poruszenia wérdd gapidw.

Prosto z foyer cata czwérka poszta na gére do lozy Por-
terfieldow. Chwile pdzniej zjawili si¢ Rutherfordowie,
ktorzy zajmowali sasiednia. Gdy witali si¢ z Sylvig i Ada-
mem, Jeremy skorzystatl z okazji i nachylit si¢ do Olivii.

- Co stychaé¢? - zapytat tonem, jakim mégtby rozma-
wia¢ o pogodzie.

- Jako$ sobie radze¢ - odparta. - Tobie chyba tez nie-
zle sie¢ wiedzie.

- Owszem - przyznat z uS$miechem, po czym odwré-
cit si¢ do Abigail Rutherford.

Niedtugo jednak pogawedzili, bo wkrédtce Swiatta
przygasty i kurtyna poszta w goérg.

Olivia zawsze lubita teatr i dopiero teraz u§wiadomi-
ta sobie, jak bardzo tesknita za czasami, gdy chodzita
na wszystkie przedstawienia i koncerty, na ktére mia-
ta ochoteg. Tego wieczoru wystawiano najnowszy dra-
mat Ibsena, jej ulubionego autora. Sztuka tak ja wciag-
neta, ze przerwa nastapita dla niej o wiele za szybko.

- Widzg, ze dobrze si¢ bawisz, Olivio - stwierdzit
Adam, gdy zapality si¢ §wiatta. - Mama réwniez. Musi-
my cze$ciej razem wychodzié.

- Bardzo chetnie.
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Tymczasem Jeremy przeprosit ich, zeby zamienié
stowo z kim$, kogo wypatrzyt w innej lozy. Olivia juz
wczeé$niej zauwazyta, ze lornetke miat przez caty pierw-
szy akt skierowana na pewna kobiete.

- Mamo, wybacz, ale widz¢ Armbrusteréw, a ja mam
dla Jaspera wiadomos$¢, ktéra nie moze czekaé - powie-
dziat Adam.

- Przekaz im moje pozdrowienia - rzucita Sylvia
z roztargnieniem, wodzac wzrokiem po publiczno$ci.
Najwyrazniej kogo$ szukata i catkiem zapomniata
o obecnos$ci swojej damy do towarzystwa.

- Podoba si¢ pani sztuka? - zapytata Olivia.

- Interesujaca - mrukneta pracodawczyni i skierowa-
ta lornetke na mezczyzne stojacego w trzecim rzedzie
parteru.

On z kolei patrzyt na ich loz¢. Ku zdumieniu Olivii
pani Porterfield przywotata go gestem. Wygladat na
czterdzie$ci lat i byt catkiem przystojny.

- Cztowiek, ktorego zamierzam ci przedstawié¢, mo-
ze by¢ bardzo pomocny, jesli naprawde zechcesz zro-
bi¢ kariere projektantki - powiedziata Sylvia §ciszonym
gtosem. - Jest synem mojego starego przyjaciela i wta-
$cicielem jednego z najbardziej znanych doméw mody
w Nowym Jorku. Badz dla niego mita, dobrze?

Badz mita? Czy kiedykolwiek zachowywatam sie
inaczej? pomys$lata Olivia i juz miata zaprotestowaé, ale
rozchylity si¢ zastony lozy.

- Dobry wieczér, pani Porterfield. Jak dobrze zno-
wu pania widzie¢. Doskonale pani wyglada! - Mezczy-
zna obejrzat sukni¢ Sylvii okiem fachowca. - Czyzby
ostatnio robita pani zakupy w Paryzu?

- Na niebiosa, Trevorze, nie poznajesz pracy jedne-
go ze swoich uczniow?
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- Materiat wydaje si¢ znajomy, podobnie jak niekté-
re elementy kroju, ale...

Sylvia roze§miata si¢ na widok jego niepewnej mirty.

- Pozwdl, ze przedstawig¢ ci panng Olivig Marlowe.
Olivio, to jest baron Trevor von Dorfman. Panna Mar-
lowe byta taka mita, ze pomogta mi odSwiezy¢ suknig
na dzisiejsze wyjscie, bo nie miatam czasu, zeby zamo-
wi¢ nowa.

- Pani to zrobita?

Projektant zmierzyt ja wzrokiem od stép do gtow.
W jego oczach malowato si¢ niedowierzanie.

- Przerobita takze suknig¢, ktora ma na sobie, row-
niez twoje dzieto sprzed kilku lat.

- Prosze wsta¢ - rzucit krétko von Dorfman.

Olivia byta tak zaskoczona, ze spetnita jego polecenie.

- A teraz niech si¢ pani obrdci - powiedziat baron,
Zajawszy miejsce, ktore niedawno zwolnit Adam.

Skrzyzowat nogi i popatrzyt na nia wyczekujaco.

- Doprawdy, sir...

- Obré¢ sig - poprosita Sylvia.

Olivia postuchata pracodawczyni.

- Uczyta sig pani u madame Boulivar w Paryzu?

- Nie uczytam si¢ u nikogo - odparta wynioSle, ziry-
towana bezceremonialno$cia projektanta.

- Jest pani Angielka?

Baron méwit akcentem trudnym do okre$lenia i to-
nem, ktéry wyrazat lekcewazenie dla wszystkiego co
angielskie.

- Tak.

- Panna Marlowe na razie zostata moja dama do to-
warzystwa, poki si¢ u nas nie zadomowi i nie otworzy
wlasnego salonu - wyjadnita Sylvia i gestem pokazata
Olivii, ze ma przy niej usias¢.
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Na twarzy von Dorfmana odmalowat si¢ niepokdj.

- Zamierza pani otworzy¢ wtasny salon?

- Moze kiedys.

- A pani pomoze jej w tym przedsiewzieciu? - spy-
tat z niedowierzaniem, zwracajac si¢ do pani Porter-
field.

- Moze kiedy$S - odparta Sylvia, powstrzymujac
usmiech. - Chyba ze pomoze jej kto$ inny, dostatecz-
nie bystry.

Baron zamrugat.

- Nie uwaza pani, ze wskazana bytaby pewna prak-
tyka?

- Mozliwe, ale t¢ sprawg omowimy innym razem,
drogi Trevorze - powiedziata Sylvia lekkim tonem. -
Zaraz rozpocznie si¢ drugi akt. Mito byto ci¢ widzie¢.
Pomys$lisz o naszej rozmowie, prawda?

Roztozyta wachlarz, dajac znak, ze spotkanie dobie-
gto konca. Projektant uktonit si¢ i wyszedt z lozy.

Chwile pdézniej wrocit Adam.

- Co turobitvon Dorfman? - zapytat.

- Podziwiat moja suknie - odparta matka i przenio-
sta wzrok na sceng. - Cii, juz si¢ zaczyna.

Jeremy wéliznat sie na swoje miejsce kilka minut po
tym, jak kurtyna poszta w gore. Nachylit si¢ do pani
Porterfield i powiedziat co$, co wywotato usmiech na
jej twarzy.

- Znata$ wczesniej Trevora? - szepnat Adam do Olivii.

- Nie.

- Cii - sykneli jednoczednie Jeremy i Sylvia.

Adam nie mégt si¢ skupi¢ na sztuce. Nie dawata mu
spokoju wizyta Trevora. Von Dorfman byt biznesme-
nem w kazdym calu. JeSli zjawit si¢ w lozy Porterfiel-
dow, z pewno$cia nie zrobit tego w celach towarzy-
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skich. I dlaczego Olivia przed nim pozowata? Musiata
znaé go Wczedniej. Moze matka znowu wzigta sig za
swatanie, co oczywiscie by go ucieszyto... gdyby nie
chodzito o panng Marlowe.

Obserwowat ja w trakcie catego przedstawienia. By-
ta bardzo skupiona, a na jej $licznej twarzy tak wyraz-
nie malowaty si¢ uczucia, ze na ich podstawie niemal
mogtby opisaé akcje sztuki. Po raz pierwszy w ciagu ca-
tego wieczoru zapomniata o ukrywaniu emocji i praw-
dziwych mysli. Zobaczyt, ze po jej policzku toczy sig
tza wzruszenia, ale zwalczyt pokuseg, byjawytrze¢, nim
spadnie na suknig.

Wspomniat chwilg, kiedy zjawita sie na podescie.
Odwrécit sig, bo Jeremy z entuzjazmem rozprawiaja-
cy o automobilu nagle zamilkt. T ujrzat bogini¢. Panna
Marlowe wygladata zjawiskowo, kiedy schodzita po
schodach z gracja kobiety urodzonej w bogactwie.

Oszczedny kroj sukni doskonale podkredlat urode
Olivii: prosta spdédnica z niewielkim trenem, ktory
miat okazje zauwazy¢, kiedy szedt za nig po schodach
do lozy, goéra dopasowana tak $cisle jak rekawiczki sig-
gajace powyzej tokcia, satynowa wstazka wokot
szczuptej talii. Z identycznej satyny byty uszyte sze-
rokie ramiaczka, nie catkiem zastaniajace cudowny de-
kolt i ramiona. Na widok misternie upigtych lokéw
Adam od razu nabrat ochoty, zeby je powoli rozpu-
$ci¢, jednoczed$nie wodzac ustami po szyi. Potem zsu-
natby najpierw jedno...

Gromkie brawa przywotaty go do rzeczywistosci.
Kurtyna opadta, zapality si¢ §wiatta, Olivia otarta tze.

W tym samym momencie do lozy zajrzat bileter
i wreczyt pani Porterfield ztozona karteczke, wskazu-
jac gtowa jeden z rzeddéw na parterze. Adam poszedt za
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jego wzrokiem i zobaczyt Trevora. Projektant z kolei
patrzyt na nich.

- O co chodzi, mamo? - zapytat.

Sylvia szybko ztozyta liscik i wsungta go do matej
wieczorowej torebki.

- Nic waznego, kochanie. Podoba ci si¢ sztuka?

Zanim trzeci akt dobiegt kofica, Adam postanowit
si¢ dowiedzie¢, jakie konszachty ma z Trevorem von
Dorfmanem jego matka. Ten cztowiek kilka razy usi-
towat namowié¢ go na rézne inwestycje, lecz Adamowi
nie odpowiadaty jego metody prowadzenia intereséw.
Baron byt znany z tego, ze wyzyskiwat szwaczki ze
swoich zaktaddw, by tanio szy¢ suknie, a potem sprze-
dawa¢ je za duze pieniadze bogatym nowojorskim ma-
tronom. Chodzity stuchy, ze zbiera kapitat, zeby zdo-
by¢ mtodsza klientelg.

Jesli matka nie powie mu, co si¢ dzieje, zapyta Oli-
vig. Ona tez siedziata w lozy przez caty czas, kiedy byt
w niej projektant, wiec mogta si¢ czego$ domyslaé.

- Wieczo6r taki uroczy, a ty wygladasz ponuro, Ada-
mie - stwierdzita Sylvia, gdy pozegnali si¢ z Jeremym
i wsiedli do powozu.

- Ciesze sie, ze dobrze si¢ bawita$, mamo. Mam na-
dzieje, ze teraz cze$ciej bedziesz wychodzié¢ z domu.

Pani Porterfield wzruszyta ramionami.

- A pani, panno Marlowe? - spytat Adam. - Tez uwa-
za pani wieczdr za udany?

- O, tak. Bardzo dziekuje¢, ze mnie panstwo zabrali-
§cie. Sztuka byta wzruszajaca, prawda?

- W Londynie czesto pani chodzita do teatru?

- Gdy tylko mogtam.

Do licha, pomys$lat Adam, czy ta kobieta nigdy nie
moze odpowiedzieé wprost? W ciagu ostatnich tygodni
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spedzitem z nia troche czasu, a nadal praktycznie nic
0 niej nie wiem.

Juz do konca jazdy oboje milczeli, pograzeni w my-
$lach. Gdy stangli pod domem, natychmiast zjawit si¢
Winston, zeby towarzyszy¢ pani Porterfield do drzwi.
W tym czasie Adam pomoégt Olivii wysias¢ z powozu
i ruszyt z nia do frontowego wejécia.

- Dobranoc, Adamie - powiedziata Sylvia, podsuwa-
jac mu policzek do catusa. - To naprawde byt cudow-
ny wieczor. Dzigkuje.

Zaczeta wehodzi¢ po schodach, a Olivia podazyta za
nia,

- Panno Marlowe, chciatbym zamieni¢ z pania sto-
wo - rzeklt Adam i nie czekajac na odpowiedz, poma-
szerowal do biblioteki.

Olivia nie miata innego wyboru, jak péjs¢ za nim.

- Zamknij drzwi - powiedziat cicho.

Zawahata sig¢, ale zrobita, jak jej kazat. Potem spoj-
rzata na niego wyczekujaco.

Adam przeczesat wlosy palcami i westchnat z irytacja.

- Znasz von Dorfmana?

- Juz méwitam, ze panska matka dzisiaj przedstawi-
ta mi barona.

- Barona? - prychnat Adam. - Trevor von Dorfman
nie jest zadnym baronem. Sam sobie przyznat ten ty-
tut. Jego akcent réwniez jest oszustwem. Trevor wycho-
wat si¢ na Bronksie jako Tommy Dormanski. Dlacze-
go, u licha, matka przedstawita ci¢ temu... Co tez jgj
przyszto do gtowy?

- Przypuszczam, ze po prostu byta uprzejma. Pan
von Dorfman wstapit do lozy i wtedy pani Porterfield
dokonata prezentacji. Wypadtoby niezrecznie, gdyby
tego nie zrobita.

206



Adam nie wygladat na przekonanego.

- A o co chodzito z tym obracaniem si¢ i krygowa-
niem?

Olivia zesztywniata. Nie miata zwyczaju nikomu si¢
ttumaczyé ze swojego postgpowania.

- MySéli pan, ze go kokietowatam? - zapytata, silac si¢
na lekki ton.

- A nie?

Spojrzata mu w oczy, czujac, ze jej wtasne ptona
z oburzenia. Nie zachowywata si¢ jak pomoc domowa,
ale z kolei on nie miat prawa jej oskarzaé.

- Baron jest projektantem. Podziwiat nasze suknie.

Adam zamrugat.

- Aha - baknat i odwrécit sie do okna.

- ,Aha"? Oskarzyt mnie pan o kokieteri¢ i teraz mo-
wi ,aha"? - Bez zastanowienia ruszyta w jego strone. -
Wprawdzie mnie pan zatrudnia, lecz nie musz¢ znosié
insynuacji. A najgorsze, ze...

Okrecit sie btyskawicznie i zamknat jej usta pocatun-
kiem. Olivia szybko zapomniata o gniewie. Adam oto-
czyt jaramionami, a ona przywarta do niego catym cia-
tem, pragnac jeszcze wigkszej bliskoSci. Catowat jej po-
wieki, policzki, szyje, ramiona. Powoli $ciagnat jedna
dtuga rekawiczke, jednocze$nie wodzac ustami po na-
giej skérze. Jedynym dzwigkiem w pokoju byty ich
przyspieszone oddechy.

- Adamie - wyszeptata Olivia.

Patrzyt na nia przez dtuga chwilg, po czym delikat-
nie zsunal ramiaczko sukni i zaczalt muskaé wargami
jej obojczyk i szyje, az doszedt z powrotem do ust. Oli-
via jekneta cicho.

- Tak ci¢ pragne - szepnat jej do ucha. - Wybacz, ale
nie moge mys$le¢ o niczym innym.

207



Jego stowa jednoczes$nie ja podniecity i zaniepokoity.
Wiedziata, ze powinna go powstrzyma¢ i sama ochto-
naé, ale bata si¢, ze juz nigdy nie przezyje takich chwil,
nie zazna rozkoszy. Zamkne¢ta oczy i poddata si¢ jego
pieszczotom, pocatunkom, czutym stéwkom, goracym
dtoniom btadzacym po cicle.

Wplotta palce we wtosy Adama, czym jeszcze bar-
dziej go zachecita i odmielita. Jeknat i ujat w dtonie jej
piersi.

- Pickne - mruknat. - Przesliczne.

Uniést gtowe i spojrzat na jej twarz o$wietlona po-
jedyncza lampa stojaca na biurku i ogniem, ktéry pto-
nat w kominku.

-Olivio?

Jej serce bito tak szybko, jakby zaraz miato pegknaé.
Wyobrazita sobie, jak Adam ja rozbiera, i zapragne¢ta
go z cata moca bezwstydnego pozadania. Jeszcze nigdy
nie dos§wiadczyta tak silnych emocji. Nie potrafita ich
wyjasnié.

- Pocatuj mnie - powiedziata zduszonym gtosem.

Nie musiata prosié¢ drugi raz. Ich wygtodniate usta
spotkaty sig, ciata przywarty do siebie. Olivia zrezygno-
wata z wszelkiego oporu.

Nie wiadomo, co dalej by si¢ wydarzyto, gdyby nie
dyskretne pukanie. Adam gestem nakazat jej milczenie,
a sam poszedt zobaczyé, kto im przeszkodzit. Poroz-
mawiat krétko z Winstonem i zamknat drzwi.

- Musze wyj$¢ - oznajmit z zalem. - Mam do zata-
twienia pewna sprawe, ktora nie moze czekad.

Olivia dotkneta potarganych wtosow.

- Oczywidcie.

Adam zblizyt sie do fotela, na ktdrym usiadta, i przy-
klakt przed nia na jedno kolano.
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- Olivio, ja...

Widzac smutek w jego oczach, potozyta palec na je-
go ustach. Nie zniostaby przeprosin.

- Po prostu idz - powiedziata cicho.

Skinat gtowa, podnidst si¢ i ruszyt do wyjécia. Przez
dtuga chwile stal przy drzwiach, ale Olivia na wszelki
wypadek si¢ nie obejrzata.



11

Adam nie zjawit si¢ nastgpnego ranka na $§niadaniu,
a Olivia ustyszata, jak Sylvia mowi Winstonowi, ze syn
wyjechat w interesach na kilka dni, moze nawet tygo-
dni. Jej serce zamarto. Czyzby ona byta przyczyna jego
nagtej decyzji? Znata wpojona mu przez ojca zasade, ze-
by nie zadawad si¢ ze stuzba. Czyzby uciekt z powodu
tego, co wydarzyto si¢ w bibliotece?

- Zesztego wieczoru odniosta$ sukces, Olivio. Zdaje
sig, ze gdy juz od nas odejdziesz, dostaniesz niejedna
oferte zatrudnienia.

- A ja uwazam, ze to pani byta oSrodkiem zaintere-
sowania.

- Baron ztozy ci dzisiaj wizyte i zaproponuje posa-
de w swoim domu mody. Nie przyjmiesz innej niz po-
sada projektantki, dobrze?

- Tak, ale pan Adam nie jest najlepszego zdania o ba-
ronie. Pani chyba réwniez. Dlaczego pani chce, zebym
u niego pracowata, skoro oboje go nie szanujecie?

- Bo jest mistrzem w swoim fachu i mozesz duzo sig
od niego nauczy¢é. Clayton zawsze méwit, ze kazda
okazja do nauki to szansa na rozwqj.

- Rozumiem. Ale skoro reputacja barona...

Sylvia machnegta reka.

- W $wiecie intereséw trzeba nauczy¢ si¢ wspdtpra-
cowaé z takimi ludzmi albo nic si¢ nie osiagnie.
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- Wyglada na to, ze duzo si¢ pani nauczyta, obser-
wujac meza, pani Porterfield.

- I syna. Adam sprawia wrazenie tagodnego, ale jesli
trzeba broni¢ rodzinnych intereséw, jest nicustepliwy.

Olivia dostrzegta w jej oczach btysk dumy i zrozumia-
ta, ze gdyby Sylvia urodzita si¢ w pdzniejszych czasach, sa-
ma z powodzeniem umiataby poprowadzi¢ wtasna firme.

- Wiec radzi mi pani przyjaé propozycje barona,
oczywiscie je$li ja ztozy?

Pani Porterfield siggneta po kromke chleba, a nastep-
nie starannie posmarowata ja mastem i dzemem.

- Po pierwsze juz ztozyt, a po drugie, to ty musisz
powzia¢ decyzje. Pytanie brzmi, czy tego wtasnie
chcesz. Na pewno zdajesz sobie sprawe z ryzyka, a jed-
noczeé$nie dostrzegasz korzysci.

- W takim razie my$le, ze najmadrzej bedzie przyjaé
oferteg - stwierdzita Olivia spokojnie.

Wyprowadzi si¢ od Porterfielddw. Uwolni Adama
od poczucia winy, ktére zapewne dreczyto go od ze-
sztej nocy.

- Dobrze. Podr6z mojego syna wypadta w najlep-
szym momencie. Dzieki temu w spokoju zaplanujemy
strategie. Sadze, ze trzy miesiace u Trevora wystarcza.
Szybko si¢ uczysz, wiec nie ma powodu, zeby traci¢ cen-
ny czas. Musisz w petni wykorzysta¢ wrazenie, jakie
ostatnio zrobita$. Potem zatozysz wtasny salon. Beg-
dziesz oczywidcie potrzebowata inwestorow i odpo-
wiedniego lokalu. - Odliczata na palcach sprawy do za-
tatwienia. - Rozpoczecie samodzielnej kariery wymaga
bardzo duzo pracy, zwtaszcza kiedy si¢ jest kobieta.
Spotkamy si¢ jutro o jedenastej w bawialni.

Wyszta z pokoju, zostawiajac przy stole Olivig, kté-
ra zdotata jedynie bakna¢:
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- Dobrze, prosze¢ pani.

- Panno Marlowe? - Winston stat w drzwiach jadal-
ni. - Wiadomos$¢ dla pani. - Wreczyt jej koperte.

- Dzigkuje.

Livvy, musze zobaczy¢é sie z tobq jak najszybciej.
Znajd? jakis pretekst. Czekam w parku obok pomnika. J.

Byt pickny wiosenny dzien, parkowe rabaty w pet-
nym rozkwicie. Czerwone kwiaty o sercowatym
ksztatcie przypominaty jej o wczorajszym wieczorze,
bo jej serce tez krwawito. Poprosita Adama o jeszcze
jeden pocatunek, a on najwyrazniej teraz zatowatl, ze
jej ulegt.

Kusito ja, zeby niespiesznie przespacerowal si¢ po
alejkach. Ostatnio tyle si¢ w jej zyciu wydarzyto:
Adam, obietnica pani Porterfield, szansa na zatozenie
wtasnej firmy, a teraz tajemniczy liscik od Jeremy'ego.
Olivia westchngta cicho.

O tej porze park byt prawie pusty: kilka nian ze swo-
imi podopiecznymi, megzczyzna idacy w jej strong, mi-
mo ciepta ubrany w ptaszcz z podniesionym kotnie-
rzem i kapelusz naciagnigty nisko na oczy.

- Dzigkujeg, ze przyszta$§ - powiedziat cicho, gdy sig
z nia zréwnat.

Olivia przyspieszyta kroku, ale ja dogonit.

- Prosze wybaczyé, sir, ale... Jeremy?! Co, u licha...

Brat rozejrzat sig nerwowo.

- Scisz gtos, prosze.

Wskazat na tawke¢ ukryta migdzy drzewami.

- Jeste$ bardzo tajemniczy. Powiedz wreszcie, o co
chodzi. Muszg wrécié przed jedenasta.

- Jestem skonczony - oznajmit zatosnym tonem,
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opadajac na tawke, cho¢ Olivia jeszcze nie usiadta.

Miat wiele wad, ale zawsze byt dzentelmenem. Fakt,
ze popeinit taka niezrgczno$é, dobitnie §wiadczyt o je-
go udrece.

- Co sig stato? - Olivia ujeta jego dton i poczuta, ze
brat drzy. - Zmartwite$§ mnie.

Przez dtuga chwile patrzyt przed siebie pustym
wzrokiem i tylko kregcit gtowa.

- Nie wiem, co ja sobie my$latem? Jak mogtem tak
daé si¢ oszuka¢? Jak mogtem by¢ taki glupi. Myélatem...
- Jeszcze raz potrzasnal gtowa.

- Jeremy!

Spojrzat na nia, jakby dopiero teraz przypomniat so-
bie o jej obecno$ci. Nastgpnie opuscit oczy na ich zta-
czone rece.

- Naprawdeg si¢ o mnie troszczysz. Livvy? Jak to
mozliwe? Czyzbym az tak Zle ci¢ oceniat przez tyle lat?

- Mow, co sie stato.

- Poznatem cztowieka, ktdéry przedstawit si¢ jako
wtasciciel licznych nieruchomos$ci: gruntéw i firm. Po-
wiedziat jednak, ze musi je sprzeda¢. Rozmawiatem
o tym z Adamem, ale on, mimo pewnego zaintereso-
wania, miat watpliwosci.

- Jest dos$wiadczonym biznesmenem.

- Tak. Pomy$latem, ze je$li uda mi sie¢ dobié targu,
zrobi¢ na nim wrazenie i..

-1 co?

- Zawartem transakcje¢, a pieniadze na jej sfinanso-
wanie wziatem z konta jednego z klientow Adama. Za-
mierzatem je oddaé po sprzedazy cze$ci gruntow.

- Ale ich nie oddates$?

- Ten cztowiek okazat si¢ oszustem. NieruchomoS$ci
nigdy do niego nie nalezaty.
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- Powinien za to odpowiedzieé. Mogtes$ zagrozié, ze
pdjdziesz na policjeg.

- Wczoraj, kiedy byliSmy w teatrze, odptynat do Eu-
ropy. Ja tez muszeg uciec, zanim Adam odkryje, co zro-
bitem.

- Nie mozesz tak po prostu wyjechaé. Sprzeniewie-
rzyte$ cudze pieniadze, co tez jest przestgpstwem. Mu-
simy znalez¢ jaki$ sposdb, zeby sptaci¢ dtug.

- My? - powtdrzyt Jeremy z gorzkim u$miechem.

- Porozmawiam z Adamem.

Brat zmierzy?t ja sceptycznym wzrokiem.

- To straszne, Livvy. On jest taki, jaki ja zawsze
chciatem by¢. Stat sie¢ moim mentorem, przyjacielem,
starszym bratem, ktorego nigdy nie miatem. Jak teraz
spojrze mu w oczy?

- Naprawisz straty.

- Moge wréci¢ do Londynu, poprosi¢ ojca o pomoc
i przystaé pieniadze.

Olivia wyobrazita sobie, jak sama by si¢ czuta, gdyby
musiata wréci¢ do Londynu, zda¢ sie na taske ojczyma.

- Znajdziemy inne wyjScie - uspokoita brata.

- Oby! Bardzo nie chcg wracaé, Livvy. Ojciec...- Po-
trzasnat gtowa. - Nigdy nie dostatbym drugiej szansy...

- W takim razie musisz... musimy znalez¢ jaki$ sposéb.

Jeremy znowu pograzyt sie w myslach.

- Pdjde juz - powiedziata Olivia tagodnie. - Pani Por-
terfield na mnie czeka. Daj mi jeden dzien, zebym mo-
gta wszystko przemys$le¢. Obiecaj, ze nie zrobisz nic
pochopnego.

- Obiecujg.

- Porozmawiam z Adamem.

- Jest w podrézy. Od jego sekretarki wiem, ze wro-
ci za kilka dni. A zreszta co by sobie pomys$lat, gdybys$
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przyszta do niego w mojej sprawie? - Raptem oczy Je-
remy'ego rozbtysty podnieceniem. - Livvy, on nie mu-
si si¢ o niczym dowiedzieé, je$li uda si¢ nam zdobyé
pieniadze, poki go nie mal!

- O jaka sume chodzi? - zapytata Olivia, liczac w my-
§lach swoje oszczednosci ukryte w komodzie.

- Pietnasdcie tysiecy.

- Nie mowisz powaznie! - wykrzykneta mimo posta-
nowienia, ze zachowa spokdj.

Jeremy pokiwat glowa.

- To beznadziejne - stwierdzit z rezygnacja.

Olivia spojrzata na dom Porterfieldéw widoczny po
drugiej stronie ulicy. Co powie Sylvii, je$li si¢ sp6zni?

- Postuchaj mnie, Jeremy. Teraz musze juz i§¢, ale
pOzniej o tym wszystkim porozmawiamy. Do tego cza-
su nic nie réb, prosze.

Jeremy kiwnat gtowa.

- Moze pdéjdziemy gdzie§ na kolacje?

- Przyjdz do nas. Pani Porterfield bedzie zachwyco-
na. Bardzo ci¢ lubi. Wpadnij koto szdstej pod pretek-
stem, ze chcesz zobaczy¢ si¢ z Adamem, a ona na pew-
no ci¢ poprosi, zeby zostat.

- Dobrze. - Wstat z tawki i wziat siostre za ramiona.
- Dziekuje, Livvy. Nie zastuzytem na twoja dobro¢ ani
wsparcie, ale ciesze si¢, ze je dostatem. - Siegnat do kie-
szeni i wyjat z niej aksamitny woreczek. - Uznatem, ze
powinienem ci ja zwrdécié.

Olivia zajrzata do $§rodka i gwattownie wciagneta po-
wietrze.

- Bizuteria mamy - wyszeptata.

- §cis’lej moéwiac, imitacje, ale pomy$latem, ze chcia-
taby$ je zachowaé na pamiatke szczedliwszych czaséw.

Olivia cmokneta go w policzek i usciskata serdecznie.
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- To mity gest, Jeremy. Dzigkuje.

Gdy pobiegta przez park do domu, brat odprowadzit
jawzrokiem, trzymajac w rece kapelusz. Zwrocit sig do
niej, bo nie miat nikogo innego. Prowadzit bujne zycie
towarzyskie, ale tylko na jej przyjazn mégt liczyé. Za-
nim przecigta ulicg, obejrzata si¢ i postata mu usmiech.
Potem znikneta we wnetrzu duzej rezydencji.

Jeremy wtozyt kapelusz i ruszyt wolno parkowa alej-
ka. Watpit, czy Olivia jest w stanie pomo6c mu wybrnaé
z sytuacji, w ktorej si¢ znalazt, ale pocieszajaca byta
§wiadomos$¢, ze wyrazita taka cheé. Dobrze, ze oddat
jej kosztowno$ci, nawet jesli to tylko imitacje. Przynaj-
mniej bedzie miata pamiatke.

Przechodzac obok domu Adama, zauwazyt, ze story
w oknach salonu poruszyty si¢ lekko. Nie wiedziat, czy
to Olivia go obserwuje, by si¢ upewnié, ze wszystko
w porzadku, czy kto$ z domownikow. Na wszelki wy-
padek naciagnat kapelusz nizej na czoto i podniést kot-
nierz ptaszcza.

Dopiero p6znym wieczorem Olivia otworzyta aksa-
mitny woreczek, ktéry dat jej Jeremy. W $§rodku znaj-
dowat sig liscik.

Livvy, wiem, Ze nie sq prawdziwe, ale pomyslatem,
Ze bedq przypominaty ci matke... i naszq decyzje, ZzZeby
rozpoczqc¢ nowe Zzycie w koloniach. Z catego serca Zy-
cze ci wszystkiego dobrego. Jeremy.

Starannie zawinat kazda sztuke¢ bizuterii w biata ser-
wetke. Olivia odwijata je kolejno i przypominata sobie
okazje, kiedy mama je nosita. Z uSmiechem dotknegta
zapigcia broszki, ktéra przyczepita si¢ w tancu do ko-
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szuli jej ojca. W trakcie préby oswobodzenia pogicli
ozdobe i juz nie dato si¢ jej naprawié.

Olivia musne¢ta palcem klamerke, a nastepnie przyj-
rzata si¢ jej uwazniej: szpilka byta spaczona, zabki trzy-
majace kamien wykrzywione. Kilka razy obrdcita
przedmiot w dtoni. Czy to mozliwe?

Siegneta po naszyjnik i znalazta miejsce, gdzie jej
matka pospiesznie nawlokta koraliki tuz przed balem
wydanym dla uczczenia jej zareczyn z lordem Barring-
tonem. Nie mogta znalez¢ czarnej nitki, wigc uzyta gra-
natowej. Olivia drzacymi palcami rozsuneta koraliki,
przytozyta nitke do czarnej spddnicy wiszacej w szafie
i.. zrozumiata, ze bizuteria jest oryginalna.

Ojczym prébowat sktoni¢ ich do powrotu, wysytajac
ktamliwy telegram. A co ze sznurem peret, ktory Jere-
my dat Grace Armbruster? Olivia si¢ us§miechneta. Per-
ty podarowat jej matce w dniu §lubu lord Barrington. To
byto catkiem do niego podobne, ze kupit tanie imitacje.

Przypomniaty si¢ jej stowa telegramu: ,Jesli mi nie
wierzysz, kaz wycenié¢ perty". Ojczym wiedziat, ze sa
fatszywe. Wiedziat réwniez, ze niecierpliwy syn nie za-
da sobie trudu sprawdzenia reszty kolekcji.

Roztozyta kosztownos$ci na toaletce. Byty prawdziwe,
a ona bogata. Nie potrzebowata zadnych inwestoréw.
Nie potrzebowata barona. Fortuna w postaci dwunastu
sztuk drogocennej bizuterii w zupetnoS$ci wystarczata na
urzadzenie si¢ w Nowym Jorku.

Olivia siegneta po aksamitny woreczek, w ktérym zo-
stata jeszcze jedna rzecz. Rozwingta bibutke i ujrzata fat-
szywe perty. Juz dawno styszata od Molly, ze Grace Arm-
bruster odestata je Jeremy'emu i zerwata z nim wszelkie
kontakty. Najwyrazniej znalazta sobie kogo$ innego. Oli-
via zamknegta oczy. Ja jestem uratowana, ale co zJeremym?
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Nie, nie bedzie dziata¢ w pospiechu. Rozpocznie
prace u barona i nauczy si¢ od niego wszystkiego
w mozliwie najkrotszym czasie. Jednocze$nie znajdzie
jakiegos$ jubilera, kaze wyceni¢ bizuteri¢, a nastepnie ja
sprzeda. Jeremy'emu nic o tym nie powie. Pomoze mu,
ale nie zaryzykuje catej przyszto$ci, zeby naprawié je-
go bledy.

Adama nie byto w domu przez prawie miesiac. Od-
wiedzat klientéw na wschodnim wybrzezu nie dlatego,
ze musiat, ale dlatego, ze nie chciat przebywaé w tym sa-
mym domu... i w tym samym mieécie co Olivia. Czgsto
si¢ zastanawiat, jak pogodzi¢ fascynacje jej osoba, nie-
mal obsesj¢, z wrasnym kodeksem moralnym. Od pierw-
szego pocatunku marzyt o nastgpnym. Wystarczyt jeden
dotyk, a byt zgubiony, niezdolny zapanowa¢ nad zadza,
bezwstydny w swoim pragnieniu, zeby mie¢ ja cata.

Yapat si¢ na tym, ze mys$li o niej w najdziwniejszych
sytuacjach. Pewnego dnia szedt plaza i zobaczyt wérod
setek innych bladorézowa muszle o idealnym ksztatcie.
iskrzone oczy, ustyszat jej $§miech w szumie fal i od-
dech w poswistach wiatru. Ale nie tylko jej fizycznoséé
go prze$ladowata. W trakcie spotkan z klientami zasta-
nawiat si¢, jak zareagowataby na to, co méwia. Miata
wrodzony dar oceny ludzi... pomijajac barona Trevora
von Dorfmana.

Pewnego popotudnia, kiedy w lekkiej mzawce wra-
cat do hotelu, ujrzat widok, ktéry sprawit, ze jeszcze
tego samego wieczoru wyruszyt do Nowego Jorku. Po-
$rodku pustej ulicy dwoje kochankéw tanczyto, cato-
wato si¢ i pieScito, nie zwazajac na deszcz. Diugie do
pasa sploty kobiety powiewaty przy kazdym obrocie.
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W pewnym momencie mezczyzna odchylit partnerke
przez ramie¢ i przywart ustami do jej szyi, a Adam po-
myslat o Olivii. Kobieta wyprostowata si¢, zanurzyta
palce we wtosach ukochanego i mocno go przytulita.
Stali tak blisko siebie na mokrym chodniku, ze tworzy-
li jedna sylwetke.

Zanim pociag dotart do Penn Station, zrobito si¢ p6z-
no. Adam spedzit podréz na fantazjowaniu o pannie
Marlowe. Wyobrazat sobie, ze na niego czeka w jadal-
ni, w bibliotece, w ktoérej pali si¢ tylko ogien na komin-
ku, w jego tézku. Im blizej Nowego Jorku, tym czesciej
musiat przywotywaé si¢ do porzadku. Prawie doszedt
do tadu ze swoimi zadzami, ale nadal pozostawata kwe-
stia, co Olivia do niego czuje. Nawet gdyby zdecydowat
si¢ naruszy¢ swéj kodeks honorowy, skad miatby wie-
dzieé, ze ona tez tego pragnie? Mimo swojej pozycji Oli-
via Marlowe byta kobieta z zasadami.

W koncu doszedt do wniosku, ze musi postgpowaé
ostroznie; zobaczy si¢ z nia przy $niadaniu i wtedy
sprobuje ocenié jej nastrdj. Dlatego tez postanowit, ze
op6zni powrdt do domu i najpierw wstapi do biura, by
mieé pewnos$é, ze juz poszta spa¢. Nie chciat ryzyko-
waé, ze znowu zastanie ja sama. Gdyby tamtej nocy
Winston nie przerwat im w porg, nie wiadomo, co by
si¢ stato. Nastegpnym razem pocatuje ja dopiero wtedy,
gdy ona przyjmie jego osSwiadczyny... albo chociaz zgo-
dzi sig, zeby rozpoczat oficjalne starania o jej reke.

Kiedy dotart do budynku, ktéry kupit jego ojciec,
biura byty juz zamknigte, ale maszerujac korytarzem
do swojego gabinetu, zauwazyt, ze w pokoju ksiegowe-
go pali si¢ $wiatto. Zdziwiony otworzyt drzwi i wsadzit
gtowe do $rodka.

- Bertram?
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Starszy ko$cisty mezczyzna podniést wzrok znad
biurka i zamrugat przekrwionymi oczami.

- Dobry wieczoér, sir. Jak podréz?

- Doskonale. Jeszcze siedzisz, Bertramie? - Spojrzat
na §cienny zegar. - Juz prawie wpo6t do jedenastej.

- Tak. Robitem kwartalny bilans i stwierdzitem, ze
nie zgadzaja si¢ pewne liczby. Wtadciwie to nic powaz-
nego, ale trafitem na pewne zastanawiajace pozycje. Po-
myS$latem, ze przejrz¢ je w spokoju, kiedy wszyscy juz
sobie poéjda...

- Znalazte$ co$?

Bertram Sanders pracowat w firmie od lat. Byt lojal-
ny i wyjatkowo doktadny. Jeé§li nabrat jakich$ podej-
rzen, z pewnos$ciag miat po temu powody.

- Tak, sir. - Ksiggowy wstat i szybkim krokiem, u nie-
go wrecz niezwyktym, podszedt do potek, odnalazt
dwie grube ksiggi i, potozyt je na biurku obok juz tam
lezacej, jeszcze bardziej opastej. - Chodzi o ten zapis.

Adam poszedt wzrokiem za jego palcem.

- To duza wyptata. Dziwne, ze Jasper Armbruster
dokonat jej bez porozumienia ze mna.

- Tutaj réwniez. - Sanders wskazat na inna pozycje
w ksiedze. - I tutaj.

Dowody byty niezbite. Kto$§ wzial pieniadze
z dwéch kont Armbrustera i przeniést je na trzeci ra-
chunek, zatozony przed miesiacem. Adam nic o tym
ostatnim nie wiedziat.

- Czy sa inne wptaty na to nowe konto, Bertramie?

- Tak, sir. - Ksiggowy pokazat je bez stowa, a kiedy
Porterfield zaczat studiowaé kolumny liczb, dodat: -
Jest mtody i ambitny. Nie sadze, zeby zamierzat...

- Zajmg si¢ ta sprawa, Bertramie. Dzigkuje, ze mnie
o niej powiadomite$. Wiem, ze moge liczy¢ na twoja
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dyskrecje.

- Oczywiscie, sir.

- 1dZ do domu i wez sobie jutro wolne.

- Dziekuje, sir.

Adam, skupiony nad ksiega rachunkowa, nawet nie
styszat, jak Sanders zabiera swoje rzeczy i wychodzi.

Jeremy.

Opart Yokcie na biurku i ukryt twarz w dioniach.
Czyzby miat przeklinaé¢ dzien, kiedy poznat Jere-
my'ego Barringtona? Anglik nie tylko go zdradzit, ale
poznat z jedyna kobieta, jakiej Adam w zyciu pragnat,
jedyna, z ktdérej powodu modgtby ztamaé swoje zasady.
Co wigcej, w tych cigezkich chwilach jedyna osoba, kto-
rej najchetniej by sie zwierzyt, byta Olivia Marlowe.
Chyba catkiem postradat rozum.

Jeszcze dwa razy sprawdzit rachunki. Gdy doszedt
do wniosku, ze ksiggowy si¢ nie pomylit, opuscit biuro
i ruszyt do domu.



12

Rezydencja byta pograzona w ciemnos$ci, nie liczac
$wiatta, ktore padato z okien biblioteki. Adam wszedt
do domu tylnym wej$ciem, zdjat kapelusz i zostawit ba-
gaz przy drzwiach. Miat nadziej¢, ze po prostu kto$ za-
pomniat wytaczyé lampe. Nie wiedziat, co mogtoby si¢
wydarzy¢, gdyby zastat tam panne¢ Marlowe.

Ostroznie zajrzat do $rodka, gotdw natychmiast si¢
wycofaé¢ i pdj$¢ do swojego pokoju. Po odkryciu zdra-
dy Jeremy'ego jako$ nie miat ochoty na spotkanie
z Olivia. Wiez taczaca tych dwoje nie byta bliska, ale
akurat teraz wolat jej nie sprawdzaé. Odetchnat z ulga,
gdy zobaczyt, kto siedzi przy kominku.

- Cze$é¢, mamo.

Zaskoczona podniosta wzrok i u$miechneta si¢ ra-
doénie.

- gwietnie, ze juz wrécites, synu!

Adam odwzajemnit u$§miech, schylit sie i pocato-
wat ja w policzek, po czym usiadt w fotelu naprze-
ciwko niej.

- Co si¢ dziato w czasie mojej nicobecnos$ci?

- Duzo ciekawych rzeczy - odparta matka, a Adam
poczut radosé, styszac ozywienie w jej glosie i widzac
blask w oczach. - Musze¢ ci co$ powiedzieé, oczywiscie
jesli nie jeste$ zbyt zmeczony. - Przyjrzata mu si¢ uwaz-
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nie i na jej twarzy odmalowata si¢ troska. - Wygladasz
na skonanego, synu. Moze powinni$my odtozyé roz-
mowe do rana, kiedy porzadnie si¢ wyspisz.

Adam Omal si¢ nie rozeSmiat. Nie spat porzadnie od
pamigtnego wieczoru w bibliotece. Nie potrafit zapo-
mnieé o pocatunkach Olivii, o tym, jak trzymat jaw ra-
mionach. A teraz w dodatku odkryt, ze Jeremy go oszu-
kat. Powaznie watpit, czy w ogble zasnie tej nocy.

- Czuje si¢ dobrze, mamo, a ty najwyrazniej masz
duzo wieéci do przekazania.

Wstat z fotela i nalat brandy do dwéch kieliszkéw.
Jeden podat matce, ale odméwita gestem reki.

Kiedy znowu przy niej usiadt, zapytatl z uSmiechem:

- No wigc co ci¢ tak podniecito, ze jeszcze nie $pisz
o tej porze?

- Oboje wiemy, ze sprowadzajac Olivie do naszego
domu, chciate$S wyrwaé mnie z przygnebienia.

- Miedzy innymi, choé wcale nie postawitem przed
nia takiego zadania. Miatem nadzieje, ze wasze sto-
sunki...

- Och, przestan si¢ ttumaczy¢, kochanie. Polubitam
pann¢ Marlowe. Jest bardzo inteligentna i uzdolniona.
Moze czasami trochg¢ samowolna, ale akurat te ceche
warto w niej rozwinag.

Adam si¢ u$miechnat.

- Rozumiem. Czy dlatego przedstawita$ ja Trevorowi?

- Ma talent, ale jeszcze nie jest gotowa, zeby zatozyé
wtasna firmg¢. Od Trevora wiele si¢ nauczy i na pewno
nie pozwoli mu si¢ wykorzystaé.

- Zamierzasz go poprosié¢, zeby ja przyjat, kiedy od
nas odejdzie po trzech miesiacach?

- Witadciwie juz zaczeta u niego pracowaé. Zwolni-
tam ja z obowiazkdw. - Machneta reka, gdy syn préobo-
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wat zaprotestowaé. - Wiem, jaki termin uzgodnili§my,
ale nie mowiliémy o tym, co bedzie, je$li moje zdrowie
i nastrdj poprawia si¢ wcze$niej. Wtasnie tak si¢ stato,
wiec nie ma powodu, zeby Olivia nie mogta si¢ usamo-
dzielnié¢. Sadzitam, ze to pochwalisz.

- Zatem nas opusci?

- Tak. Kiedy znajdzie odpowiednie mieszkanie. Tre-
vor dobrze jej ptaci, co nie znaczy, ze bedzie bogata,
ale z pewno$cia wystarczy jej na wygodnie zycie. Poza
tym... - Chciata jeszcze co$ dodaé, ale si¢ rozmyS$lita.

- Co, mamo?

- Mniejsza o to.

- Nie, co$ przede mna ukrywasz, a sadzac po wyra-
zie twojej twarzy, plotka jest smakowita.

- Ona ma narzeczonego - powiedziata Sylvia $ciszo-
nym gtosem. Jej oczy btyszczaty.

Adam natychmiast pomys$lat o stuzacym, z ktérym
przytapat ja w stajni. Nie, to niemozliwe! Olivia na
pewno zerwata wszelkie kontakty z tym brutalem.

- Czy to woznica Rutherfordéw?

Matka spojrzata na niego z konsternacja.

- Na niebiosa, nie! Panna Marlowe jest zbyt wyra-
finowana, zeby pociagat ja taki me¢zczyzna. Wtasdciwie
sadzitam, ze to ty jej si¢ podobasz, ale nie mogtam bar-
dziej si¢ myli¢. Jej ukochanym okazat si¢ Jeremy Bar-
rington.

Adam miat wrazenie, jakby kto$ zdzielit go pigscia
w brzuch. Zaparto mu dech, nie byt w stanie wydoby¢
z siebie gtosu.

- Wiem, wiem - powiedziata Sylvia z ledwie hamo-
wana radoscia. - Dla mnie tez to byta catkowita niespo-
dzianka, gdy pewnego dnia zauwazytam ich razem
w parku. Spotkali si¢ w sekrecie. Tego samego wieczo-
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ru Jeremy wpadt do nas pod pretekstem, ze chce sig
z toba zobaczy¢, ale ja wiedziatam, ze przyszedt do niej.
Byta wyraznie zdenerwowana, a on wciaz na nia zer-
kat. Oboje nie potrafili skupié¢ si¢ na rozmowie, wigc
po kolacji oznajmitam, ze boli mnie gtowa. Gdy zosta-
witam ich samych, od razu poszli do ogrodu. - Wes-
tchngta z rozmarzeniem. - Uwazam, ze cata ta historia
jest bardzo romantyczna. Olivia bgdzie miata §wietny
wptyw na Jeremy'ego.

Podczas gdy matka zachwycata si¢ ich mitodcia,
Adam prébowat odzyska¢ panowanie nad soba. MySsla-
mi wrécit do Londynu i reakcji Jeremy'ego na jego su-
gestig, ze panna Marlowe mu si¢ podoba. Mama na
pewno si¢ pomylita.

- Widzieli si¢ od tamtej pory?

- O, tak. Jeremy udaje, ze przychodzi do mnie z wi-
zyta, przynosi kwiaty i inne podarunki, ale jest oczy-
wiste, ze chodzi mu o Olivig.

Adam przypomniat sobie kazda minute, ktéra razem
spedzili: przy stole, w powozie, w teatrze. Och, jak
sprytnie ukrywali swoja mito$§¢. Gdy sobie wyobrazit,
jak Jeremy catuje Olivig, jego dton sama zacisng¢ta sig
w piesé.

- Zle si¢ czujesz, Adamie? - zapytata z troska matka.

- Jestem troch¢ zmeczony. Chyba pdjde na gore. Wy-
baczysz mi?

- Oczywiscie, kochanie. gpij dobrze.

Dotartszy na podest, Adam spojrzat na schody pro-
wadzace na wiez¢. Wszedt na pierwsze dwa stopnie, ale
zatrzymat si¢ gwattownie i wrécit do swojego skrzydta
domu.
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Olivia nabrata zwyczaju ogladania co wieczdr bi-
zuterii, podobnie jak kiedys$ liczyta skromne oszczed-
nosci. Rytuat zwykle dawat jej pociechg, ale nie tej
nocy.

Brat przystat jej po potudniu liscik z prosba o pilne
spotkanie, wigc zaraz po kolacji stwierdzita, ze Zle sig
czuje, ale zamiast wréci¢ do swojego pokoju, wymkne-
ta si¢ do parku. Jeremy byt roztrzgsiony bardziej niz
zwykle. Odkad sig jej zwierzyt, naktonita go, zeby nor-
malnie chodzit do pracy. Zgodzit si¢ i z czasem nabrat
ztudnego przekonania, Zze nie zostanie nakryty i ze
wszystko skonczy si¢ dobrze.

Za rada Olivii postusznie wre¢czat jej kazda cotygo-
dniowa wyptate. Ona rozktadata pieniadze do kopert:
wieksza cze$¢ na sptacenie dtugu, resztg¢ na czynsz i in-
ne wydatki. Podejrzewata, ze brat tak czgsto sktada im
wizyty migdzy innymi po to, by naje$¢ si¢ za darmo,
a zaoszczedzone sumki przeznaczy¢ na rozrywki, na
ktére jej zdaniem nie mdgt sobie pozwolié.

Ustalili, ze zatoza rachunek i wptaca na niego jak
najwicgksza kwote, by pokaza¢ ja Adamowi jako dowéd
skruchy i zamiaru zwrécenia kazdego dolara wraz z od-
setkami. Jeremy dobrze zarabiat, wiec konto bankowe
rosto z tygodnia na tydzien. Najwyrazniej wydarzyto
si¢ co$ ztego.

- Uspokdj si¢ i powiedz, dlaczego jestes taki zdener-
wowany? - zazadata Olivia, kiedy razem szli przez
park.

- Wychodzac z pracy, zajrzatem do Bertrama San-
dersa. Dzi$ akurat sa jego urodziny i wszyscy sktadali
mu zyczenia, wiec chciatem dotaczyé swoje.

- Kilka razy przynosit jakie§ dokumenty dla Adama.
Mity starszy pan.
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- Ale twardo pilnuje, zeby wszystkie rachunki zga-
dzaty si¢ co do centa.

W tym momencie Olivia zrozumiata.

- Juz wie?

- Chyba tak. Kiedy wszedtem, akurat siedziat nad ty-
mi ksiggami i rzucit mi dziwne spojrzenie.

- Nerwowe? Jakby$ go na czym$ przytapat?

Jeremy zasmiat si¢ gorzko.

- Nie, droga Livvy, wrgcz przeciwnie. Jego oczy wy-
razaty rozczarowanie, jakby to on mnie przytapat.

Reszta spaceru uptyngta w posgpnym nastroju. Oli-
via byta zmuszona spojrze¢ prawdzie w oczy, ze Jere-
my nie zdazy przyznaé si¢ do winy, zanim Adam od
innych ustyszy o jego postepku. W tej samej chwili zro-
zumiata, ze uzyje bizuterii, by pomdc bratu.

Zapewniwszy go, ze jeszcze nie wszystko stracone,
wrécita do swojego pokoju i cowieczornego rytuatu.
Gdy przygladata si¢ kosztowno$ciom, do jej oczu na-
ptynety 1zy. Nie zatowata samej bizuterii, bo stanowi-
ta ona dla niej gtdwnie pamiatke, a wspomnieniami
mogta si¢ cieszy¢ bez przedmiotow. Prawda byta taka,
ze dzigki swojemu skarbowi odwazyta si¢ marzyé
o przysztosci.

Zamknegta oczy i poczuta aromaty cieptej majowej
nocy wlewajace si¢ do sypialni. Pospiesznie schowata
klejnoty do woreczka i wymkneta sie kuchennymi
drzwiami do ogrodu. Musiata w spokoju i ciszy zasta-
nowi¢ sig, jak uratowaé Jeremy'go, nie pozbywajac si¢
catego majatku.

Po przyjéciu do pokoju, Adam zajat si¢ nagromadzo-

na korespondencja. Przejrzat zaproszenia na przyjecia
i imprezy charytatywne, zrobit notatki dla sekretarki,
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na niektére listy odpisat osobidcie. Pracowat jak maszy-
na, bo mys$lami byt przy Olivii. Czy jego matka mogta
si¢ pomyli¢? Z drugiej strony po co to sekretne spotka-
nie w parku? Prezent? Uscisk? Pocatunek? Ciagte wi-
zyty podczas jego nicobecno$ci?

W dodatku mama polubita Olivig i Jeremy'ego.
Zmiana, ktéra w niej zaszta, odkad przybyli z Anglii,
byta duzo wicksza, niz si¢ spodziewat. Niedawno sty-
szat, jak idac do swojej sypialni, cicho sobie nucita, co
nie zdarzyto si¢ jej od bardzo dawna.

Odsunat papiery i wstat od biurka. Wrécit do domu
peten gniewu i rozczarowania z powodu oszustwa Je-
remy'ego, ale gdy matka opowiedziata mu o schadzce
w parku i o czestych wizytach Anglika, nie médgt sie
skupi¢ na niczym innym. Czut, ze nie zazna spokoju,
poki nie porozmawia z Olivia i nie dowie si¢ wszyst-
kiego z jej ust. Mimo pdznej pory i zmeczenia byt zde-
cydowany jeszcze tej nocy uzyskaé kilka odpowiedzi.

Gdy wszedt na gore, zobaczyt, ze drzwi jej pokoju
sa lekko uchylone, a w §rodku pali si¢ $§wiatto. Zapukat
cicho.

- Olivio?

Nie byto jej w pokoju. W rogu nietknictego tézka le-
zat maty aksamitny woreczek. Dostrzegtszy ztoty
blysk, Adam siegnat po sakiewke, zeby zbadad jej za-
warto$é.

Pigkna bizuteria potwierdzata teori¢ jego matKki.
Wtadnie taki gest zrobitby Jeremy po zgromadzeniu do-
statecznej ilo$ci gotéwki. Adam schowatl z powrotem
broszke, ztoty tancuszek, obroze na szyje oraz pasuja-
ce do niej kolczyki i zaciagnat satynowy sznurek.

Po emocjach kilku ostatnich godzin brakowato mu
tchu. Podszedt do otwartego okna wychodzacego na
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ogréd i ujrzat w dole jaki§ ruch. Poczekat, az wzrok
przyzwyczai mu sig¢ do ciemnosci, i wtedy ja zobaczyt.
Spacerowata w tg i z powrotem po alejce, z rgkami za-
Yozonymi do tytu i opuszczong gtowa. Czeka na Jere-
my'ego? pomyslat.

Ruszyt na dét niczym ¢ma ciagnaca do ognia. Ktgbi-
ty sig w nim sprzeczne uczucia: gniew, rozczarowanie,
namigtno$¢, pozadanie. Cokolwiek bowiem zrobita, nie
mogt zaprzeczyé, ze jest w niej zakochany. Przede
wszystkim dlatego nie potrafit jasno mysleé.

Nie zauwazyta, jak si¢ zbliza, co pozwolito mu ja ob-
serwowaé. Rozpieta kilka guzikow bluzki, zeby sie
ochtodzi¢. Zdjeta rowniez buty oraz ponczochy i spa-
cerowata boso po wilgotnej trawie. Ten czarujacy wi-
dok zrobit na nim silne wrazenie mimo ws$ciektosci
z powodu zdrady Jeremy'ego.

Stanat u wejécia do altanki i patrzyt na nia, az si¢ od-
wrécita i go zobaczyta. Jej oczy rozszerzyty sie ze zdzi-
wienia, ale po krétkim wahaniu podeszta do niego bez
stowa. Twarz miata ukryta w cieniu, tak ze nie widziat
jej wyrazu. Adam nie chciat pytaniami zepsué tej chwi-
li, wiec porwat Olivie w ramiona. Zaczeli si¢ catowad
z taka pasja, ze nie mogto by¢é mowy o rozsadku z je-
go ani jej strony. Pociagnat jaw gtab altanki. Wiedziat,
ze zaraz bedzie zgubiony. Cokolwiek taczyto ja z Jere-
mym, cokolwiek sprawito, ze przyszta do niego tak
ochoczo, byta réwnie rozpalona jak on i na razie nic
wiecej go nie obchodzito.

Opart ja o drewniany stupek altany i zaczat rozpinaé
pozostate guziki bluzki. Gdy prébowata co$§ powie-
dzieé, uciszat ja pocatunkiem, az wreszcie poddata mu
si¢ catkowicie. Zsunat jej z ramion koronkowa halke
iujrzat zarys piersi; Olivia nie nosita gorsetu. Przez dtu-
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ga chwilg stat bez ruchu i rozbierat ja wzrokiem, az wy-
ciagneta do niego reke.

- Adamie.

W tym jednym stowie ustyszat pragnienie.

Rozsznurowat halke i przywart ustami do nagiej sko-
ry. Kiedy chwycit wargami nabrzmiata brodawke, Oli-
via krzykneta cicho i zanurzyta palce w jego wtosach,
a jemu przypomniata si¢ para stojaca w objeciach na uli-
cy mokrej od deszczu. Sadzit, ze sprébuje si¢ uwolnié,
ale przyciagneta go do siebie. W tym momencie jego
gniew przerodzit si¢ w czyste pozadanie, ktére tftumit od
tygodni. Gdyby go poprosita, zeby przestat, zrobitby to,
ale juz zawsze by wiedziat, ze cokolwiek taczyto ja z Je-
remym, ptongta taka sama zadza jak on. W innych oko-
licznosciach moze zostaliby kochankami. Pomyslat, ze
jesli dzisiejsza noc jest wszystkim, na co moga liczy¢,
niech to bedzie noc,, ktérej nigdy nie zapomna. Ale de-
cyzja nalezata do niej. Ujat ja pod brode, tak ze na nie-
g0 spojrzata.

- Olivio, je$li chcesz mnie powstrzymaé¢, musisz to
zrobié teraz - wyszeptat.

Zawahata si¢ przez kréotka chwilg, po czym, nie od-
wracajac wzroku, siggneta do jego szelek i zdjeta mu je
z ramion. Potem rozpigta koszule i przytkneta dtonie
ptasko do jego torsu.

Adam z cichym jekiem chwycit ja w objecia i poczut
na skérze jej nagie piersi. Zaczeli si¢ namigtnie catowad.
Olivia odchylita gtowe, zeby mégt muskaé wargami jej
szyje, a sama piescita jego barki i plecy, jakby nie mog-
ta si¢ nim nasyci¢.

Osungli si¢ na kolana. Adam rozebrat ja do pasa, po
czym sam S$ciagnat koszule. Olivia nie probowata si¢ za-
stania¢, cho¢ drzata, czy to z chtodu, czy z oczekiwa-
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nia, nie umiat powiedzieé. Nakryt dtonmi jej piersii po-
czut, ze stwardniate brodawki ogrzewaja si¢ i migkna
pod jego dotykiem. Oczy miata zamknicte i zdawata sie
cata soba chtona¢ doznania. Potozyt ja na wilgotnej,
zimnej trawie, uklakt nad nia, podniést spddnice i za-
czat catowaé po nogach. Jej ciche jeki podsycity jego
pragnienie. Kiedy $ciagat z niej bielizng, znieruchomia-
ta, ale go nie powstrzymata.

Smuga ksigzycowego blasku przedarta si¢ przez ge-
ste tuje i o$wietlita jej rysy. Usta miata nabrzmiate od
pocatunkéw, wtosy w nietadzie, Zrenice ptonace z po-
zadania.

Pod wptywem jego intymnych pieszczot wygicta sig
w tuk i zacisnegta powieki. Oddychata ptytko, urywanie.
Gdy zobaczyt, ze jest bliska spetnienia, cofnat reke.

Raptownie otworzyta oczy, ale nic nie powiedziata.
Adam rozebrat sie do konca, wyciagnat obok niej, wziat
jej dton i potozyt na swoim ptaskim brzuchu.

- Dotknij mnie - szepnat.

Powoli przesunegta reka po jego nagim ciele, dopro-
wadzajac go niemal do szalenstwa. Czut, ze nie zdota
dtuzej nad soba panowaé.

- Jeste$ pewna? - spytat zdtawionym glosem.

- Pragne cie - odparta cicho.

Wtedy pociagnat ja na siebie, rozpostart jej spddni-
ce tak, ze czeSciowo ich zakrywaty, a nastepnie uniost
ja lekko i posadzit na swoich udach.

W pierwszej chwili zesztywniata, a potem wolno za-
czeta si¢ na niego opuszczaé. Przez moment sadzit, ze
to jej pierwsze doswiadczenie, ale uznat, ze to niemoz-
liwe. Czym predzej odpedzit od siebie mysl o Jeremym,
a wraz z nia podejrzenie, ze Olivia jest dziewica.

Rozpoczeli taniec, ktéry oboje mieli zapamigtaé¢ do
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konca zycia. Olivia poruszata si¢ coraz szybciej, gwattow-
niej, az w koncu wygigta plecy w tuk i znieruchomiata.

Przyciagnat ja do siebie i pocatowal w usta, tfumiac
jej i swoj okrzyk ekstazy.

Potem dtugo lezeli spleceni ramionami. Adam wie-
dziat, ze Olivia czeka na jakie$ stowa, ale wraz ze spet-
nieniem wrdcita §wiadomo$¢é, ze ona nalezy do Jere-
my'ego i ze oboje go zdradzili. Jego gniew si¢ wypalit,
zastapito go jednak rozczarowanie i uraza.

- Powinnas juz i$¢ do domu - powiedziat tagodnie. -
Niedtugo wstanie Bertha i reszta stuzby.

Olivia uniosta si¢ na fokciu i spojrzata na niego z czu-
tym usmiechem. Jej wtosy okrywaty jego pier§ niczym
szal. Adam kilkakrotnie okrgcit na palcu jedwabisty
lok, po czym przesunat dton na jej kark, przyciagnat ja
do siebie i pocatowat. Po raz ostatni w zyciu.

- Musimy i$¢ - powtdrzyt, kiedy z zarem odwzajem-
nita pocatunek. Bardzo go korcito, zeby ulec pokusie,
ale wiedziat, ze pdzniej by tego zatowat. - Ubierz sig. -
Odsunat si¢ od niej i siegnat po swoje rzeczy.

Gdy juz doprowadzili si¢ do porzadku, spojrzata na
niego wyraznie zmieszana.

-Ja...

Nie chciat wystuchiwaé ktamstw po tym, co si¢ wy-
darzyto, wigc pocatowat ja ostatni raz i delikatnie
pchnat w strong wyjscia z altanki.

- 1dz - powiedziat ochryptym gtosem. - Prosze.

Bez stowa protestu pobiegta w stron¢ ciemnego do-
mu, trzymajac w jednej rece buty i ponczochy, druga
unoszac spddnice. Adam odprowadzit ja wzrokiem az
do drzwi. Jak mogtem by¢ takim glupcem? pomyslat

Z gorycza,
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Nie byt gotowy na spotkanie twarza w twarz z Oli-
via, wigc postanowit zaczaé od Jeremy'ego. Wezwal go
od razu po przyjsciu do biura.

- Dzienn dobry, mam nadziej¢, ze podrdz byta... - Je-
remy urwatl w pét zdania, gdy Adam odwrdécit sig od
okna.

- Usiadz, prosze - rzekt Porterfield, wskazujac miej-
sce po przeciwnej stronie biurka. Sam wrécit na obro-
towy fotel z wysokim oparciem. Bez pospiechu otwo-
rzyt raport ksiggowego i trzy grube ksiegi rachunkowe.
Byt $wiadomy, ze Anglik obserwuje kazdy jego ruch. -
Chcesz mi co$ powiedzie¢?

- Ja... - Jeremy zgarbit si¢ i opuscit wzrok na swo-
je ztozone rece. - Nie mam nic na swoje usprawiedli-
wienie.

- Zatem wiesz, co znalezli§my w ksiggach?

Barrington skinat gtowa, ale nie spojrzat na przyja-
ciela.

- 1 przyznajesz si¢, ze to zrobites?

- Tak.

Adam byt przygotowany na ttumaczenia, zaprzecze-
nia, na wszystko, tylko nie na t¢ bierna, zrezygnowana
postawe winowajcy. Protesty jeszcze bardziej by go
rozgniewaty, ale patrzac teraz na Jeremy'ego, ktory sie-
dziat przed nim z mina skarconego ucznia, zupetnie
stracit kontenans.

- Co wtadciwie sobie myslates? - zapytat w koncu.

Po dtuzszej chwili milczenia i kilku nieudanych pré-
bach wydobycia z siebie gtosu, mtody Anglik wreszcie
powiedziat:

- Chciatem zrobi¢ na tobie wrazenie, pokazaé, ze
moge by¢ przydatny. Tak cigzko pracowatem... jak ni-
gdy w zyciu. - Jeremy zaryzykowat spojrzenie na Ada-
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ma i nawet si¢ u§miechnat. - Zadziwiajace, ze bardzo
mi si¢ to podobato.

Potem, jakby na nowo u$wiadomit sobie, co zrobit,
oklapt na krzesle.

Po jego wyznaniu zapadta cisza i Adam zrozumiat,
ze kazdy z nich zatuje minionych dni, kiedy razem
$miali sig, snuli plany i wznosili toasty za wspaniata
przysztosé.

- Co6z, beda konsekwencje - odezwat si¢ w koncu
i natychmiast zdat sobie sprawe z tego, ze mysli na gtos.

Rozmowa nie potoczyta si¢ zgodnie z jego oczeki-
waniem. Po pierwsze stwierdzit, ze patrzac na przygne-
bionego Anglika zastanawia si¢, co, u licha, widzi
w nim Olivia.

- Zrobig wszystko, zeby odzyskaé twdj szacunek,
Adamie.

Porterfielda na nowo ogarnat gniew. Omal nie uwie-
rzyt osobnikowi, ktdry nie tylko oszukat go w intere-
sach, ale i zdradzit wspdlnie z Olivia.

- Jestes zwolniony - oznajmit chtodno. - Nie wracaj
do swojego gabinetu. Jeszcze dzi§ kaze ci odestaé two-
je rzeczy. - Zadzwonit po sekretarke, a kiedy ta stang-
ta w drzwiach, polecit: - Prosze¢ dopilnowaé, zeby pan
Barrington opuscit biuro.

- Adamie, ja... - zaczal Jeremy, ale pod jego wzro-
kiem umilkt, wstat z krzesta i ruszyt do wyjécia. - Znaj-
d¢ sposéb, zeby wszystko naprawié - zapowiedziat,
nim opuscit gabinet.

Tego ranka Olivia pojechata tramwajem do pracow-
ni sukien damskich barona Von Dorfmana. Byta zado-
wolona, ze uniknegta spotkania z pania Porterfield
i stuzba. Styszata, jak Adam wczesnie wychodzi do biu-
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ra, i zastanawiata sig, czy tak jak ona czuje si¢ nieswo-
jo z powodu minionej nocy.

Nie wiedziata, co w nia wstapito, ze oddata mu si¢
bez zastanowienia. Z pewno$cia nie mogta powiedzie¢,
ze ja uwiodt. Byta jego chetna wspdlniczka. Pragneta je-
go dotyku, pocatunkéw i bliskosci. Kilka razy dawat jej
szans¢ opamigtania si¢, ona jednak z zadnej nie skorzy-
stata. Cho¢ zdawata sobie sprawe z konsekwencji, nie
chciata sie wycofaé. Nie zalowata, ale zastanawiata sie,
czy Adam zatuje. Kiedy opuscita go przed switem, wy-
dawat sie zamys$lony. Gdyby miata okazje z nim poroz-
mawiaé¢! Niestety ze wstajacym dniem wrdcita rzeczy-
wisto$¢. Kazde z nich miato swoje obowiazki.

Zmusita sie do skupienia na pracy. Byta zdecydowa-
na nauczy¢ sie od barona wszystkiego, i to w jak naj-
krétszym czasie. OczywisScie von Dorfman sadzit, ze
pozostanie jego pracownica przez nastepne lata. Nie
wiedziat o bizuterii. Nikt o niej nie wiedziat.

Olivia dotkneta matego aksamitnego woreczka, kté-
ry w domu przywiazata do paska spddnicy. W $rodku
znajdowat sie bursztynowy komplet: wisiorek, deli-
katny tancuszek, kolczyki i bransoletka. Byty to naj-
pickniejsze przedmioty z kolekcji, ale nie taczyty sie
z nimi zadne szczegdlne wspomnienia, nie liczac fak-
tu, ze ojciec podarowal je tuz przed swoja $Smiercia,
a matka nigdy ich nie nosita. Mogta si¢ z nimi rozstaé
bez zalu.

- Baronie, moja przyjacidtka chce sprzedaé troche bi-
zuterii - zagaita, kiedy pracowali razem nad suknia jed-
nej z klientek. - Potrzebuje pieniedzy, a te kosztowno-
$ci dostata w spadku.

Projektant zerknat na nia znad stolu krawieckiego.
Sprut fastryge, ktéra zrobita Olivia, udrapowat tkani-
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ne w inny sposéb, po czym wrécit do pierwotnej wersji.

- Essinger - rzucit.

- Stucham?

- Jubiler Essinger na rogu Piatej Alei i Trzydziestej
Osmej ulicy. Sylvia jest ich stata klientka. Dziwne, ze
nie polecita ich twojej przyjacidice.

Olivia si¢ zarumienita.

- Nie pytatam pani Porterfield o rade - wyjasnita. -
Dzickuje.

- Nie ma za co, ale zapamig¢taj t¢ chwile, moja dro-
ga. Nie jestem skory do okazywania uprzejmosci.

- Zapamigtam.

Jakie$ dziesie¢ minut pdzniej baron cofnat si¢ o krok
i przyjrzat sukni.

- Niezta, co?

Olivia u$miechneta si¢ po raz pierwszy tego ranka.

- Bardzo dobra.

Von Dorfman unidst szklaneczke wina, z ktdra nie
rozstawat si¢ przez caty dzien pracy.

- Jeste$ utalentowana, dziecino. Powiedzmy, ze wy-
$§wiadcze ci przystuge.

Olivia juz zdazyta si¢ przekonaé, ze mimo swojej re-
putacji Trevor potrafi by¢é mity, a nawet czarujacy, kie-
dy mu to odpowiada.

- Ucze si¢ od mistrza. O co jeszcze mogtabym pro-
si¢?

- O pomoc w sprzedazy bizuterii. Essinger mnie zna
i nie lubi, dlatego uzyskam od niego wiecej pieniedzy...
dla twojej przyjacidtki.

Jego wspaniatomy$lna propozycja wzruszyta Olivig.

- Nie wiem, co powiedzieé¢ - bakneta.

- Nic nie méw, moja droga, bo nadejdzie dzien za-
ptaty.
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Olivia uparta sig, ze pdjdzie z nim do jubilera, ale ba-
ronowi najwyrazniej nie spodobat si¢ ten pomyst.

- Nie ufasz mi? - zapytat urazonym tonem.

- Szczerze moéwiac, nie, ale prosze sie nie obrazad.
Nauczytam sig, ze najlepiej jest ufaé tylko sobie.

Zauwazyta, ze oczy Trevora i pana Essingera rozsze-
rzyty sig¢, kiedy wysypata zawarto$¢ aksamitnego wo-
reczka na tace.

Za komplet dostata sume przyprawiajaca o zawroét gto-
wy, bo von Dorfman od razu zaczat si¢ targowac, a jubi-
ler szybko mu ustapit. Baron zaproponowat, ze umiesci
gotowke w swoim sejfie albo przynajmniej odprowadzi
Olivie do domu, ale ona odmdéwita pod pretekstem, ze
ma po pracy jeszcze jedna sprawe do zatatwienia.

Kiedy po potudniu wyszta z pracowni, czuta, ze Tre-
vor obserwuje ja z okna. Dlatego tez zatrzymata na ro-
gu dorozke i poprosita woznice, zeby przejechat kilka
przecznic w przeciwnym kierunku, a nastgpnie zawrd-
cit do $rédmiesécia. Gdy dotarta do biura Adama,
stwierdzita z ulga, ze wiekszo$¢é personelu udata si¢ juz
do domu. Gdy sprzataczka wskazata jej droge, Olivia
ruszyta dtugim korytarzem, stukajac obcasami po
§wiezo wypastowanej podtodze.

- Dzien dobry, Adamie.

Stat za biurkiem i wygladat przez okno na zachodza-
ce stonce. Na dzwigk jej gtosu odwrdcit si¢ wolno, ale
nie mogta odczytaé¢ wyrazu jego twarzy, bo §wiatto pa-
dato na niego z tytu, Z u$miechem weszta do gabinetu.

- Masz co$ przeciwko mojej wizycie? - rzucita lek-
kim tonem, zamykajac drzwi.

Nie odezwat si¢, nie wyszedt jej na spotkanie, nie
wziat w objecia. Tylko na nia patrzyt zza masywnego
biurka.
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- Po co przysztas? - zapytat w koncu z wyraznym
napieciem w glosie.

- Adamie, ja...

Zacisnat pigsci i potozyt je na blacie.

- Przyszta$ wstawi¢ si¢ za kochankiem?

Az si¢ cofngta, zaskoczona gorycza, ktora ustyszata
W jego tonie.

- Zle sie czujesz, Adamie? - Wyciagneta do niego re-
ke. - To ja, Olivia.

- Wigc on cig przystat? Jest taki tchérzliwy? Jak mog-
ta§ pokocha¢ mezczyzne, ktory nie jest wart dotykaé
twojej dfoni?

Olivia nie byta przyzwyczajona do bezpodstawnych
oskarzen. I nie mogta uwierzy¢, ze rzuca je Adam, i to
po tym wszystkim, co si¢ migdzy nimi wydarzyto. Po-
czuta, ze narasta w niej gniew.

- Nie mam poj¢cia, o czym méwisz. Przysztam, bo...

- Zaprzeczasz? - Teraz z kolei méwit z niedowierza-
niem. - Widziatem bizuteri¢. Moja matka wypatrzyta
ci¢ w parku z Jeremym, zobaczyta, jak si¢ obejmujecie,
a potem on daje ci prezent. Ten cztowiek mnie okrada,
zeby kupi¢ ci kosztowne $wiecidetka?

Olivia wyprostowata si¢ z duma.

- Postuchaj. Po pierwsze, Jeremy nic mi nie kupit. Bi-
zuteria nalezy do mnie. Po drugie, moze ma wiele wad,
ale ci¢ podziwia i nigdy $wiadomie nie dziatatby na
twoja szkode. Wrecz si¢ zatamat, kiedy zrozumiat, ze
zostat oszukany. Nic nie ukradt, on tylko...

- Wziat pieniadze z rachunku klienta bez jego zgo-
dy i wiedzy i przenidst je na inny, w dodatku poprzez
jeszcze jedno konto, zeby nikt nie wySledzit transakcji.
Nie wiem, jak na co$ takiego zapatruja si¢ Anglicy, ale
w Nowym Jorku to powazne przestgpstwo.
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- Po pierwsze, zamierzat od razu odda¢ pieniadze. Je-
$li prébowat ukry¢ transakcje, to tylko po to, zeby zy-
ska¢ wiecej czasu na ich zebranie. - Potozyta na biurku
wypchana kopertg. - Oto pierwsza rata. Reszte Jeremy
przyniesie pod koniec tygodnia.

Zaczekata, az Adam otworzy koperte i przeliczy
banknoty.

- Skad je wzigtas? - zapytat.

- Nie twoja sprawa - odparta wynioSle.

- Sprzedata$ kosztowno$ci?

- Cze$¢. Reszte zamienie na gotéwke pod koniec ty-
godnia i sptace dtug Jeremy'ego. - W chwili $lepej furii
powzieta decyzje, ze wykorzysta bizuteri¢, by pomadc
bratu.

Adam nagle spochmurniat.

- Wiec to prawda - wyszeptat. - Ty i Jeremy jeste-
scie...

- Rodzina. Jeremy to mdj brat przyrodni. Moze gdy-
bySmy oboje zdotali zapanowaé nad namigtnoscia
i wpierw poznali si¢ lepiej, dowiedzialby si¢ pan o mo-
ich koligacjach rodzinnych. Ja z kolei odkrytabym, ze
ma pan sktonnosci do wysnuwania niedorzecznych
wnioskdw, co przeszkadza panu w czerpaniu przyjem-
nosci z obcowania z kobieta, ktéra najwyrazniej pan
gardzi. Do widzenia, panie Porterfield.

Odwrdcita sie na piecie i wymaszerowata z gabine-
tu. Niemal zbiegta po schodach i wypadta na ulice. Za-
trzymata przejezdzajaca dorozke i podata woznicy ad-
res Jeremy'ego.

Adam stat bez ruchu, oszotomiony nowina. Jeremy
Barrington jest bratem przyrodnim panny Marlowe,
a nie jej kochankiem! W takim razie czemu stuzyta ta ca-
ta maskarada? Dlaczego otwarcie nie wsiedli na statek
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jako rodzenstwo? Po co wymyslili historyjke o damie do
towarzystwa? Jednoczes$nie przy kazdym pytaniu serce
walito mu z radoéci, ze Olivia nie jest zwiazana z zad-
nym mezczyzna, ze przyszta do niego z wtasnej woli.

Czut taka ulge, jakby nagle zdjeto mu z ramion
ogromny ciezar. Wcale si¢ nie dziwit jej wsciektosci, ale
byt pewien, ze wszystko mozna jeszcze naprawic, tyl-
ko musza usiag¢ i spokojnie porozmawiaé¢. Gdy Olivia
ochtonie z gniewu, wybaczy mu oskarzenia. Kiedy sie
dowie, ze on jest gotéw przyja¢ skruszonego Jere-
my'ego z powrotem do firmy...

Schowat koperte w Sciennym sejfie i postanowit, ze
nie pozwoli jej sprzedaé bizuterii. Sam wptaci pienia-
dze na rachunek Armbrustera, a nastgpnie wspolnie
z Jeremym obmysli plan zwrotu dtugu. Idac koryta-
rzem w stron¢ schodéw, byt wesoty jak nigdy.

- Mitego wieczoru, - zyczyt serdecznie kobiecie szo-
rujacej podtoge.

- Nawzajem, sir - odparta sprzataczka, ukazujac
w szerokim u$miechu zepsute zeby.

Wysiadt z tramwaju na Placu Waszyngtona i ruszyt
do domu przez park. Sprzedawca kwiatdéw stojacy przy
wejsciu wtadnie zwijat stragan.

- Wezme wszystkie - powiedziat Adam.

Zgarnal trzy ogromne bukiety wiosennych kwiatow
we wszystkich kolorach teczy i z u§miechem pomyslat,
ze Olivii si¢ spodobaja. To bedzie jego ofiara przebta-
galna.

- Panny Marlowe nie ma, sir - poinformowat go
Winston. - Telefonowata, by powiedzieé, ze znalazta
sobie inne lokum i ze jutro przys$le po rzeczy. Wpad-
nie w tygodniu, zeby si¢ pozegnaé. Panska matka dzi-
wita sie, skad ta nagta decyzja, ale mozna byto si¢ jej
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spodziewaé, odkad panna Olivia zaczeta pracowad
u barona. Mimo to...

- Odeszta? - Poczut si¢ idiotycznie, stojac w holu
z nareczem kwiatow.

- Mam je wstawi¢ do wazonu, sir?

Adam spojrzat na bukiet.

- Zanie$ je do pokoju mojej matki i powiedz jej, ze
musze¢ wyj$¢. Niech na mnie nie czeka.

- Dobrze, sir.

Nie mdgt byé tego pewien, ale przysiagtby, ze Win-
ston si¢ uSémiechnat, idac ku schodom.



13

Gdy Jeremy otworzyt drzwi, Olivia wpadta jak bu-
rza do jego mieszkania, rzucita kapelusz i rekawiczki
na krzesto i wybuchneta ptaczem.

- Biedactwo, zostata$ zwolniona, tak? I to wszystko
przeze mnie.

- Gorzej - wykrztusita przez tzy.

Jeremy rozejrzat si¢ bezradnie, a nast¢gpnie podszedt
do barku i siegnat po karafke.

- Wypij to - powiedziat, podajac jej brandy.

Olivia przyjrzata si¢ bursztynowemu trunkowi, po
czym wzieta kieliszek i ku zaskoczeniu brata wychyli-
ta go do dna. Rzeczywiécie musiato si¢ wydarzyé co$
niedobrego, skoro Olivia bez sprzeciwu wykonywata
polecenia. Nawet si¢ nie otrzasneta, tylko oddata mu
puste naczynie i szepneta:

- Dziekuje.

Nie przyzwyczajony do roli pocieszyciela, stat nad
nia z niepewna mina.

- Nie ma za co. Moéw, co si¢ stato.

- Siadaj, Jeremy. Nie zrobi¢ niczego desperackiego.

To juz byta dawna Olivia. Brat odetchnat z ulga
i przyciagnat sobie fotel do jej krzesta.

- No, opowiadaj.

Olivia wydata z siebie drzace westchnienie i probo-
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wata co$ powiedzieé, ale jej oczy znowu napetniaty si¢
Izami. W koncu odzyskata panowanie nad soba i wzig-
ta gteboki oddech, jakby zamierzata da¢ nurka w nie-
zbadane wody.

- Nie wiem, od czego zaczaé - stwierdzita w koncu
zdtawionym glosem.

- Baron ci¢ zwolnit?

- Alez skad! Jest bardzo mity.

- Porterfieldowie?

Cho¢ wydawato si¢ to bardzo mato prawdopodob-
ne, Adam mogt doj$¢é do wniosku, ze skoro polecit ja
Jeremy, Olivia nie jest odpowiednim towarzystwem dla
jego matki.

- Sama od nich odesztam.

- Rozumiem, - Nic nie pojmowat, ale uznat, ze naj-
madrzej bedzie wykazaé si¢ cierpliwos$cia, poki siostra
nie zbierze mysli i nie zacznie mowié¢ do rzeczy.

- Chciatam zatrzyma¢é to dla siebie, ale rownie do-
brze mozesz poznaé prawde.

Jeremy czekat, wstrzymujac oddech.

.- Po pierwsze, bizuteria jest prawdziwa. Baron po-
moégt mi cze$é sprzedaé, wiec posztam do Adama i spta-
citam mu pierwsza rate dtugu, choé za te pieniadze za-
mierzatam otworzy¢é wtasna firm¢ po tym, jak juz
opuszcze¢ pracowni¢ barona, co w obecnej sytuacji mo-
ze nastapi¢ wczesniej, niz sadzitam. Adam oskarzyt
mnie o straszne rzeczy, a ja po prostu zostawitam mu
koperte i powiedziatam, ze reszt¢ dostanie pod koniec
tygodnia. Nie mogtam wréci¢ do rezydencji, dlatego
przyjechatam tutaj.

- Bizuteria jest prawdziwa? To niemozliwe. Ojciec
telegrafowat...

Olivia za$miata si¢ ironicznie.
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- Musiat byé bardzo z siebie zadowolony. Przewi-
dziat, ze kiedy wspomni o pertach, kazesz je wycenié
i stwierdzisz, ze miat racje¢. Liczyt na to, ze nie posu-
niesz si¢ dalej. Perty rzeczywiscie sa imitacja. Sam je
podarowat mojej matce. Ale reszta to oryginaty, za-
pewniam cig.

Do Jeremy'ego dopiero teraz dotart sens jej stow.
Spojrzat na nia wstrzasniety.

- Twierdzisz, ze poswigcitas kosztowno$ci po matce,
zeby oddaé¢ mdéj diug?

Olivia ze zniecierpliwieniem machneta reka.

- Nie badz taki dramatyczny, Jeremy. Sprzedatam
jedynie bursztynowy komplet, ktdéry niewiele dla
mnie znaczyt, i sptacitam tylko niewielka cze$é two-
jego ditugu.

- Ale dlaczego to zrobitas?

- Bo, czy ci si¢ to podoba czy nie, jesteSmy ze soba
zwiazani, zwtaszcza w wyobrazni Adama i jego matKki.
A teraz, kiedy wyznatam mu prawdg...

- Powiedziata§ Adamowi, ze jesteSmy rodzenstwem?

- Sadzit, ze jestedmy kochankami. Jak, twoim zda-
niem, miatam na to zareagowac?

Przez chwile patrzyli na siebie wzburzeni, po czym
oboje wybuchneli $miechem.

- Kochankami? - powtdrzyt Jeremy z niedowierza-
niem. - Skad mu to przyszto do gtowy?

- Nie zdazytam si¢ dowiedzieé - odparta Olivia to-
nem, ktory zamykat sprawe.

- Nie wiem, co powiedzieé. Jestem szczerze wzru-
szony twoim gestem, ale nie moge pozwolié, zebys sig
dla mnie poswigcata.

- Za pbzno.

- Jeszcze nie. Nie dopuszcze do tego, zeby$ wyko-
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rzystata swdj spadek na ratowanie mnie z opresji, sko-
ro ja sam zawinitem. - Dostrzegt w jej oczach zasko-
czenie i szacunek. - Péjde do Adama i sam poprosze go
o mozliwo$¢ naprawienia szkdd.

- A jesli odmoéwi?

- Wtedy podejme si¢ kazdej pracy, nawet zamiatania
ulic, az sptace caty dtug do co centa - o$wiadczyt, wsta-
jac z fotela.

Po raz drugi wymienili spojrzenia i zaczeli si¢ §miad.
Zadne z nich nie potrafito wyobrazi¢ sobie Jeremy'ego
Barringtona jako zwyktego robotnika.

- Ale najpierw musimy co$ zje$¢. 1dz obmy¢ twarz
i doprowadz si¢ do porzadku. Mam troche gotdéwki
i zabieram ci¢ do miasta, droga Livvy. Dzi$ zjemy ko-
lacje w dobrej restauracji. Nowojorska socjeta bedzie
miata o czym rozmawiaé przez jaki$ czas.

Smiech Olivii byt szczery, a nie wymuszony czy
uprzejmy. Jeremy poczut ulge, bo spodziewat sig wy-
rzutéw, ze w takiej sytuacji pozwala sobie na roz-
rzutnos¢.

- Tedy? - zapytata, idac przez pokdj.

- Drugie drzwi po lewej. Obok sypialni, w ktérej za-
trzymasz si¢ na noc. Roztoze ci kanape.

Odprowadzit ja wzrokiem, wyraznie podniesiony na
duchu. Sprawy nie uktadaty si¢ az tak zle, jak sadzit
przed jej przyjSciem. Juz nie miat watpliwos$ci, ze
wszystko dobrze si¢ skonczy.

Dopiero nastgpnego dnia Adam wybrat si¢ do salo-
nu Trevora von Dorfmana. Poprzedniego wieczoru po-
jechat do Jeremy'ego, ale choé¢ dtugo pukat, nikt nie
otworzyt mu drzwi. Od portiera dowiedziat si¢, ze pan
Barrington wyszedt p6t godziny wczedniej z jakas mto-
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da dama. Porterfield uznat, ze nie ma sensu ich szukaé,
a poza tym nie chcial rozmawia¢ z Olivia w obecnosci
Jeremy'ego, wiec wrécit do domu. W $wietle poranka
postanowit dziata¢ spokojnie i dyskretnie.

- Wiadomo$¢ dla panny Olivii Marlowe - oznajmit
goniec, ktory rano zjawit si¢ w pracowni sukien dam-
skich.

- Ja ja odbiore - powiedziat von Dorfman.

- Ten pan méwit, ze mam ja dostarczy¢ do rak wtas-
nych.

Trevor przewrécit oczami i szerokim gestem wska-
zat na Olivig.

- Oto ona. Co jeszcze, mtody cztowieku? Usitujemy
tu pracowac.

- Mam zaczekaé na odpowiedz. - Chtopak zwrécit
si¢ wprost do panny Marlowe, ignorujac barona.

- Ze wszystkich bezczelnych...

- Proszg zaczekaé na korytarzu - powiedziata tagod-
nie Olivia. - Przygotuj¢ odpowiedz i zaraz ja panu dam.
Goniec okrgcit sig na pigcie i wyszedt Z pracowni.

Tymczasem Olivia przyjrzata si¢ kopercie i od razu
rozpoznata pismo Adama. Zawahata sig. Nie chciata
otwieraé listu w obecno$ci §wiadkéw. Cho¢ spedzita mi-
ty wieczér z Jeremym, nadal czuta si¢ zraniona i staba.

Trevor gto$no zaklaskat w dtonie.

- Do pracy! Jest duzo zamoéwien do wykonania.

Gdy wszyscy wrécili do swych zaje¢, Olivia otwo-
rzyta koperte i przebiegta wzrokiem tres$¢ lisciku.

Olivio, mama i ja zapraszamy cie dzis na dsmq wie-

czor. Prosimy o odpowied?. Jesli z jakiegos powodu nie
bedziesz; mogta przyjs¢é, wyznacz inny termin. Adam.
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Byto to nie tyle zaproszenie, co polecenie. Gdyby od-
méwita, Adam przysytatby nastepne. Wiedziata, ze spo-
tkanie jest nieuniknione, postanowita jednak, ze bedzie
ich ostatnim i to ona pokieruje jego przebiegiem. Wzig-
ta papier listowy z biurka Trevora i szybko skres$lita od-
powiedz.

Przyjde o Osmej.

Bez podpisu.

Po potudniu udata, ze zle si¢ czuje, i wyszta z pra-
cowni. Najpierw pojechata do rezydencji Porterfiel-
dow, weszta kuchennymi drzwiami i zabrata swoje rze-
czy, tacznie z bizuteria. Nastgpnie na piechote udata sie
do jubilera; chciata mie¢ czas na rozwazenie decyzji.

Gdy zaprowadzono ja do jego gabinetu, usiadta na
krze$le przed mahoniowym biurkiem. Pan Essinger zja-
wit si¢ natychmiast i po przywitaniu spojrzat na kosz-
townos$ci roztozone na tacy.

Ztozyt jej oferte, a kiedy milczata, zerknat na nig
znad okularéw i rzucit przez zg¢by wigksza sumeg. Oli-
via zgarngta bizuterie, a wtasciciel sklepu znowu pod-
wyzszyt ceng. W koncu uzyskata dwukrotnie wigksza,
niz proponowat na poczatku, i byta z siebie bardzo
dumna. Szybko obliczyta, ze po sptaceniu dtugu Jere-
my'ego zostanie jej na catkiem wygodne zycie. Po-
spiesznie wrdcita do jego mieszkania, zeby sig przebrad,
a wtedy brat oznajmit, ze rowniez dostat zaproszenie
od Porterfieldow.

- Powinni$§my przyby¢ do nich razem! - o$wiadczy-
ta z naciskiem, kiedy Jeremy zasugerowat, zeby wzieli
osobne dorozki. - Juz nie musimy udawaé. Pozostato
nam jedynie wyjasni¢ szczegdty.
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Niepotrzebnie si¢ spierali, bo punktualnie o si6dmej
trzydziesci zadzwonit portier z wiedcia, ze na dole cze-
ka powédz Porterfieldow.

- Wolat nie ryzykowaé - skomentowat Jeremy, wkta-
dajac rekawiczki.

Olivia zapieta ptaszcz.

- Jedzmy - powiedziata, rownie zdenerwowana jak
brat.

Rezydencja jarzyta si¢ od Swiatet.

- Mozna by pomys$leé, ze Porterfieldowie wydaja
wielkie przyjecie - zauwazyt Jeremy.

- Tylko na cztery osoby - odezwat si¢ stangret Wil-
ly, syn Berthy. - Mama powiedziata, ze szykuje lekka
kolacje dla pana, jego mamy i was dwojga. - Mtody
cztowiek byt najwyrazniej zadowolony, ze moze im
udzieli¢ tej informacji.

- Mito pania widzieé¢, panno Marlowe - powiedziat
Winston, biorac od nich okrycia.

- Tesknitam za toba i innymi - zapewnita go Olivia. -
Minegto duzo czasu, odkad tu ostatnio bytam, ale... - Ro-
zejrzata si¢ po znajomym holu, w ktérym po raz pierw-
szy zjawita si¢ jako go$¢.

Zobaczyta Sylvie idaca ku nim po schodach.

- No, no, Olivio... a moze mam mowié¢ lady Mar-
lowe? Zrobita§ nam wielka niespodzianke!

Olivia pospieszyta na spotkanie bytej pracodawczyni.

- Chciatabym przeprosié, pani Porterfield, za wszelkie...

Sylvia ujeta jej dtonie.

- Nonsens, moja droga. Ostatnio duzo si¢ o tobie
mowi w mieécie. Wszyscy sie zastanawiaja, czy baron
skorzysta z okazji, zeby przydaé prestizu swojemu sa-
lonowi, i pozwoli ci stworzy¢é wtasna marke. Jeremy,
moj drogi, byte§ bardzo niegrzecznym chtopcem. Jak
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mogtes chowaé przede mna takie sekrety? - skarcita go
zartobliwie i zaprowadzita ich do bawialni. - Adamie,
godcie przyjechali.

Olivia byta pewna, ze na sam jego widok rozgorze-
je w niej furia. Dotkneta koperty, ktéra trzymata w kie-
szeni. Znajdowato si¢ w niej polecenie przelewu na
konto bankowe duzej sumy, ktéra miata pokryé w ca-
toéci dtug Jeremy'ego. W ten sposdb mogtaby wreszcie
zerwaé wszelkie kontakty z Adamem Porterfieldem.
Ale gdy weszli do pokoju i dostrzegta cienie pod jego
oczami i gtebokie bruzdy po obu stronach ust, zaktuto
ja serce. Omal do niego nie podbiegta. Nie mogta sie
wyprzeé swoich uczué do niego.

Kiedy wszyscy usiedli i Marta podata kanapki, Sylvia
odstawita kieliszek sherry na srebrna tace i zapytata:

- Przejdziemy do rzeczy?

Jeremy i Olivia wymienili czujne spojrzenia.

- Sa w waszej historii niejasne fragmenty - odezwat
sie¢ Adam. - ZaprosiliSmy was tutaj, zeby$cie wyjadnili
nasze watpliwosci.

- Dobrze - zgodzita si¢ Olivia.

Nie zamierzata utatwiaé im sprawy.

- Zacznijmy wiec od poczatku - rzekta Sylvia.

- Dlaczego udawalidcie? - zapytat Adam, zwracajac
si¢ do Barringtona. - Dlaczego po prostu mi nie powie-
dziate$, ze zabierasz do Ameryki siostr¢ przyrodnia?
Myslates, ze sie sprzeciwie?

Anglicy znowu wymienili spojrzenia, zaskoczeni, ze
tematem rozmowy nie jest postepek Jeremy'ego.

- Pozwdlcie, ze ja wszystko wyttumacze - zapropo-
nowata Olivia, patrzac na Sylvig. - Miatam wyj$¢ w An-
glii za maz za pewnego dzentelmena... - Zawahata sig,
czujac na sobie wzrok Adama.
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- M4j ojciec zaaranzowat matzenstwo z nudnym, sta-
rym cztowiekiem - wyreczyt jaJeremy. - Livvy bytaby
bardzo nieszcze$liwa. Uznali§my, ze trafita si¢ nam
obojgu okazja, zeby uciec przed przysztoscia, ktérej
zadne z nas nie chciato.

- Rozumiem - mrukneta pani Porterfield.

- A ja nie - o$wiadczyt Adam, wstat z fotela i zaczat
chodzi¢ po pokoju.

- Gdybym prébowata normalnie wyjechaé, ojczym
nie miatby innego wyjscia, jak mnie zatrzymaé - wy-
jasnita Olivia. - Dla niego zargczyny sa tak samo wia-
zaca umowa jak matzenstwo. Kiedy wigc Jeremy
przedstawit mi plan ucieczki, postanowitam z niego
skorzystaé.

- Ale gdy bezpiecznie dotarliscie do Nowego Jorku,
nie musieli$cie juz si¢ obawia¢ konsekwencji - zauwa-
zyta Sylvia.

- Kiedy byliSmy w potowie drogi przez Atlantyk, oj-
ciec przystat telegram, ze bizuteria, ktora zabrata ze so-
ba Olivia jako nasze Zabezpieczenie na przysztos$é, to
zwykte imitacje, a oryginaty znajduja si¢ w jego sejfie.

- Gdyby$my zgodzili si¢ wrécié, wszystko zostatoby
nam przebaczone, ale nie chcieliSmy nawet o tym sty-
sze¢ - dodata Olivia. - Zamierzatam wyznaé pani praw-
de, kiedy tylko znajde si¢ w Nowym Jorku. Niestety
jedynym moim majatkiem okazata si¢ fatszywa bizute-
ria, wiec zrozumiatam, ze potrzebuj¢ posady, ktdra za-
proponowat mi pani syn. Bytam wdzigczna, ze mam
z czego zy¢.

Sylvia ze wspdtczuciem pokiwata gtowa.

- Rzeczywiscie musiato by¢ wam ciezko. Ojciec pew-
nie nie byt zadowolony z waszej decyzji.

Jeremy u$miechnat si¢ stabo.
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- Zostawit mi mata pensje, ktéra wystarczata na opta-
cenie dachu nad glowa i innych niezbednych rzeczy.
Chodzito mu o to, zebym nadal pozostat zalezny od
rodzinnej fortuny. Gdyby nie Adam...

Olivii wydawato si¢ przez chwilg, ze Porterfield
zmigkt, ale szybko przybrat nieprzenikniony wyraz
twarzy.

- Nie mozecie jednak zaprzeczy¢, ze naduzyliscie za-
ufania, ktérym obdarzyliSmy Was z matka - powiedziat.

- Moéwitam, ze...

- Wszystko sptacg... - zaczat Jeremy, ale Adam prze-
rwal mu pospiesznie.

- Jak mozna odptaci¢ dobro¢, ktdra tak hojnie obda-
rzyta was moja matka?

Olivia zauwazyta ostrzegawczy btysk w jego oczach.

- Och, nie badz taki dramatyczny, synu - powiedzia-
ta Sylvia. - Przeciez juz wyjasnili, dlaczego musieli
ukrywaé taczace ich wigzi. Najwazniejsze, ze teraz sa
szczerzy. Ja na przyktad uwazam, ze to pod wieloma
wzgledami wspaniata nowina.

W tym momencie Olivia zrozumiata, ze Adam nie
powiedziat matce o kradziezy Jeremy'ego, a jedynie wy-
jasnil, ze nie sa kochankami, tylko przyrodnim rodzen-
stwem.

Miata nadzieje¢, ze brat nie wyskoczy ze swoim po-
mystem, ze bedzie zamiatat ulice. Chcac temu zapobiec,
wstata z fotela i podeszta do barku. Stajac za pania Por-
terfield, $ciagneta na siebie spojrzenie Jeremy'ego i po-
wiedziata bezgtoénie: Ona nie wie o pieniadzach.

Ku jej uldze brat zrozumiat wiadomos¢.

- Wiem, ze was rozczarowatem, ale nadal jestem zde-
cydowany okaza¢ si¢ godnym zaufania, ktérym obda-
rzyte$ mnie kilka miesiecy temu - rzekt do Adama.
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- Zaprositem ci¢ migedzy innymi po to, zeby oméd-
wi¢ z toba pewien interesujacy projekt - odpart
Porterfield. - Najlepiej bedzie, jak przejdziemy do bi-
blioteki. Mama juz nie moze si¢ doczekaé, zeby po-
rozmawiaé¢ z lady Marlowe. - Skinat na Jeremy'ego
i ruszyt przez pokdj. W drzwiach salonu przepuscit
go$cia, ale bynajmniej nie z kurtuazji. Gdy znalezli si¢
w bibliotece, zaczat bez ogrdodek: - Mdgibym cie po-
sta¢ do wigzienia za to, co zrobite$. Jeéli Jasper Arm-
bruster si¢ dowie, juz z samej obawy przed skandalem
bedzie sie¢ domagat, zeby cie poda¢ do sadu. Na do-
miar ztego, gdy wieéé si¢ rozejdzie, stracimy nie tylko
jego, ale rowniez innych klientéw. Narazite$ moja fir-
me¢ na takie ktopoty, ze nie powinienem ci wybaczy¢.

Jeremy nie odwrdécit wzroku.

- Doskonale wiem, ze postapitem niewybaczalnie.
Bytem skonczonym glupcem. Zrobie¢ wszystko, zeby
odpokutowaé wing.

- Owszem. Zdaje sobie jednak sprawe, ze nie chodzi-
Yo ci o osobiste korzysSci, tylko o dobro firmy. Bede to
miat na uwadze, ale bez watpienia rozumiesz, ze mu-
sisz ponie$¢ konsekwencje swojego czynu.

- Tak.

- Jak zapewne wiesz, Olivia juz dokonata duzej wpta-
ty na poczet twojego dtugu. Nie mam pojecia, dlacze-
go to zrobita, ale przypuszczam, ze istnieja powody, dla
ktorych data ci szanse naprawienia btedu.

Jeremy milczat, ale serce bito mu mocniej z radosci
i ulgi.

- Oto, co chce ci zaproponowaé. Stary przyjaciel mo-
jego ojca, Harry Conroy, ostatnio zmaga si¢ z trudno-
§ciami. Zarowno jego interesy, jak i zdrowie podupada-
ja. Jest dumny z wtasnej firmy i uwaza ja, podobnie jak
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kiedy§ mdj ojciec swoja, za spadek dla jedynego dziec-
ka. Daje ci wigc szansg¢ przywrocenia jej do dawnej
$§wietnos$ci, tak zeby w godzinie $mierci przyjaciel ojca
wiedziat, ze jego syn odziedziczy co$ warto$ciowego.

- Co to za interes? - spytat Jeremy, wyraznie zain-
trygowany.

- Maty rodzinny cyrk.

Barrington uznat, ze si¢ przestyszat.

-Cyrk?

Adam skinalt gtowa i siegnat po cygaro.

- W Wisconsin.

Jeremy przetknat §ling. Widziat, ze Porterfield do-
brze si¢ bawi sytuacja. Z trudem zapanowal nad pani-
ka, ktéra z wolna go ogarniata.

- Gdzie, u licha, jest Wisconsin?

- Tutaj. - Adam pokazat drobny punkcik na globu-
sie stojacym na jego biurku.

- W Kanadzie?

- Nie, ale tuz przy granicy.

- To p6t kontynentu stad. Nie mozesz mnie tam wy-
staé.

Jeremy wyobrazit sobie kryty w6z zaprzezony w ko-
nie; widywat je w gazetach opisujacych ekspansje ame-
rykanskich osadnikéw na zachéd.

- Proponuje¢, zeby Wisconsin stato si¢ na jaki$§ czas
twoim domem. Oczywiécie okres twojego pobytu zale-
zy wytacznie od ciebie. Gdy juz postawisz firme¢ na no-
gi i znajdziesz sprawnego i godnego zaufania dyrekto-
ra, chetnie ci¢ tu znowu powitam. Kiedy zobaczytem
ten cyrk, od razu pomys$latem o tobie. Rozrywka. Zda-
je sie, ze lubisz tg¢ dziedzing. Sam moéwites, ze jest przed
nia obiecujaca przysztosé.

- Tak, ale... Czy istnieje alternatywa?
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- Tak - odpart Adam, bawiac si¢ cygarem. - Jest na-
wet kilka wyjs¢. Mozesz wréci¢ do Anglii, uzyskaé¢ prze-
baczenie ojca i podja¢ u niego prace. Na pewno da ci
pieniadze na sptacenie dtugu. Po drugie, mozesz sprobo-
waé zatrudnié¢ si¢ w ktorej$ z konkurencyjnych spotek
tutaj, w Nowym Jorku. Jesli poprosza mnie o referen-
cje, a na pewno to zrobia, bede musiat ich poinformo-
waé o przyczynie twojego zwolnienia. - Zrobit pauze. -
Trzecia mozliwo$¢ jest najmniej atrakcyjna: wigzienie.

- A jesli nie uda mi si¢ postawi¢ na nogi tego... przed-
sigbiorstwa rozrywkowego?

Adam przygladat mu si¢ przez dtuzsza chwile.

- Wtedy, mdj przyjacielu, bede bardzo rozczarowa-
ny, ze nie jeste$ takim cztowiekiem, za jakiego ci¢ wzia-
tem, kiedy pierwszy raz si¢ spotkali$my.

- Ale sam powiedziate$, ze ten interes... ten cyrk...

- Grozi mu bankructwo z powodu niewtasciwego za-
rzadzania, ale jeszcze za wczesnie, by spisa¢ go na stra-
ty. Ratowanie go bedzie wymagato inicjatywy i cigzkiej
pracy. Jak juz wspomniatem, sa tatwiejsze drogi.

Jeremy zerknat na globus, a nastgpnie przenidst
wzrok na Adama. I wtedy do niego dotarto, ze mimo
tego, co zrobit, przyjaciel nadal bardzo chce w niego
wierzy¢.

- Zgoda - powiedziat bardziej do siebie niz do niego.

- C6z, moja droga Olivio, trzeba ci przyznaé, ze w bar-
dzo krétkim czasie narobitas$ duzego zamieszania - po-
wiedziata Sylvia, gdy zostaty same.

- Przepraszam - bakne¢ta ze skruchg Olivia. - M§j oj-
czym bardzo chciat, zebym wyszta za maz dla dobra
obu rodéw.

- Domys$lam si¢, ze nie podobat ci si¢ jego wybor.
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- Sir Dudley jest... przyzwoitym cztowiekiem i oczy-
wiécie bardzo bogatym. Niczego by mi nie brakowato.

- Z wyjatkiem szczeg$cia.

- Tak.

- Wiec powzigtas decyzje, w rezultacie ktdrej sytua-
cja skomplikowata si¢ bardziej, niz przewidywatas.

Olivia u$miechneta si¢ stabo.

- Na to wyglada.

Pani Porterfield przez chwile mierzyta ja wzrokiem,
saczac sherry.

- A gdzie w tym wszystkim jest miejsce dla mojego
syna?

- Stucham?

- Nie wiem, dlaczego wczesniej tego nie zauwazy-
tam. Zwykle jestem dos$¢ spostrzegawcza, jesli chodzi
o mojego jedynaka.

Olivia przetkneta §ling.

- Intuicja czasem zawodzi, prosze pani.

- Nie mow mi ,,prosze pani" jak jaka$ stuzaca - znie-
cierpliwita si¢ Sylvia. - Adam od wielu dni chodzit nie-
szczesliwy, a ja nie mogtam zrozumied dlaczego. Przej-
rzatam na oczy dopiero w chwili, kiedy dzi$ wesztas do
pokoju. On jest w tobie zakochany. Pozostaje pytanie,
czy ty go kochasz.

- Ja... my... Tak, prosze¢ pani - przyznata Olivia, zno-
wu wchodzac w rolg damy do towarzystwa.

Sylvia si¢ usmiechneta.

- W takim razie musimy wymysli¢ jaki§ sposéb, ze-
by naprawi¢ to, co si¢ migdzy wami zepsuto.

Olivie ogarngta panika. Z jednej strony bardzo
chciata otworzy¢ serce przed pania Porterfield i po-
prosi¢ ja o rade. Z drugiej strony nie mogta si¢ jej te-
raz zwierzy¢, nie mowiac, co zrobit Jeremy. Ani
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stwierdzi¢, ze Adam jej nie kocha, skoro zaciagnat ja
do ogrodowej altanki jak zwykta pokojowke. Nieza-
leznie od jej wtasnych uczué, nie wchodzito w rachu-
be nic poza przelotnym romansem. Adam sadzit, ze
go zdradzita, a mimo to ochoczo skorzystat z okazji
do intymnej zazyto$ci. Pchata go ku niej jedynie za-
dza, a nie gteboka mito$¢.

Nie zdazyta jednak nic odpowiedzieé¢, bo nagle otwo-
rzyty si¢ drzwi i do salonu weszli Adam i Jeremy. Oli-
vii wystarczyto jedno spojrzenie, by zrozumieé, ze pro-
pozycja Porterfielda nie przypadta jej bratu do gustu.

- Przejdziemy do jadalni, mamo? - zapytal Adam. -
Pan Barrington i jego siostra wkrotce do nas dotacza.

Sylvia juz miata zaprotestowaé, ale rozmySlita sig,
widzac pobladta twarz mtodego Anglika.

- Oczywiécie, kochanie - odparta, biorac syna pod
ramie.

Po wyjsciu gospodarzy Jeremy bez stowa opadl na
najblizsze krzesto i ukryt twarz w dtoniach.

- Wyrzucit ci¢ - domyS$lita si¢ Olivia.

- Gorzej - mrukna#t brat, nie podnoszac gtowy. - Ska-
zat mnie na wygnanie.

- Zmusit ci¢g do powrotu do Anglii?

- Gorzej - odpartJeremy, ale tym razem na nia spoj-
rzat. W jego oczach malowata si¢ prawdziwa rozpacz.
- Wypedzit do Wisconsin.

- Wisconsin? Nie rozumiem...

- To takie miejsce... gdzie§ tam, na koncu $wiata. -
Machnat reka w strong okna. - Pokazal mi na mapie.
Watpig, czy tam w ogdle styszeli o cywilizacji. - Rozej-
rzat si¢ czujnie, jakby sadzit, ze kto$ ich podstucha. -
Myéle, ze nadal zagrazaja im ataki dzikich. - Wzdryg-
nat si¢ na sama mysl.
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- Ale dlaczego? To jakie$ wigzienie?

- O, nie, wigzienie bytoby duzo lepsze. W dodatku
z jakiego$ dziwnego powodu Adam uwaza, ze robi mi
wielka taskg. Nie omieszkat napomknaé, ze mégiby po-
da¢ mnie do sadu i wysta¢ za kratki na bardzo diugi
czas. Zamiast tego daje mi druga szansg, zebym udo-
wodnit swoja wartos¢. Wtadnie tak si¢ wyrazit.

- Alez to cudowna wiadomos¢!

Jeremy popatrzyt na siostre ze szczerym zdziwieniem.

- Wisconsin, Livvy! Ale to jeszcze nie jest najgorsze.

- Trudno mi uwierzyé, ze Adam... pan Porterfield ce-
lowo...

- Mam prowadzié¢ cyrk - oznajmit Jeremy na dowéd
zto$liwosci przyjaciela i wspdlnika.

Olivia nie zdotata powstrzymaé si¢ od uémiechu, ale
szybko nad soba zapanowata.

- Moze uznat, ze najlepiej bedzie da¢é ci szans¢ reha-
bilitacji z dala od Nowego Jorku, od pewnych pokus...

- W porzadku, ale cyrk? W Wisconsin? Styszata$ kie-
dy$ o Wisconsin?

- Zdaje sig, ze lezy gdzie$ blisko granicy kanadyj-
skiej.

- Tak. I bez watpienia jest czegécia wielkiej zamarz-
ni¢tej tundry. Och, Livvy, moze powinienem wrécié¢ do
Londynu i btagaé ojca o przebaczenie...

- Nie! - Olivia az zerwata si¢ z krzesta. - Popetnite$
btad, ale da si¢ go naprawié¢. Jestem pewna, ze gdy dtug
zostanie sptacony, Adam pozwoli ci wrécié i..

- Obawiam si¢, ze nie na takie warunki przystat Je-
remy - rzekt Porterfield, stajac w drzwiach. - Wtagnie
opowiadatem mamie o jego nowym przedsigwzigciu.
Moze do nas dotaczycie?

Byt to chyba najdziwniejszy positek, w jakim uczest-
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niczyta Olivia. Mimo porcelanowych naczyn, kryszta-
Yowych kieliszkdw i srebrnych sztuécéw jedli zwykte
migsa na zimno, sery oraz ryzowy chleb Berthy i pili
cydr. Z jakiego$ powodu gospodarz uznat, ze to odpo-
wiednie menu dla uczczenia nowej szansy Jeremy'ego.

- Uwazam, ze to wspaniaty pomyst - stwierdzita Sy-
Ivia. - Juz dawno moéwitam Adamowi, ze powinni§my
rozszerzy¢ dziatalno$¢ poza Nowy Jork. Clayton za-
wsze chcial inwestowaé¢ w réznych miejscach i rozwi-
ja¢ firme. A Harry Conroy bedzie zachwycony. To cu-
downy cztowiek. Bardzo mi pomédgt, kiedy umart Clay.
Poki wy si¢ nie zjawiliscie, jego listy byty jedyna rze-
cza, ktéra wnosita rado$¢ w moje zycie.

Olivia zauwazyta, ze ze wzgl¢du na pania Porterfield
brat stara si¢ robi¢ dobra ming do zlej gry. Na jej po-
dziw zastuzyt rowniez Adam. Zamiast czerpaé ztosliwa
przyjemnos$¢ z zestania Jeremy'ego na kraniec cywili-
zowanego $wiata, skupit si¢ na korzysciach, ktére jego
wyjazd mogt przynie$é firmie.

- Mama ma catkowita racje - powiedziat. - Muszg od-
da¢ Jeremy'emu, ze sam wpadt na pomyst ekspansji.
Rozrywka wprawdzie nie jest dziedzina, ktéra ja bym
wybrat, ale musze przyznaé, ze to cieckawe wyzwanie.

Sylvia u$miechneta si¢ ze smutkiem.

- Clayton bardzo by si¢ ucieszyt. Zawsze marzyt
o tym, ze kiedy$ zajmie si¢ wtasnie rozrywka. - Nakry-
ta dtonia reke Jeremy'ego. - Dzigkuje¢ ci z géry, bo
wiem, ze dzigki tobie ostatnie dni mojego drogiego
przyjaciela beda szczesliwe.

Olivia patrzyta, jak zmienia si¢ twarz brata. Zupet-
nie, jakby nagle sobie uswiadomit, ze ma szans¢ zrobié
co$ dobrego, i ta mysl podniosta go na duchu. Jeszcze
nigdy nie byta z niego taka dumna.
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- Wierze, ze Jeremy odniesie wielki sukces - powie-
dziata, zerkajac na Adama.

Ku jej zaskoczeniu gospodarz unidst kieliszek.

- Za Jeremy'ego.

Ona tez siggneta po cydr.

- Za Jeremy'ego.

Wszyscy czworo stukneli sie kieliszkami i spetnili to-
ast. Adam ani na chwilg nie oderwat wzroku od Olivii,
a usmiech powoli zniknat z jego twarzy.

Wkrétce po kolacji pani Porterfield udata sie na go-
re, a goscie zaczeli sie¢ zbieraé do wyjscia,

- Chciatbym naktonié pania do zostania, lady Mar-
lowe. Z pani bratem zdazytem porozmawiaé o intere-
sach, ale my tez mamy pewne kwestie do omdwienia.

W Olivii zawrzato, a Porterfield najwyrazniej zrozu-
miat swdj btad, bo poczerwieniat i dodat pospiesznie,
uprzedzajac jej wybuch:

- Chodzi o bizuterig.

- Ta sprawa jest juz zatatwiona, wigc nie musimy ni-
czego omawiaé - odparta Olivia spokojnie, wreczajac
mu kopertg. - Prosze podzigkowaé¢ mamie za uroczy
wieczdr. Panu natomiast dziekuje za danie drugiej szan-
sy mojemu bratu. Dobranoc.

Wzigta okrycie od Winstona i ujeta Jeremy'ego pod
ramie¢, po czym razem opuscili dom Porterfieldow.



14

Po wizycie u Porterfieldéw dni Olivii uptywaty pod
znakiem rutyny, ktéra stanowita pewne ukojenie po
emocjonalnych przezyciach kilku ostatnich tygodni.
Ranki i popotudnia spedzata w salonie von Dorfma-
na, wieczorami jadata kolacje z Jeremym, a nastepnie
udawata si¢ do swojego pokoju, zeby dokonczy¢ zle-
cenia, ktére dawat jej Trevor. Z pracy czerpata wielka
satysfakcje i byta z siebie dumna, ze potrafi stworzyé
pickne rzeczy.

Kiedy czas pozwalat, robita wtasne projekty i dawa-
ta je baronowi do oceny. Jego reakcja byta zawsze taka
sama. Rzucat spojrzenie na jej rysunek, po czym nie-
dbale odktadat go na bok i obiecywat, ze pdzniej mu
sig¢ przyjrzy. Olivia nie obrazata sig, bo rozumiata, ze
Trevor musi szykowaé kolekcje¢ na nadchodzacy jesien-
ny sezon. Nadal dtugie godziny poswigcata na wymy-
§lenie takiego wzoru, ktorego jej mistrz nie bedzie
mogt odrzucié.

Swdéj najlepszy pomyst postanowita zrealizowad
i dopiero wtedy pokaza¢ go baronowi. Chegtnie rowniez
przerabiata suknie Sylvii i jej przyjacidétek, bo dzigki te-
mu mogta odwiedza¢ dom Porterfieldéw pod nieobec-
no$¢ Adama. Pita wtedy herbate z jego matka, spoty-
kata si¢ z Winstonem, Bertha i reszta stuzby.

260



Jeremy z kolei szykowat si¢ do wyjazdu do Wiscon-
sin. Rzadko widywal Adama, ale na jego polecenie
spotykat si¢ z do$wiadczonymi pracownikami firmy.
Moéwit o nim z podziwem i uwielbieniem. Usilnie si¢
starat, zeby odzyskaé¢ jego szacunek. Podobno nikt
oprécz Bertrama Sandersa nie wiedziat o jego machi-
nacji z rachunkami klienta.

W soboty i niedziele we dwdjke chodzili na dtugie
spacery albo na wystawy. Czasami spotykali si¢ z Mol-
ly i Mickeyem, szli z nimi do ktérego$ z niedrogich
$rédmiejskich baréw albo teatréw rewiowych. Przyja-
ciele Jeremy'ego raptem gdzie$ znikneli, gdy stwierdzi-
li, ze Anglik nie ma pienigdzy, by tak jak kiedy$ ptacié
za ich rozrywki. Olivia troche mu wspotczuta, ale jed-
noczesnie byta zadowolona, ze nie grozi jej spotkanie
zZ Adamem.

Pracowata tak ciezko mig¢dzy innymi dlatego, ze nie
chciata sie zastanawiaé¢ nad swoimi uczuciami. Po dru-
gie, odkad postanowita sptaci¢ dtug brata, zostata bez
pieniedzy. Musiata na nowo zgromadzi¢ oszczgdnosci,
zeby zatozy¢ wrasny salon mody. Czy nie po to wyje-
chata z Anglii, zeby o sobie decydowac¢? Czy nie dlate-
go odrzucita poczucie bezpieczenstwa, ze rezygnacja
z whasnych wyboréw byta dla niej zbyt wysoka cena?

Kiedy pod koniec miesiaca brat wyjezdzat do Wis-
consin, odprowadzita go na pociag i ogromnie si¢ zdzi-
wita, kiedy ujrzata Porterfieldéw. Od razu si¢ zorien-
towata, ze Adam dochowat sekretu, i byta mu za to
wdzigczna. Jeremy i Sylvia bardzo si¢ lubili i decyzja,
zeby nie psué ich stosunkdéw, §wiadczyta o jego mito-
$ci do matki. Gdy pani Porterfield odciagneta Jere-
my'ego na bok, zeby mu udzieli¢ ostatnich rad, Olivia
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znalazta si¢ sam na sam z Adamem na prawie pustym
peronie.

- Nie odpowiadata$ na moje listy - powiedziat cicho.

Kilkakrotnie przysytat je do salonu albo zostawiat
u portiera w jej kamienicy. Raz nawet wykorzystat Je-
remy'ego jako postanca. Olivia nie odpowiadata, bo po
prostu nie wiedziata, co napisa¢. Udowodnit, ze jej
pragnie, ale ona potrzebowata czego$ wiecej i nie chcia-
ta z nim by¢ za wszelka ceng.

- Bo to nie ma sensu - odparta, nie Smiejac podnie$é
na niego wzroku.

Gdyby spojrzat na nia z taka sama tgsknota jak wte-
dy w ogrodzie, wszystko by mu wybaczyta.

Adam westchnat z irytacja.

- Oczywiscie, ze ma, i dobrze o tym wiesz. Nie po-
zwole ci...

- Nie réb sceny, proszg - przerwata mu, ledwo pa-
nujac nad gniewem.

- Przynajmniej pozwdl, zebym ci pomégt w rozkre-
ceniu wlasnego interesu.

- Nie. Dzi¢kuje.

- Bedziesz zatowaé, ze zwiazata$ si¢ z Dorfmanem -
ostrzegt z wyrazna niechgcia w glosie.

- Z nikim si¢ nie zwiazatam - odparowata i zerkne-
ta na niego spod letniego stomkowego kapelusza, mi-
mo woli chwytajac przynete, ktdéra na nia zarzucit.

- Dobrze wiesz, ze nie o to mi chodzi. Dorfman nie
jest cztowiekiem, od ktérego mogtabyS oczekiwad
uczciwej porady w kwestii zatozenia firmy.

- Dobrze znam jego wady - stwierdzita wynio§le.

Adam milczat przez chwilg.

- Gdzie bedziesz mieszkac?

- U Jeremy'ego, poki nie wréci z Wisconsin.
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- Nie uzalezniaj od niego swoich planéw - rzucit
Porterfield ostrzegawczo.

Olivia westchngta ze znuzeniem.

- Zostang w tym mieszkaniu, bo mi to odpowiada.
Zostang u barona, péki bgde mogta sig czego$ od nie-
go nauczy¢. Poza tym musze zarabiaé¢ na zycie. Ty
i Jeremy jeste$cie do siebie bardziej podobni, niz
przypuszczasz. Obaj myslicie, ze nie umiem powziaé
samodzielnej decyzji ani zrobi¢ zadnego kroku bez
mezczyzny.

- Moze dlatego, ze obu nam na tobie zalezy.

W tym momencie powietrze przeszyt gwizd lokomo-
tywy. Sylvia wzigta Jeremy'ego pod ramig i ruszyta w ich
strong, cicho co$ do niego méwiac. Olivia zobaczyta, ze
brat si¢ uSémiecha i przybiera swoja zwykta dumna po-
stawe. Jego krok tez zmienit si¢ na pewniejszy.

- A oto nasz potentat finansowy i angielska dama -
powiedziat, wskazujac na nich szerokim gestem, ale
pod koniec gtos mu si¢ zatamat..

Jeremy czym predzej pokryt wzruszenie, catujac sio-
stre¢ w policzek. Olivia uéciskata go mocno.

- Dasz sobie rade - szepneta mu do ucha. - Adam
znowu w ciebie uwierzy.

Brat si¢ zasmiat.

- Uwierzytabys$, ze osoba, na ktdrej najbardziej chce
wywrzeé wrazenie i okazaé si¢ czego$ wart, jeste$ ty,
Olivio? Dziekuj¢ za wszystko, co dla mnie zrobitas$.
W ciagu ostatnich tygodni zaczatem ci¢ podziwiaé i ko-
cha¢ jak prawdziwa siostr¢. - Gtos uwiazt mu w gardle,
a po policzku stoczyta si¢ tza. - Dziekuje, ze we mnie
uwierzytas, kiedy ja sam w siebie zwatpitem.

Olivia zdobyta si¢ tylko na to, zeby go jeszcze raz
serdecznie usciskac.
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- Wsiadaé! - zawotat konduktor.

- Musisz juz i$¢ - powiedziata Olivia i otarta mu tzy
bawetniana rekawiczka. - Bedziesz $wietny. Przeciez
cyrk wywodzi si¢ z Europy, prawda? Kto im lepiej po-
kaze, jak to si¢ robi?

Czuta, ze Adam ich obserwuje. Spodziewata si¢ wy-
razu powatpiewania albo cynizmu na jego twarzy, ale
kiedy si¢ obejrzata, dostrzegta wzruszenie wywotlane
ich pozegnaniem. Kiedy Jeremy podat mu reke, Porter-
field chwycit go w objecia.

- Bedziemy za toba tesknié, przyjacielu - powiedziat
zduszonym grosem.

Zaskoczony, ale ucieszony jego wylewnos$cia Jeremy
siggnatl po walizke i wskoczyt na schodki, a kiedy po-
ciag zaczat wolno si¢ toczy¢, pomachat im z najwyzsze-
g0 stopnia.

- Zobaczymy si¢ jesienia! - krzyknat.

- Przyjedz na Dzien Dzi¢kczynienia! - zawotata Sy-
Ivia, powiewajac koronkowa chusteczka

Olivia patrzyta na brata w milczeniu, az zmienit si¢
w malenki punkcik. Gdy przypomniata sobie, jak na-
rzekat, ze Wisconsin to tylko kropka na globusie, do
oczu naptynegty jej tzy.

- Moge odwiezé cig¢ do domu, Olivio? - zapytat
Adam.

- Musze wraca¢ do salonu - odparta i zwrdcita si¢ do
pani Porterfield: - Dzigkuje, ze pani przyszta. Pani
zyczliwoé¢ bardzo duzo znaczy dla Jeremy'ego.

- Twéj brat sobie poradzi, Olivio - zapewnita ja
Sylvia. - Jest wspanialym m#todziencem, tylko trzeba
nim pokierowa¢. - Przeniosta wzrok na syna. - Nagle
poczutam si¢ zmeczona, kochanie. Wezwij powdz,
prosze.
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Adam dat znak stangretowi.

- Jedz sama, mamo. Ja mam jeszcze spotkanie
z klientem. Moze lady Marlowe i ja razem wezZmiemy
dorozke?

Olivia nie chciata sprzeczaé si¢ przy Sylvii ani jej
martwié¢, wiec uSmiechneta si¢ do Adama.

- To bardzo mite z pana strony. Dziekuje jeszcze raz,
pani Porterfield, w imieniu brata i swoim.

- Oczekuje ci¢ na herbacie jeszcze w tym tygodniu,
Olivio - powiedziata Sylvia. - Mamy pewna sprawe¢ do
omowienia.

- Z przyjemnoScia.

Gdy powdz odjechat, Adam unidst reke, zeby przy-
wotaé dorozke, ale Olivia go powstrzymata, mowiac:

- Taki tadny dzien. Spacer chyba dobrze mi zrobi. -
Podata mu dton. - Dzigkuje¢ za Jeremy'ego.

Zamiast u$cisnaé jej reke, Porterfield wsunat ja sobie
pod ramig.

- Masz racj¢. To doskonaty dzien na spacer.

Chcac nie chcac, wyszta razem z nim z Penn Station
i ruszyta w strone Piatej Alei.

- Juz dawno nie miatem okazji podziwia¢ miasta -
stwierdzit Adam. - Wciaz spiesze si¢ do pracy, do do-
mu albo na spotkanie z klientem. My$lami zawsze kra-
z¢ gdzie indziej. Brakowato mi takiej przechadzki.

Olivia zatrzymata si¢ i uwolnita dton.

- Nie moge tak. Jeszcze niedawno myS$late$, ze zdra-
dzitam ci¢ z cztowiekiem, ktdérego przyjates na wspol-
nika, a mimo to...

- Tamtej nocy ja...

Stali na wprost siebie po$rodku ulicy, a przechodnie
zerkali na nich z ciekawos$cia. Adam nie dostrzegt ich
zainteresowania albo si¢ nim nie przejmowat.
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- Nie bedziemy rozmawia¢ w miejscu publicznym -
powiedziata cicho Olivia.

Porterfield wziat ja za reke i zaprowadzit do pobli-
skiego barku z napojami chtodzacymi.

- Wiec zrobimy to przy wodzie sodowej - stwierdzit
i uchylit kapelusza, ktaniajac sic dwém damom, ktére
akurat stamtad wychodzity.

Pod sufitem leniwie obracat si¢ wiatraczek, a mtody
barman z zapatem wycierat marmurowa lade. Na ich
widok u$miechnat si¢ szeroko.

- Dzien dobry. Na co panstwo maja ochotg?

- Woda sodowa i lody waniliowe - powiedziat
Adam, a nastepnie wybrat stolik pod oknem, z dala od
innych, w wigkszos$ci niezajetych. - Czy to miejsce ci

odpowiada?
Olivia usiadta i podniosta woalke.
- Adamie... - zacze¢ta, ale w tym momencie zjawit sie

chtopak z lodami.

- Przepraszam... Panstwo dawno po §lubie? - spytat
i natychmiast poczerwieniat na twarzy. - Pytam, bo
sam si¢ zenie w przysztym tygodniu.

- Niezupetnie - odpart Porterfield, wreczajac mu su-
ty napiwek. - To na miesiac miodowy.

- Dziekuje, sir. Bardzo dziekuje.

Tymczasem Olivia wygladata przez okno, obserwu-
jac ttumy nowojorczykéw. Jednocze$nie myslata o dzi-
siejszym zachowaniu Adama: na dworcu bez skrgpowa-
nia uéciskat Jeremy'ego, teraz dat pieniadze przysztemu
panu mtodemu. Jak mogta nadal si¢ na niego gniewacé?
Wypominaé, ze si¢ z nia kochat, cho¢ mys§lat, ze jest za-
kochana w Jeremym...

- Nie sprobowata$ napoju - zauwazyt.

Olivia wzigta stomke w usta i pociagnegta orzezwia-
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jacy, lodowaty ptyn. Gdy uniosta wzrok, zobaczyta, ze
Adam si¢ jej przyglada. W wyrazie jego oczu dostrze-
gla, ze jej pragnie. Odsunegta szklanke.

- Co mam ci powiedzie¢? - zapytata.

- Wiem, ze cig zranitem. Chceg to naprawi¢. Pomdc
ci w rozkreceniu interesu jako inwestor i doradca.

Olivia zaczeta bawié sie stomka.

- Opuscitam Anglie wtasciwie tylko z jednego po-
wodu. Chciatam by¢ wolna i samodzielnie dokonywa¢
wybordéw. Przez cate zycie bytam uzalezniona od mez-
czyzn: mojego ojca, lorda Barringtona, sir Dudleya,
nawet Jeremy'ego. I nagle trafita mi si¢ szansa odkry-
cia samej siebie i §wiata, o ktérym jedynie czytatam
w powiesciach.

- 1 zrobitas to - stwierdzit Adam, nachylajac si¢ nad
stolikiem. Na jego twarzy malowata si¢ nadzieja.

- Nie. Dopiero zaczg¢tam, za co jestem wdzigczna to-
bie i twojej matce. Ale w ostatnich tygodniach zrozu-
miatam, Zze poczuje si¢ szczesliwa i spetniona, gdy do
wszystkiego dojde sama, a nie dzigki mezczyZnie.

- Wiec chcesz by¢ samotna?

- Chce si¢ przekonaé, czy bede wtedy zadowolona.

- Ale gdyby kto$ cig¢ pokochat?

Jej serce przyspieszyto, a potem zamarto.

- Twoja duma zostata zraniona, gdy sadzite$, ze od-
datam si¢ innemu. Nie myl tego z mitoscia.

Teraz on z kolei przez chwilg zastanawiat si¢ nad jej
stowami.

- Chyba nie rozumiesz, jak straszna byta dla mnie mysl,
Ze jeste$ z innym mezczyzna, w dodatku z Jeremym...

- Zapewne powinnam czu¢ si¢ dumna, ale jestem
rozczarowana. Zdobyte§ moje serce pierwszym poca-
tunkiem. Jak mogte$ to wykorzysta¢ mimo przekona-
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nia, ze co$ mnie taczy z Jeremym? To dopiero byto
straszne, Adamie!

Patrzyt bez stowa, a kiedy odwro6cita gtowe do okna,
siggnat przez stolik i ujat ja pod brode.

- Kochasz mnie, Olivio?

Dtugomilczata.

- Nie rozumiesz, Adamie? Nie potrafi¢ i nie chcg ko-
cha¢ z wdzigcznos$ci czy obowiazku. Potrzebujeg szcze-
rego uczucia i... - Zarumienita sig¢ na Wspomnienie no-
cy w ogrodzie. - Nie pokocham zadnego mezczyzny,
ktory bedzie miat jakakolwiek wtadzg¢ nad moim losem.
Twoja matka pokazata mi, ze prawdziwa mito$§¢ moze
taczy¢ tylko ludzi, ktorzy sa sobie rowni. Tak byto z nig
i twoim ojcem. I z moimi rodzicami. Dlaczego miata-
bym si¢ godzi¢ na mniej?

Zauwazyta, ze Adam nie wie, co odpowiedzieé, wigc
wstata od stolika.

- Musze¢ iS¢ - oznajmita, opuszczajac kremowa wo-
alke. - Dzi$ po potudniu baron prezentuje szkice jesien-
nej kolekcji.

Adam tez wstat, ale ku uldze Olivii zrobit to z uprzej-
mos$ci, a nie zeby ja zatrzymac.

- Musze¢ na ciebie zastuzy¢é - stwierdzit. - Jesli be-
dziesz potrzebowata mojej pomocy w jakiejkolwiek
sprawie, wystarczy, ze dasz mi znad.

Mimo obawy, ze jej gest zostanie niewtasciwie zro-
zumiany, czule dotkneg¢ta jego podbrdédka, po czym
szybko si¢ odwroécita i wyszta z barku, zeby przypad-
kiem si¢ nie rozmyslic.

Porterfield siedziat przy oknie jeszcze pdl godziny.
Byt $wiadomy, ze mtody barman zerka ku niemu z cie-
kawoscia, ale go ignorowat. W koncu chtopak podszed#t
do niego pod pretekstem sprzatnigcia ze stolika.
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- Wszystko w porzadku, sir?

- Powiedz mi, synu, czy twoja wybranka jest nowo-
czesna kobieta?

Mtodzieniec wyraznie si¢ zmieszat.

- Nie wiem.

- Wigc lepiej zawczasu si¢ upewnij, bo inaczej bedzie
wam cigezko - poradzit mu Adam, wstajac.

Poklepat chtopaka po ramieniu i wyszedt na ulice.
Przez chwile stat na chodniku, jakby nie byt pewny, do-
kad péjs¢é. W koncu skierowat sie do $réodmie$cia.
W pracy przynajmniej miat ztudzenie, ze panuje nad
swoim zyciem.

Po przyjsciu do salonu Olivia szybko zapomniata
o Adamie. Nie mogta nie zauwazyé, ze pracownicy ze-
brani w nieduzym gabinecie Trevora unikaja jej wzroku.

- Zaczniemy od sukni, ktéra pani Armbruster wto-
zy na bal wydawany pod koniec tego miesiaca.

Wszyscy przysuneli si¢ do sztalug, na ktédrych baron
umiescit kolorowy szkic.

Olivia tez spojrzata... i wytrzeszczyta oczy. Materiat
byt inny, dekolt troche gtebszy, ale nie miata najmniej-
szych watpliwo$ci, ze to suknia, w ktérej pani Porter-
field wybrata si¢ pierwszy raz do teatru. Olivia doktad-
nie obejrzata pozostate propozycje Trevora. Na
wszystkich widniato na dole nazwisko bogatej klient-
ki, co oznaczato, ze wzdr juz zostat zaakceptowany.
Rysunki wtasnorgcznie wykonat von Dorfman, tu
i 6wdzie zmienit kolor lub tkaning, ale poza tym byty
to wierne kopie jej projektéw, ktére codziennie mu
przynosita, liczac na stowo pochwaty lub zachety.

Trevor lekko si¢ zmieszat, gdy zobaczyt, ze Olivia
bierze do reki kilka szkicéw, ale nadal zabawiat obec-
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nych plotkami o stawnych klientkach. Na koniec wy-
znaczyt zadania i wkrétce pokdj opustoszat. Zostali tyl-
ko oni dwoje.

- Chciatas$ o co$ spyta¢, Olivio?

- Chce spytaé, dlaczego ukradte$ moje wzory? Przy-
nositam je przez kilka ostatnich tygodni, ale wtedy od-
ktadate$ je na bok, nie wykazujac zadnego zaintereso-
wania.

Baron sie zasmiat.

- Nie unos si¢, moja droga. Przyznaje, ze miatas$ kil-
ka ciekawych pomystéw, i mozliwe, ze ktory$ nieswia-
domie wykorzystatem, ale...

- Ktoérys! - Olivia pomachata mu przed nosem jed-
nym z rysunkéw. - To wierna kopia mojego. Nawet nie
zadate$ sobie tyle trudu, zeby zmieni¢ poze¢ manekina.

- Kopia? Czego? - zapytat Dorfman z kpiacym
u$mieszkiem.

Olivia podeszta do biurka i przejrzata stos szkicéw.
Nie znalazta zadnego ze swoich.

- Chyba nie zauwazytas, ze zawsze robi¢ duplikaty
swoich prac - powiedziat baron spokojnie. - I zawsze
je podpisuj¢, zeby nie byto watpliwosci co do ich au-
torstwa. Zapamigtaj to sobie na przyszto$¢. Rzeczy tak
fatwo gina.

Olivii przypomniato si¢ ostrzezenie, ktérego jej
udzielit, kiedy wybierali si¢ do jubilera. ,,Przyjdzie
dzien zaptaty". Ukradt jej projekty, ale ona sama data
mu po temu okazjeg.

Nie myS$lata o tym, jak zarobi na utrzymanie. Wie-
dziata tylko, ze juz tu nie wréci. Chciata spokojnie si¢
zastanowié, wiec pojechata na Plac Waszyngtona. Gdy-
by nadal mieszkata u Porterfieldow, wysztaby do ogro-
du, ale teraz musiat jej wystarczy¢ park.
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Kolejno rozwazyta wszystkie mozliwoéci. Oddanie
dtugu Jeremy'ego z pienigdzy uzyskanych ze sprzedazy
bizuterii réwniez byto nagta decyzja, wynikajaca raczej
z gniewu na Adama niz z przemys$lenia. Jednocze$nie
ujawnienie, ze jest arystokratka, sprawito, ze zacz¢to na
nia inaczej patrze¢. Wie$¢ o tytule juz dotarta do catej
nowojorskiej Smietanki. Niestety w stosunkach ze stu-
zacymi, ktérych Olivia uwazata za przyjaciét, tez nasta-
pita subtelna, ale dostrzegalna zmiana. Nawet Molly nie
traktowata jej w taki sam sposéb jak kiedyS. Mimo to
chyba nadal mogta liczy¢ na jej pomoc. Popatrzyta
przez park ku rezydencji Rutherfordéw i doszta do
wniosku, ze warto sprobowac.

Na dziedziincu Chester Maplethorpe czyscit powoz.
Od tamtej nocy w stajni widywata go tylko z daleka.

Gdy ja zobaczyt, uchylit czapke.

- Witaj, Olivio.

Od przyjaciotki wiedziata, ze Maplethorpe bardzo
si¢ wstydzi swojego zachowania. Ostatnio zaczal sig
umawia¢ z jej kuzynka.

- Witaj, Chesterze. Wiesz, gdzie jest Molly?

- W kuchni. - Spojrzat jej w oczy i dodat nie§miato: -
Dobrze cig znowu widzieé, Livvy.

- I ciebie, Chesterze - odparta miekko.

Poczuta ulge, gdy odwzajemnit u$miech.

- Wszyscy byliSmy zaskoczeni nowing o tobie - po-
wiedziat.

- Tak, céz... - Wzruszyta ramionami.

- Ciesze sig, Livvy. Wszyscy jesteémy dumni, Ze cig
znamy.

W tym momencie Olivia u§wiadomita sobie, ze to
ona najwigcej zyskata na znajomodci z tymi ludZzmi.

- Dziekuje, Chesterze.
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Szybko ruszyta w stron¢ domu, zanim dostrzegt tzy
W jej oczach.

- Livvy! - zawotata Molly ze zdziwieniem i radoscia.
Zerwata si¢ od stotu i usciskata przyjacidtke. - Jaka nie-
spodzianka, ze do nas wpadtas, chol jeste§ dama,
i w ogdle. - Ztozyta gleboki, dworski dyg.

- Przestan - skarcita ja Olivia ze $miechem.

Usiadta przy dtugim kuchennym stole i przyjeta ta-
lerz gulaszu od kucharki Rutherfordéw.

- Wigc rzucita$ prace u barona - powiedziata Molly.

- Tak.

- Wiesz, jak szybko roznosza si¢ wiesci? Siostra na-
szej kucharki pracuje u niego na akord. Méwi, ze wszy-
scy si¢ ciesza, ze to zrobitas. Baron podobno si¢ wscieka.

- Za jego usmiechem kryje si¢ fatsz - dodata kuchar-
ka. - Ten cztowiek wyciska z ludzi wszystkie soki i mar-
nie im ptaci. Chce jak najwigcej dosta¢ za nic.

- I co teraz zrobisz, Livwy? Prowadzisz takie ekscy-
tujace zycie. Trudno za toba nadazy¢. Styszeliémy, ze
panJeremy wyjechat do Wisconsin. Chodza tez stuchy,
ze wyratowatas go z ktopotow i..

Olivia zobaczyta malujaca si¢ na wszystkich twa-
rzach nadziejg, ze dorzuci jakie$ szczegdty do plotek,
ktére juz do nich dotarty. Pospiesznie zmienita temat.

- Zamierzam otworzy¢ wilasny salon - oznajmita. Jej
stowa zrobity duze wrazenie na obecnych. - Bed¢ po-
trzebowata szwaczek, nie mowiac o tkaninach, dodat-
kach i wielu innych rzeczach. Nie wszystko naraz, ale
na poczatek musz¢ mie¢ dobra maszyn¢ i co najmniej
jedna utalentowana krawcowa.

- Wiem, gdzie mozna dosta¢ uzywane maszyny
w nieztym stanie - powiedziat Chester, ktéry w tym
momencie wszedt do kuchni.
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- Swietnie. Pomyé$latam tez, ze kto$ z was moze znaé
$§wiezych imigrantow, ktdrzy szukaja pracy.

Kucharka prychneta z lekcewazeniem.

- Podejrzewam, ze che¢tna bedzie kazda z kobiet, kto-
re maja ,,przywilej" pracowaé dla barona. I pewnie zgo-
dza si¢ na potowe pensji.

- Watpi¢ - mruknat Maplethorpe.

- Ciekawe, dlaczego tak uwazasz? - spytata kucharka.

- Bo wola zostaé przy tym, co znaja. Nie moga ry-
zykowaé. Livvy ma racjg. Najlepsi beda ludzie prosto
ze statku.

- W zesztym tygodniu przyjechaty do nas jeszcze
dwie kuzynki - powiedziata Molly. - Kathleen jest mto-
da, ale doskonale sobie radzi z igla, a jej mtodsza sio-
stra jest bardzo pracowita. Mozna by ja wyszkolié.

Olivia nabrata otuchy.

- Na poczatek nie moge im duzo zaptacié¢ - uprze-
dzita.

Przyjaciétka wzruszyta ramionami.

- Co$ jest lepsze niz nic.

- Dzigkujg. - Olivia zapisata adres swojego mieszka-
nia i zostawita go na stole. - Dzigkuje za wszystko.

Tym razem nie prébowata ukrywaé emocji.

- Wtadnie to jest jedna z najlepszych stron bycia
Amerykanami, ze ludzie sobie pomagaja - skomento-
wat Maplethorpe. - Kaze dostarczyé maszyne¢ w sobo-
te, jesli ci to odpowiada.

Wracajac do swojego mieszkania, Olivia myS$lata
o stowach Chestera. Najwyrazniej oni wszyscy uwaza-
li sig¢ za Amerykanéw, cho¢ wielu miato obcy akcent.
Niewatpliwie otwierato sig¢ tutaj przed nia bez porow-
nania wigcej mozliwoéci niz w Europie. Zaczgta przy-
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glada¢ si¢ otoczeniu: ludziom, sklepom, ruchowi ulicz-
nemu. Wszystko byto zupeinie inne niz w Anglii.

Usémiechneta sie do $mieciarza, ktory uchylit czapki,
kiedy ja mijat. Zatrzymata si¢ przed wystawa modyst-
ki i pomachata reka wiascicielce, ktéra uniosta gtowe
znad pracy i postata jej usmiech. Czekajac na ruchli-
wym skrzyzowaniu, uswiadomita sobie, ze po zaledwie
kilku miesiacach pobytu w Nowym Jorku stata si¢ zu-
petnie inna osoba niz zamknigta w rezydencji lorda
Barringtona stara panna, ktéra prowadzita wygodne
i bezpieczne, ale ogtupiajaco nudne zycie.

Uciekta od niego dzigki Jeremy'emu i raptem znala-
zta si¢ w wielkim miescie petnym ludzi réznych ras
i kultur, mieszkajacych i pracujacych obok siebie. Cho¢
tutaj réwniez istniat pewien system klasowy, byt dale-
ki od tego, co znata w Anglii. Krazyta migdzy dwoma
$wiatami, jednego dnia wsrdd stuzby, innego wsréd bo-
gaczy. Jednoczednie, niemal przypadkiem, odkryta
w sobie talent i znalazta zajecie, ktore dawato jej radosé
i poczucie niezalezno$ci, charakterystyczne dla ducha
nowego kraju.

Kiedy jednak dotarta do swojej kamienicy, przerazi-
ta ja my$l o pustym mieszkaniu. Bardzo tgsknita za Je-
remym. Chetnie opowiedziataby komus o tym, co zro-
bit Trevor. Wiedziata, ze catej sity woli bedzie od niej
wymagato powstrzymanie si¢ przed pédjsciem do Ada-
ma. Niestety musiata sama sobie poradzi¢ z wlasnym
gniewem i frustracja.

- O, panna Marlowe - powitat ja portier, gdy weszta
do holu. - Jest dla pani przesytka. - Wreczyt jej pudto
z kwiaciarni. - Mitego wieczoru.

Przytrzymat jej drzwi windy. Olivia wsiadta do $rod-
ka i skingta gtowa windziarzowi. Jadac na goére, otwo-
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rzyta biata koperte wsunigta pod szeroka wstazke, kto-
ra byt opleciony pakunek.

Pamietaj, Ze jestem. Adam

- Czwarte pietro - oznajmit windziarz.

Olivia dopiero teraz zauwazyta, ze drzwi sa otwarte.

- Dzigkuje. Dobranoc.

Ruszyta korytarzem, szukajac klucza w torebce.
Oczy miata petne tez.

Zgodnie z danym stowem Adam nie prébowat skon-
taktowaé si¢ z Olivia. Byta to dla niego prawdziwa
udreka i nieraz mu si¢ zdarzato, ze bezwiednie zawg-
drowat w poblize jej mieszkania, ale nie wchodzit na
gbre. Wkrétce po wyjezdzie Jeremy'ego dowiedziat sie,
ze lady Marlowe odeszta z pracowni Trevora. Nowina
bardzo go ucieszyta, ale od razu zaczat si¢ zastanawiac,
jak Olivia sig utrzyma. Dotrzymanie obietnicy stato si¢
jeszcze trudniejsze niz do tej pory. Nie mogt si¢ z nig
spotykaé, wigc codziennie posytat jej upominki: kwia-
ty albo prezenty, ktére miaty wywotaé¢ u$miech na jej
twarzy. Raz byt to nowy kapelusz, kiedy indziej srebr-
ny wachlarz. Zadnego nie odestata.

- Adamie, nie zapomniate$, ze mamy bilety na dzi-
siejszy bal w muzeum? - spytata matka, kiedy wrécit
p6zno do domu po szczegdlnie cigzkim dniu w biurze.

Rzeczywiscie zapomniat i nie miat nawet ochoty my-
§le¢ o podjsciu na impreze charytatywna, na ktdrej be-
dzie musiat tanczy¢ i konwersowaé o niczym.

- Mamo, ja...

- Rutherfordowie zapraszaja nas na ésma. Wieczor
zapowiada sig ciekawie. Szepcze sig, ze niektére panie
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wtoza suknie zaprojektowane specjalnie dla nich przez
Trevora. Baron stara si¢ pozyska¢ nowa klientele. Po-
dobno ukradt projekty Olivii. Zdaje si¢, ze wtasnie dla-
tego od niego odeszta. Pochopna decyzja, ale zwazyw-
szy na okoliczno$ci, catkowicie zrozumiata.

Wzmianka o Olivii od razu wzbudzita zainteresowa-
nie Adama.

- Rozmawiata z toba?

- Nie widziatam jej od tamtego dnia na stacji. Wciaz
obiecuje przyj$¢ na herbate, a potem wymawia si¢ z po-
wodu nadmiaru pracy. Nadal robi arcydzieta ze starych
sukien, ktore jej podsytam. Dzi§ zamierzam wtozy¢ jed-
na z nich.

- Ale si¢ z nia nie widziata$.

- Nie. Mysle, ze odezwata si¢ w niej angielska duma.
Czutaby si¢ niezrecznie, bo to przeciez ja zatatwitam
jej prace u Trevora. Przypuszczam jednak, ze zjawi sig
na dzisiejszym balu, wigc z nia porozmawiam.

Ja tez, pomys$lat Adam i ruszyt na gére, zeby si¢ prze-
brac.



15

Przybyli celowo troche¢ spdznieni. Wigkszos$é gosci
byta juz na miejscu, wigc Adam skorzystat z okazji, ze-
by rozejrzeé sig po sali ze szczytu schodow. Nie po-
trzebowat duzo czasu, zeby dostrzec Olivie. Wrgcz ja-
$§niata niczym na obrazie jednego z wielkich malarzy
ubiegtego stulecia.

Miata na sobie bladoniebieska jedwabna sukni¢ na
waskich brokatowych ramiaczkach, z dtuga niemal
do ziemi wstawka ze srebrnego brokatu. Rekawiczki
siggaty bladoniebieskiego koronkowego szala, ktdry
narzucita na ramiona. W dtoni trzymata srebrny wa-
chlarz, ktéry od niego dostata, a wtosy utozyta tak,
zeby podkresli¢ klasyczne rysy. Byta piekna jak zja-
wisko i znajdowata si¢ w centrum uwagi. Bladty przy
niej wszystkie inne kobiety, nawet ol$§niewajaca
Grace Armbruster.

Adam natychmiast zauwazyt, ze to jest nie tylko jego
opinia. Lady Marlowe otaczata grupa adoratoréw, a zer-
kali na nia wszyscy mezczyzni obecni w pomieszczeniu.
W pewnym momencie Olivia ruszyta wolno przez sale,
rozdzielajac u§miechy albo skinienia gtowy. Z tytu suk-
ni¢ zdobit rodzaj trenu utozonego w drobne plisy, kté-
re przy kazdym ruchu stwarzaty ztudzenie, ze tkanina
$cisle przylega do ciata. Strdj wcale nie byt wyzywajacy
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ani nieprzyzwoity, ale dodawat wtascicielce zmystowo-
§ci. Rozmowy milkty, kiedy przechodzita obok, mez-
czyzni pozerali ja wzrokiem, nawet nie starajac si¢ ukry¢
pragnienia, ze chcieliby poznaé ja blizej. Adam zszedt
szybko po schodach, zamieniajac po drodze parg stow
z klientami. Zadnemu nie pozwolit si¢ zatrzymaé.

Olivia jeszcze nie wiedziata o jego obecnodci. Gdy
rozbrzmiaty tony pierwszego walca, dotart do niej jed-
nocze$nie z Trevorem von Dorfmanem. Projektant
zmierzyt ja wzrokiem od stép do gtow.

- No, no, Olivio, udato ci si¢ mnie przyémi¢ - stwier-
dzit tonem, z ktérego jasno wynikato, ze jest to dla nie-
go wielka obraza.

Ku zaskoczeniu Adama Olivia u§miechnegta sig i za-
pytatastodko:

- Moze jutro skopiujesz réwniez ten wzor?

Baron poczerwieniat i zacisnat pieéci, jakby miat
ochote ja uderzyé¢. Adam wykorzystat ten moment
i wkroczyt migedzy nich.

- Lady Marlowe, ten walc nalezy do mnie - powie-
dziat z uktonem.

Ku jego uldze i radoS$ci przyjgta zaproszenie i wkrot-
ce wirowali po parkiecie razem z kilkunastoma innymi
parami.

- Dzigkuje.

- Zdaje sig, ze ostrzegatem ci¢ przed Trevorem.

- Sama sobie poradzg¢ - odparta Olivia, patrzac w in-
ng strong.

Adam poszedt za jej wzrokiem i zobaczyt, ze Dorf-
man krazy po sali i obserwuje ja z wS§ciektoscia
w oczach.

- Widze, ze ty i baron nie rozstali$cie si¢ w zgodzie.
Co wtasciwie sig stato?
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Olivia wrécita do niego spojrzeniem, ale nie odpo-
wiedziata na pytanie.

- Twierdzisz, ze zaprojektowata§ wszystkie te suk-
nie, a Trevor prébuje je sprzedaé¢ jako swoje pomy-
sty?

- Nie uszytam ich.

- Ale je wymysélitas, tak? To twoje wzory?

Skingta gtowa.

- Niestety bytam gtupia. Kiedy Trevor sam zapropo-
nowat mi pomoc i uzyskat lepsza cene¢ za moja bizute-
rig, pomy$latam, ze krazace o nim opinie, réwniez
i twoje, sa niesprawiedliwe. Zaufatam mu.

- Ja... -Juz chciat obiecaé, ze zajmie sig¢ Dorfmanem,
ale co$ go powstrzymato. - Co zamierzasz? - spytat i od
razu si¢ zorientowat, ze powiedziat wtasciwa rzecz.

Olivia z u$émiechem spojrzata mu w oczy.

- Cieszy¢ sig walcem. Dzigkuje, ze mnie zaprosites
na parkiet. Juz tak dawno nie tanczytam.

- Kazdy mezczyzna w tej sali chciatby by¢ na moim
miejscu. Zapewniam ci¢, ze dzi§ nie zabraknie ci part-
nerdow do tarca.

- Ale nie znam tu nikogo oprécz pana Rutherforda.

- W takim razie pozwélmy, zeby moja matka temu
zaradzita. Na pewno potrafi ci doradzi¢ wybdr najlep-
szego partnera.

- Przysztam tutaj w interesach, a nie dlatego, ze
chciatam.

- Mito mi to stysze¢. Opowiedz mi o swojej firmie.
Otworzyta$ pracowni¢ sukien damskich?

Jej oczy sig roziskrzyty.

- Tak, w mieszkaniu Jeremy'ego. Przyjaciele pomog-
li mi znalez¢ uzywana maszyne¢ do szycia za dobra ce-
ne, a ja zatrudnitam pierwsza szwaczke. Z przyjemno-
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$cig ci¢ informujg, ze co najmniej kilka z obecnych tu
kobiet jest ubranych w moje kreacje.

- Oprécz tych, ktore ukradt Trevor? - zapytat Adam
ze $miechem.

Nic nie odpowiedziata, tylko si¢ uSémiechnegta. Gdy
walc dobiegt konca, ruszyli do stotu z przekaskami.

- Nie lekcewaz go, Olivio. Jeéli uzna, ze jeste§ uzy-
teczna, a sadzac po liczbie dam noszacych dzi§ jego
stroje, dojdzie do takiego wniosku, znajdzie sposob, ze-
by doprowadzi¢ ci¢ do bankructwa, nastgpnie zmusi do
przeprosin i taskawie ci wybaczy. A potem obciazy cig
praca ponad sity. O, jest mama.

Olivia poczuta chtodny dreszcz biegnacy wzdtuz
krzyza, bo Adam doktadnie opisat sytuacje, w ktorej
si¢ znalazta. Nie chciata przyznaé, ze powzigta decyzje,
kierujac si¢ gniewem, a nie jak zwykle rozsadkiem
i ostroznoS$cia. Je$li miata utrzymad siebie i firmg, mu-
siata sobie zapewni¢ state zrédto dochodow. Klientki,
ktore udato si¢ jej zdobyé, byty starszymi damami
w wieku Sylvii i nie potrzebowaty nowej garderoby
w kazdym sezonie.

- Moje dziecko, wygladasz dzi§ oszatamiajaco - rze-
kta Sylvia, kiedy Adam poszedt po poncz dla catej
tréjki.

- Dzigkuje, pani Porterfield. Ciesze sig, ze pani suknia...

- Stan obok mnie, zeby wszyscy cig widzieli. Czy nie
jestesmy najlepszymi manekinami reklamujacymi twaj
salon?

Olivia postata jej usmiech.

- Styszata pani, ze opu$citam barona?

- Na niebiosa, dziecko, to bardzo stara wie§¢. Teraz
obecni w tej sali zastanawiaja si¢, gdzie otworzyta$ pra-
cownig.
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- Na razie w mieszkaniu. Po co wydawa¢ dodatko-
we pieniadze na wynajecie pomieszczen, skoro juz je
mam?

Pani Porterfield z uznaniem poklepata ja po rece.

- Doskonale. O, widze, ze nadchodzi Grace Arm-
bruster. Domyslam si¢, ze za chwile otrzymasz pierw-
sze zamoOwienie tego wieczoru.

- Dobry wieczoér, Sylvio. Czy mogtabym ukra$é¢ ci
na moment t¢ mtoda osobg?

- OczywisScie - chetnie zgodzita si¢ pani Porterfield.

Gdy inne uczestniczki balu zobaczyty, ze pani Arm-
bruster rozmawia z Olivia, tez zaczety do niej pod-
chodzi¢. W ciagu godziny Grace przypisata sobie cata
zastuge odkrycia panny Marlowe w czasie podrézy
z Anglii. Prowadzita ja od jednej grupki do drugiej
i przedstawiata znajomym ku wyraznej konsternacji
barona. Nim zapowiedziano ostatni walc, Olivia umé-
wita si¢ na nastepny tydzien z kilkoma potencjalnymi
klientkami.

- Uwazam, ze do$¢ si¢ napracowata$ jak na jeden
wieczor, Olivio - stwierdzit Adam, zjawiajac si¢ u jej
boku. - Niech wszyscy jeszcze raz przyjrza si¢ twojej
picknej sukni. - Wyciagnat do niej rece. - Moge ci¢ pro-
si¢ do tanca?

- Musze podzigkowa¢é twojej matce za wsparcie i...

- Mama byta zmegczona i wyszta godzing temu. Za-
tanczmy.

Olivia wahata si¢ tylko przez sekunde. Potem zrobi-
ta krok w jego strong i po raz drugi tego wieczoru zna-
lazta si¢ w jego ramionach. Kiedy wirowali po sali
w ostatnim walcu, w jego czarnych ptonacych oczach
dostrzegta odbicie swojego wlasnego pragnienia.

Gdy w pewnym momencie zblizyli si¢ do otwartych
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drzwi balkonowych, pociagnat ja na taras, nie przery-
wajac tanca, Podmuch wiatru owinat cienki materiat
sukni wokdt jego czarnych gabardynowych spodni od
fraka. Olivia czuta ciepto oddechu Adama zmieszane
z chtodnym powietrzem ostatniej letniej nocy. Kiedy
zadrzata, przytulit ja mocniej. Wyszeptat jej imig i war-
gami chwycit koniuszek jej ucha.

Stowa nagle staty si¢ niepotrzebne. Olivia objgta go
za szyj¢ i odchylita gtowe do tytu, a on przywart usta-
mi do jej ust. Gdy westchneta cicho, wtozyt w pocatu-
nek cata namigtno$¢, ktora trawita go przez ostatnie ty-
godnie.

- Pozwd6l mi odprowadzi¢ cig do domu - poprosit ci-
cho.

Olivia dobrze wiedziata, co bedzie oznaczal jej
zgoda. Wtasne pozadanie przerazito ja i jednoczes$nie
zachwycito. Przez cate zycie brata pod uwage konse-
kwencje swoich dziatan. Tym razem nie zamierzata
tego robié.

- Dobrze - odparta, patrzac mu w oczy. - Dobrze -
powtdrzyta, by rozwiaé jego watpliwosci.

Wrdcili do sali. Adam odebrat z szatni siatkowy szal
wyszyty peretkami i pieszczotliwym gestem zarzucit go
jej na ramiona. Kilka kobiet zwrdcito uwage na ich
wspblne wyjécie i zaczeto co$ szeptaé za wachlarzami,
a Olivia zrozumiata, ze beda tematem rozmoOw przy po-
rannej herbacie.

W powozie milczeli. Adam trzymat ja za re¢ke, ona
opierata gtowe na jego ramieniu. Gdy dotarli na miej-
sce, zaptacit woznicy i wszedt za nigq do pustego holu.

W mieszkaniu zaczeli sie zachowywaé jak dawno po-
§lubiona para. Adam zdjat kapelusz i rekawiczki, a na-
stepnie potozyt je razem z laska na stoliku przy wej-
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$ciu. Olivia Sciagneta dtugie rekawiczki i rzucita je na
porecz krzesta stojacego obok lampy, ktéra o$wietlata
duzy salon. Podeszta do barku i zapytata:

- Brandy?

Adam potrzasnal gtowa i ruszyt w jej stroneg, zdej-
mujac po drodze frak.

- Dlaczego to robisz, Olivio?

Pytanie speszyto ja i obruszyto.

- A ty? - rzucita z wymuszonym u$miechem.

- Bo nie mogeg przestaé o tobie mys$leé. Prébowatem
przestrzegaé twoich regut i trzymaé sie od ciebie z da-
leka, ale juz dtuzej nie moge. Nie wiem, dlaczego teraz
zgodzita$ si¢ mnie zaprosié¢, ale jestem gotow przyjaé
wszystkie twoje warunki. - Postapit krok dalej i rozpu-
$cit jej wrosy, wyjmujac z nich ozdobna szpilke. - Nie
moge¢ spaé ani pracowaé, bo Wciaz marze o tobie. - Zsu-
nat jej z ramion brokatowe paski. - Pragne ci¢ w kaz-
dej sekundzie dnia, a dzi§ na twdj widok pomys$latem,
ze jeszcze nigdy w zyciu nie widziatem pigkniejszej
i bardziej pociagajacej kobiety. - Zasypat ja pocatunka-
mi, z poczatku lekkimi, niemal zartobliwymi, potem
coraz bardziej namig¢tnymi. - Kocham cig, Olivio.

Przez chwile wodzit dtonmi po jej biodrach i udach,
a nastepnie uklakt i zdjat jej pantofle. Potem wsunat re-
ce pod sukni¢. Przez caty czas na nia patrzyt.

Olivia zamkneta oczy, chtonac doznania, ktére po-
wodowat jego dotyk. Chwycita go za barki dla utrzy-
mania rownowagi i kurczowo $cisngta w garéci biate
ptétno koszuli.

- Adamie - wyszeptata.

Wstat z kleczek i znowu zaczat ja catowaé, jedno-
cze$nie rozpinajac guziki na plecach. Chwile pdzniej
suknia znalazta si¢ na podtodze, a obnazona Olivia
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przywarta do niego instynktownie. Adam objat ja dtoni-
mi za biodra i wtulit twarz w jej szyje.

Rozsadek nakazywat jej przestaé, ale ona stwierdzi-
ta, ze nie musi przestrzega¢ niczyich zasad, z wyjatkiem
swoich wlasnych. Byta zakochana w Adamie. Gdy sig
odsungta, pomysélat, ze zamierza go powstrzymacd, ale
ona przeczesata mu wtosy palcami i wyszeptata:

- Kochaj si¢ ze mna.

Nie czekajac na dalsza zachete, wziat ja ha rece, za-
niést do sypialni i potozyt na jedwabnej narzucie, na
ktora padat zdéttawy blask ulicznej latarni gazowej.
Podczas gdy pospiesznie zrzucat z siebie ubranie, prze-
ciagneta sie, obserwujac go bezwstydnie. Sliska tkanina
narzuty draznita jej naga skére.

Kiedy uklakt przy tézku i wolno zsunat jej ponczo-
chy z nég, wstrzymata oddech. Potem stanat nad nia
i powiddt wzrokiem po jej ciele, a ona wyciagneta do
niego rece. Tym razem wiedziata, ze nie przyszedt do
niej z gniewu czy zemsty, jak wtedy w ogrodzie. Dzi$
nie byto miedzy nimi zadnych sekretow.

Rozchylita nogi, zeby go przyjaé, a gdy sie¢ w niej za-
nurzyt, otoczyta go ramionami i udami. Tulita go moc-
no, rozkoszujac si¢ jego okrzykiem ekstazy zaledwie
chwile po tym, jak si¢ potaczyli.

Kiedy préobowata si¢ odsunaé, przytrzymat ja i po-
wiedziat:

- Jeszcze nie, ukochana.

Przetoczyt ja tak, ze na nim usiadta.

- Adamie...

Wolno zataczat kciukami kétka wokdt jej nabrzmia-
tych brodawek.

- W te gre¢ moze gra¢ dwoje - powiedziat cicho.

Ué$miechneta si¢ i zaczeta go nasladowaé. Po chwili
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przesunat reke w dét i dotknat jej w najbardziej intym-
nym miejscu.

- Adamie, prosze...

Nie chciata, zeby spetnienie przyszto zbyt szybko,
dlatego niecierpliwie odepchneta jego reke. Zasmiat sie
cicho, ale uciszyta go pocatunkiem. Jego wesoto$¢ na-
tychmiast przerodzita si¢ w zadze.

Gdy Olivia poczuta, ze zbliza si¢ szczyt, znowu probo-
wata go powstrzymacd, ale tym razem nie zdotata nad so-
ba zapanowa¢. Uniosta biodra na spotkanie jego pchnigé
i krzykneta w ekstazie. Gdy przetaczaty si¢ przez nia ko-
lejne fale rozkoszy, migta w rekach jedwabna narzute.

Kiedy wreszcie ochtongta, Adam otoczyt ja ramiona-
mi, przyciagnat do piersi i zaczat gltaskaé po wtosach.
Nakryt ich oboje kotdra i po chwili zasngli.

Jaki$§ czas pdzniej Olivia obudzita si¢ i stwierdzita,
ze Adam ja obserwuje, podparty na tokciu. Bez stowa
zaczeli sig¢ kochad.

Pézniej juz si¢ nie potozyt, tylko wstat i siegnat po
swoje rzeczy. Olivia zrozumiata, ze chce wyj$¢ niepo-
strzezenie, nim w kamienicy zrobi si¢ ruch. Kiedy na
nia spojrzat, juz ubrany, zauwazyta, ze myS$li o tym sa-
mym co ona.

Usiadt na brzegu t6zka i pogladzit ja po policzku.
Olivia przycisngta wargi do wne¢trza jego dtoni.

- Moge ci¢ dzisiaj zabra¢ na kolacje? - spytat.

Skingta gtowa.

Pocatowat ja, otulit kotdra i wyszedt. Kilka minut
pOzniej ustyszata turkot powozu zatrzymujacego si¢
pod domem, a potem gtuchy stukot konskich kopyt na
bruku. Przeciagnegta si¢ z btogim westchnieniem i po-
nownie zasne¢ta.
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Szybko si¢ zorientowata, ze Trevor zrobi wszystko
co w jego mocy, by przeszkodzi¢ jej w otwarciu wias-
nego salonu.

Gdy doszta do wniosku, ze nie obejdzie sig bez dru-
giej szwaczki, wsiadta w tramwaj i pojechata na Lower
East Side, do doskonatej krawcowej, ktéra pracowata
na akord u von Dorfmana.

- Nie moge. - Angelika Oblinski z zalem potrzasne-
ta gtowa. - Baron dat nam wszystkim jasno do zrozu-
mienia, ze jeSli ktéras zacznie szy¢ dla pani, juz on si¢
postara, zeby nie dostata zadnych innych zlecen. Pro-
szg wybaczy¢, lady Marlowe, ale na razie jest pani nie-
do$wiadczona. Nie moge ryzykowac.

- Rozumiem - uspokoita ja Olivia.

Sytuacja powtdérzyta si¢ przy probie zakupdw
w sklepach tekstylnych, ktoére odwiedzata jeszcze ty-
dzien wczeéniej. ,,Przykro mi, panienko, ale juz nie ma-
my tego materiatu”. Albo: ,,Wtadnie sprzedaliémy reszt-
ke. Mamy podobne..." 1 pokazywali jej gorsze gatunki
jedwabiu lub aksamitu.

Zgodnie z obietnica spotkata si¢ z Molly na popotu-
dniowej herbacie i opowiedziata jej o swoich kiopo-
tach.

- Chodz ze mna - rozkazata przyjaciétka z blryskiem
w oku.

Gdy po szybkim marszu, weszty do matego sklepi-
ku, gdzie po sufit pigtrzyty si¢ bele materiatéw, mig-
dzy ktoérymi trzeba byto przeciskaé sie bokiem, zawo-
tata:

- Wujku Bernie?

- Molly, stodka Molly! - serdecznie przywitat ja jo-
wialny mezczyzna ubrany w sama koszule i spodnie
z szelkami. W rece trzymat duze cygaro.
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Gdy ustyszat cala histori¢, zmarszczyt brwi.

- Nigdy nie lubitem tego cztowieka. Przychodzit tu-
taj, kiedy rozkrecat interes, i prébowatl mnie oszukad.
Nigdy mu nie sprzedatem ani nie sprzedam nawet gu-
zika. Czego potrzebujesz, dziecino?

W ciagu dwéch godzin Olivia znalazta pigkne tkani-
ny. Co wiecej, wujek Bernie upart sig, ze dostarczy jej
towar bez zadnej optaty.

- Jedli jeste$ tak dobra, jak twierdzi Molly, nie wat-
pi¢, ze zarobisz na uregulowanie rachunku.

- A jesdli nie? - spytata Olivia przekornie.

Kupiec si¢ rozesmiat, $ciskajac cygaro zebami.

- Wtedy pozwolg ci tutaj odpracowaé dtug.

Wygladato na to, ze wcale nie zartuje.

Kiedy Olivia wrécita do domu pézZnym popotu-
dniem, zeby si¢ przebraé przed kolacja w miescie, by-
ta z siebie bardzo zadowolona. Poradzita sobie z pro-
bami sabotazu, podjetymi przez Trevora, i mogta teraz
wykona¢ zamodwienia.

- Mam dla pani kilka listéw, lady Marlowe - oznaj-
mit portier.

- Dzigkuje.

Jadac winda na swoje pictro, zerkneta na koperty.
Byta pewna, ze to kolejne zlecenia albo co najmniej
prosby o spotkanie. Jeden znajomy adres przyciagnat
jej uwage. Zaciekawiona otworzyta list.

Droga Olivio,

Z Zalem paniq zawiadamiam, Ze musze odwotac spo-
tkanie, na ktorym miatysmy rozmawiac o kreacji na li-
stopadowy bal. Na pewno pani zrozumie, Ze w kwe-
stii wyboru sukni na tak wazinq okagje wole polegac
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na sprawdzonym mistrzu igly. MoZe w priysztosci...
Szczerze oddana
Grace Armbruster

Olivia wysiadta z windy, ale nie weszta do mieszka-
nia, tylko od razu otworzyta dwie nastgpne koperty.
W obu znajdowaty si¢ podobne wiadomosci od dam,
ktoére jeszcze poprzedniego wieczoru nalegaty na szyb-
kie spotkanie.

Odmowy szwaczek i whascicieli sklepéw tekstylnych
byty zrozumiate, ale jak Trevor von Dorfman przeko-
nat klientki?

- Jeste$ dzi§ niezwykle milczaca - stwierdzit Adam
przy kolacji.

Olivia bardzo chciata opowiedzie¢ mu o wszystkim,
ale wstydzita si¢ przyznaé do niepewnos$ci po tym, jak
odrzucita jego pomoc. Zaczynata bowiem watpié, czy
rzeczywiscie sama sobie poradzi.

- Mam duzo na gtowie - odparta lekkim tonem. - Po-
winiene$ wiedzie¢, jak absorbujaca jest wtasna firma.

Adam si¢ roze$Smiat.

- Jak spedzita$ dzien?

Olivia poprosita go o rade w sprawie szukania kraw-
cowych, a potem wspomniata o kupcu, ktéry okazat sie
wujkiem Molly.

- Zdaje si¢, ze masz przyjaciét we wtasciwych miej-
scach. Moze to ja powinienem si¢ ciebie radzié.

Jej uSmiech byt zbyt blady, zeby go zwiesé.

- O co chodzi, Olivio?

Chetnie zwierzytaby mu si¢ z kfopotdéw, ktére spadty
na nia od rana, ale nie mogta tego zrobi¢, bo zachwiata-
by si¢ w postanowieniu, zeby zy¢ na wtasny rachunek.

- O nic. Tesknig za Jeremym.
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- Miata$ od niego jakie$ wiesci?

Rozedmiata sig.

- Krétki, ale wymowny list.

- Ja dostatem podobny. Wierzg¢ w niego. Jest zdolny
i inteligentny. Ma smykatke¢ do interesdw i powinien
odnie$¢ sukces.

- Rozumiem, dlaczego go tam wystates.

Spojrzat na nia zaskoczony.

- Naprawde rozumiesz?

- Tak. Stusznie postapites. Gdybys mu wybaczyt
i pozwolit wrécié¢ do firmy, nie wiadomo, czy kiedykol-
wiek by si¢ zmienit. Poza tym bedzie bardziej dumny
z sukcesu, ktory sam osiagnie.

Adam nakryt jej dton swoja.

- Nawet nie wiesz, ile dla mnie znacza twoje stowa,
Olivio. Dzigkujg.

- Nie jestem pewna, czy Jeremy by si¢ ze mna zgo-
dzit.

Znowu udato si¢ jej rozbawi¢ Adama.

- W tej chwili najchetniej by mnie zastrzelit.

Nie pozwolita mu zostaé¢ na noc, ttumaczac si¢ zmeg-
czeniem, spowodowanym migdzy innymi tym, ze
ostatnio nie dat jej spaé¢ do biatego rana.

W tej sytuacji Adam postanowit wréci¢ do domu na
piechote, zeby w spokoju pomysle¢. Wyczut, ze co$
dreczy Olivig, ale nie wiedziat co? Czyzby zatowata po-
przedniej nocy? Otwarcie wyznat jej mito$é, natomiast
ona zachowata pows$ciagliwo$¢. Catujac ja na dobranoc,
odnidst jednak wrazenie, ze wystarczytaby drobna per-
swazja, a zmienitaby zdanie.

Nawet nie zauwazyt, kiedy pokonat kilka przecznic,
odtwarzajac w pamigci ich rozmowe przy kolacji. Ta
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historia z wujkiem Berniem! Jedna z cech, ktore najbar-
dziej w niej kochat, byt catkowity brak uprzedzen wo-
bec innych ludzi. Tak samo traktowata Molly jak jego
matke, bo po prostu obie bardzo lubita.

Na mysl o jej bliskiej przyjacidtce nasung¢to mu sig
pytanie, dlaczego wtasciwie szukata dostawcy tkanin
przez Molly? Pracowata u Trevora dostatecznie dtugo,
zeby pozna¢ najlepszych kupcoéw w miescie.

Von Dorfman. Tak, to na pewno jego sprawka. Czy
nie ostrzegat przed nim Olivii? Tamtej nocy na balu,
gdy zobaczyt, ze Grace Armbruster sama do niej pode-
szta, przez chwilg si¢ tudzit, ze bedzie dobrze. Ale wi-
da¢ Trevor znalazt jaki§ sposéb, zeby jej zaszkodzié.
I niewatpliwie posunat si¢ dalej niz grozenie wtascicie-
lom sklepéw i krawcowym.

- Jeste$ bardzo zamyS$lony, kochanie - stwierdzita
matka nastgpnego ranka przy $niadaniu.

- Interesy - odpart Adam krétko. - Jakie masz plany
na dzisiaj?

- Po potudniu przychodzi Abigail, a za godzing spo-
tykam si¢ z ogrodnikiem. Juz posadzit byliny i rosliny
jednoroczne.

- Ogrdéd wyglada pigknie. Powinna$ z tej okazji wy-
daé przyjecie.

- Moze.

Adam powstrzymat si¢ od u$miechu. To jedno sto-
wo $wiadczyto o ogromnej zmianie, jaka dokonata si¢
W jego matce.

Po przyjéciu do biura uprzedzit sekretarke, zeby mu
nie przeszkadzano, zamknat si¢ w gabinecie i siggnat po
stuchawke telefonu.

- Dzien dobry, Jasperze. Mam nadziejg, ze u ciebie
wszystko w porzadku.
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Wystuchat odpowiedzi Armbrustera, rzucit parg
uwag na temat rynku i ciekawych inwestycji, a na ko-
niec zapytat, czy mégtby kiedy$ do niego wpasé, zeby
omowié szczegdly pewnej oferty.

- Przyjdz teraz. Porozmawiamy przy kawie.

Adam u$Smiechnat si¢ i odtozyt stuchawke na widet-
ki. Zajrzat do teczek, ktére przyniést mu Bertram San-
ders, i sprawdzit kilka rzeczy. Nastgpnie wyszedt
z biura, zatrzymat dorozke i kazat sig¢ zawie$é na Pia-
ta Aleje.

Nie musiat dtugo czekaé, zeby wprowadzié w zycie
swoj plan. Niecate p6t godziny po jego przybyciu w bi-
bliotece zjawita si¢ Grace Armbruster w zéttej letniej
sukni, ktéra podkre$§lata jej figure i stomkowa barwe
wloséw. Gospodyni rozkosznie udata zaskoczenie,
cho¢ Adam od dawna wiedziat, ze si¢ jej podoba. Ni-
gdy tego nie wykorzystat... az do tej pory.

- Uroczo wygladasz - powiedziat, wstajac z fotela.

Wziat ja za reke i zaprowadzit ja do stolika, przy kto-
rym razem z jej me¢zem pit kawe, pogryzat kruche cia-
steczka i rozmawiat o interesach.

- O, nie! Gdybym wiedziata, ze tu jeste$, nie $miata-
bym wam przeszkadzaé. - Odrzucita wtosy i zatrzepo-
tata rzgsami. Zanim usiadta obok me¢za, napetnita kawa
trzy filizanki. - Jak matka, Adamie?

- Swietnie. Bardzo si¢ zaangazowata w przywrdcenie
ogrodu do dawnej $wietnosci. Dzi§ rano mowita o wy-
daniu balu z tej okazji.

Oczy pani Armbruster si¢ rozjarzyty.

- Naprawde¢? To cudownie.

Adam dobrze wiedziat, ze Grace podziwia jego mat-
ke i zrobi wszystko, zeby dosta¢ zaproszenie na jej
przyjecie.
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Gospodarz si¢ zasmiat.

- Moja zona potrzebuje tylko pretekstu, zeby ku-
pi¢ sobie nastgpna kreacj¢. Nie mam pojecia, co z ni-
mi robi, bo nigdy nie widziatem, zeby ktoras wtozyta
dwa razy.

- Och, Jasperze - tagodnie skarcita go Grace.

- Sadzeg, ze mama tez bedzie potrzebowata nowej
sukni. Podobno lady Marlowe otworzyta wtasny salon.
Mama i jej przyjaciotki mowia o niej jak o wielkiej ar-
tystce.

Podniést filizanke do ust, dyskretnie obserwujac pa-
nia Armbruster.

- Bez watpienia zrobita wrazenie na ostatnim balu -
przyznat Jasper. - Czy przypadkiem nie ztozyta$ u niej
jakiego$ zamowienia, Gracie?

Zona drgneta, styszac to pospolite zdrobnienie.

- Ja...ona...

- Styszatem, ze ma bardzo duzo pracy - powiedziat
Adam, budzac ta uwaga zainteresowanie gospodyni.

- Od przyjaciotek twojej matki?

- Ktérego$ dnia bardzo ja wychwalata mtodsza cér-
ka Rutherfordéw. Zdaje si¢, ze lady O., jak o niej mo-
wita Clarisa, cieszy si¢ wérod debiutantek wielka es-
tyma.

Grace Armbruster nie mogta znie$§é jednej rzeczy:
usunigcia w cien przez mtodsze rywalki.

- Rozumiem - mrukngta, intensywnie o czym$ my-
$lac.

- Z drugiej strony baron...

- Baron - prychnat Jasper. - Najwyzszy czas, zeby
kto$ z prawdziwym tytutem dat nauczke¢ uzurpatoro-
wi. Cieszg sig, ze zrezygnowata$ z jego ustug, Gracie.

Adam natychmiast zauwazyt, ze Grace nie ma za-
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miaru szy¢ sukni u Olivii. Nie byt pewien, dlaczego tak
si¢ stato, ale przypuszczal, ze baron zagrozit jej wyja-
wieniem jakiego$ sekretu, ktédry nieroztropnie mu po-
wierzyta.

Utwierdzony w przekonaniu, ze stusznie podejrze-
wat Trevora o nieczysta gre, wstat z fotela, zbierajac sie
do wyjécia.

- Przy$le ci dzisiaj dokumenty przez postanca, Jaspe-
rze.

- Dobrze, dobrze. - Armbruster poklepat go po ra-
mieniu.

- Grace, jak zawsze byto mito ci¢ widzie¢ - powie-
dziat Adam z dwornym uktonem.

Udmiechneta si¢ w odpowiedzi, ale lekkie drzenie
warg $wiadczyto, ze rozmowa wyprowadzita ja z réw-
nowagi.

Nastepnym celem wyprawy Porterfielda byta pra-
cownia von Dorfmana. Zaskoczony Trevor czym pre-
dzej przywotat na twarz wyraz uprzejmosci.

- Czemu zawdzigeczam te¢ niespodziewana wizyte,
Adamie?

- Przepraszam, ze nie zawiadomitem ci¢ wcze$niej.
Masz chwilg? Chciatbym omoéwié¢ z toba pewna cieka-
wa propozycje.

Oczy Trevora zabtysty; od miesigcy probowat nakto-
ni¢ firme Porterfielda do zainwestowania w salon, a je-
go taktyka polegata na wkupieniu si¢ w taski Sylvii
i grona jej przyjaciotek. Zaprowadzit goscia do prywat-
nego gabinetu i wydat sekretarce polecenie, zeby nie
przeszkadzano mu pod zadnym pozorem.

Gdy zamknat drzwi, Adam wyjat z kieszeni kartke
papieru i przesunat ja po biurku ku Trevorowi. Projek-
tant z zadowolona mina wzial pismo do reki, ale kiedy
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zaczat je czyta¢, usmiech szybko zniknat z jego twarzy,
zastapiony przez gniew.

- Niestety nic z tego nie rozumiem - o$wiadczyt, cis-
kajac kartke na blat.

- Oczywiscie, ze rozumiesz. To list z przeprosinami
iprzyznaniem si¢ do btedu. Pomy$l o nim jak o rachun-
ku, ktéry musisz zaptaci¢. Réznica jest taka, ze zapta-
cisz stowami, a nie dolarami.

- Nie ukradtem projektéw tej kobiety - rzucit Tre-
vor przez zeby. - Zadam choéby najmniejszego do-
wodu.

Adam wzruszyt ramionami i spokojnie wyjat z kie-
szeni druga kartkg. Potozyt ja na biurku, odchylit si¢
na oparcie krzesta i skrzyzowat przed soba nogi.

Von Dorfman przez chwil¢ ignorowat pismo, ale
w koncu si¢ poddat. Przeczytat je szybko i wybuchnat
$miechem.

- Chyba zartujesz.

- Rzadko zartuje w interesach.

Trevor spowazniat.

- Do czego wtasciwie zmierzasz?

- Dajg ci szans¢ i mocno nalegam, zeby$ z niej sko-
rzystat. Pierwszy list to rachunek do wyréwnania, i do-
brze o tym wiesz. Tak samo jak potowa nowojorskiej
socjety, co nie jest korzystne dla twojej firmy. - Siggnat
po druga kartke. - A to list adresowany do pani Arm-
bruster i innych klientek. Jesli chcesz, mozesz w nim
zmieni¢ niektore sformutowania.

- Dlaczego miatbym pisa¢ do pani Armbruster?

- Obaj wiemy dlaczego. Nie znam szczegdétéw, ale
reszta jest jasna. Grace Armbruster uméwita si¢ z lady
Marlowe w zwiazku z suknia na bal, ktéry zamierza
wydaé¢ w przysztym miesiacu w swoim letnim domu.
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Potem niespodziewanie odwotata wizyte. Wiasciciele
sklepéw tekstylnych maja towaru po sufit, a kiedy la-
dy Olivia chciata co$ kupié, nie mogli znalez¢ ani jed-
nej beli. Istnicje jedno wytlumaczenie: twoje intrygi.
Nie wiem, czym zagrozite$ pani Armbruster ani jak za-
szantazowate$ kupcow...

- Nie podoba mi si¢ stowo ,,grozi¢", Adamie.

Porterfield z trudem nad soba zapanowat.

- Niech ci si¢ nie podoba. Najwazniejsze, zeby$
wszystko naprawit. Zle postapites, rzucajac pewnym
osobom ktody pod nogi, a innym utrudniajac tak pro-
ste decyzje jak wybdr krawca.

Trevor machnat reka i typnat spode tba na kartki le-
zace na biurku.

- Mam jeszcze co$, co jest SciSle zwiazane z tymi li-
stami - oznajmit Adam, pokazujac mu wypisany czek.
- Kiedy moja firma dokonuje inwestycji, najpierw
sprawdza jej ryzyko. Dtugo przygladatem si¢ twoim in-
teresom. Dobrze sobie radzite$, ale od dwéch lat idzie
ci coraz gorzej. Potrzebujesz naszej pomocy nie na roz-
wdj, tylko na przetrwanie. Ton albo ptywaj, Trevorze.
- Adam schowat czek do kieszeni. - Sam wyjde. -
W drzwiach zatrzymat si¢ i odwrécit do projektanta, -
Jeszcze jedno - powiedziat cichym glosem.

Von Dorfman spojrzat na niego z uwaga.

- Nie mysl, ze to jest proba przekupstwa. Wiele ra-
zy prosite$ mnie o finansowe wsparcie. Chcac je uzy-
ska¢, musisz mnie przekonaé, ze jeste$S biznesmenem
godnym szacunku, cztowiekiem, ktéremu moge ufaé.
To sa twoje sprawdziany. - Wskazat gtowa na dwie
kartki, ktére zostawit na biurku. - Jesli je zdasz, dosta-
niesz pieniadze... tym razem.
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Olivia spedzita kolejna bezsenna noc, ale rano twar-
do postanowita, ze to juz ostatnia. Pora wziaé si¢ do
dziatania. A przede wszystkim do$¢ robienia dobrej mi-
ny do ztej gry.

Co wieczor, kiedy jadta kolacje z Adamem, rozma-
wiata z nim o tym co wydarzyto si¢ w ciagu dnia. Na
szczescie przestat wypytywad ja o klientki, na przyktad
o Grace Armbruster. Jej jedynym wytchnieniem byty
noce w jego ramionach, bo wtedy nie potrzebowali
stow. Adam méwit, ze ja kocha, ale zawsze w chwili
nami¢tno$ci. Wierzyta, ze mu na niej zalezy, w glebi
duszy uwazata jednak, ze mito$¢ to co$ wigcej. Sama
jeszcze nie zdobyta sie¢ na wyznanie, cho¢ miata je
w sercu. Czasami, kiedy stuchata jego réwnego odde-
chu, szeptata je w ciemnoSci.

Nieraz przychodzito jej do gtowy, ze jeszcze pot ro-
ku wczes$niej sama my$l o romansie wzbudzitaby w niej
przerazenie, a teraz nie mogla sobie wyobrazié, jak
przetrwataby dzien, gdyby nie $Swiadomo$¢, ze Adam
wieczorem wystucha jej opowieSci o minionym dniu,
rozbawi ja i przytuli.

Nie miata jednak odwagi przyznaé si¢ do porazki.
Moze gdyby znalazta sposdéb na przezwycig¢zenie kto-
potow, w ktére wpedzit ja Trevor, zwierzytaby si¢ ze
wszystkiego i razem $mialiby si¢ z metod barona. Nie-
stety ta chwila jeszcze nie nadeszta.

Dlatego wiadomos$¢ od Grace Armbruster, ktora do-
stata zaledwie dwa tygodnie po odwotaniu pierwszej
wizyty w sprawie sukni balowej, bardzo ja zaskoczyta.

Droga lady Marlowe,

Mam nadzieje, Ze bedzie pani tak mita i wpadnie do
mnie w czwartek o drugiej.  Chciatabym porozmawiaé
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zZ paniq o Sstrojach na jesienne priyjecia. Czekam z nie-
cierpliwosciq.

Szczerze oddana

Grace  Armbruster

Olivia dwukrotnie przeczytata liScik, zanim dotart do
niej jego sens. Je$li pani Armbruster zmienita zdanie, za
Przycisngta kartke do piersi i zamknegta oczy. Nigdy nie
watpita w swoje zdolno$ci, a teraz, gdy pracowaty u niej
kuzynki Molly, mogta zaczaé szy¢ suknie wedtug swoich
wzordéw. Niepokoito jatylko to, ze Grace juz raz si¢ roz-
mys§lita. Olivia byta pewna, ze to sprawka Trevora. Pra-
cujac z nim, nieraz byta $wiadkiem, jak czarowat klient-
ki, a kiedy wychodzity, $miat si¢ z nich i plotkowat. Do
czwartku zostaty jeszcze dwa dni. Do$¢ czasu, zeby ba-
ron naktonit pania Armbruster do zmiany zdania.

- Co si¢ dzieje? - zapytal Adam, gdy wieczorem zo-
baczyt szkice rozrzucone po catym pokoju.

- Pracuj¢ - odparta Olivia uszczegS$liwiona.

- Widzg. - Wziat do re¢ki jeden z rysunkéw i przyj-
rzat mu si¢ uwaznie. - Kto jest twoja klientka?

- Pani Armbruster prosi, zebym wpadta do niej
w czwartek po potudniu.

- Te nowing trzeba uczcié, nie sadzisz?

- Och, naprawdg¢ nie moge. Mam tyle do zrobienia.
Jutro musze¢ i$¢ do Berniego po prébki tkanin, ozdéb,
dodatkow...

Adam sig roze$Smiat.

- No c¢6z, widze, ze naprawde nie masz dzisiaj dla
mnie czasu, ale przeciez musisz co$ zjes¢.

- Podgrzeje sobie zupeg. Jest chleb i ser. Nie umre
z gtodu.
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Mowiac to, nie podnosita wzroku znad szkicownika,
tak szybko przychodzity jej do gtowy kolejne pomysty.
W pewnym momencie ustyszata:

- Z14b sobie przerwe i zjedz cos.

Dopiero teraz zauwazyta, ze zdazyt przygotowad
dwa talerze zupy, ukroit chleba i sera, nalat wina do
kieliszkow.

- Przypomniat mi si¢ tamten wieczor w czasie rejsu -
powiedziata.

- Kiedy piliSmy kawe?

- Kiedy ttuktes si¢ po kuchni, szykujac kaweg. Dzi$
krzatate$ si¢ wyjatkowo cicho. Widocznie nabrates
wprawy.

- Chcesz zna¢ prawde o tamtej nocy?

- O ile sobie przypominam, zalezato ci, zebym wy-
trwata w dobrym zdrowiu do czasu, az przedstawisz
mnie matce.

- To byta wyméwka. W rzeczywistosci chodzito mi
o to, zeby z toba by¢, stuchaé, jak méwisz. - Wyciag-
nat reke i pieszczotliwym gestem dotknat jej podbrod-
ka. - Gdy tylko ci¢ ujrzatem, nie mogtem oderwaé od
ciebie oczu.

- Byte$ bezczelny. Po tym poznatam, Ze jeste§ Ame-
rykaninem.

- Naprawde? Mowisz zupelnie jak moja matka.

Olivia si¢ rozeSmiata.

- Twoja matka to madra i wspaniata kobieta.

- Chcesz cos$ wiedzie¢? Kiedy pierwszy raz zobaczy-
tem ci¢ na nabrzezu, pomys$latem, ze jeste$ osoba, kt6-
ra poradzi sobie w kazdej sytuacji.

Nachylita si¢ nad stolikiem, na ktérym postawit ta-
ce z jedzeniem, i pocatowata go w usta. Mocno i dtugo.

- Olivio?
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- Hm?

- Sadzitem, ze musisz pracowac.

Westchneta.

- Tak...

Adam wstat niechetnie.

- Péjde juz i pozwole ci sie skupi¢. Nie bedzie mnie
w miescie przez kilka dni. Chcg pojechaé¢ do letniego
domu na Long Island, zanim mama wybierze si¢ tam
w nastgpnym miesiacu. Zdazysz wykonaé zamowienia,
zeby p6zniej mie¢ dla mnie wigcej czasu?

- Moze - odparta z przekornym u$miechem.

Adam wziat ja za rece i podnidst z kanapy.

- Odprowadz mnie do wyjscia.

Pozegnata si¢ z nim przy drzwiach i wrécita do pra-
cy. Czuta, ze nareszcie wszystko zaczyna si¢ uktadad.
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Armbrusterowie mieszkali w imponujacym budyn-
ku przy Piatej Alei, naprzeciwko Central Parku. Cze-
kajac w salonie, Olivia odruchowo zaczg¢ta poréwny-
waé go do rezydencji Porterfieldow. Mimo podobnego
umeblowania, takze we francuskim stylu, domowi
Armbrusteréw brakowato elegancji i wyrafinowania.
Jak sama gospodyni pokédj byt zbyt...

- Lady Marlowe, jak mito, ze pani przyszta. Mam na-
dzieje, ze kamerdyner zadbat o pani wygode?

- Tak, byt bardzo mity.

- To te wzory? - spytata Grace, zerkajac na duza
teczke, ktora lezata obok goscia.

- Tak. Pokaza¢ je pani?

- O, tak, prosze. Czeka mnie tyle przyjeé i balow, ze
sama nie wiem, jak zdaze si¢ do nich przygotowac.

Olivia kolejno zademonstrowata swoje projekty,
zwracajac uwage pani Armbruster na kréj, materiat,
zdobienia i dodatki. Grace robita uwagi i zadawata py-
tania, a na koniec jeszcze raz uwaznie przejrzata caty
plik rysunkow.

- Gdyby mi pani powiedziata, jaki charakter bedzie
miata najblizsza okazja, mogtabym pomdc w wyborze.

- Zamawiam wszystkie, lady Marlowe, tylko czy zda-
zy pani je uszy¢?
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Olivia przetkneta §ling.

- Dwanascie?

- Oczywiscie! Kiedy zaczniemy przymiarki, na pew-
no bede chciata wprowadzié drobne zmiany. Trevor za-
wsze... - Urwata raptownie i odwrécita wzrok.

- Moze pani swobodnie rozmawiaé ze mna o baro-
nie. To wyjatkowo utalentowany projektant, dlatego
pani list bardzo mnie zaskoczyt.

Grace si¢ u$miechneta.

- Zastanawia si¢ pani, skad ta nicoczekiwana decyzja?

- Kazdy ma prawo zmienié¢ zdanie - odparta z usmie-
chem Olivia. - A dla mnie to szcze¢sliwy traf.

- Sama nie wiem, co wtasciwie si¢ stato. W zesztym
tygodniu dostatam wiadomo$¢é od Trevora, ze dostat
bardzo duzo zaméwien, a brakuje mu personelu. Pod-
powiedziat, zebym zwrdcita si¢ do pani. - Uniosta ry-
sunki w gére. - Sadzac po tym, chyba bedzie zatowat
swojej wspaniatomys$lno$ci. - Wstata z kanapy, dajac
znak, ze spotkanie skonczone. - Méj maz i ja zamie-
rzamy wyjechaé na sze$é¢ tygodni do naszego letniego
domu. Czy mogtaby pani tam mnie odwiedzié, zeby
zrobié¢ przymiarki? - Jeszcze raz obejrzata szkice i wy-
brata trzy. - Zaczniemy od tych.

- Oczywiscie. - Olivia gotowa byta zapewnié, ze po-
trafi fruwaé. Potozyta trzy rysunki na wierzchu i scho-
wata wszystkie do teczki. - Dzigekuje, ze data mi pani
szanse.

- Prosz¢ mi méwié Grace, a ja bede zwracad si¢ do
pani... - Gospodyni przygladata si¢ jej przez dtuzsza
chwile i dokonczyta z u§miechem: - ...lady O.

Od Armbrusterdw Olivia udata si¢ prosto do Bernie-
go. Razem przejrzeli bele materiatdw, rolki wstazek,

301



pudta z koralikami i guzikami. Byto juz po szostej, kie-
dy skonczyli.

- Kazg je dostarczy¢ z samego rana - obiecat Irland-
czyk. - I nie martw si¢ o Kathleen i jej siostre. Dopil-
nuje, zeby zjawity si¢ jak najwczesniej i od razu zabra-
ty do pracy.

Olivia cmoknegta go w czoto.

- Dziekuje, Bernie. Nie poradzitabym sobie bez ciebie.

- Wszystkie tak mowia - mruknat kupiec, otoczyt ja
ramieniem i odprowadzit do drzwi.

Olivia wsiadta na rogu w tramwaj i pojechata do
Molly, zeby podzieli¢ si¢ z niag nowinami.

- Styszatam - oznajmita przyjacidétka, gdy z filizan-
kami herbaty usiadty przy kuchennym stole w domu
Rutherfordéw, i dodata z westchnieniem: - MySle, Ze
to strasznie romantyczne.

- Rzeczywiscie wszystko dobrze si¢ utozyto, ale nie
wiem, czy okres§litabym to jako romantyczne,

- A jak? Pan Porterfield jest jak rycerz w I$niacej
zbroi. Angelika moéwita, ze wkroczyt do salonu i zabrat
barona do jego wtasnego gabinetu. Pig¢tnascie minut
pdzniej wyszedt, a po kolejnych pigtnastu Dorfman
wezwat sekretarke i podyktowat jej listy do najlepszych
klientek.

- I co w nich byto? - zapytata Olivia.

- Wiadomo$¢, ze ma duzo pracy i nie moze na razie
przyja¢ nowych zamoéwien. Radzit tez, zeby skontak-
towaty si¢ z toba, Livvy. A teraz mi powiedz, czy to nie
rezultat wizyty pana Porterfielda?

Olivii zamarto serce. Wigc to jednak Adam! Jako$
zmusit Trevora do ustgpstw.

- Juz p6zno, musze i$¢ - powiedziata.
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- Idziesz zobaczy¢ si¢ ze swoim przystojnym Kksig-
ciem? - Molly znowu westchneta, ktadac reke na pier-
si. - Zupetnie jak w bajkach.

Olivia rozesmiata si¢ i uSciskata przyjacidtke.

- Przekaz Kathleen i Annie, ze bede ich potrzebowa-
ta od samego rana.

Po wyjsciu od Rutherfordéw nie wiedziata, co robié
dalej. Spojrzata w strone rezydencji Porterfieldow i zo-
baczyta, ze w salonie pala si¢ $wiatta. Rozprostowata
plecy i pomaszerowata przez park. Zadzwonita do fron-
towych drzwi.

- Lady Marlowe! - Winston byt wyraznie zaskoczo-
ny jej widokiem.

- Czy pan Porterfield jest w domu?

- Niestety nie. Czy byta pani uméwiona?

Olivia si¢ zawahata. Nie miata zadnego przygotowa-
nego planu.

- Nie.

- Ale jest pani Porterfield - powiedzial kamerdyner
uprzejmie i dodat ze szczeSliwym usmiechem: - Wiem,
ze chetnie by si¢ z pania zobaczyta. Planuje przyjecie.

- To wspaniale. Dobrze, przywitam si¢ z nia.

Poczekata, az Winston ja zaanonsuje.

- Olivia? Wejdz, moja droga. - Gospodyni wskazata
jej krzesto naprzeciwko swojego i zaproponowata her-
bate, a kiedy Olivia odméwita, spytata: - Cos si¢ stato?
Wygladasz na zdenerwowana.

- Wiasciwie przysztam zobaczy¢ si¢ z Adamem.

- A wigc to mdéj syn wyprowadzit cig¢ z rownowagi.
Poktéciliscie sie?

- Nie... jeszcze nie.

- W takim razie moze powinniscie. Szczerze méwiac,
moja droga, oboje wydajecie si¢ za bardzo zadowoleni
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ze status quo. Ludzie zaczynaja szeptaé, a trudno jest
zaprzeczaé spekulacjom.

Olivia si¢ zarumienita.

- Och, na lito$¢ boska, moje dziecko, nie urodzitam
si¢ wczoraj. Wiem, ze jeste$cie do szalenstwa w sobie
zakochani, a sadzac po tym, ile nocy Adam ostatnio
spedza w klubie, przypuszczam, ze sprawy wyszly po-
za trzymanie si¢ za rece.

Olivia nie miata pojgcia, co odpowiedzieé. Na szcze-
$cie Sylvia mowita dalej:

- Zapewne chcesz udowodnié, ze jeste§ niezalezna
kobieta.

- Nie potrzebujg, zeby pani syn ratowal mnie z opre-
sji. - Nareszcie odzyskata gtos. - To od pani dostatam
radg, zeby nie pozwoli¢ mezczyznie soba kierowac.

- Bzdury.

- Stucham?

- Dobrze ustyszata$. Najlepiej wiesz, ze mdj syn jest
inny. Nie wtraca si¢ w twoje sprawy, tylko okazuje ci
mito$¢. Ty w podobnych okoliczno$ciach zachowata-
by$ si¢ tak samo. Adam zawsze stawal w obronie tych,
ktorych kocha.

- Zdaje sig, ze zmusit Trevora...

Sylvia przerwata jej machnigciem regki.

- Na Boga, dziecko, nie nauczyta$ si¢ niczego, pracu-
jac u tego cztowieka? Trevor robi to, co dla niego naj-
lepsze. Adam jedynie ztozyt mu propozycj¢, a baron do-
szedt do wniosku, ze w jego interesie bedzie ja przyjac.

- Ale...

- I jesli cho¢ przez chwilg my§lisz, ze Grace Armbrus-
ter wychwalataby ci¢ dlatego, ze tak jej podpowiedziat
Trevor, to jeste$ bardziej naiwna, niz sadzitam. Sama
musisz zdoby¢ klientki, sprawié, zeby jej przyjaciotki
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ustawiaty si¢ do ciebie w kolejce. MOwiac wprost, nadal
mozesz doznaé niepowodzenia, jeSli tego chcesz.

- Oczywisécie, ze nie.

- Tak myS$latam - powiedziata Sylvia z uémiechem.

- Mimo wszystko sama bym sobie poradzita.

- Naprawdg?

- Miatam klientki.

- Dwie stare baby.

- Zawsze istniata mozliwo$¢, ze zdobegdeg nastgpne.
To duze miasto.

- Moze i tak, ale grono najlepszych klientek jest bar-
dzo ograniczone.

Olivia pochylita si¢ do przodu.

- Chodzi o to, ze méj... zwiazek z Adamem wszyst-
ko komplikuje.

- Tak bywa w mitos$ci, moja droga, zwtaszcza gdy spo-
tka si¢ dwoje upartych i niezaleznych oséb. - Pani Por-
terfield zrobita pauze. - Kochasz mojego syna, prawda?

- Tak, ale...

Sylvia potozyta dtonie na jej ramionach.

- W mito$ci nie ma zadnych ,,ale", moja droga. Ty mu-
sisz wykonaé nastepny krok. Adam juz udowodnit, ze
cie¢ kocha. Praca zawsze byta catym jego zyciem, zwtasz-
cza odkad umart ojciec. Nie mogt silniej wyrazié swojej
wiary w ciebie, niz pomagajac ci zaspokoi¢ ambicje.

Olivia przez dtuzsza chwilg w milczeniu zastanawia-
ta si¢ nad stowami gospodyni.

- Nigdy nie my$lalam o tym w ten sposdéb - przy-
znata w koncu.

- Znam mojego syna i widze, ze gteboko cig¢ kocha.
Sadze, ze zakochat sie w chwili, gdy cie poznat. Wiem,
ze walczyt z tym uczuciem, péki nalezata$ do naszego
personelu. Poniewaz jest cztowiekiem nieztomnych za-
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sad, musiato mu by¢ bardzo cigzko na duszy, zanim po-
znat twoja prawdziwa tozsamos¢.

- Co mam teraz zrobic¢?

- Jedz do niego.

Byta to prosta rada, ale innej Olivia nie potrzebowa-
ta. Spontanicznie usciskata Sylvie.

- Dziekujeg, pani Porterfield.

- Idz i spakuj walizke, moja droga, a ja kaze Winsto-
nowi wszystko przygotowac.

Nadciagat zmierzch, kiedy Olivia dotarta do letnie-
go domu Porterfielddow na Long Island. Jechata naj-
pierw pociagiem, a potem wzigta dorozke. Na koniec
ruszyta $ciezka prowadzaca do duzego ganku, z ktore-
go roztaczat si¢ widok na ocean.

Stwierdzita, ze dom jest otwarty, ale pusty. Od Sy-
Ivii wiedziata, ze personel jeszcze nie przybyt, a Adam
zawsze wczesniej sprawdza, czy wszystko jest gotowe
na jej pobyt. Pani Porterfield podejrzewata, ze syn po
prostu cieszy si¢ samotnoscia.

Olivia przeszta kolejno przez wszystkie pokoje, za-
chwycajac sie¢ uroda i atmosfera domu. Byt przytulny
i wygodny, okna i drzwi wychodzity na morze.

- Adamie?

Nigdzie nie znalazta ukochanego, ale dostrzegta $la-
dy jego obecnos$ci. Na krzeSle stojacym przy podwdj-
nych drzwiach, ktére prowadzity na ganek, wisiata ma-
rynarka. Na biurku lezaty roztozone jakie§ dokumenty
i ulubione piéro Adama.

Zerkneta na papiery i ujrzata poczatek listu... adreso-
wanego do niej.
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Najdrozsza  Olivio!

Jak mam ci wyjasnié, co do ciebie czuje? Jak ogarnqcé
rozumem to, co sie nam prytrafito w ciqgu ostatnich
miesiecy? Jak cie przekonal, Ze nie wyobraiam sobie
Zycia bez ciebie. Kocham cie bardziej, nizZ potrafie wy-
razi¢ stowami. WyjdZ za mnie...

Olivia rozejrzata si¢ i zobaczyta w koszu stos zmig-
tych kartek z notesu. Jej serce przepetnita czutosé, gdy
zrozumiata, ze mito$¢ Adama jest szczera i gleboka,
a nie oparta jedynie na fizycznej namigtnosci. Yaczyt
ich prawdziwy zwiazek dusz.

Przycisneta list do piersi i zamkneta oczy, myslac
o tym, jaka byta uparta i glupia. Raptem zaczgta zato-
wa¢ kazdej godziny, ktéra mogta spedzié jako jego zo-
na. Musiata natychmiast go odszukaé. Puscita si¢ bie-
giem przez dom, krzyczac:

- Adamie! Adamie!

Wypadta na ganek, przeszukata wzrokiem wydmy
i plaze.

I nagle go ujrzata. Szedt brzegiem morza, z nogawka-
mi spodni podwini¢tymi do kolan, z rekami w kiesze-
niach i opuszczona gtowa. Wiatr rozwiewal mu wtosy.

- Adamie! - krzykneta i popedzita $ciezka w jego
stron¢. Wiedziata, ze nie moze jej ustysze¢, ale nadal
wotata: - Adamie!

Chyba wyczut jej obecnos¢, bo sig¢ obejrzat, a kiedy
ja zobaczyt, ruszyt jej naprzeciw z otwartymi ramiona-
mi. Gdy do siebie dobiegli, porwat ja na rece, uniost
i okrecit, Smiejac si¢ z catego serca. Potem zasypat ja
pocatunkami.

- Kocham ci¢ - wykrztusita Olivia przez tzy. - Ko-
cham.
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- Tylko tego potrzebuje¢ - odpart z uczuciem. - Ni-
czego wiegcej.

Pobrali sig w nastegpna sobot¢ przed sedzia Byronem
Justicem, starym przyjacielem rodziny. Swiadkami byli
pani Porterfield i stuzba. Adam wtozyt na palec Olivii
§lubna obraczke, ktdéra jego ojciec dat przed laty jego
matce. Po uroczysto$ci Sylvia kazata im obiecaé, ze
przyjecie weselne odbedzie si¢ jesienia.

W nocy lezeli objeci i rozmawiali o dniach i latach,
ktore miaty nadejsé.

- Mama chce, zeby§my zamieszkali razem z nia - po-
wiedzial Adam.

- Oczywiécie, ze bedziemy z niq mieszkaé. Przeciez
to twdj dom.

- Nasz dom.

Milczeli przez dtuzszy czas, pograzeni w marzeniach
o przysztosci.

- Myslisz, ze Jeremy bedzie modgt przyjechaé na
Dzien Dzigkczynienia? - spytata Olivia.

- Zadbam o to - przyrzekt maz.

- Wybaczyte§ mu? - Odwrécita si¢ tak, zeby widzieé
jego twarz.

- Jest teraz moim bratem, czg$cia naszej powigksza-
jacej sie¢ rodziny.

- Brzmi niezle - stwierdzita Olivia, opierajac si¢ o je-
go pierS. - Moze powinni§my przestaé¢ gawedzi¢ i zro-
bi¢ co$ w sprawie nastepnego pokolenia.

Adam siggnat do kieszeni surduta wiszacego na krze-
$le i wyjat z niej niewielki pakunek.

- Otwérz - powiedziat cicho.

Olivia spojrzata na niego z ciekawo$cia, po czym
usiadta i rozerwata papier. W $rodku znajdowato si¢
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pudetko ze ztotym napisem wygrawerowanym na
wieczku: Essinger.

- Adamie?

- Otwbérz.

Uniosta wieczko i zobaczyta naszyjnik z granatéw.

- Och, Adamie, jak...

- Odkupitem cata bizuterie. Nalezy do ciebie. To
twoje dziedzictwo, spadek po rodzicach.

Wziat naszyjnik i zapiat go jej na szyi, a Olivia pomy-
§lata o czasach, kiedy nosita go jej matka. Potem zerk-
ne¢ta na obraczke ztocaca si¢ na jej palcu, symbol mito-
$ci rodzicow Adama, i nasune¢ta si¢ jej refleksja, ze teraz
przyszta ich kolej na szczeScie.

- Dlaczego si¢ u$miechasz, kochanie?

- Bo po opuszczeniu Anglii wiele razy mys$latam, ze
popetnitam ogromny btad.

- A teraz?

- Teraz wiem, ze to, czego nie mogtam sobie nawet
wyobrazié¢, stojac w ciemnosciach na poktadzie statku,
znalaztam w tobie. I rzeczywisto$¢ przerosta wszelkie
marzenia.

Zadmiata si¢ z rado$cia na mys$l o nadchodzacych la-
tach.

Adam przez dtuga chwile patrzyt na Olivie siedzaca
posrodku tézka, na ktédre padat blask ksigzyca, ubrana
jedynie w obraczke Slubna i naszyjnik z granatdéw.

- Kocham cie, lady Olivio Marlowe - szepnat w koncu.

- Olivio Marlowe Porterfield - poprawita mtoda zo-
na, moszczac si¢ u boku meza.

- Najwazniejsze, ze jeste§ moja - odpart Adam i za-
konczyt dyskusje pocatunkiem, preludium do zycia pet-
nego mitosci i oddania.



